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PREFACE. 


This treatise on Sandhi proposes to deal with the prme- 
ples of Euphonic Combmation m Telngn from a historical 
pomt of view Most of the grammars of the Telugn Language 
now in the feld written either by Indian cranmmarlans ofr by 
foreign scholars are merely or a descriptive nature. The Telugu 
crammarians, and for the matter of that all 114101 crannmarians, 
have in the avalysis of their »ernacalars tollowed the primnei- 
ples which the grammarian Pann has adopted 11 lis analysis 
of the Sanskrit Language. Thongh Panini did not intend to 
write a historical grammar he took care at least 10 pomt ont the 
differences, due to the growth of the Language. between the old 
Vedic and later Sanskrit by drawing a distinction between them 
as Chandas imd Bhasha. But the Telngu grammnarlans were ge- 
verally very conservatite ln recogn'sing the changes due to the 
growth of Language Moreover, since, as descriptiye grammiu- 
rians, they merely set themselves te the task of analvsmy the 
langnage of the standard hterary works suid rrame rales for the 
gudance ol those who study that language, they were naturally 
(౧111064 to cutup expressions m the languaze accordmy to the 
form of the existing words, 10 swt them general classicatory 
purposes, rather than try to tnd explanation i the previous 
history of the language, tor what they consider peculiarities 
inthe grammar. This kind of mal-analysi of the forms of 
language which 1s also a result of their having had to follow the 
model of Panini's analysis ot Sanskrit. has only served to serene 
fron our view the stages of natural growth of the langnage.rather 
than exhibit the true lines ofits development. That is why 
we meet with a number of meaningless dgamas and దక క in 
these grammars which, when considered from a listorical point 
of view, explain themselves away im a more consistent and 
rationalistic manner. Such a study of the facts of grammar of 
alanguage requires an intercomparison of the grammatical 
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facts of closely allied languages, which not only explains many 
unexplained features in their grammars, but even throws light 
on the earlier history of the language and the general characte- 
ristics of the common mother-tongue from which those languages 
have been derived. llence is this first attempt made in this 
language to introduce the historical method into the field of 
Telugu grammatical studies. It is hoped that this will prove to 
be a stepping-stone tor tracing iurther the history and develop- 
ment of the Telugu Language. 


[1 take this opportunity to thank the Junior Lecturer 
Mr. వి. Lakshmipati Sastry ior helping me in going through 
the proois of this work. and the University authorities for 
sanctioning the publication of the same. 
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ఇంగవణకు నీ "జీశియభావమలలో వెలటునడవన (ప్రాచి వ్యాక రణము 
లన్నియు, ప్రాయికముగా నా నాకూ భాషల తాతా. ప వెలుఫునవే 
గాని వాని పూరో శ్వ స్త్ర క సన్నిప తభావలశో వానికి గల 
సంబంధమునుగాని సూచించునవిగా శేోవు. గీర్యాణభాపను వ్యా] "“8ంచి 
దానికి లకుణ నుర్పజబచుట* త వాణిని యాలంబెుచిక ఒళ్కొరీ పని కన్నిటి 
కిని మార్గదర్శకం — వాడ పశ దన్‌ చాహాల్‌ గ ర్యాణఫాపమ. 
గాల్య కృమమున( గలిగిన మొష్పులను సూదిపనై న సూచిచినాండు.. కాని 
యాంధ్ర, నై యాకరణు లట్టి మార్పులను గమని పనై రి. మై గా మజకోండణు 
శబ్బశాసన వచేణ్యుయ  భాంతమునం బ్రయోగించిన భాపకంబ భిన్ననుగు 
భాషనే (సృయోగింప గూడదని శాసింప సిద్ధపడినారు. వ్యాకరణ విషయ 
మున నాడర్శముగా గహాఎపంబడిన సంస్కృతెభావ కిది జన్య భాష అదా 
వికృతి యను భావము కూడ( (ట్రబిలం జొచ్చినప్‌. కాని యిటివల నాంగ్గ 
భాపా సంబంధము, పొశ్చాత్యి కబ్దశా స్ర్రజ్ఞల భాపూత త్త ( పరిశీలనా ప పద్ద 
తులతోడి పరిచయము, ఇతర నన్నిహెతి జ... తిత్సంబంధా నేషషణ 
న. రొంతె ప్రబలిన కాలమున నీ దేకీయ భఛాపుల కార్యా నార్య 
భాషలతో (౫ల సుబంధి విశేషమును గెని వెర్టు నలయునను ఇ హతము 
కొందయలు పాళ్చ్చాత్ని ఒం౦డేతులకును చేకీయ (వృముఖులకును గరా గలి 
గినది. దశ్నీణ హిందూ చేశ ఫాషల విషయమున నీ యుద్యనుమును దొలుత, 
బట్ట నాగించినవాండు రవ రెండు కాళల్వెల్‌ పండితుడు. దశ్నీణదేశ భావలగు 
నాం ధృతెమిళ కన్నడ మళయాళాదులకు శబ్బజాలమునను భాపాలతుణ విశే 
షములందును గల సామ్యమును నిరూపించి వీని సాజాత్యమును స్థాపింప 
యత్నించిన వాండగుటచే నందలి వ్యాకరణ విశేషనులచరితిమును దెలిసికొను 
టకును దన్థూలమున నాయా భాషల (సృత్యేక చరితము నన్వేషీంచుటకును 
అనువగు మార్గమును ప (పతిష్యంచిన వాడో నాయడు, 


ఆ మార్లముు ననుసరించి యాం, ధ్ర భాపాల తణవిశేషములను చారిత్రక 
పద్దతిని పరిశీలించి సజాలతీయనులగు నితర భాపాలకుణముతో సాధ్యమైనంత 
వరుకు సమన్వయింప వలయు నను శకాతూహలమే యీ గ్ర,0థర చనకుం గారణ 
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ఇ 


దృష్టితో పరిశీలించి వాని త_త్త (మును దెలిసికొననిదే యా భాహాచరిత్ర, 
మును దెలిసికొన సాధ్యము కాదుగదా. ఆంధ్రభాషా చరిత్ర, కిట్టి చారిత్రక 
వ్యాకరణము పునాది వంటి దగును. కావున నీ భాషలోని శబ్బముల సహజ 
స్వరూప నితాపణమునకు( దోడ్పడు సంధి నియమములను చారిత్రక పద్ధతి 
ననుసరించి యితర సన్నిహిత భాపాలతణముతో సరిపోల్చి యిందలి విశేషము 
లను సకారణనుగ సమన్వయించుట కిందు నాచేతనై న యత్నిము చేయంబడి 
నది. ఆంధ్రవ్యాకిరణ తిత్త పరిశోధ నవిషయమున చారి తక పద్ధతి నవలం 
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విద్యాలయాధి కారులకును నేసుతియు పు 
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దూసస్థముల స జనన కునుల.  ఛభావలళోలూడం గన్ని బా మాన్విల మేం 
నులు. “సమానా వు £1 ములు జాచిత్కాను గా NM. గనంబష 
వచ్చును గాలి జ తేమా రా తృముణే నా ఛభావులకు సన్నిహిత సంబంధిము 
కలడని న్యాయింప విఎచేదు. ఇయ సే మనంగా యాజననంఫఘ ము 
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వముజఆయొష వాని నా లు 
చ _ ఇచ్చు + కసె = ఇయ్యి 
వ + కొల + కను = పెనొసు 
ఏ (గ్ర) + ఇను - తేం = (ఏటే) _ ఏకేచు 
వా (on) + పోవు) = నావోవు. 
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పెన్లొను + (ఈ) చు+ ఉన్న + వాయు = న న్లొనుచుస్న వాయు, కినొను 
చున్నాడు. 

కోనిపోవు + ఇను + (ఏను = కొనిపోయి తేను _ కొనిపోయితిని, 

కొనివోవు + అన్‌ + కల + నాంయయ = కొనిపోనక్‌గలవాయి, కొని 
పోవగలాండు, కొనిపోవలగలండు. 
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నేర్పడుచున్న వి. టాకభాతునుని ౧ చేఇంబవముచునచిన భిన్న ఛాతువుల (లేచా 
శబ్ల్ణముల)మూల ౨7 నరభేదనును సూచి దుభాపలను(ఆయాభాతున్రలయొ 
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చున్నది. ఒక కాలమునం దాభాబూన్యరూస మగు ౫న" యస్తు ౫ ,హాంచి 
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ww) 
దానిని వ్యాకరించి లతుణను చెప్పినచో నద యు: శాలమండది భాషకు 
ఆ ఆత్మా లికలతుణ ముగును, మకొంతి కాలమాన ఈ సూాణ్బు చెందిన 


యాభాషనే గ్రహించి = లతణము చెప్పినవో నా భాసకే మతి 
యొకలతుణ మెర్పడును. ఇట్టి లకణము లాభాషరుం చాత్కా_లికేలక్షణములు 
లేదా వ్యాక రణములు స్‌ Grammars) (గును. నీనికి (అనయా 
నా భాషయొక్క_ యి ౩ఎడురూపములగను) జనులయిచ్చారణ వశమున. 
గాని యాయాకాలములందు. గట్టిన యన్య భాషల సంసెక్షమువలన. గాని 
ఛాపారూసములలోం. గొంత నూల్పు గిల్లిను, సహాజములగు వ్యాకరణ 
సం ప్కదాయ ములలో మా శో మెక్టిభేషమును ఏర్పడుస నుట కవకాథము లేదు. 
కాలభేడమును బట్టి యొక హమ నే గలుగుచుండు మార్పులను సూచిం 
త్‌ _త్త వ్యాక రణములు బయలు 
"బేటు-చు నడ్జానితాత్కాలికావస్థను. దల్పుచుండును. మనలాతుణికులకు 
నన్నయాదులయందును వారు రచించిన భారతాది గృంథములయందును గల 
గారవాతిశయముచే వా రాకాలమున. బ్రయోగించినభాషయే గాని వేటు 
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భాహాలతుణను - వ్యాకరణములు ర్‌ 


ణి మను గుదిగజ్ఞను దగిలిందుకొని మనభాపకు నూర్పుబేదని కొండలు 
తలంచు దున్నా శే స యిప్పటి వ గాల భేదమునం ౫న మూసు 
లను బీ షిన్నపను ఇంగ్లీషు ముడలగస భావలళ కుం బో ౪ దాత్కా నీక భాపూా 
పిచేపనులను సూచించు *ంకుమూంు లా నణములయినను జవ లుబేటి 
యుండనలసెనడను విషయనును గమనింపకున్నానా. ఇత నాయాకాలములం 
దా భాష కెర్పడిన భిన్నములగు లతుణములను సరిపోల్చి చూచి యా భాషా 
రూసుములలో వి య కేకాగనణములచె 5 నరాజణిన వూ, వానిక56గల పరస్పర 
సంబంధిం బెట్టిదో, మను విషయములను బరిశీలించుచు నా భాపయొక్క_ పరి 
వ. చ నటన ఉయు నీరూ. చికచో వది ఎదలో వారి శ్రే క్ర 
'వ్యాశసణము గక. Grammar) ని చెప్పదంగియుండును.. ఒకి భో 


€ 
క ల వ ry 
యొక్క_ సిహపూజలహేణముల ని" స న్ని హితభా మల అతణములతోం బోల్స్‌ 
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~~ 


వానిని. గల ఒరిస్పఏ నేం OD SS చిళ-వో భగ అదను ఒరి 


లల్ల 


సప న రణను (Comparative Grammar} (న చెల్బలాగి యుండును. 
సజా తీయములయ్యును భష DOC Es గ FEN భాపలుగం జరిగ ణంప 
న. భాసలయఎవలి స్యూక రణ హయ. స రిపోల్సీచూ చినచో నా 
సృ త్యేశ GS పర్య చరింము నెల్ల డియగుటయే గాక, 
ఏనిక సహాజములు సనూననులు సను న ఇ స్రదాయము లెట్టవూ తెలియ 
వచ్చు చుండును. ప్రస్తుతము వమీణహిందూ'దేశమునుఎలి _సృథాన భావ 
లలో నొకట/ప 'తెనుగున%దలి సంధి విశేపుముల త _ర్రే (మును గనుంగొని, 
యవి సన్నిహిత ఛాపాలతీణ వికేవనులతో నెంతవజికు పొందిక నలిగి 
యున్న వూ ఒరిశిలీంకము. 


2 


(సృథమమున నే సంధి యనంగా నేమియను స శ్వ కలుగక మానడు.! సంధి 


ధరగా. వర్ణనంయోము అని సనన. దీనిన సంహితి యందురు. 
భాషలో నుచ్చారణ ప కను మునంతి ముందు. గ లనర్జము 
దానికి సన్నిపితిపరంమగమతీయొకి నాట . సర్హముతోం గలియు'కే సంధి, 
అనయా వ సంపూర్లార్థ బోధథకి ముగు నఖండ పాకి న్రము విడ 


గొట్టంబడంగా నేర్పడినవియు నా 'మాఖ్యాళా ద సంజ్ఞలచే న్యవహరింపంబడు 
చుండినవియు నగు సా యఖండి నాకి క్య భాగములను మరల నాయాకాలము 
లందలి జనులు సంపూర్ణార్థ బో కి నుగు వాక్యిముగా సమకూర్చునపు డుచ్చా 
రణ నాక ర్యమున వై యొక బ దాంత్వినర్థ్యన సును బంను దున్నపదము నాది 
వర ర ముతో (జేర్చి ను సంథిపిఛాన మగుచున్నదన్నమాట. అఖండ 
నాకను విభాగింపంబడి భఛభాషకొకి మూరు లతుణ 'మేర్చడినపీదప, నావిభాగిం 
పంబడిన పదములు (పృత్వేక, ప్రృయోగమును బొందుచుం గాల్యకృనుమున 


గే స౧ధి 


న నేకరీగుల నూర్పు చెందుట టా. గావునం వ్రాచీనవాక ్రనునకును 
నరువాతి కాలనుందిని ౩ ఇములతోం గహార్చంబడ్‌న వయ. గొంత 
me మర్పుడన 'చ్చును, సంహితయం దొకతీరునం గూడిన నరములు సంధినశ ము; 
కొ, త్తరూవపసుల నొందనచ్చును; (ఢీర+ ఆలు= ధీరురాలు). ఇట్టి ఫేవము 


(Jo 
లకు గల  కారణములను ఎతీనికొనుటకొం దగిన యాథారము లాభాష 
తోదే మన క్కళంకు దొరకక పోన నచ్చును. కాని సజాతీయ భాపారూపముల 


నొంశొంటితోం బోల్స్‌చూచిసపు డివికాంాములకుం గల కారణము లేగాకి 
సాచిన భాహాలతణములుకూషయ గొన్ని టయలువడుమంపును. స్కాచీస 
భాహోఖఎపవావ్యెనులు కొన్ని జన్నఫహాపలలోనికి సం కృమించియ0వషంగ"6 


క శ 
| 


డరునాతికాలనమున నాయాఛాషవలను వా” రించిన నెయాూపెరణులు శమ 

కాలనునం ,బ,మోగమున గల శబ్బస్యరయాపఒనును , ఎకి నాష్న్మైనులను బప 
Wy తు న 

బంధములను విఫాగించి, ఏిక్చితెరాఇనులను నారి వారికి( దోయోోొని సమ 


క్‌? చందు నాఫావకు లతుణము పెల్సింప యత్నిం సు॥ సె 


ల సములు  జెరీతెక్‌ చిహ్న se 
Uy 
సంస్కృతి భష తక్క సరిరిగ యూరి తలా సాల స లను 
ఏిడిపోయిసతరువాత ఇతి "చె కాలరమునరొల గాని యాస న న క లభా 
యై 
పను వ్యాపెరి రిఎమకటుగాని వనికి లవణ మేవ్పుజచు చుట గాని 3 స్థం వస, ణి 
న్యాదు చనుల లవణమునుఎ ట్ర్‌ చో భాపషలో డతీ యా ల య Ca చ 
ఒబము “శొక అను క. అవ (యున్న కుట నరస తోననూాంంకునా 
© చ ny అ 5 
మందును గ చది య మ క న "TQ కర్‌ Sar? 
ఇప్పుడును గూడ ది యళ్లు న్న కాసి యొ అ స్టమున ఎదు ట్రా”, 
శబ్దమునకు మతయుక “ణాంళ్ర శబ్బిముగాని, తౌంయలతి” యను 
మదముగాసి క శ మైనపుడు 'తాంసాక 9 తె సాం నుతి ఆనురూజము "తె దంల 
చున్నవి. అనలా నకారముబిఎచువుకాలానడువు నొక సకాంముచేరుచున్న 
దన్నమాట. “తా౯ా+ తాక” అనుపదనులకుం ౫్నలయికి (సెంధ్రి కెలీగ పుడివి 
“తానా౯ొ అని SS పవ స్థాసియంబుల/స హల్లులు శెండును గలిపి యుచ 
ఎంవి శు 
రింపంబడుట గాని, వేదా, స్వంళ్ళాస్త ద్దతినిబ్య / నొ౧.వర్ణ ఎ౨బగు సనునానిక 
ముతో గలిగిన సంయోగముచే Ee re సం శిత్వినును జెందిస-దో 
“తానా” ఆను రూప మేర్పసుటగాని శావలసియుండి(గా నళ్టుగాక యా 
పదములవువ్య నక లేన రమువచ్చి చరుట పిలకుణముగా. గనంబడిక 
నరు అయినను SIRS “రము వ్‌ వహారనుున నళ్ట్తు గనయబడుచున్నది, 
ఈ చిక్కును దొలంగించుటకే వాణిని సకారాంతశ బ్దములకు “చ ఛట 
ర, త, థ, వర్ష నులాదియందు. గల శబ్బములతో 6 గలయిక కలిగిన చో 


వానినుధ్య నొక సకారము వచ్చునని నక్ళవ్య ప, శా౯' అనుసంధి సూత్ర, 


భాపాలకగుణము వ్యాకరణములు ణి 


నుచే నొక సకారమును విధ్‌ంచి వ్యవహారమునం గల యారూపమును 
సాధీంపనలనసీన వాల్తై నాండు. పాణిని వ్యపహారమునం గనంబగుచున్న సకార 
నమూయాసందర్భనులగో నచ్చునని చెప్పి, యున్న దానికి లవణము కల్పం 
చినాండే గాని నకారత'కారములను గలిపి యుచ్చరించునపుడు సకారము 

సృవచ్చుటకుం గలకావణమును చెలుషలేదు. ఆడి యాతనిపనియు.గాదరు. 
వఏలయనంగాం బాణిని తనశాలమునం గల గీర్యాణభాష తను వ్యాకరించి 
దానికి లహ&ిణమేర్నజచి యున్ననాండే గాని త ద్భాపాస్వరూప విమర్శనము 
నకుం గడంగినవాండు నాండు. ఇట్లు కాలా శ్గుమున కారాపమువనరే 
తాకా తారయ, ఈ నుశ్యములతోం సెలయిక  గవిగినవో అాంసా౯ా, 
తాంసారయ తి” ౬. నురూపముూ మతు హపనతాశనములేదు గావున సివి" 
(స్రాచీఐభాహకుం జె.పన పప రా నే. సూచించుచున్ననని 
మన నూహాంంనచ్చును. ఇటు నూతనముగానచ్చి కోరినవి తరువాత కాలపు 


సం సుల CRONIN య మయూాననానాసనూరులు . శ్రా స్తన 
Os ల 
ష్‌ ఇష 1 నాన్‌ మ న న వ్ర వ్ర ఫా Ss డ్‌ ట్రవాని సొ మాం 

న ఇ 2 ” (ఆ 
బల షు ష్‌ EDR SOT ae) Eas ర సె) తతో శ ౮౪ ఎక్‌ 
నా (WU థి ర్ట 


నిను మిగిపియున్న చారి త్న వ (Historical survivals) లని చెప్పు 


ఈ సకారను మువనే నచ్చినవనరాడా ? ఇస ప్రాచినాఖుడ 
సాశ్యనునకు తతత ల వొనియెబ్లు చెచ్చినను నను ప్రశ్న కలుగ నచ్చును. 
సాగి్నతమే యు న్నచో నుణ నాక ర్యముక్‌"జ కుం... చేయంబకు 
TS సిటిలో నమ ేశకనాను బ్రవీఘటించు నూతన; (ని నుకియొకటి 
వచి చేరిన  దనుఓటకం sl తహ వును నూ జనలసియు; నని, అట్టిశే ఒం 
వేమియు నగపుసట వేమ, కావుననిప సహజముగ నీ ఫ్టరులలో నొక్షచాని 
భాగ మే మైయుంకి కాల్మకృనునము౫ వనహాం వేగము చే జాజిపోయి యుండు 
సేమాయనియు నూూపార్క నచ్చును. కాని యోాభాషలో నిష యీనంధిస ఎన 
దాయున వ్‌ 


గ నేగాని నుుజతయొక-వోంగనంబడ కుందుటచే నివ యీభాపను మూత్రము 


బి తచ్చ గస్టతె హస కనాకాశ మేమియులేదు. కానున నీవిషయమి3గ 
సజాతీయ 'ఛాపారూనములతో సీనినిం బోచ్చిచూచినం. చేటపచునేమోా ఒరినీ 
లింపవలసియున న్ని 


నో ప. తలంపు చ. గ్రీక్‌ లాటిన్‌ 
భాషలలోని త చ్చ్వ్వద్విశీ యాబహున చనరూపము “ తాన్స్‌ యో అని 
న'కారసకారసంయోగ మంతవుందు. గలదై వం బడుచున్నది. 


ర్ర సంధి 


అయితే, ఇచ్చట నిదియు సంధివశమున వచ్చినచే యేమోయనియు 
““ తాంస్తాన్‌, 'తాంన్తారయతి "”"  ముదలగురూః త. నాయా భాషలన్యాక 
రించి లవణ మేర్ప్చజిచిన నారు తాన్స్‌ + శాక్‌, తాన స + 'తౌరయతి యని 
పిభాగించుటచే “ తాశస్‌ ” (t0॥8) అను సకారాంతశబ నాభాషలలో 
నేర్పికియుంనుననియు ప మొ _తృనువైె ని tons + ton అన్న నేమి 
తాక + తా = త + న్‌ + తాన్‌, కు. దన్న నే నేమి యెన్షైనను సకా 
రమా లాటి౯ సంస్కృతి స ంటికిని మూల-ంబగు ప్రాచ్‌నా ఖండ 
నాక్యనునః గగనము. చువెననుటకు సంబేవాను షు P సంస్కృ 
తమున సంయోగాంతే శజ్బములు సానూన్నగా లేవు. సృ క్కియాసంగ ర్భుమున 
గసాడల బదాంతమందము హల్స-యోగిను నచ్చినచో యక సంయో గాంతేస్య 
లోప” అను సూత ముచేం ee కును, చేదా ఒకోటికంబనుగిలినహల్లుల 


(UU) 
నన్నిటిని లోవించం చేయుడం యీ న్నాకంణ NG ద్వితీయాంతత చ్చ 
2 “మొునప్వు షు స్రాసేః భాషలో సంయోగాంత మే మయెయుంష, గాల్మక్తను 
వ. నున్‌ స కాకు మ్ననహాామున దడాజపిచు Ses క సంస్కృ౭మున 
WE BE OU 3 పున. సంస్కృత భామలే సాకార 


లోపించిన రూమే రచి స బ్దతీ న వనముగం గనలయటడుచుండ లను 
భావమును డి Im గు న ము షట స 'తా_సాఃళో “ఆమన ఫట రూ మున స పాని నా! 


| 


పకుచుంసుటణె. చె నాశక ములతో న సనవాాము స-ధినశినున వచ్చినదని తలంచి 
Q లి 
వాణ్‌న్నారు ల్టశాని నాన *నన్న్యయన విథుచి * తానా ' అను తాషనూను 
rr OD) 2? — 


t+ 


Fan కూ స్త్‌ అ వ కి ల్‌ ఆతా వు ఇల కాకి 
సాధించి విని మనము నిక్చేయి జం ఇనయున్నటి, 


ఆం ధ్యృమున నుగాగమవిధా నము. 


ఇక యా ౫ నమున అంతల వి శేషణముల కచ్చుసు * నుగ్గు 
య 
నఫుటు నుగాగమనముషివా వము నా? భ్‌ మ క టా చ సియున్నామి. యు 
| panes 
గ ౮ 99 యా ల ద్‌ “uC న్‌ు 
+ అతంషు ౬.పు మయుంపింగా D3 ng లన సు ్కు0 ను ఫో Ee రేవు 


నచ్చి ” చేయునక(డు ” అనురూషఒనుగు దున్నది. న 
నాగంతుకముగ నువ్యవచ్చిచేరనదగాన. ప్రాచింభామను.డ యిందు ర్‌ 
మించినడే యని వంశీల్‌ంచివుం రమియణగలకు. ఆ) (ధృనున సామా? నముగా 


విశేషణము లజంతము లే యయియుంకుట చే * త తు అం 
శబ్దముల కలయికచే. గెక్పడిన “ చేయునతండతు ” అను పదబంధిమును 
“ చేయు + క + అకయ” ఆని పివిపి యడదడానమున * వేయు” (ను 
నచే తబ్ధర్యార్థక విశేవణమునియు చానికచ్చు పరమెనపవుడు “క్‌” ఆగమ 
ము వైయాకర కణులు డలికికి, “ చవేయు౯ా . ఆను నకారాంతరూప 
మొకటితక్క_, చేయుచున్న, చేసిన, అను వర్తనూన భూతశాలిక రూపముల 
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వలె “చేయివంటి అకారాంతంజై న భావి క్రియావి శేషణగూపము ప్రాచీన 
కాలమున భాషలో లేదు. కలుగు ధాతుసనహానుమున నేక్పడిన * చేయగల” 
యనునది మిగుల py సము . ధ్రాచీన “కాలమున చేయును” అను 
కడం స భావి క్రి కి యారూసుముగను అడి యొ నామవాచక శ్బము 
నకం  బూర్వస్థాననూ కను చినపుడు బకేషణముగ ను Ss 
వచ్చినది. భా నిది యత్నిన్చా- వీనంబగు రూసంబగుటచే నాకాలమున 
సాననును 5a re గ్రియాజన్య విశేషణ రూపముగనుణూడ 
చడుకతోనుండీ ౧డి యుండును. దీని కజా దిశ బ్వము పరమెనపుడు “ చేయుక౯ా + 
అతండు ” తుది నకారము తరువాతియచ్చుతోలాలిసి ' “చేయు నతడు” అని 
యగుటయు, హలావశము ఒర మైనవుడు (ఈభాపలో నామాన్యముగా భిన్న 
హల్‌ సంయోగము వారింఒంబగుదుండుట స్యాభావికమై యుండుటచేతనో _ 
"లేదా, వి కేనణర్వ్టద్యోత నార మా) న కారము జాఅలవితువ బడుట యు Bo 
యుండును, తనసిఇవున గూడ సంపూర్ణ శృయాతాజంబగు “శేయ్యుం” అను 
నదే * సేయం ఆ శం emగా గృియాజన్య విశేణముగాం గూడ వ్యవహా 
రింపంబడు చు౨డుట యే యీవై వాదనునరకు సాధక మగుచున్నది. “అదు 
శకెయ్యుం' తది యను అనునప్పుడు సంపూర ర్భ కృియగాను “ శెయుుం 
మనినక ” కా. చెయుమనుష్యుండు.. అన్నపుడు శ్రీయోజన్య విశేషణము గాను 
“"సెయుుంరిి ఆను ననునొ సికాంతశ బ్లమే వ్యవహరింపం బడుచున్నది. ఈ 
శెయుుం ఆను (ఫో చినశబ్దమే యందలి తుది మ కారను నకారముగా 
మాబజుటచే "చేయు  * నిమి డిపదినొక ఉకారను నూంతగాం చేళుకొను 
టే “చేయును” అసయు .డురూపనుల6 చెనుయునం గాననచ్చు మన్నది, 
సహజము శబ్బగతిము కాక, ప్ర ల్యే కాన్థము నేమియు బోధిం౪కే, వహాలంతే 
శబ్దముల వై ౧ గవల మూ తిగావచ్చి చేరిన యీ జ కార నుచ్చుపం మైనపుడు 
నిత్యముగా లోవి.చు-పు ఏచుమును. కావుననే యీభాషలో నుషృునవ చ్చు పం 
మైనపుడు సంధి నిత్యముగా సగుట తటస్థించినది. 

ఇట్లు “ చేయును + అతండు ” ఆనునది సంధిలో “ చేయునతంకు ” 
అని కాంగాం దరువాతికాలపునై యాకరణులు “చేయు + ౯ + అతయ” 
అని విభాగించి తిద్ధర్యార్థకో కారము. నుగాగమమును విధించిరి. దీనిని బట్టి 
యొక కాలముదలి భాషను న్యాక రించి లషేణనును రచించిన నై కు 
కరణులచే విశేవశారంనులుగ. 'బరిగణింపంబడియున్న య నేక వీపు 
MD 'పైా,చీనచరి త నన్వేషించి యితెర సన్నిహితభాషపూ రూవ 
ములతోయహాడం బోల్చీ చూచినగాని సెాతుకంబులై సుబోధంబులు 
కావని ఇ5జుప్పత ప 
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ఇక (బ్రాచీన 'కొాలమున న్యనహార నుందుండిన యఖండ వాక్షమును 
నై యాకరణులు భిన్న పదములుగా విభజించి లతుణము చేయునప్పుడు సంభ 
వించిన యవిచార మూలక విభాగమువలన (incorrect breaking) గాని, 
"లేదా భావషమారుట చే (బ్బా చీనశబ్ద స్వరూపమును గు_ర్హింపలేని తరువాతి 
కాలపు జనసంఘ మేం. చేసిన యట్టి విభాగము నలన.గాని భావలోం గాల్మక్కమ 
మునం గ్రా, _త్తఫబ్బము లేర్పడుచుండెననుటకు మతజియొక నిదర్శననువూ వెదను. 

బహునచనరూపనిన్న త్ర్తి-కుజ్‌ విధానము: 

ఈ భాషలో “ఎలుక, చిలుక, ఊడి, ఎముక, ఈ, ఏను (గు), 
గొడుగు, వక్క, ముక్క, గీ"లశతు, కలంకు, నాకు కొలుతు, గవశు, నెబుశకు 
గోగు సేయ మొదలగు క, గ, కు, గు, వర్గము లంతి మందుంగల శబ్దములు 
కొన్ని యేర్పడి వ్యవహారమున _ నున్నవి. వీనిలోం గొన్నిటిని, అనంగా 
గోంగు కొలంకు మొదలగు వానిని మాత్రమే యాం ధృవ్యాకరణ కర్త లెట్లో 
సాధించుచు రూపనిప్ప్తి (క్రమమును దెలిపిరి. ఆచ్చిక పదముల బహువచన 
రూప నిష్పత్తి రృనుమును చెలుపు సందర్భమున, ప కలన్యాదుల నువర్ణంబు 
కుజ్జగు-బహువచనంబు పరంబగునపుడు నిత్యముగానగు. అట్టు శేనుగోను 
శబ్గంబుల నువర్ణంబు గుజ్జగు క్‌ (బాలవ్యా. ఆచ్చి క. సూ-18-19. ) ఆను 
స్మూతృములచే నువర్షాంత నులగు క లన్య్వాదులకు, “శేనుగోను శబ్లంబులకు, 
రుజ్‌ గుజ్‌ విధానముచేసి వీనిబవువచనరూపములు నువర్షాచలె కవచన 
రూపములకు “లు” ప్రృత్యేయ నూత్రృమాను చజేర్చుటచే నేర్పడవనియు, 
క్కుగు్కు ఆను (సృత్భయములు కూడ నిత్యముగా. జేర్పవలసియుండుననియు( 
జెప్పిరి. ఈ కుజ్‌ గుజ్‌ (సృత్భయము చెకనచనమునం గూడ వికల్పముగా 
వచ్చుననుట చే గొలంకు, బేంగుమొదలగు నేకవచనరూపములను గూడ 
వ్యాకరణక_ర్తలు సాధించినవారై నారు. దీనినిబట్టి భాహలోనువర్షాంత మే స్వత 
స్పిద్దమైనరూపమనియు, కువర్ణాంతము దీనికి భూపాంతిరమనియు. దెలియవచ్చు 
చుండుటచేతను బహువచనమున “కులు” గులు అంతమందు గల 
దొక్క_ శేురూపభుగుటచేతను నీబహువచనరూపమునుండి “లు” అను 
ఒవావచన్న పృత్యయమును విడందీయుటచేతనే * కొంలకు '' మొదలగు కువ 
ర్లాంతక బ్దము 'లేర్చడినవని తలంపనలసియున్నది. కొలంకు, (మా,.కుశబ్దము లే 
స్వతస్సిద్ధములనియు వీనికి “లు” (పృత్యయమును జేర్చుటవలన బహువచన 
రూపము లేర్పడినవనియు చేకవచనమున నువర్ణాంతము లే రూపాంతరములు 
కాంగూడదా యని యడుగ వచ్చును. "కాని “కొలను కు “కు” (సృత్యయము 
చేప్పటచే నందలి నకారముబిందువై కొలంకు” శబ్దమేర్పడినదనుట యు_కి 
యు కము గాని కొంలకు శబ్దసులోని కువర్శ్మ ములోపించుటచే “కొలను” శబ్ద 
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మేర్పడినదనుట యు_క్టిసహము కాదు. నువ ర్తాంతరమునకు గువర్ణమును విధిం 
చుటచే దానిని హుం దెచ్చి పెట్టుటకు వ్యాక రణక రృ 'కు వర్ణ మును జీత్తుంగా 
'జేయవలనిన వాడై నాండు.ఇంతేగాక తక్కి_నసన్నిహిత భాషలలో నీశబ్ణములు 
కువర్హాంతములుగాక 'కుళంి మరంి అని యనునాసికాంతములగుటయీ యా 
భాషలో(గూడ నివి కొలను, (మాను, అని నువర్తాంతము లే గాని స్వత 
స్పిద్దముగ కువరాంతిములు కావనుటఓకుం దార్కాణ మగుచున్నది. ఈ 
భాషలో మణి యెయితరశ బ్దముల బహువచనరూప నిష్పత్తి త్రి సందర్భమునను 
గూడ నీ కుజ్‌విధాన మగపడక “లు వర్ణము మాత్రమే యన్నివోటులను 
బహువచన (సృత్టయముగా Cal నీవై బహువచన రూపసాధ 
నప్ర,క్రియాసందర ముస మా త్రమే “కుజ్‌' (సృత్యయ విధాన మెట్లావశ్యక మ 
య్యెనో తెలిసి "నవ లెనన్న వ్‌ 'స్‌భాపాలతుణహనుబట్టి యా ఛారమేమియు నగ 
పడదు. వె నుదాహరింపంజబ డినగవర్షక వ ర్షాంతశ బ్బనుల బహువచనరూ పములు 
“లు a వర్ణ మునుమా తము చేప్పటచే నేర్పడినవై నను, కొలన్వాదుల 
బపాుువచనరూజఒములతొ్‌. గొంతవణకు త స నవియు 
వీనివ ఆనే  బజహునచనరూపనులనుండి “లు” వర్షమును మూతము విడ 
దీయుట చేతి నే యెర్పడియుండునని యూహించుట 'కవకాశము కలుగుచున్నది. 
అకు మైనది వో ఎలుకిలు, చిలుకలు, మొదలసరూపములందు “కుజ్‌ "కు 
బదులుగా “క వచ్చినదని చచ్పెపవలసియుండును. కాని కొలంకు ”' 
అనుదానికి కొలనువల “ఎలుక ''” అనుదానికి “క వర్ల విరహీత 
మగు రూపాంతరము తెలు౮సలో. గానవచ్చుట లేదు. మణియు నీ కవర్ల ము 


బిందుపూర్వకమును గాదు. వీనికి. గూడనట్టి రూపాంతరము లున్నచో క కొల 
న్వాదుల “కు” నర్హమువలెనే వీని “క వర్ణముగూడ బహువచన పృత 

యమునకు. జెందినదే యని మనము నిశ్చయింప ౫ శైెడివారము. ఈ భాషలో 
వీని కట్టి రూపాంతరములు లేవు గాని వీని నితర సన్నిహితభాపారూపము 
లతోల బోల్సి చూచినచో నివి యేకివచనమున కొవర్ల విరహితములగుటయు 
బహువచనమున కవర్ణి కువర్గ ములతోం సంతు మనము 
గనిపట్టగల్లుదుము. అందులకుం౫ ల “కారణమును చేటపడవచ్చును. కావున వీనిని 
తిమిళక్‌ న్ని భాపారూపనులతో. బోల్సిమాతము. క వర్ణకువ ర్హాంతెములగు 
నేకవచనరూపము లాభాషలలో శేవుుండు కేగాకి, బభహప ము.) దాం, ధి 

మున “లు” వర్ణము చచేర్చంబడు దున్నశ్తే, యా భాషలలో కళ (గళ) 
(సృత్యయము చర్వబడుటచె బహువచన రూప మేర్పడుచున్న దనియు నా 
"కారణముచే నాం్థశ బ్రములకుం దమిళ కన్నడరూపములతో సాన్యుముగలు 
గుచున్నదనియు గాడ న్నీక్రింది పట్టికినుబట్టి మనకు వ్య_కృముకాంగలదు, 
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ఏకనచనము 


తమిళము కన్నడము, తెమిళను పన్నపము 


బహువచనము 


ie 'ఈ + కిళి 
ఈవళు, ఈగళు | 
త. ఎలి 
క, తు. లలి 
త. కిళి స, గిలి, గిణి కళి + షల్‌ _.కళిిళు 
త, క. మ .ఉమి (ఉమికల్‌ | 
క, ఎల్‌, ఎలు, ఎలుమ్బుగ ళ్‌ 
ఎలున్ర, ఎలుబు. J 
| 
త, ఆనె ఆన్‌ + గళ్‌ 
0 అ 
క, ఆన్‌ | ఆన్‌ గల్లు | 
క, త. ముణి |ముటీికి గాల్‌ 
క, త. సరి నరిక్కళ్‌ 
త. పిణ్రా పిగా గళ్‌ 
త, కుళమ్‌ a 
కతు, 
త. తుణి కుణత్త్న భ్‌ 
త, ముమ్‌ శ] ) 
కన్న. మ. మో [నుం Ne , 
| ను5ొరుళు | 
హోెనకిన్న. మరను | J 
కన్న. శకెల కిలంగళ్‌ 
త, నెట్‌. క, నెటు నెటింగభ్‌ 
త, గోకా గోంగ భీ 
కుడ కుక గల 
ము రు 


|| 





తెనుంగు 





ఈగలు 


* చిలుకలు 
ఉమిక్‌లు ] 


ఉముక్‌లు 











గోగులు 
గొడుగులు 





బహువచనము 





ఏకనచనము 
తెనుంగు 


ఈగ 


| ఎలి + కళొ_ఎలికళ్‌ |ఎలికోలు, ఎలుకలు! ఎలి ఎలుక 


చిలుక 


oo 
ఈముకి 





కలంకు 


నెజుంరు 


గోగు 


గొడుగు 


* ఇచ్చట తాలవ్యేకాగసావా చర్యము భే కశారము తాలన్య చకారముగా మాతీనది. 
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ఇట్లు కలను మూ న్కు గి “రః అనే తిక్కన బ్ర 

తమిళిక్‌ న్నజెనులల్‌ క ఎట a గరి, సుంజో క నెంత "మొదలగు క కారిపింహితరూప 
Cay ట్‌ ళ్‌ a 

సహిత తాపాంతుసులు._ లకుండుటచెతనసు, స భాషవలన్నిటి సోను సభిన్న 

ముల గ నంయబడు దున్న యీకుసగ్భ సపావి ఉవలువ చిసరూ౬ఒములు తమిళీకొన్నడ 


ములు గాసనచ్చుచున్ననా OE సప మంన కలయ, రూ వంటి కువర్హ 


మళయోాశిములతహోం చస జడ ఇ భమ నుచున ర్రాయుముగాం డలంప 
బడు చుండిన “౧ళ ' లనుదానిని కర్పాటయె గోర డయు వసుట మెతను, తెలుణస 
నండలీ కొలశతుఖు, ఎలి=లు (మ్మాశులు, ముువలగు జబాఖవ చసమూపములు 
గూడ ప్రాచీన నలో నే_జనయగా శెమినితి; సద టు తలు-౫౧ుతోవిడిపోవఐని 


స్త న య డ్‌ యబ్బటిను ఎశము ౪ "స స్యువహాాంమున నున్నననియు 
్న చాపలు విడ ము TOY యిలు న. లుగ లం 
~ భె DO టి 


ళ్‌ ౮ న్‌ కపుప EF ఇ న్నా జ జార” 9 న క్‌ 
DAO WUD మూ రడ ద సప తెాగుసాటు ము అనుదానిని 
మాత్రను ఒఎహువ చన వు త్యెంమన ఎ. గాం దలు బాసి సటహువచసభూపషు 
ల్‌ ry జ చె లో న్‌ా, 4 3-7 బే న్‌ a ( వాయ్‌ పు 
ములనుండె వనిససయుటఓచే కొ్లలతు, మూ, నము లెకిప వనమున 
{9 


కొలను, (మ్మూను 3 లకు రుస రస రుల న మై త చుట తెఓ 


వించినడనియు స్స సమగ చున్నది. బసు. ఇలు, సై శబ్రముల న* చీన 


ఫ్‌ | — 
రా చిప్కు రి మొదలగునవి యోాభాహపటో నంతిరించివోవ్రటచే 
సోసర్రాఎతరూబనము లే స్థం సడీనవి.  తెలుంగుభావలో “ఎలీకి” శబ మిష మవ్య 
వా సం క 
ముగా న పక కౌన సొంం తా శ రాదచులు నిని సా,మాణేికి 
గ్య ఏలె లో 
రూము గరోహింబ లెదు, సెమాస్ట్థము గా నిడి ఇకార మధి నాణ కార 
వుధ్యమాయను సం దెవాను కిలుదుంపటయుం గలదు. భాపావారి తక 


దృష్టితో ౨ చిన వోోఎల్‌” ర్రాచినరూనము గావున ఎలిక, ఎలికిలు, ఆను నికార 
మధ్యయాపను లే నాథభువ్రలనసంవగ్గును, కాల కన నువ తుది ఉకార సాహాద 
ర్యమునలన “ఎలి లోని ఇకావవముకూప నుశాాముగామాతటుటచే6 “ఎలుకలు 
అనియు “ఏనిగలు---ఏనుగులు ” అనియు మూసను లేర్పడిసఏి. వీనిలోని 
"మొదటి రూపము లి భాషలతో ప్ర కివ్రు లు_ర్తిమృ గృ్కంధిములను ర 
చించు కాలమునకి మాతటీపొయు టి. గంధనలులలోని  శక్కికి పోవుట 


ey 
విజ్య యగ ద a ల ప ఎగా నాడ ల 3 
చేతనో, కొందటు ప యోగించినను విశేష ౪, చాలములోనికి వచ్చిన రెండి 


రూజసున కినుగాణముగా తెలు నాల కాలపు నె యొ "కై రిమెలచే నవి దెద్దివేయం 
బశుటచేతినో, ఉ pee చ్రైనూణరూబయులుగాం. బరిగిణింపం 
టబడుకు తలంచిన నది కాని “ఎలీప్‌” శ్ట్‌ఘున తం గాప్‌ *ఏసిషో వ్ర కార 
ప్రానూణక త్వినును బొంనినదెి. “ ఏనిక ౫) ముతోయసంగ ఎనుణమయణి లుల్ల 


95 “దా 99 ay జ వ 3 
ములుల్ల సిల్ల ౫.5 అని రూ _కృీణపరిణయమునుండి (స్కృయోాగ నునిచ్చి థు జ 


ఆయ్‌ 
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రత్నాకరం కారుయ దీని నంగీకరించినాండు. కాని యిది నైకృతమని 
నూ తవ ము చెప్పినా(డు. దీనిని బట్టి “ఏనికి శబ్దము వంటి “చిలుక” ఎలుక” 
SR శబములు కూడ వై వై కృతము లేగానచ్చుననియు, వీనితుఏ కోకా 
రము “బాలక “ శబ్దమునందునలెచే స్వార్గక క స్కత్యయను న 
“లు 'నర్లము నూ శ్ర మేయో భాషలన్ని టీహోయహొడ బహువచన పృత్యయమై 
తక ఆ "నాలక క కబ్దనుసి టి శ బములోని ః క ప్రత్యయముతో గ లిసి యెర్స 
డిన బాలకలు అహుం న విభాగము చేతనె కలు అనునది 
తమిళ కన్నడాదులలో బహువచన (ప్రృత్యయనుగా నేర్పడియుండ వచ్చునని 
కొందటు వాదించినను వాదించనచ్చును. కాని యీ “కలు” (సృత్యయము 
విశేషముగా చేశ థబ్ల్బములపై ని గనంబడు చుండుట చేతను, నీఛ్రాషలలోం 
టౌచీన కాలమున సట్‌? అనునది యమహాత్తులవెని మాత్రమే చేర్ప్చంబకు 
ఛడుట చేతను 'తెలుంగుగాక తక్కిన దథీణబే చేశభా భాషలుపెక్కి_ం౦టిలో తెలు. 
గున వ్యాకరణములు బయలు చేజుటకు పూర్వను చరకాలమునుండియు 
౫ల్‌” అనునదే బహువచన (సృత్యయముగా *~ హింపంబడు నుండుట చేతను, 
వెకృతములని చెప్పుట కవకాశము లేని దేశ్య పదముల నేకము లేకవచనముస 
కవర్ల విరహితిము లై యుండి, బహువచనమున మ్యాతృమే గల్‌ ను గృహించు 
చుండుట చేతను, నీశ బ్బములన్ని యు ప్రాచీన భాషలో కవక్ష సహితము లే 
యనియు, తెలుగులోనిలు' వర్ణము మాత్రమే ్రా/చీన బహువచన ప్రత్యయ 
మనియు దంలంచుటకవ కాశ మగపడదు. ఆ చై,ఆనెఅను తక్కిన ద్రావిడ భాషల 
లోని రూపములను బరికించిన ఏనిక శ బ్దము తద్భవ మనుట గూడ సమంజసము 
గాదు. ఇంక నీలు” వర్ణము_త్తర హిందూస్థాన భాషలు కొన్నిటిలో బహువచనా 
రమున నిటీవలి ప జేర్చం బడుచున్న సంస్కృత “లోకి ” శబ్దరూసాంతర 
ముగు “లోగ అనుదాని నుండి యీర్ప డినదనుట యు నెంతేమా త్రము 
యు కృముకాదు. ఇది యాభాషలలోంగాని SC ప్పాకృతిము 
లలోంగాని స్రాచీన 'కాలమునం గానంబడక మిక్కిలి యర్వాచీన కాలమున 
వ్యవహారములోనికి _ వచ్చినవగుట చేతను _ దతీణచేశ భాషలభో “గళ్‌ 
అనునది క్రీస్తు కారంభ కాలమునందున్న తీొల్కాప్పియనార్‌ అను 
నోర తరలి వ శే “తెల్‌ కాప్పీయం” అనువ్యాక రణమును రచిందునాటికే 
అమహదృహువచన | స Sous వము రకు తెలుగసభోని 
లు గాని తక్కిన దీ దేశ భాషలలోని “గళ గాని యర్వాచీన 
తోన్‌: శ బ్రభవమనుట యెమా,త ము యు _క్రసహముకాదు. 

దీనినీబట్టి తేలిన దేమునంగా నొక మూల భాషను జెందిన ప్రాచీన రూప 
ముల నిప్ప ర్తి "కనుము జన్య భావలలో? గాల క్కముమున మజచివోంబడుట 
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తటసించినపుడు, ఆయారూపములను దరువాత్సివె యాకరణులు తమకు దోచిన 
రీతిని విభాగించుటచే నాభాషలలోం గూ_త్తరాపములు బయలు దేటుచుండు 
ననియు, కొ'న్నిపదబంధములలో న్నాప్రాచీన రూపములు నిలిచియుండుట తట 
సిందినపుడు వై యాకరణులు భామ నిలిచియున్న యా,ప్రాచీన రూపము 
లను సమర్థిం మట క్‌ య్మాప్పక కరణనుల నాగమాదులను విధింప వలసిన 
మున య్యా ని వి శేషముల ఆభాషల ప్రాాచీనచరిత్ర, ను సూచించు 
చుండుననియు దెలియవచ్చుచున్నదనుట యే. ఇట్లు  “చేయునాతండు' అను 
దానిలోని నకారముకొఆకు.జేయంబడిన నగాగనువిధానమువ పె నే “కొలంకులు" 
మొదలగు శబ్దముల నివ్వ త్తికె చేయంబడిన'కుజ్‌ ” విధానముకూడ నాం,ధ 
భాపూ ప్రాచీన ఇ! రి త్సక చిహ్నమని (Historic Survival) మనము నిశ్చ 
యింప వలసియున్నది. 
ఇట్లూక కాలమండలి యొక ఫాషయొక్క_. లతుణమును మ్మూత్ర,మే పరిశీ 
లిచినచో సహేతుగములుగా. గనంబడని భాపావిశేషముల నేకము లితర సజా 
తీయ భాపారూపములతో. బోల్చి పరిశీలించినపుడు సహేతుకమ్నులై కనంిడు 
టయేగాక, త _త్తద్భాపారూపనిష్పాద స సందర్భమున వై యాకరణులు వి( విధించునా 
యాయాగనూదుల నిజస్వరూపముణూడ బయలువడుచుండును. కావున నిప్పటి 
వ్యాకరణములలో. _ జెప్పంబడియుండిన యాగనూ దేశాది సంధికార్యములు 
నాస్తనముగా సంధికార్యములుగాం బరిగణింపందగినవా, లేదా ప్రాచీనాఖండ 
వాక్యమును తరువాతి వై యాక రణులు వ్యాక రించి భాషూ ప ప్రక్రియను గల్పీంచు 
సందర్నమున బయలు జేరిన వారి త్ర క చిహ్నాములనందగిన యతుకుముక గాలా 
యనువిషయము నాం, ధ ధ్రసంధినిగూర్చై మనము పరిశీలించు సందర్భమున విచా 
రించవలసియుండునని చక్టలుపుటశే యీ వివయమింతగా నిచట విపరింపం 
బ్రాసక్త సక్క మైనది. కావున సంధియనంగా నేమో యీ యాగనూదుల స్వరూప 
మట్టిదో పరిశీలించి తెలిసికొన యత్నింతముగాక'. 
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విభ_క్రిసంబంధము న. రెండు పదములకు సంధి జరుగవచ్చును. అప్పుడా 
వర్ణముగాని యాపవిభ కి (సృత్టయము గాని యాగమంబగును. 
కన్నడ వై మూడో రజియా నిన్‌ బోలీయ యున్నది. రెండు 
గాని యంతె 'కక్కు_వగాని యగు నర్మ ముల కూడిక సంధియన:ంబడును. ఆ 
సంహితలో స్వరరహిత మైన వ్యంజళము ముందటిస్వరముతో ( గూడుకొనును,. 
ఉదా-కూరు + ఈవం - కూ నీవ, ఎన్న + జగసం = ఎన్నరసం. 
0 అల మె మె 
మున్నె వ్ర ఇటివం = మున్నిజివం. 
“ ఎగడుం పలవుం నర్లం 
వ 
ర కూడువంచద మదు సంధి వలం, 
9 a 
స్వరరవా తన్యఎజనమవు 
జరనవర మనా దుశె్పు ON సంహి తెయొళీ్‌ స్ట 
౯9 యా 
ఇది పడమభ్యసధి, పదాంత్వెసఎధియాని "రెండువిథములు. 
పనమఫ జ ఎత్యెం 
వి* సరం సంధివిషయ మెర చక్కు మిళ్యౌ 
ఇత సనృృతి ప 
మ స 
మొవవివ పదయుగవ బెక బెపిర్పుదజిం ' (శబ్ద-ద. 50.) 
ఉదా: నోమవిభ కేమాతె + ౯౧ = మాతం, 


9 
డ్డ 


ధాతువిభ కీ - నుడి 4 6౧ = నుడి, నుడిడ + ఇర్‌ =నుడిదిర్‌, 
ఇ అస i 0 న్‌ గ టంత 0 అత్ని ౨ క 

ఒ దాంత్యేస రాల! యు ఇ 4 ఆ శ్తన అదన nN] శనం, జనన డవ్ర + ఒళ్చం= 
బెససిచివ్రైళ్చం. 

సంధి కారషములు. ఫగోసము, ఉదితాక్షురాసమనము, అం 'త్యాతుర ద్వి 


తము, అని మూడువిధములుగా వను. 
సగము ప పరమైనపుడు నిభక్టీస్త్రాము మునకును ప పాతి స్వగనున నకును 
(అ, ఇ, ఉ, ఎలకు) నామరూథి చెడని” శ్షుమున న ఎ స 
ఉదా:...లోపసము--క్రైమ ౫ న గ్రమదాయ్యు. 
చలన + కం = స 
ఆరస + ఆళ్‌ = అంసాళ, 
ఆగమము...ఆ, ఇ, ఈ, ఎ, ఏ, ఐ, ఓ, సర్ఫ ముల కచ్చు పరమైనవు 
డును అవభారణారక ఎ కారము ఎనమఎచుగల పుభ్ధువిభ _క్ష పరత “అ కారో 
మునకును, మధ్య “యి కారము వచ్చును. 
ఉదాః.కవి + ఆర్‌ = కవియార్‌. 
పసె + ఇర్‌ దం = పసెయిర్‌ దం. 


Spo 
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జో + ఎందు = జోయెందు సాడిదర్‌ . 
ఆతన + ఎ = ఆతినయె. 
ఉ, ఉట, బు, బూ, ఓ, జౌ, ల తరువాత వి కారనునచచ్చును, 
ఉదా:...._నునువిన, పూవిన, క శృవాదు, గోవిన. 
క జ న జ + అంజ కం, షో +ఒన్లు=పన్నొందు. 
ఆం రే నువ a వె యాపివబులన కేవనాములు చెపి న సంధిలయ్‌ 
ణను వెని లును. తమిళ కన్నడ నై యాకింణుల ల పోలి 
యున్నది. 
(“మొదలి పదము తుదినన్నను 
వదలక “వె పదను మొగలి వర్శనుతోవ క్‌ 
గడియల సంధులునాందను 
అని కేతన “యాం ధ్రభాసా భూషణ” మందును 
“ఆది శాంత నగ కృ ంసునంత్యశ్వు 
పూర్వనర్ష పత. Mec బొత్తుచేంత సంధియణగి" 
నని విన్నక గట వెదవ “కావాన్టలంశాగం వూజడామణ యందును సంధి 
లతుణమును జెప్పి యున్నా: అతా గా ఏ కాల వ్యాక ణక న “పూరరపర 
స్వరంబులకుం బకస్వరం జేశాదేశంఒగుకీ నంధినాబపో అని సి స్వరసంధిని, 
అందును బకస్వ రె ర మామే ధిగా గ్రహా 
చినట్లు చెప్పినాయ. _ఆదిశ బాంతెన గను! భో అంత శధ్రాదినర్హము. ఇత 
రావ్యవహీతమై = వేతులయే. సంధి వని కిస్సు ee కావున "శీత 
నాదుల లశుణము బాలన్యాశ గణ కా నని సంధి లమణముక ౧౬ కధ్‌ ధికవ్యా పి 
Xలిగ్‌ ha spe సందియను నేదు, పా,యకముగా నాధ భాష 


లో 
యజంత భాషయగ:టచే కాలని వ్యాకాణక గ స(రనులకు సంబంధి చిన మార్పు 
ఖ న 
లకే ప్రా, థాన్యు “మొసంగంయలంచి పస శాం దేశరూప క్యా మే సంధి 


న ట్రగప సుచున్న ర. క దా ట్రయి వ apts దేశాన మారికార్యములు 
కల ఒ కాకపోవలనీ సిఐచ్చును. ఓ యును వినిని సం ప్రో 
మా లో మాతండు తన్న యుండి వేలు. కాగా నీ యాగమా. a సంహీ 
తా గలుగు మా ఉగావున నవియు ని అ ణము 6 జీన్చీంబడీ 
నవని తేలంపనగును. వెల! అలు, చేయు + ఆేండు, కలకు + అమ్ము, ధీరు + 
ఆలు... ఈ మొదలగు సందర్భములలో బూవ్వనునస్యు బరముననుగూడ 


తనునా యగకలకాకాడాతాలాలా. నన్‌ pe న = కకం 








“en గా వన, పరమా పక్న మత్రం, గయత భవేత్‌” rte, ఇత్యాది 
(పాచీ కై యాకరణ మళతానుసరణమఘున బాలవ్భాకరణ పరరూపసంధి"కే సంధియని 
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స్వరము లే నిలవిచియుండినను, అచట wer వానినశుమ నొక హల్లు 
వచ్చి చేరుటయు నా హాల్లు సముం౦ండలి ou నెనయుడుయు సంభవిం 
చుపేనుబట్టి యది పూర్వపన స్వా "బు లొక్క నో నిలీచినపుడు జరిగిన కార్యను 
గావున సంధికాళ్య మే యని సరిపెట్టుక్‌ ప సుశాదేశాది 'కాన్యములు 
స్వరములకు సంబంధి ఎదినవి కాకుంకుట చే సంధికాన్వనుం బే కావనవలసి 
వచ్చును. కాని యివియు సంహితాచశగోం. గలిగిన మ. గాపున నీ 
నళ 
ల సై 
వాస్తవముగా నియోాగ మముల”ోం జక్కు_ సుఖ్యమోగా ను7 గమ టుగాగమ 


కరెణాముస( వ్ర ACE యుడు Ma ముర ల్ల ey Sst cup చిన చో 


రుగాగమాదు లుచ్చ్బాంణ సాస్‌ రము కారణముగా 6 జరినవిగాక, సహజముగా 
నాయాకశ బ్ఞులక.ం జెం)దినవూ, చేదా యా రో స్తో ర్ర్రాచినక శబుముల సామ్య 
వా? ఇ . జ జ ~ 
ముచేం గాలక నుమున భాషతో న స్పడన నళ క “సంధికార్యము 
తో తు 2 
లుగ బరిగిణింబడససనియె నాపని చెస్పనలసియుఎడును. 
ఈ భాఒషగోని వసులు పాొాయికముగా నజంతములు. వీనిని కళల 
ననియు, నడఎతినుుఎ గాని తంములు తజనుగా నకారాాఎముతె యుం 
(ల) యా 
అ నిని ఈ. ఎతాములు- తం ,తె స ,షతెక ములని జై 
టచ్చె వానిని గ. తాం ao అ కక ననియు nS 
దు తొంతినులుగాః హలంవెపము వైన శబ్దము లభాషలో విశేషముగా లేవు. 
వత్సర, నాల్‌ మొవలగునవి కొన్ని యున్నను నివి “నతుకుు  *వారలు 
ఎ లవి ని 
అనువాని దూసపాంతవములుగ. వై యాకివణులచే రై లూసు ఎట 
గాక, 'కావ్యముల ఎదు శ ఎద నా రసమును కి కె. యు ఏన ననె యుయునుగా 
వున (దు తెంఎంనులుతబ్ప పాల _ఎతిపములు ఎనసయే చపబ్బనలయును. ఈ కార 
సతుల ల జ Bre 
ణము న భఛాపూోోోన్‌ స్క. యుగె కొర్విమూలుదికి గ్రా రెక్కిన భాొషలలొవల 
హూలుఎతిఐువ సంటథ పి ససువఎంంయి తేర గుల) తల ఎచినద. తేగా పాల్లునుగూార్చే 
< 
చవ్బంటడతు స యేకా sy లం చను (బెల అ సె లీజ లల 


అన్మ్యబ్బతి Ss న, కనున. ఆసు తెం మున న స్స్‌ చమోవప్రుం గెలుసు 


జ స 


కారిములనుగూర్చి చేస్పెననై యున్నవి. “కింత * 'చ'నోపాం' అన 
సంస్మృతి స్‌ తెనుంగాన ననుకి రిఎయమునపుసు విని తందవాల్లు చ్వత్వి 
మును బొందునస యూ స తున చెప్పుచున్నది. వ Moe 
పహూలంతి శ్టసులన్ని.సు, సంస్కబ్బృతిశి బాను లే యన నేల షై సా చిన, వెయ 
భావలోనివిగాని,ఇ...గ్సి షృుముదలగు భాషలోనివిగానియగు ల లు 
వ్‌ ఆలీ 

గూడ, నీ భాషలోం వున వుడు. వాని తుదిహాల్లు ద్వెత్వోమును బొందుచునె 
యున్నది, వాక్‌ _వో్య్ము_;మరుల -నుుర్రు, ముల్‌ -ముల్లుు, కాణ్‌ _3 న్న్న, రత 

చ ~ సక. అ 9 ఇ” 
రోడ్డు, ho కావున తెశ్చెనుకేస్ది ససులన్నియు ని శ్రైప్పయుచుస్నపును 


ఈ వప య హ్‌ ౬ హీ నశి్షకితయ కిన 
షయము నే ప్ర, త్యేకి సంధికర్యముగా షా ౦బ నానళ్య 3ణ¢ 
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బడదు. గాని శీవల సంస్కృతే వాక న్రముల కీఛాపషలో ననుకరణంబునం దస్స 


(బ్రుయోాగను "లేదుగాన్సన నా గరా ౫లుగు విశేషమగుటచే నీ కా 
రను సంధికార్నమునా. గ,హింపయలుడియుఎడును. మొ తమువె నీ రెండు 
వ్ర ట్రీ ల i . వి 0 

స జరిగిన ఒనియొక్కా చు యను నిషయము మొత్తము 


క్‌ంంపు. న్‌గ్‌ యున్న దో ప 


CE; 


కిన్నిడి భాషిటా్క - ముఖనూ+ గా వా "సగిన్న సము "నాలవటి కి జత 
భాషగా మాతీనను హలా జీవము లీఎను విశేషనుగా లేపోలేను. తమి 
ఫీిముసందు' గూడ హాలుతి శ? బ్రనుల నడంతిములుగ మాన్ను సంస్క, దాయ 
మిటీనలి కాలమున న్యా_ప్రగోస్‌ నచ్చినను, హలుతి సాయుతే యా ఫాషళో 
విశేషముగా నున్ననని ఇచెపబ్పనలని యున్నన. తెలు =" నిలిచియిన్న 
హలంత శబ్దములు. = శారాంకెములు నూ స్క నే. వ్రవియు: దురొని: ఉశాన 
మును రహ్‌. వన | సిన్హా యూ లగ ము పిలక, సా రతి న్వరూప 
మును గూర్చి ఎడతులలో ప. స్‌ య sj జ మ 1 నుచ్చా 


రణ సౌకర్నను* క సస ఆః సానరు. భామువేని సబములు నెలను, న 
చై 4 c= 
కాను ౨ వ. ముంచే క నా లోవి=చి, వ సె్ట్టం స 
ధియ గలుఖట ఉడి పిచుదువ్నఐ. ఇకాక మ్యాస్ఫుంణఃన కై మిగొచియు శు 
న యె థి నూ 
ఆధ ఆషా ధరి రా చు తో ౬ శ జ - ఎం “ ~~ టీ తానేం 
సలములణొో ని చి యా AE నెవయుచుండగును గావున నిష క పి కష 
థి = [ 


ముగా సుధికా్య్య మేమియు లేడు, ప. Nn సంధి 
లేదు ఆని సూ కృనును. 7 బాలవ్యాప ణా సం నంచి యున్నాడు, 
భాషలోని శ్టనంల సని యూ ని కానన he heer క యనునగి న, 
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నిదియె నిర్తాయక ము. కావున చే కన్నడ వైయాకంలులు “స్వెస్వరస్వు లో సుక 
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వ్యవహ స ree స a 


Smee 


నాొకములను గ హంచి వాని 
నితెం ఇ వ్య ములతోం బీ ల్సి we వౌ వ్యెము' మ. ధగ మో యర్థమును 
బోధంముచు నితర భాగములతో నికి నం కయు కలిగియున్న చని వం కము 
(న) మ" DY) ది 

చేయుచు నందున్న ఫ్యనులను విజగొట్టి ఇరా ననే గాని, యా నాకె ప్రయులో 
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ద 
రై 


ట్‌ ల్‌ లూ ఇ పో ఇ జ "4 ౯౩ నే శా ఎ ఆస్‌ జ 

షా ,శీన OFM నమూ ప నాం నా సం HR, WY CG బాన సు. ఇంప 

| ౨) Wy బటి 

ముగ్లూ_ష్య విహారి are మొక శ బముగయొ p= 000 నే తెంంవాఖి 
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నట్ట రూము పెలదా SDN శస వ స SI వ. న గాయము 
ఫె 
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నున ణు మహ ల SE a LE TOPE ₹శేంమును “ఫొడరు ఆను 

ష్‌ అ యీ 
రూసమునం స. AO వ. “0. వూ "కలుష" మది 
జాజివో య. “ను నిరా BE పా హను పెఒలవాా,డు 


నాండఉప్రులను నె నమ్మాను వాగు. 


చ అ భం షు NAN NO 
a2) తృటి. 
మా సు లా సో వాను సువ లు 
N 7 ౧ హో 
దుగముంపు * ఒఅ నొనవొన గుహ గుహ 
(యా విగ్‌ ఆరగ సు నాని Ces (సిరా, 3ఆ, 82) 


TOLER CE సెనట్టున్నుది. ఈ “వానరగు' లోనితుది 
వగ శృముచ్చాాణ వనమున కరస చుఓటచే *“నావ'ి యయినది. చీనితోం గూడిన 
కర్మభాశయ సమాసములు భాఎవో ee దీని పొచేన రూపం 
బగు “పొవయుి అను చానితోం గూడి యెకృడినవగుటచే “పొదయుండెను” 
అన్నవోం గానరానీ చేఫాగిను నుచ్చటం 2 "వేసూపుచున్నదె. అనంగా “పొది 
శబ్లమున కిభాషలో నే యాచన కాలమున “పాదు. ఆనెనిశేఫెెంతమగు 
రూపాంతర మొకటి యున్నదని మనము కినిపట్ట( గలిగినపుడు(తిమిళ భాషలో, 
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గూడ దీనికి'పుద5 * ను రూపము కలదు శేఫమాగమమని తలంచుట 
"కానక శక్‌ లి 'లేషవోవునుగ దా. కొమరాలు అనునది కూడ (కొవము+6 + అలు) 
లా జ ష్‌ ల జ షు క్‌ 
ఆని శేఫా౫గ నుముళ్‌ తటాడినపగాన.. కొమాగి శబ్దమునకు ఆలు చేర్చుటవే 
'నేర్పడిన దే. ఇతి 'నేడాగి శబ్బముల కాలు శజ్బను' సరమైనస్వృుడు గెలుగుచున్న 
రుగాగము నిష చేమై యుడుళనుటుకు సాదేహాబులేకు. ఈ సంగాగమనమనుు 
నంటివే తక్కిన గాగ నూ యలు నయ డననియ ౧ గిల” ఒనిచ్చును. 
ఇట్లా?) మను లని చెబ్పంటబడుచుఎడేన చేస ఓకా రాసులు సహూజముగి 
శబ్లగతెనములు వ లేదా సామ్యనుచే నచి చేరిన విగాని యెయు ౫ నచ్చున 
నియుం (బా వుమ్‌ పిన! స ంపూర్ష “వాహన గి మని చ్చూననియు. 
దలంచినను, en స్త్ర గ్రా "దేశరూపుస ధి తే = నెల్ల నచిానని చెప్పందబడిన 
“) ॥ 
ఆపి? : 
యడాగ మముసంగతి యామియిని FRE, సింధి అని యా డు 
RLY, రె 
5 = టం వ ను 
పూర్వపర స్వం ములలో శేదెని ఆాలవ్యా న్బులగు నిహా. ఎక ఎబులలో 
నొవశుయుంసుటు.. డర ఎన్టీ: చినగో నానిషకును "ore es యి 
డర 
కారమొక. సంతు శ glide) న౫ామమై నచ్చిశోశ! స భాన్యం 
జెయుండును గాని, తాలక్వేకరంబుల్నన. నల చ్చుల సుమన నను సూ 
రు ద్ద మయా 
సంధిలేనిచో యడా” మంబ కొం వికింయుగాం గళము మానదు. ఇప్పటి 
మనయలవాటు ను బో "పల ర్ట ర POE re 
re ఇ a కీ జ ఎ ౬ రే న్‌ ప జ ఆంగ 
కారముచ్చరి చుటు > wr vee: HD కా చన్నుని, 1 hee శని, పులి 
యజచెను ” ౬నువానోోసల నత న్వాభాపి మై కంంబంవనుటక సందే 
పహూములేగు. కాని వెల DDL DED మ న E © ద న ప పగ 
ములందు శ *దన్సాన న్నాను జి స్క్యయోగే.ుల బడయు " ఓ? es 
సామాణననకు3ా వెల్లాసప్పు, ను తాక, మొదలగు 
రూపము లే క్షిప్ర సేపయారలపంను అసభ్య హో ముదును గూకం గాాచనగును. 
కావుననే కొం5టు లాతుణకలు గూడ “అకుిల తి, ఓయు. య కహా మొన 
4d 
లగు శబ్దములు పరమెవపుసు ఆకాకమునక 
+ అంధ్రమున అశాకమున కచ్చుసు మైనపుడు సంధిజిఏగిని వో యడా 
గమము నూూత్రమె వచ్చుచు ంజల దనిని వె న్నవములళ్టో వ డదాగ మను కూడ 
వచ్చుటకలదు. ఉదా; స 
తమి.--- అ + యాళ - ఆవ్‌ యాళ్‌ 
అ +*వళి = ఆవ్‌ వళి 
QQ Qn 
అ +ల౪ఆడె = అవ్‌ వాడె 
లా చా 
అ + ఇలె = అవ్‌ వితె 
QQ రై 
నుక + ఇన్‌ - కై = నుకవ్‌ ఇన్‌ కె 


x) చ్‌ డి) ఎంచు గ్‌ 
న $ ఎథెయ పిథించఎమున్నాగు. 


సంధి స్వరూప లతణములు 


వర + ఇల్ల = వరవిల్ల 


కన్న---ఆ వావిండ్ర్యంగళ్‌ , లో 


ఇట్లీ అకారము వె తాలవ్యాచ్చ౨యోగము లేకున్నను నీ భాషలలో 
యడాగమ నడాగమనులు తెండును గూడవచ్చుచుండుట చే వాస్తవముగా 
నివియు సంధివశమున ననంగా నుచ్చారణ ష్‌ ్ట వచ్చినవా లేక 
యివియు శబ్బగతములేనా యని సందేహింవలసీ వచ్చు మన్నది. తక్కిన 
న న తె నివియు శబ్బ్దగతములను నుక. నగి నహేతుపును తేకవోలేదు. 
దానిని గూర్చ ముందు విచారింతము, 


సాదూన్యముగా మానవుంయల్చత* అ త్నను చే నధిక ఫలమును 


సంవాదం నోనుముకును గావున తన వు వ్య కృనుగుచున్న వో. 
గై 
న చు నాళము నెల “ *అకుచెవప. ఆచి రతి నుచరించి యె 
దాను ఇ, యో ము న . వ = 
wr. 


యీ 
దుటి వాని ముక జుం సో ఫయు నొ = చా విజరు నందుచిత పము యత్నిం 
చును శే మయుంకును. దః యిత్నిములోం సాన మసమునుీివానికి య 
నం చున ట్లు మారిన చేని నంకు. *- ఏ సుబోఫ ౨దగుంచుంకుటను గూర్చి జాగ 
రూకుటెో య యును. ఈనన మ. సర్ట్‌ాము (accent) యానిక్ష 
(stress: శ్రే “ సపంటినానికి గల్వారిచ.నూావు? మొకలగువి బీోూతనికి 
హం వములెా.వలు “ను, ప mek bret న థా యులను, జాంతనుబట్టి 
అ వపా నిన్నా ప కక పులను నుచ్చా" ణో పెళాచివవలోలిషయు౨ 


NA) (1 
సమ “రర సమం నాసల్‌ NINE So కాలిన నాకి 
తాసు కప ఎ కు కే సానా. లెవా మూ శబా లను వాక్యమును 


సంకుచిత జు చున... గిన. గాన్‌ "ము "ఆను రా స తె: aN నుచ్చ 
రించినపుడు “నే. రా అను రూుమును పోసాను ఎచుటివాని కర్భనుగుచునే 
యున్నను. ఒక్‌ కలము =. నవాష్న్యముకూడ ఆఫ్టైడనా ప) జె బై నవని 
యంనీకి రిసుంబనే లై సస్థుటై న నవో వీగయుగాి కను దోష “పేన్‌ అనునది 
రూపాంతవపసు లేవా స సఎకుచితియా పము గా గ్కహింపం బషవలసివచ్చును. 
“చేయంగలవా. ము వేయం౫లయడ ; పల వాడయఫు-“లవు, తై చవక జ శే దాల్‌ 
"మొదలగు రూపములన్నియు నిట్టి యుబారణ నెనమువలనిం గలిగిన సంకు 
చితత్వనున నేర్చడినవే. కాని యుస్థమునక్కు యాఢికి భంగము నూత్ర్రము 
కలుగలేదు. కిలిగివచో న్యవహాం పోనియ్‌ కలుగునుగ చా, 


కావున నే యొక వాక్యిమున నొక పదమునకు పరమై మజీయొక పదము 
నిలిచినపుడు పూర్వ సచదాంత్వి స్వరము గోపి చి పరపచానిస్వార మానలము 
హై రష os అణ ne. 

నాక శనుంచుకొనుట తటస్థించుచున్నది. ఇచ్చేటి- 


కీ ma ఎవ ఇ 
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గమనింపవలసి యున్నది, ఈ డ్రా విడభాహలలో (సృతిపదమునకును తొలి 

యచ్చుమింద న్వర (26080) మూనుచుండును. స్వరముతో గూడిన యచ్చు 

ఊది పలుకం బడుచుండునుగావున నది | పృథానమై యొప్పుచుండును. ఆ పద 

మండలి తక్కినయచచ్చుల కట్టి వా థాన్యముండదు. పదను చివరకు వచ్చిన 

కొలది యందలి ధ్వను లుచ్చారణవేగముచే సంకుచితములై పోనుచుండును. 

కావున తుదియచ్చు మిక్కిలి నీరసమైనదై | కృమముగ జాజవిడువంబడందగిన 
ee 0k) 


స్థితికలదగును. కాని యది (ప్ర ల్యే కార్టబోధకంబగుట తటస్థిం చె నేని, అనంగా 
నది లోపించిన నాపదస్వరూపమున కే భంగము కలుగు నేని యర్థహోనికలుగిను 
గావున నా యచ్చు దనస్థానమున. నిలిచియేయుండును. అప్పుడు సంధి జరు 
గదు. జరిగినపుడు అర్థభంగమును గలిగింపక స్యరరహితమై యూతఈ.త లేని 
పదాంతే సరము లోపించి స్వరసహిత మగు పపదాగిస్ఫంముచ్చాణ సాకి 
ర్యమునకె_ దాని స్థానమా క్రమించుచున్నది. 


స్వరము పరమైనపుడు స్వరమునకు లోపంబగును, కాని నామరూఢికి 
ధ్వంసను కలుగంగూడదు అని కన్నడ వై యాకరణులును, “పూర్వపరన్వరంబు 
లకు పరస్వరంబే కాబేశంబగు'” నని తెలుప వ్రైయాకరణులును తెలిపి 
యున్నారు. కన్నడ వై యాకరణులు పూర్వస్వరలోపమును విధింపంగా, 
నాంధ, వైయాకిరణులు పరస్వరై కాదేశమును విధించినారు. వీనివలన. 
CC) కా ర 
గలుగు ఫలిత మొక్క_టిమె తనను పరమందుస్న యచ్చు పూర్వ 
మందున్న యచ్చులోపించుటచే దానివెనుక మిగిలిన హల్లుతో నెనయుచుండు 
టయే తటస్థించినను_కన్నడ వై యాకరణుల పద్ధతి తెలుగువార్‌ దానివ లె 
అదలా ష్‌ అర క్యా భది ౧ ల ఇ నిద అకా అ స్ట లే ఆగ 
సంస్కృతి ఫక్కి_ ననుసరింపకె (చ్రాఎడభావా సం ప,దాయము ౫ యవలం 
చించు చున్నదని చెప్పవలసి యున్నది. 


ఇ ట్లలస తా పృ్యవణుండగు మానవుండొక వాక్యమును జెప్పునపుడందలి 
పదముల నొకదానితో నొకటిని జేర్చి కూర్చి పలుకుటయే స్వాభావికమై 
కనంబడుటచే, సామాన్యముగా నచ్చులకు సంధి జరుగుటయె సహజస్థితి యని 
తలంపవలసియున్నది. అట్లుజరుగని సందర్భముల కేదో ప, త్యేక కారణ ముండ 
వలయును, 'కాంబట్టి సంహిత యిందు పూర్వపరాచ్చుల నడుము నాగమాదులు 
వచ్చి చేరు ననుట సహాజ స్థితి కాదనియు, నీ యాగమాదు లేకారణముచే నాయా 
సందర్భముల వచ్చినవ్రా, లేదా వచ్చినట్లు తలంపంబడుచున్న వౌ, ప్రాచీనా 
ఖండవాక్య స్వరూపమును గ హించి దానినిబట్టి పరిశీలించి తెలిసికొనవలసి 
యున్నదనియు నేర్పడుచున్నది. ఏలయనగా భాషకు వాక్యమే పరిమా 
ణము. అది దానికొక కొలత బద్దవంటిది. ఈ వారక $ మాయా కాలము 
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లందు త_త్తదర్థానుకూలముగా విడంగొట్టంబబడుటచే పదము లేర్పడినవి. ఈ 
విడంగొట్టంబడీన పదము లా యఖండ వాక్యమున నెట్టనురియున్న వై, యె 
రూపముతో నుండిన వూ, ఆ విడంగొట్టినవారు వీని నెట్టియర్ధమును బోధిం 
చువానిగాం దలంచి విడంగొట్టరో, ఆపదమున కావాక్యమునందలి యితర 
పదములతో నెట్టే సంబంధముక లదో, యను విషయములను పరిశీలించి 
నంగాని యాపదములలో నొకదానివై మజియొకదానిని జేర్చి యీకాలమున 
మనము చ్చరించునపు డాగమములుగా వచ్చునని చెప్పంబడుచున్న ధ్వనుల 
స్వరూపలత్ష.ణము లిట్టి వని మనము నిశ్చయింప లేము . కావున ఛాపాలతుణ 
నును సలినికొ నుటకై? వ్యాక రణవిషయన ములను య పరిశీలించునప్పుడు 
ఒకపదమున  భొకపదము పరమైన చో నేమగుచున్నదని కాక్క, యొక వాక్య 
నునే ప పృమాణముగా (యిట గ్ర ౫ హించి యావాక్యమున నాయాపదము లెట్టి 
సానము కలనై యెట్లుమరి యున్నవను విష హషయము తెలీసికొనవలనసి యున్నది. ఈ 
ఒద్ధతియే on కబ్బ్ఞాస్త్ర, వేత్త లవలంబెంచు పద్ధతియైయున్నది. ఈ పద్ధతి 
కో భాష 5 ద్ర స్తుతష్లితిని పూర్యపూర్వములగే 'భిన్నావస్థలతోంానని, 
కు నితరభాపా సం పుదాయనులతోంగాని, సరిపోల్చి చూచు 
విధానను (Cంmparative method) |పృథానవిషయయమై యున్నది. ఒక భాష 
నితెిర సని ష హిత భావలలోన స ఆ ఫాషయొక్క పూ ర్వావస్థలతోనో సరిపోల్సి 
మయూ+*చినంగాని, ఆాత్కా.లిక వ్యాక రణమందు విధిరాపముగాం_ దెలుపంబడిన 
వి శేష కార్యముల సార్గక్యముగాని, నంజంభముగాని బోధపడదు. భారతీయ 
భాహోస్ధారకసంను (Linguistic Society of India) మహాసభ కగ్రాననాధి 
పతే ప్‌ నహాంచిన శాక్ట రు తారపోరెవాల, (B. A., Ph. D.) నునాయన, 
దేశీయ వ్యాక ey గూర్చి తెస యథ్యమ్‌ పన్యాసమునం జెప్పిన రొన్ని 
నిషయనుులిచ్చట స్య రించుటు యు క్ష్తను. 


4 The ప notions of grammar are based on a recognition of the 
fundamental idea in Linguistics that the sentence, (and not the word) is the 
unit of language. Panini and Sanskrit grammarians had realised this 
essential fact of language, and they made a clear distinction between sabda 
(word) and pada (a term in a sentence). It is from this fundamental 
idea of language that all grammar 18 to be built కఫం 201018 treatment 
of the language (Sanskrit) is not ‘comparative’ and consequently, in many 
places he was prolix where he might have been concise. When we come to the 
vernacular period we find all oar grammars are mere slavish imitations of the 
Sanskrit Grammar*‘of Panini. If we wish them (our vernacular grammars) 
to be in a line with modern ideas of Linguistic Science, we must bear in mind 
the following point-— We must take the sentence as the unit of language 
and the words and clauses composing it as parts functioning in it In 
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other words, the chief value of our new ftyle of grammar should lie in 
the fact that itisa grammar of function. 


ఈ కాలమున బయలుదేరు భాపూలతుణములు, లేదా వ్యాక రణములు 
శీవల తాత్కాలిక భాపాస్వరూు లమణనులుగాక , పూర్టపూం సరూ 
సన్నిహిత భాపాసావమ్యు ఒరిథీఅనముతోగూడి యందలి వాక్య మునం మరి 
యున్న భిన్నభాగనుల సంఇధతాస నృ_త్లి లక్‌&ణమును చెలుపుననై యు. ౫ 
వలయునని యా పండితుని సుుఖ్యాశేయమై యున్నది. 


యడాగను స్వరూప ల క 


సప్కన్గుతము పనసనంధిభో నాగమమాలై సచ్చు నరముల నిజస( 


రూపమును చలిసికొనుటుళో. నిన ఛాహూనాన్య సరా? మేమెనం లో 
డ్పడునెమా సరిశీవితరు. సానూన [నుగా స. రీచ్ళు “ంమెనపుకు 
వాక్యములో సూరాగచ్సున ఏ ఈకోజమునగిలి  సెరోయు నును (accented) 
పవి పదాద్యచ్చు "వెనుక టి హెల్టుతో నెనయిన సం. are. గ్‌ న్న్న సున 
సుల ముఖ్యము గా వెలయా: ఏ మొదలి దుల యా మమే నిత్యా 
ముగా వచ్చుపుయు తమిళఇమున ఆ - యాూాట్‌ ౪న సూర్‌ నుసష్పుడు 
వకారాగమమే నిత్యనూగా ప. సతు సుతి ఆహరం మునకు 
నా యను సందేహము పలుగపమానదు. నెల + తలు _నుసనపుకు సింధి 
గలిగి వెలాలు, అని యరునచో, వెలు + అలు ౬౧నివూ, వెల్‌ + అలు 
అనియా యను సంబేవాము కిలుుసననియు, నామ భాం, రాభఫ్య్టంసము, 
[నామరూఢిక చు ద్యుతి] క స లుగుచున్నదిగాన సంధి జరుగ 'లేవనియు'. శేప్తాపచ్చును 
గాని దీనిని తమిశ భాషా రూపముతో. బోట్సిన వ్‌ దో మతయుక్‌ కాకణను 
గూడ గోచరించును. ఆ భాషలో నిశ బ్దముయొక్క_ సహజస్వరూఒము మన 
క గ పడుచున్నది. సామాన్యముగా 'శెలుంగున  ఆశకారాంతము రెయుస్న 
వెక్కు_ శబ్దము లజవమున “ఐ కారాంతములై యున్నవి. తెలుగునందలి 
“వెలి శబ్ద నూభాపలో “విలైె' అను రూపము గలదే యున్నది. ఇదియే 
ప్రాచీన భాషలో నొక కాలమున దిని రాపంజై యుండవచ్చును, ఇండిలి 
“ఐి కార మాశాలమున “అల్లా అనియు *“ఎఇి అనియుగూడ నుచ్చరింపం 
బడుచుండి నబ్లూహింపవచ్చును. ఏలయనగా దమిళమున నై కారాంతములై 
యున్నవని చెప్పంబడుచున్న యిట్టి శబ్దములన్నియు: గన్నడ భావలో 
“ఎ” కారాంతలై యున్నవి. తెలుగులో అకారాంతములగుట వ్య కృమే. 
“ఐి అను సంధ్యతేర ముచ్చారణమున అఇ-అయ్‌, అగుట సహజమే గావున 
విలై - విలయ్‌ + ఆళ్‌ = విలయాళ్‌ = వెలయాలు, అను రూప 
మును బొందియుండును. తరువాతి కాలమున (ప్రాచీన భాషలోని విలై 
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శ్రబ్ణము “తెలుగలో (ద్ర త్యేశముగా వెల యను రూపమును బొందిన 
వీదప, (ప్రాచీన సం ప్కదాయానుసారముగా సీ భాషలో నిలిచియున్న 
వెలయాలు, వము చెల అలు అనుఠండు  వదములుగా వీడగొట్టంబడిన 
పుస, నవుమనున్న య కారకము సంధివశ నున వచ్చిన యడాగమనుగా 
గృహింపంబ కళ ఓగ పడుచున్న్‌. కావున, ౧కారాంత శబ్బములవై నచ్చునిలి 
చినఘుము నంధికా" సాసుగా Ur మోస. కు సదున్న న మం. ఎచ్చటి 
నుఎశడయోా హశా ముగా వచ్చి చేరినవ గాని కేవల ముచబ్వారణ నాక ర్యమున్నకై 
ముర ఎండిన 3గాన నాకి ప్రా చినభాపలో సహాజముగ పూర్వశ nN తమేయెనిలీచి, 
తరువాతి కాలమున నా శ బస్వరూ? కత స్య నహారమున మాబుట చేతనో, 
చేదా యనుదిత విభాగ మూ లముననో ఆ పడబంధిమునుండి విపదీయంబడి 
యన యాగ మముగ్నా గృహం బడే! ని నిశ్చయం? "గ ఇట్లు సంధి 
కానన బగా కల జట | యు ౧మాాకాగ మనము చౌ న నభామతోని కొన్ని 
శబ్దముల గుటా-దిస్వ్రమూ సనం నా పసన దకారాతమాలని తాలంవంబడు 
మ. Cyn వును. మనకి లుపుచున్న దనవలసి 
యున్నది. (హయ en చవాయానభామగోను తమిశిమునను, ఐకారాంత 
ముతైె, ః ee గకార కములుగిను తెలుగున ఆకారాంతములు 
గను కాల కెమమున మాజ్‌ వేయ" కొన్నిశబ్దముల నిచ్చ నుదాహరిఎచు 
దున్నాసు, 


మును. స్‌ స్ప వనము, తలుగు. 
గ్రా నల తొల 
ముల మ లే నుల 
వచె సల నల 
“aE నెల 
పా 
సగ నగా నగ్ని 
గ! సుగ్నొ 
ర్వా 
విగ వగ 
a. 
త 7 త "౫౧ 
విభ స్స్‌ టె వీల 
dw య య 
ఆక jz అ క్కె_ అక, 
నడా... నడ నడ 
QQ 


తిమిళమున నై కారాంతేములై యున్నంతి మాత్రమునం (బ్రా చీన 
భాషలో. గూడ నై కారాంతము తై ఛై యున్నవనితలంపందగునా ? at 
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నందలి అకారాంతసదమే [ప్రాచీన భాషలోనిదిగా గృహించి తమిళకన్నడ 
ములందలివి నని రూపాంతరములని చెప్పంగూడచదాయను నొకసందేవాము 
గలుగవచ్చును. కాని సావధానముగాం బరిశీలించినవో నది యంత 


సంభాన్యిముగాం గనంబడదు.  వలయనంగా, అకారను _. ఎకారముగ 
నొకభాషలోన్సు “ఐ' గా.నుజియెకళావతోనూ-మాజీయండు. ననుటకుం 
దగిన్న ప్రబల ప్రమాణమేమియుం _గనంబకుట లేదు. _స్యరోణ్బారణ సౌకర్య 
మును బట్టి ప అల అయిగా నుచ్చరింపలుడుట -నహజము. ఐ అనునది 
యిప్పుడుకొంద అజవవారుచ్చరించు చున్నటుల “ఎయ్‌” గాళహాడ నుచ్చ 
రింపుబడం చసును. కిన్నడమునను తకువాతిశాలపు వై యాకరణులు 
తెలుపలోవ లెనే ఎకారాంతిమే శబ్దమనుకొని దానిని విడదీసిన ప్పుడు 
మిగిలిన “యి కారము నంధివశమున వచ్చినదని తలంచుపు చేత నే, వాగును 
౨ కా రాంతిశబ్బముల వై యడాగనుమును విధించియుందుగుూ. ఎకారము 
తాలన్య మేయగుట చే ఎకారమునై నజాదిశ బ్బము నిలిచినపుయ తాలవ్యాం 
తస నుచ్చారణ సౌకర్యమునకై నచ్చివదని చెప్పినచో నది యు_క్షి యుక్త 
ముగ నే కనంబడునుగావున ఏనినిగూర్చి మెట్టి సంబేహముగాని చరక్చగాని 
పొడముట కవకాళములేదు, కాని అకారాంతిశ బముల వై యడాగ మవుంత 
సహజముగాం గనండకి పోవుటచే నీ యడాగమ న్వరూప నిరూపణానశ్యకత 
కలిగినది. మొ త్తముమో:ద క ౦క్యవివృతి మగు అకారను, తాలవ్య సంవృత నుగు 
ఎకారము గాను ఐకారముగాను నూతీనదనుటకంశుం గొన్ని వా చీనభాసూ 
శఖముల తుదని?ల ఐకార మొకప్పుడు “అలి _ అయ్‌గాను మణతీయొక ప్పుడు 
ఎఖ - ఎయ్‌గాను నుచ్చరింపంబడుటను బట్టి కాల్మక్కమమున నా మూలభాప. 
నుండి విడిపోయిన కొన్ని భాషలలో “ ఎయ్‌” గాను మటికొన్ని టిలో అయ్‌, 
గను నిలిచినదని తలంచుటయే యుక్తముగా. గనంబడుచున్నది. 


ము _త్తముమోంద  నేవిధమగు సంధి కార్యమున క్రై న నుచ్చారణ సౌక 
ర్యమే మూలకారణమై యుండునని చెప్పవలసియున్నను, ఆగమరూప సంధి 
యంతయు నుచ్చారణ సౌకర్యముకొఅశే యేర్పడిన దనుటకు వీలుకనంబడదు,; 
కాని యెట్టి సంధిలోనై న నర్థనస్ఫురణము నకు మాత్రము భంగము లేకుండ 
నుండుట యత్యానశ్యకము. కావున నో 
మేన + అత్త = మేనత్త 
చూడక + ఉండెను = చూడకుండెను 4 
వచ్చిరి + అపుడు = వచ్చిరపుడు 
వచ్చును + ఇపుడు ఇ వచ్చునిపుడు 
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అనునిట్టి సందర ములందు అకార ఇకార ఉకారముల వై నచ్చునిలి 
చినపుడు సంధి జరిగినను-_ 


'రాము.డా + ఎక్కడ = రాముంజెక్క_డ, 
కొమ్మ + ఇందమనుచు = కొమ్మిందమను చు 
చేసి + ఏ7ను = చెసేగను 

హరి + అతడు + హారతడు 

రాము + అడిగితిని = రామడిగితిని 


"మొదలగు స్థలనుల సంధి చేయంబడుట లేదు. చేసినచో నర్ధస్ఫురణ 
గలుకకుండుటయు పూర్వజదన్వరూపమునకపు హోనికలుగుటయు సంభవిం 
చును. “రాముంజెక్కడ, ఆనునపుడు *“రాముండు ఆను (ప్కథమాంతశ బ్దార్థస్ఫుర 
ణమే కలుగుచున్నది గావునే రాముండు+ఎక్కడ అని విభాగింప వీలగుచున్నది 
గాని *“రాముండా” అను సంబోధనాంత శబ్దస్ఫురణము కలుగుట చేదు. కావున 
నట్లు విభాగించుట కెనకాశమువతేదు. అనంగా “రాముడు అను పృథమాంత 
శబ్బములోని తుద ఉశారమువతె “రాముండా' యను సంబుధ్యంతమునందలి 
“ఆి కారము, పహారియను శబ్ణములోని తుది 'ఇి కారము రానున్‌, అను 
నపుడు తుది ని కారమును ఆయాశబ్దములనుంకి డయీయయిడుట కనకా 
థను లేని భాగనులెగాని, విడందీసినను నర్ధమునకు భంగము లేసండునట్టి 
యూా(తేకొజుకై న గషనులవంటివి కావన్న నూట. కావున నచ్చుపరమగు 
నపుడివిభోపిం*ను. అప్పుడు రాముండా ఎక్కప, హరి అఊతంయ అని యొక 
యచ్చువైె మణ యొక యచ్చును పలుకుట వ్యవహార వేగమున కష్టముగా. 
గనయిడినపుడు, నశుమనొక యశకార ముచ్చారణ సౌకర్యమున కై యేర్పడుట 
తటస్థించినది. ఇదియే యుచ్చారణాన్థమై వచ్చిచేరిన యశకారము. 


ఈ యకార మెట్లుచ్చారణకు సాహాయ్య కారి యగుచున్నది +? 
వై సందర్భము లన్నిటిలోను గూడ అనంగా “హరియత(డు' ఆను దానియందు 
నలె, రాముండాయెక్కుడ అనునప్పుడుగూడ యకారమె సాహాయ్య కారి 
యగుటకు. దగిన పరిస్థితులు కలవా? యని విచారింపందగియున్నది. సామాన్య 
ముగా రెండుభిన్నములగు నచ్చుల నౌక దానివెంబడి మటియొకి దాని నుచ్చ 
రింప వలసినపుడు, మొదటి డానినొకవిధమగు | పయత్నముచేసి యుచ్చరించిన 
పిదప, కెండవదాని నుచ్చరించుటకుగా భిన్న ప్పయత్నము చేయుసందర్భమున 
వాచికావయనముల సన్నివేశనును మార్చ్పవలసియుండును. కంఠ్యము 
వివృతమునగు, అకారము నుచ్చరించిన పిదప, తొలవృము సంవృతము నగు 
ఇకారము నుచ్చరింపవలసి వచ్చినపుడు అంతకుపూర్వము వివృతము లై 
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యున్న వాచికావయవములు సంవృతిత్వముం జెంది తాల వ్యేకారోచ్చారణ 
కనుకూలమగు స్థితిలోనికి వచ్చునప్పుటికి, మొదటి అకారన్వనిని సనిపట్టి 
యాపి వేని, షు ప్రకారము స ననేనూగాని, అశాాను తరువాత 
నికారమును వేగముగా సుచ్చరించ సకస గృృమున తాలన్యాతస్థంబగు 


యకశకారభ(ని సహజముగా బయలు చేణుట తెకొసి ప ఎఏచునా.ఇచె లఘుసుగు ల మె 


అకార ఇకారములనడుమ నొక సహాయాతు3ను:గా (glide) నేం ఎడుచున్నది 
నే యమక ,తియని చెపూదువుు. “ యళఘుగి మాశర్యాలఘు వయ్యసు 
దీని య్‌ తి సదు 1 న ల ఫి హా 
న 99 > చ్‌ | 
దంతి ,నా,*తః పవంసా,ణు గ్‌ా మ తానుగ్‌ i 
చప్పియు న్నాండు. ఇట్లు పూర్యోజం సాన పాల a దిధాను ఇకానము 
గాని, ఎకారముగాని యెనపుజు, తొలన్నా ర ప “హో సనా 
రణనునకు సవహాకాఃయె నయళయమం వొక సబాజంయో్మనాను గాని మా + 
అవు, నా + డంగ*మా ములగ సూ సృసబెలభో, పూ స్గంములు 


"రండును కేంక్షములో, తేడా కక. నొహన్షాాన" మొయున్నపుడు వ 
ళు షి ౫ 


” 


లు కన టు తొలవ్యి యు మ్‌ క్‌ చే త సం వ న. వొ గ్‌ అం eae నో వః 
లె లనన్షస కనా టే im Yay మ ఉం మచమ,లరషవము 
స్త & య సె 


నా. వో a ల్లో అ నా టు ఇ a” శ 
~ rt సాయ సు పథిదా. గొని యు రా స త Nut og ఓహ్లు 
లా గి 


[ళం 


వర్త సాహి చర్య వన్న పున... “రు “హవా గ్త ముం. వహాజమెనను 
2 షి 


౯9 ౯3 
జ a ఆ మ, వే ఇ ద of 
Fas అధినే ల సుంఖిష్షన 13 గ అకా వ" క వ్‌: a రెం SE dE 3 
నో క 
సించినది న ను బావము వ స్నన సారా che సొ” సం శ హ్‌ Kk సంకాాబను 
థ్‌ బస v Ns న 
అం అవ్‌ CU శ్‌ జ్జ న! సనం. ఈ జ న ఇన ™ "a 
గునబ్లుగా tu క్‌ స్ట యం టం న అర స్మ Pre |. ష్‌ toy గ wy న్న ) నతెవ్రున్నా! 
(€ 
అం ల కా ఇ వా! ఇ అ షో ఇ 
ఆను రా నామాన్న్షః INT se TRE హను వదు సె [న్‌ సె ణు 
షే ౮ 3 డె ‘6 
ళు | | | wr 
హ్‌ CE A వు -_ «6 ఇ ౬ ! క న్న 
స్థలముల3 ay J థై 9 లీక; హం నన్‌ టి చ స్‌ ఇ ber On అ క గై క్‌ TN) క ai 
వ్‌ | లో i 


యుచ్చాంణమునందును సదాదని లు నా ననా కలపి లుగ చుగే యున్న 
కాని భాపాలకుణమానమా కను మవాగమ పు నొనూన్వు పిధినాగుట 
సంభవించినది. ఎశారోశానములు ప్పు*“(మ-దుగాని ఒరకను-దుగాని నిలిచి 
నపుడు లేత్‌ స్థానీయములగు తాలస్రై స్వా. అస్థగ్గమ. లుచ్చాగణమునకు 
సహాయ వర్ణము.లు గా నచ్చి చేప సహాజమే సని, ఫం పర సర ములు 
రెం:హను అకాగమురలై వప్పుకును తక్సేమకశే బలం ని గూడ యాచన నచ్చు 
ఓకుం[గల 'కాకంణముఇు చ్చారణ సాలభ్య మయ, చప్పువలనుఒడిడు.,. ఆస డర 

లలో నెల్ల ( దైని ఉలుపంబడన ప్‌ై మొదలగు ట్రూ జనభాషలోని ఐక” 


రాంత శబ్దముల న సంధిగతరూపముల సౌద్యశ్యమ, చెన్‌ నీ యానము గలిగిన 
(4 
దనితలంపనలసీయున్న ప. ఇట్లు “వెలయాలు మొులగు వాసి సామ్యముచే, 
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ఇంక నీ భాషలలో? బ్రా చీనకాలమున సంహితలో. గూడిన రెండ 
కారములకు నడుమను న హార ట్‌ వకారముగూడ వచ్చుచుండినట్లు కొన్ని 
సందర్భములనుబట్టి యూహింపందగియున్నది. తమిళ కెన్నడములలోని ప్రథమ 
పురువ స్త్రీ, పుం “సర్వనామరూపములు, అవళ్‌, ఇవళ్‌, “అవన్‌, వన్‌,” 
మొదలగునవి “వి కారమధ్యములై యున్నవి. ఇవి యీ భావలన్నిటలో. 
గూడ మిగుల. బ్రా చీనరాపను లనుటకు సంబేహములేదు. ఇవి నిన్టేశవాచక 
ములగు, అ, ఇ, లకు, అళ్‌, అక్‌, అను ఆల్‌ (ఆలు) ఆణ్‌, శబ్ణముల సం 
ఖీ ప్రరాపములను జేర్చుటచే నేర్పడినవి. అ+అన్‌ అనియుండంగా అకారను 
వె యకారము వచ్చి “అయక్‌' కాక, వకారాగమనువచ్చి, “అవ్‌” అయినది. 
ఇట్లకారమువై నేకాక ఇకారమువైగూడ పకారమే వచ్చుట విశేషము. 
ఇ + అన్‌ =ఇవన్‌, ఇ + అల్‌ =ఇవళ్‌ , అయినవి. వీనినుండి చిరకాలము క్రింద 
టనే వాండు, (అవన్‌ ), వీండు, (ఇవన్‌ ) మొదలగు రూపములు వర్మ ఫ్లుతి 
(Metathesis) కారణముగా నేర్చడి వ్యనహారములోనికి వచ్చినవి. నీనిని బట్టి "త 
లు6గున ని'ర్తేశ వాచక మూలరూపములగు అ, ఇ లకు. బౌ చాశాన్యమువ య. 
నగుమ నుచ్చారణవశ మున వచ్చి చేరిన వకానమునకు బాధా నము కలిగన 
దని చెప్పవలసియున్నది. కాని తమిళనునం గొన్ని సందర్భములలో అనంగా 
అ + యానై. మొదలగు చోటుల వ కారం బాగముంబైె అ+వ్‌ +యానె = 
అవ్యానై ” ముదలశరూపము లగుచు౨ిడుటను ఒట్టి, అనన్‌, అవళ్‌ , ఇవవ్‌, 
ఇవళ్‌ మొదలగు రూపములలోని తొలి పదంబగు నిస్తైశ వాచకమూలరూప 
ము, ఆకారనూ త్రమే కాక “అవ్‌, ఇవ్‌” ఆని నకారాంతమై యురైనేమో 
యని సంజేవాను కలుగకమానదు. అకేయయినచో నీరూపములలోని వకా 
రంబాగమముగాక పూర్యశబ్దగత మైనదే యనందగును. ఈ నర్యనానురూప 
ములందేగాక యీవకారాగమము కొన్ని అకా రాంతిశబ్బముల వై గూడ గనం 
బడుచుండుట వైరూపముల సామ్యుముచే. ౫ల్లినదని చెప్పనలసియున్నది. 
ఉదా. అల్ల + ఎన్హైన్‌ =లల్ల వెన్హైన్‌ (కాదని చచెవ్పెను), కుల్లా ఇనుడై య = కుల్లా 

వినుడి య (కుళ్లాయియొక ్క), ఆ+ఇన్‌ +ఐ=కవినై , 

పూర్ణ పదము తుదిని “ఇ, ఈ, ఎ. ఏ, ఐ, లున్నవో యడాగమమే 
వచ్చును. 

పుళి+అమ్‌+తోళ్‌ = పుళియందోళ్‌ 

మణి+అధు = మణియదు 

రీ+ఆడీట్లు = తీయాడీిట్లు 

ప ప 
5 +9ల్‌ = కె యిల్‌, 
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ఇట్లు అ, ఉ, ఓల వెని “వ, కారమును బ్ర ప్క ఏ, లవైని యకారమును 
తమిళమున పదర ననున నచ్చుచున్నది. “కాని తా దై వకార 
ముచ్చారణ సౌకర్యము కారణముగా నచ్చి చేరిన చేనాయను విషయము నిశ్చ 
యింప వలనుపడకున్నదది. 


ఇంక కన్నడనున నీ సంధి తెలుగుసంధినే పోలియున్న దనవచ్చును. 
తెలుగున * సంధిలేనిచో యగాగముబుస ' నని విధించినశ్లు కన్నడమునను 
య; యక్‌ స్వే స్వరస్య ' ఆని యకారను సానూన్యనుగా విధింపంబడినది. 

ఉదా. జ్యా + బల్‌ = జ్యాయొళ , ఆ+ఇకవు = ఆయిరను, సతి + 
ఇనళ్‌ = సతియినళ్‌ , ఆమరాంగనెయ: జోయెందు (జో + ఎందు) పాడిదర్‌. 

తెలుగున వలెనే సరము ేయచ్చున్నను అన్నిటికి యడాగమమే 
వచ్చునని చెప్పంబడినను, సి న్నడమున పంమందోన్థ్యస్వా నున్నచో నకారము 
వచ్చునని “ ఆత స్ప టే, ఓ శ్చ మ్యేసనె అశాంస్య వన్‌ కళావతి” అను సషవాద 
సూత్ర్యనుచే ౩ రాట వాను శాసనము? వకారవిణావము కూడ చేయంబడినది. 


విన్నా 


ఉ..__అఆ+ఉదస్‌ం = ఆ వుడసిం, ఆడా = ఆపూ", 

కాని యిది శబ్బనముడో ణదర్చుణ నా ని మ2ముకాదు. ఆపని మతమును 
బట్టి యడాగమమే లుల న ౨ రావలసియున్న గి. వ్‌విఫిబట్టి సృవహోర 
మందలి రూపములను శబ్దానుశాసుా: డంన్‌పరించి: ట్రం) వంచున్నద. 


ఆంధ్రము: నిట్టి సంధి వ్యవహార గనంబడు దు యున్నను, 
C2 టు 3 
దాని సాధుత్వోమును వె Brewer ల-గీకరి వ లేదు. కానన ఆ యూరు, ఆ 
యుడకము అనునవే యాంధ్ర నుక నాధువులై నవి గాని, “ఆ సూసి” మొద 
లగునవి | పృయోగాక్హములు కాలేదు. మజియు “ రావూర్యక్‌ ' అను 
కర్ణాటక ee జన నతు టు లెకక ద కాక్‌ ఆతానాన 
యం ౯3 గూ గు 
వగ్భవకి న్వశవ =" SY యమము బున WOOD ss, నర్మనులకు 
స్వరము పరమైనపుడు “వి కారాగమ మగుచున్నది. 
న్‌ సంర సే 
కుడు+ఉదు = కుడువుదుకూ ర్మెయల్లి = |పీతితో నియ్యవలయును, 
పూ+ళఇన = పూవిన = పూవుయొక్క_ 
మను + ఇన = మనువిశ మార్గం-నునువుయొక ,_నూార్లము, 
3 = లు § 
హోోతృ వెయాన్‌ అధ్యరియె శతృ వెనీం. 
మాతృ+ఇ0 = మాతృవిం, మాత చేత 
గో4ఇిందం = గోవిందం, గోవుచేత. : 


“మనువిన, ఫూవిన, గోవిండం మొదలగుశ బ్ల్దములను "తెలుంగు సంపదా 


య ప , కారము విడదీయవలసివచ్చిన చో, మనున్చ+ఇన, పూవు + ఇన, గోవు+ 
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ఇందం, అనీ విడంచీయవలసియుండును. అనంగా ప్రాచీన es ఉకారాంత 
శబ్దములన్నియు ' వు) గాగమ ముతోం లేదా వ్ర వర్ణ ముతోంగూడియీ తెలుంగున 
ప్రాతిపదికముై ననన్నమాట. కావున సామాన్యముగా ఉకారాంత 
౫ కారాంత శథబ్ణములన్నియును, వ్ర, వూవర్ణాంతములై అచ్చు పరమై "మెనపుడు 
వీనియందలి తుది నర్హము ఐనోస్పం-చి ప్రశ మాత్రము వై వె యచ్చుతో 
నెనయుచు౨ండుట చే జెలుగసనను పూవు + ఇన = పూవిన, గోవు + ఇంద = 
గోవింద, అని సంధిగతరాజములు కన్నడ తాప. లతో నమానములే యగు 
చున్నవి. కన్నడవై యాస్‌ రయి లా, వెయాక ర అవల పూను, గోవులను 


పా ,తివదకలుగా గప్‌ ఒక్‌, వీనిజంబ (పా, చీసములగు పూ, గో, అను 


ల ay జం ౮ క ర్స్‌? స జై a త 
మూలరూసములనే , షా లిపదికలుగా గ్రా స ఏనిక చ్చు రమెనపుడు 
నడునువచ్చిచేరిన స మాతురమును స yg we వారంల 

వే. 


సానూన్యనుగా గ. కార “టికారాంత శక్యంంలనన్నిట్‌ని “వు! వర్గాంతములుగ 


౫ హించినండునలన నే తెలుయ భాషే సధ “మగ వఫుడు వకారాగమమున 
గావశ్యకము వేకవోయినప. స ఎస్య్ట్ట్టంరోారాంై శబ్దములు శచ్పెముములై 
కలో 


సఫపుకు తుఏని వుననమును గహ? చునమిగా6 Hs ss చే నిభాషలో 


న'ద్బు ప్ర మోపు": వు వరుని నున్న ' కాకము లోపించి పరిస రై -క్రా 
|| ర్‌ు ౯ మకా 

చెశ. సంధిజగుగుడి. సననాశ మడి”. కాని సంస్కృతే శబ్బ్దమునే, 
అసజంగాతిత్సినుముగా6 వేయని మం. . నుశసవాాయలంకుం వైనుగుంనం జెప్ప 
పల స్ట నామం నం సనగ సైనస్‌ ఫల యుకారాంతికే 
SLORY వచ్చిన XY) అమా 2 RE ను నె ఎస్క్ట్ట చ స్‌ మం. "కారశాంతమే 


యగుటచే నవని యుకశాాుము గనో-.చి. నావురూఢి5 అ కు భంగను 
కలుగును గావున, నన తోపించి స. డానుకులేదు. కాని “ఇయం భేనువాలనెి 
ఆనునది, విగ ల ర Se ఛెనన, యనికాక నడుమను వుగాగ్ని 
మంబు గలుగుటచే ఇయం ేనువని నియ యగుచున్నద. ఇట్టి రూప 
మును సాధించుట ఈ వాలవ్యాకి రణ కాంట ““శవంతనామంబున కినుకరణం 
బున వుగాగముబ. ” నని యొక ప్కత్వేః స్మూక్రనును కల్పింప వలసిన 
నాండై నాయి. నాన్తవముగా భేనువ్రు + అది= ఛనువపే అన్నపుడును, “ఇయం 
ధేనుః+ అనియె=ఇయం ధేనుననియె' అన్నపునును జరిగిన సంధికార్య మొక్క. 
టియేగాని, యా రూునులను సాధి మనిషయనుస. మా శ్రే, ను భిన్న పన్గతు 
లవలంబి౧ఫవలసి నచి చ్చివది. ఛనుశ సాము Loa వపు EE శ భేను+న్‌ + 
యజ ఛేనుళు ఆని యైనుటకి) ' వయమ్‌ టు సెనియో అన నిఖా గటగోన వ్రు గెౌగి గ మే 
కాంణము. కాని మూస తనె లాకాణుయు నిని గమనం “వ్రు అనునటి 
అఖమావిభ క్రి యౌవనము ఎయు, దొని 3 చ్చు” మైనపు ఎం కాచతోటనము 
గలుగుననియు “వహ్నినారు, వ్‌నిని బక భేనుఫ) అను నెచెము శ బముతరోని తుది 
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ఉకారము “ఛేను' శ్రబ్దములోని ఉకారమువతె సహజముగ శబ్దగతముకాదు 
గావున లోపించుచున్నదని తెలియుచున్నది. 


ఈ వకారాగమము_. విషయమున మళశియొక విశేషము గమనింప 
నగును. ఇకార ఎకారములవై మాత్రమే రావలసీన యడాగముము, అకార 
ఓకారములవై (గూడ న మ్నుచున్న చే యెట్లని మనము విచారించుచుండ, కన్నడ 
మున గొన్ని సందర్భనులతో ఇ, ఈలవె గూడ యడాగమమునకు బదులు 
వకారాగమము గెల్లుచున్నది. 

“ఇ ఈ ఎంబక్క_రంగళను కరిసి తోజువల్లి యుం నడు వెనత్వం క్ట 

ఉదా... ఈ విను గృంభంగల్‌ . ఈ+ఇదు = ఈ విదు. 

ఈ విదు గంథం 

బది నిగోశ నాచకనుల వై నిమాశత్రమే వచ్చుచున్న దగుటచే నీ నిశ 
వాచకశ బములు “వ 'కారాంతములే యను పక్షమున, నీవకార మాగను 
ముగాక శబ్లగతమే యగుట తిటస్థించును. మజియు నీ కన్నడభాషలో 
అకారమువై యకారమే వచ్చుచున్నను, (%.తారయిసు పూరయిను) కొన్ని 
ధాతువుల * ఆ” కారముసకు * ఇను ' పరమైనపుడర్వాచీన వ్యవహారమున 
వకారాగమము గలుగుటకూడ( గలదు. ఉదా. ఓలవిను, మేళవిను, తారవిను; 
పూరవిను, మొద. రావించు, కావించు మొదలగునవి తెలుంగునను గలవుగదా. 
“మేళవిసు' అను కన్నడశబ్దను తెలుపన మేళీవించు, అను రూజము కలదై 
యున్నది. ఇది గ్రాంధిక మే. దీనికీభాషలో మీళోగించు, అని గ వర్ష సహిత 
రూపాంతరముండుట విశేషము. 


* కన్నడనునందు వలెనే తమిళమునంగూాడ సంధిలో అకార ఇకారము 
లవె వకారాగమమను విధింపంబడినది. ఇది నిశేశ వాచకములవె మూత, మే 
దెవత © యా లో 

వచ్చుచున్నది. 


అ+ఆడై = అద్‌ వాడ, 
ఇ+యానై = ఇవయానై , 
ఇ+నలై = ఇవ్‌వళై, 


* “ యనమున్‌ వరినే వక్రర మొబ్డంమ్‌ గ 
“ఉయిర్‌ మున్‌ వరినుమ్‌ ఆయియల్‌ తిరియాదు ”” 
“ చుట్టిన్‌ ఇయట్‌ కై ముట్‌ కిళన్‌ రమే, 
(తొ ల్కా-వ్ప్సీయ౦, ఎళుర్తడి గారం, 206% 207, 289నూ.) 
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' అకార ఇకారములకు, అచ్చు పగమైనపుడే గాక “యి కారను పర 
మైనపుడుగూడ “వి కార మాగమంబగుచుండుట చే నానిన్రేశ వాచక మూల 
రూపములు కేవల అకార ఇకార మాత (తృములుగాక అ ఇవ్‌ అనివకా 
రాంతములయి యుండునని నిశ సయింసనలసే నట్లగపడుచున్నది. అజళ్లుయైన చో 
అకార ఇకార ములవై6 గూడ వకారమాగముంబగుటలో గలుగు చిక్కు. 
తొలంగుటయేగాక, “అవన్‌, ఇవకొ 'మొదలగు సర్వనామరూపములలో 
నాగమంబని తలంపంబడుచున్న వకారనుకూడ నుసాధితమగును. 


ఇళ్లే అకారాంత శబ్దములనై గల్లు యడాగమముకూడ నీ భాషలో 
కాల క్రమమున అశారాంతనులుగ మాటీన (ప్రాచీనములగు ఐకారాంత 
శబ్దములకు సంబంధించిన అయ్‌ అనుదానిలోని యకారమెగాని, అనగా సహ 
జముగ శబ్దగతమేగాని, యుచ్చారణ 'సౌకర్యమున క్రై చేర్పంబడినయాగమము 
కాదనియే తలఎపవలసీయున్నది. 
ద్రావిడ భాషలలోనిసంధి - సంస్కృత భా షలోనిసంధీ. 

ఇట్లీ భాషలన్నిటిలోను, పూరపదాంత్యస్వరము పరపదాదిస్వరము 
నకు సన్నిహితమైయుండంగా నామరూఢికి హానియు, నర్గ్హమునకో భంగమును 
కలుగకుండినచో పూర్వస్వరములోపించి పరస్వర మేకా దేశ మగుటయో అనగా 
పరస్వరము పూరర్చహల్లుతో నెనయుటయో, అట్టిది తటస్థింపనియపు డా 
"రెండుస్వరములనడువు నుచ్చారణ సౌలభ్యమునకై యొక సంధ్యతుర నూగవము 
మగుట తటస్థించుటయో పృధానమైన సంధి కార్యముగాం గనంబడు-చున్నది, 
ఎక్సైనను, పూర్వస్వరములోపించి వెనుకటివాల్లు నుందుస్వరము? తోం గలిసి 
నను, కొ, త్తహల్లాకటివచ్చి యది ముందు. స్వరముతో జేరినను, ఒక 
వాల్లు తరువాతి యచ్చుతో నెనయుటయే యిచ్చటజరుగు సంధి కార్య 
. మనవలసి యున్నది. వర్ష సమిాకరగ్లాది సంధి కార్యములు మతీకొన్ని 
యుండుగాక, ఈ సందర్భమున సంస్కృత భాషలోని సంధికిని “తెలుప 
సంధికిని గల భేదమునుణూర్చి యించుక పరిళిలింపవలసి యున్నది. సంస్కృ 
తమునందలి యేకా చేశ సంధియనంగా_ఫ్రూర్వపరస్వరములు రెండును ల్‌ లోపించి 
వానికి బదులుగా నాశెంటికంటెను భిన్నంబగు నేశాతరమ ము వ వచ్చుట. 
న్‌ “ అవర్షాదచిపళి పూర్వపరయో చేకో గుణా దేశః స్యాత్‌ గంగ + 
ఉదకం, అని అకాగమునకు * ఉ” కారము పరమైనపుడు * గంగుదకం క 
అని గాని, లేదా * గంగయుదకం, గంగవుదకం ” అని గాని కాక్క 
పూర్వ పకస్ట్థానీయములగు అకార ఉకారములు రెండును లోపించి వాని 
స్థానమున “ఓ ' కారము వచ్చినది. అమ్లె “గచ్చ +ఇతి = గచ్చేతి 
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అని అకార ఇకారనుల స్థానమున ఏ కారము నచ్చినదిగాని గచ్చితి, 
గ చృయితి, అనిగాని కాలేదు. ఈ విషయనున అనంగా నీ యేకాదేశ సంధి 
విషయమున ద్రా/విడ భాషలలోని పద్ధతికిని సంస్కృత భాషలోని పద్ధతికి 
నెట్టిసంబంధము కనబడదు. ఈ క స పూర్వస్వరములు లోపించి స“ 
స్వర మేకా చేశంబగుట త తేటస్థించినను, పూర్యపర స్ఫరి ములు రెండునులోపించి, 
యాశెంటికిని భిన్నమగు నచ్చు కెంటిస్థానము నాక్రమించుట వఏనిలో గాన 
రాదు. సంస్కృతములోని పరరూపసంధి తెలుగులో కనంబడుచున్ననుతిక్కి.న 
విషయములలో ననగా యడాగమ గుణసంధ్యాదులలో వాల వ్యత్యాస 
ముకలదు. ఇది సంధినిగురించిన దగుటచే నల్పవిషయంబే మొనను, నిది యా 
యా భాష లీనందర్శమున నవలుబించు పద్ధతులు భిన్నములై యుండుటను 
వ్యక్తము చేయుచున్న దనుటకు నఎదేహము లేదు. ద్రావిజభాపలలోని పద్ధతి 
స్యాభావికంబై యుండుటచే నది వీని ప్రా,చీనతనుగూడ సూచించుచున్న 
దానివ లెనున్న ది, 

సంస్కృతమున అకారముళ క కాకమే స ఇకాగ, ఉశాానముల 
కవియే పరమైనను, అనెంటి స్థానమునను. నొక్క వీస్థ్రస్వం నే యీకా చేశ 
మగుచున్నది. ఇదియు న 5 జ సంస్త దాయసునకు భిన్నంబై. 
యున్నది. ఈ భాషలలో ౬ ఇ ఉల కవియీ = ౪ముగునపుకు పూ:స్రస్వ్రాము 
లోపించి పంస్వర మేకాదేశంబగుటయోా, వేదా నదుము నుజ్బాణనమునకుసహో 
యకారియగు హల్లొకటాగమమగ:ఓ యో సంభవించునే గాని, రెండు హ్రైన్వా 
చ్చులును కలిసి దీరాచ్చుగామాలుట సంభవింపనే:దు. ఏయచ్చున శేమచ్చు 
పరమైనను పరస్వవై కాదేశనంధి కప్ప మశీయొకవిధనుగు స.ధియే యీభాష 
లలోలేదు. కాని సంస్కృత మున పూర్వ ఒరస్వరముల భేదమునుబట్టి సంధిస్య 
రూపమును మాటుచున్నది. అ,ఇ,ఉ లకవియె పరమెనచో డ్‌ దె గుల కొదేశసంధి. 
అకారమునకు ఇ, ఉలు పర మైనచో గుణసధ్ధి; = ఐలుపర మైనో గంధి, 
ఇ ఉలకు భిన్నాచ్చు పరమెనవో యణాదేశనంధి. ఇకారముకు భిన్నాచ్చుపర 


మగునపుడు గలుగు యణాదేశ నంధికిని ద్రావిడభావలలోని యడాగమము 
నకునుగూడ నెట్టి సామ్యునులేదు. ఏలయనగా సంస్కృతమున యకారము 
పూర్వస్వరమగు “ఇ కారమున కాబేశమై వచ్చినది. తెలుంగునందన్ననో 
యకార మాగనముమె వు నది. కానన సుధీ + ఉపా స్యః = నుధ్యుపాస్యః, 
అని కాంగా తెలుంగున చేసీ + ఉంగెను= చేసియుండిను అని యగునేగాని “శి 
కాగమునకు లోపమునచ్చి " 'చేస్యుండెను” అని యగుట లేదు, ఇక ఉకాకమునకు 
వకారా దేశము సంస్క ee నచ్చుచుండయంగా, తెనుగున నా వకారనూగ 
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ముముగానై నను రాక, పూగషమండలి ఉకారము సర్వ త, లోపించు 
చుండుటచే పరస్వరా దేశమే కలుగుచున్నది. కావుననే ఈ భాషలలో, ముఖ్య 
ముగా తెలుంగునందు, ఉశారసంధి నిత్యసంధి యగుచున్నది. మధు + అరిః= 
మధభ్యరిః అయినట్లుగా 'రాముండు + అతండు = “రాముండ్వతండు” అని కాదు 
సెరీగచా రాముండు యతండు అనియుగాడ కానేరదు. ఉకారాంత సంస్కృత 
శబ్బ్వముల యనుకరణ _ సందర్శమునందై నను వకారంమాగమముగా వచు 
చున్నదిగాని యాదేశముగా రాదు. “ఇయంధేనువనె' యగునేకాని “ఇయంభే 
న్వనె యని కాదు. ఇశ ఏ, ఐ, ఓ, ఒెలకచ్చు పరమగపనపుడు కలుగు 
నయవాయావసంధి గాని, REO పసంధిగాని ద్రావిడభాషలలో లేదు. 
ఇచ్చట ఇకార ఉశారములకువ లవే ఏ ఐ లకును, ఓ జెలకును గూడ పరరూప 
సంధి జరుగుటయో బేక యకారనకారాగమము కలుగుటయో సంభవించును. 
సామాన్యముగా నాాధ్యమున ఐ, ఓ, జొలు అంతమందుగల శబ్దములు విశేష. 
ముగా లేకుంయుటచే, స్యరనంధియంతయు జ, ఇ, ఉలకు సంబంధించినదనియె 

చెప్పనగును, హెలంతశ బములును Sue ప కృతికములునుతప్ప, తక్కి_నవి 
విశేషముగా లేకు క్షత. హల్సంధి విశేషములును వర్ణ సమికరణనునకు 
సంబంధించినవి తక్క నితరములంతగా లేవనియె చెప వచ్చును. దీనినిబట్టి 
_ద్రావిడభాషలలోని సంధివిధానమునకును, సంస్కృతే భాషలోని సంధివిధాన 
మునకును నంబంఫ మేమా(శైమును లేసట్లగ ఒడుచుుడుకు గాక, యివి భిన్న 
పద్ధతుల ననుసరించి బయలు చేరిన ట్లుకరాడ తో చెడని, 


పదాంత్య వర్ల లోపము. 

సంహితలో నానురూపహోనియు దానిమూలనున నరవోనియు.( గలుగ 
కుండ నుచ్చారణ సౌక ర్యను నకు వోడ్పడుట యీ సంధివిధానమువలన. 
గలుగు ప్యయోజనమగుట చే, వీభాషలో పదాంతనున నిలు చునచ్చులలో. 
బ ఛానములై న అకార, ఇకార, ఉకారము లెట్టిఒరిస్థితులలో లోపించుట 
తొపుస్థించునో, లోపింపనియష్యు జేయే సందర్భనుల వట్టి యాగమాదు 
లుబ్చారణమున కెట్లు సహాయశకారులై 3 గలుగుచున్న వౌ ప్న విషయము 
నించుక పరిశీలింతిను.. 


ఈ ఛావలో ఏ, ఓ, వర్ణనులంతేమంధుగల శబ్దములు చాలతక్కువ 
యగుట చేతను, క SES లోసింపకుండుటవలన, 'సంధిలేనచ్‌+ యడాగ 
మంబు వచ్చునను నియమమునుబట్ట వానివై యడాగమము గలుగుచుండుట 
చేతను, వీనినిగూర్చి వైయాకరణులు విశేషముగా. నెత్తుకొబనేలేదు. ఇంక, 
అ, ఇ, ఉల విషయమున, అకాననునకు సంధి బహుళమనియు, ఇకాంనునకు 
వికల్పమనియు, ఉకారమునకు నిత్వమనియు, వై. వె యాకరణులు చెప్పుచున్నారు. 
దీనినిబట్టి తెలియున దేమున (గా నీ. భాషలో నుకారాంతము'తై రైయున్న శబ్దము 
లన్ని టిలోలహాడ తుదియుకాగను లోప్‌ంచినను ప టా యర 
మునకుగాని భంగ మేనూ త్‌ ము కలుగంబోదనియు, ఆకాశ న్‌ శాశాంతశల్ది 
ముల తుడియచ్చులు త సంధిజరిగినచో నొపబ్బుడు అర్థమునకు 
ఛభంగముకలుగుచున్నదనియు నై యున్నగి. నెల + ఆలు, నీత + “ఇచ్చట, 
శరానుడా + ఎక్కడ, హరి + ఉండెను, చేసి + వాను మొదలగు సందర్భ, 
ముల తుదిహల్లు లోపించి సంధిజరిగినచో నరసూకణము విషయమున(గలుగు 
చిక్కునుగూర్చి యింతకు పూర్వమే తెలిసికొనియున్నాను. అనంగా నీపద 
ములలోని తుదిహల్లులు లోపించినచవో నర్భ ప్రతీతికిభంగ ము కలుగుచున్న 


దన్నమాట. కావుననే నుఖ్యముగా eee 
శబ్దముల అకారమునకు సంధి లేదు'' ,అనంగా నది లోప్‌ంపదు. అని "చప యడీనది. 
“తెను(గులో అకారాంతములె న తత్సమశ బ్దములు గంగ, దూత, మొదలగు 
నవి సంస్కృతమందె ఆకారాంతములో అకారాంతములో మైయుండుటచే, 
వాని తుదియకార న! నిలిచిన గాని శబ్ద్బస్వరూపను తెలియదు. లక్షా 
నెలత, కొమ్మ, మొదలగు స్త్రీ వాచక చేశ్యశబ్దములలోగూడ తుది అకారమిా 
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భాషలో సవాజముగ శబ్దగతముగుటచే నది లోపించినవో న నర్ధన్ఫురణ కలుగ 
కున్నది. సంబోధనాంతశబ్లముల తుదియచ్చుకూడ, ప ప్ర ల్యే కార్థమునవచ్చిన దే 
యగుటచే నది లోపించిన 'నాయర్థమునశే క SO oa 


ఇక మేన+లఅ త్త అర సంధివికల్పము. అనగా మేన లోని 

తుది “అి కారములోపీంచినను అర్థమునకు భంగము 'లీడన్న మాట, దీవిని బట్టి 
మొదటలోపింపకుండిన రూపమే కలదనియు, కొంత కాలమునక కాకము లోపించి 
సంధికలిగినను అర్థభంగము కలుగకుండుటచే నీరాపముగూడ  సాధభువై న 
దనియు నూహింపవ చ్చును. ఈశ బ్రము హలుతె మేయెన చో అశాకము లోపించని 
రూపము భాషలో గలుగుట కవకాశముండదు. మేను సంబంధము గలిగిన 
యత్త, మేనయత్తగావున (మేను + ఆ) మేనలోని “ణి శారము విశేషణార్థ 
బోధక మగుట చే లోపింపదు. కాని యిప్పుడు మేన త్త అని నంధికలిగిన రూవ జీ 
మేనయ త్త అనుదానికి ౫కు వ్యవహా” వాాచునసముగల దై, భాషలో నొళవిధ 
ముగి స్థిరపడిన ట్ల టగ ఒడుచుండుట చె, నీకాలము* నీషడములకు సంధి జరుగునని 
ఇప్పవలనిన శ్తేర్పడుచున్నది. మటిక్‌ "న్ని సందర్భములలో. గొండణు వైయా 
కరణులిట్లు విధించిమే: యున్నా". ఈకాళ7బుని “ఆక, అ తి, , అయ్య, అమ్ము 
అప్ప, అక్క, ఆన్న, మున్నగుశ బ్దములు పరమైనపుడు సంధి నిత్యమని 
కొందణనుతము. =*యగా చింతాకు, ఆవుత, నుబ బ్బ ఇబ, సుబ్బమ్మ, కామప్ప, 
మొదలగు శబముల”ో యడాగనుమునాక సంధిగలిగిన: రూసనులకే సా భా 
న్య మేర్పడినదనుట, ఇవి న సుజ్లా నాచక ములగుకిచే వీలిలోని 
me అన్న, అక్క. మొిలగునని స్వీ మార్భనును నోలువోయి ముందటి 
సననుతో నలిసి లి-౫ భేద నును మాతనే సూచిచునవై. భాషలో చిన 
కాలను క్రిందట నే స్థిర బడిన వగుటనలన, సఏధి జరుగకి యుడాగమను వచ్చిన 

పనులు శ మముగా నంతరించిపోయినవి. “మో మేనయ త్త వచ్చినదా 

యని నిత్య వసహారమున మన మిప్పుడెటనమో, యను “ చితయాకు చెట్టు 
నుండి రాలినది అనియు నీ కాలమునందనమను. కాని యీ రూసనులొక కాల 
మున వాడుకలో లేకపోలేదు. (సా,చీనకవులు కొంచటు వాడియేయున్నారు. 


నో 
స! టింతు ర్పెద్దలు తెద్దనమ్మి నుయిదాకువానికిం జింతయాకం తే నక” 


(పాండు. 4 ఆ.) ఇకై అవయంతి మొదలగు రూపనులుగూడ నొక కాల 
మున న్యవహారమున్న నున్నవే కాని యిచ్చట సంహితలో కెండుపనములును 
గలిసి కించిత్‌ పరిమాణముగల, చింతౌకంత అను నొక ప, కే (ప్ర, క్యేకాగ్గమును 
బోధించున వె సంజ్ఞావాచకములుగా న్యవవార బాహుళ్యము కలవై న 
పీదప ఆవ అంత (ఆవగింజయంత) చింత ఆకు (చింత చెట్టుయొక ఆకు) 
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అని శెంకుసదనులను విడిగాసూచింపవలసిన యానకథ్షకతయు తగ్గుటచే 
“ఆవంతి చింతాకు, ఆను సంధిగలిగిన పదములే వాడుకలో స్థిరపడియుండును. 


తన హృద్దశనులగు భానముల నెదుటి వానికి బోధపఅచుటయే భావను 
(పృయో ఈూగించుఓుతలతో మానవుని ముఖా గ్య దైశముగావున, తానాయుద్దేశ "మెంత 
లఘుతరంబ (సృయత్నిముచే సాధింపగలిగిన ప దలంచికొని 
యనవరతము నట్టి పృయత్న లాఘువముక్‌ "అకు సలాధిక్యసం వనకొణకు'నే 
యత్నించుచుంమును. నూనవుండెల్ల పుడు నల్పతం apie నధిక తేర 
ఫలమును సాధించుటకె న విషయమే _ అనగా నూన 
వుని సౌక ర్వా చకయే (love of ease) భాస గో గాలుగుచుండు మార్చు 
లకు ముఖ్య కారణములలో న్‌"క్‌ కై యున్నది. ఇదయ తాను చెప్పందలంచిన 
భావము నెక లఘుతరంబగు ప్రృయత్నిముచే సులభముగా నల్ప కాల 
ములో నితికులకు ౭రోధబడునమ్టు చేయగలడో అంత సులభ ముగ6 జేయు 
టకు దగిన మార్లములను వెదకుట కాతని నవవవతము హాచ్చరించుచు 
దళత్చాధకమగు వే గోబ్చూ 'ణమునకై యాతనిని సో ప్రోవ్చలను చేయుచుండును. 
వెనుక పరిస్సుక కమర గో వక్ష వ్‌ _ నావకాశిముగా నుచ్చరించినగాని 
బోధఒడని శబ్దములు, వాకి సులు, అలవాటును బట్టియు ననసంతే శ్ర వణ 
మును బట్టియు, వేగోచ్చా:ణమందును వినువానిక జొధిపడుదునె లు 


డా క్‌ వ ౬ చా. 
డును. మమతకి. కాలమున కవెగోచ్చావణమున ఏ అవాటుషడినవారు 
నడుమ కొన్నియయ" ను ోవుచినను, వం కముగా వన్నియతురములు 
లాట్‌ 
పులుకి బడక వోలునను “సూ hw గను “5 nn NON స్థితితో 


నిక వత్తు. తాను చెప్పచలంచిన టు వ్య కోయుచేయు ఒవములు 
నత(ూములన్నియ. న్పష్టముగా ఒలు “బడికి పోయినను, తనభాను నితరులు 
గృహింజాలుగుచున్నాను విషయము వక్తకుః దెలినినతోడ నె, సవాజముగి 
నకి 3 కాంతీయాగా నాతండ పస్పటనుండీయు నాయతుురముల నన్నిటనుచ్చ 
రింప యత్నం నేయత్నింవండు.. ఈ కారణముచేత నే షదములసకువును, 
వాక్యముల వడుమునుగల యతు.5ములుకొన్ని _ ముఖ్యముగా నూదిపలుకవల 
సిన యావ వశ్యకత లేనివి జ కాల క్కనుమున నంతరించుటయు, నాపూర్యపద 
ములు, తెరువాడ్‌వారు గుర్తుఒట్ట లేనంతగా మాతణీపోవుటయు సంభవించు 
చుండును. “ వేగముగారమ్ము, ” అనువాక థ్ట్‌ము ద్రుతతరోచ్చారణమున 
మొదట “వేగంగారా అనియు పదప “వేగంరాి అనియు “నేన్‌ రా' అనియు 
నగుచున్నది. “వేరా' యనియుగూడం గావచ్చును. గ్రీకు లాటక భాషలలోని, 
(Eleemosyne) అను పదనూం్య భాషలోని! వచ్చుసరికి “2108 అను 
పదముగా మొటుటకుం గారణమిదయే. Cup-board, ship-board అను 


లోపసంధి 48 


పదములు కబోర్డు, వీబోర్డ్‌, అనిపలుక 6 బడుచునెయున్న విగ దా, Is not, 
can not, do not, మొదలగునవి న్యవహాగ "వేగనువలన నెగ దా, 188 
can’t, don’t) అని పలుక6 బడుచు, (వ్ర్రాతలోనికి గూడ నెక్కి. శిష్టజనాంగ్‌ 
కారమును బడయుచున్న వి. 


ఇట్ల ద్రుతితరోచ్చానణము కారణముగా భాషమళో బయలుదేరి వ్యవ 
హోర బా హాళ్యనుచే నగ్ధన్ఫుుణసునకు భంగము కలుగని సంనాములలోను, 
నుప్కసిగ్ధుండగాు pa యొకడు తాను”, శ" చిన నిరంకుశ త్వబలము చేతనో 
ఛఇందస్వాక ర్యమునకో యొబ్బుడై. నను మాం చుటు బెడ స్థించినపుడును 
గూడ గొన్నినంధులు సే తేన ముగా" గొన్ని *దముల విషయమున మాత్రమే 
భాషలో క్యు కు ౧లుగును. చింతాకు అవత సుబ య్య 
ముడలగు. అ బంధములు వ. చాహాుళ్యనుచే గలుగు కేనోచ్చారణ 
మున జినకాలము శృిడటనే భావో న న శి... న్స మేనయ శ్ర, జను 
రరాజుములు రామును బ్రా ములో నున్నను, సండవదానిక కు మొదటిదె 
న్య వహార బాహుః భమ * లనసగాట చె, మ స లవాన క మునచయు సిల్యెసంథిె 
గి లప్‌గా( దల ఎంలడవుచున్న వై వై శబ్దముల కెగతోం వేవవలసి'ందే యగును, 


ఇ స్ర్రేవాచకి తిచ్చిమ సంబొభధినా త శజబ్బ్వములవిషయ మున వీని 


తుదయచ్చు స పత్యా బా కం బగనుచుడుటచ, నది లోపిచినచో నర్థము 
నకు భంగము కలుగును గావున నీ నం వర్భముల సామాన్యముగా సంధి 
DIP Cs లేదు, కావ్రుని నే 


౪ 


టు న నట్టి సంధిని సిషెఏించిరి. 

“రాను ఇరు" అనునప్పును. సాధిదరిగిన చో; స ఎబుద్ధ్యర్థ మేమ్మాత్ర, 

మును బోధిఒడకి యే పోవును. తెచ్చిము =కార సంధిలోను నిట్టి చిక్కు-లేక 
పోలేదు. ఆట్లయు్గను aces న వెమ్షుడి ల రం౫భ క్తంచు” అను 
కొన్ని స్థలమఃలలో న నిరంకుకులగు య చేసియె 
యున్నాను, ళన కాని పదమును, వేదా ఒషవసంథెని వీరుమూ త్ర, మేల 1 
గించినారను విషయమును విచారిం_ నలసియున్నరి. కన... కాసె యన్న 
పుడు “౫౧౦౫ను ఆనునడి ద్యతీయోంతిశ్‌ స్థ స్థమను భ్రమ కలుగుట క వకాత 
ముండుటచే, **ంగంయను నట్టి యను న నము స్ఫురించు ఏిషయమున చిక్కు. 
కలుగుచున్నను, న్యవహాంనుస ని సంధిగేలిరూపము వ్యా షిగాంచి యుండు 
టచే నొకానొక కవి తన నిరంకుశేతె్ట బలనుచే పూర్వలతణరూ ఎ శాసనము 
నతిక్కమించి యీ రూపమును శష్టత వీితలోం బ,యాగింపంగలిగినాండు, 
పూర్వలతుణమును బట్టి లాతణీకులు కొందజీరూబము దుష్ట్ర మేయని పురి 
హారించినను, వ్యవహారమున, బ్ర/నీద్ధమైయుండి యొక పృసిద్దకి వి చె నాద 


థ్‌ 
రింపంబడి యుండుటను బట్టి, యీ రూపమునకును ౫ సాధుత్వముక లి కాలక్ర్మమ 


శ స౦ధథి 


మున దానికి లక్షణమేర్చడును. వ్యవహారమునం గూడ లేని క్రొ, త్తరూపము 
నెం ప్ర,ిద్ధుండై న కవియైనను స్వయముగ. గల్సించుననుట సంభావ్యము 
కాదు. ఒకవేళ నొకడు తన నిరంకుశత్వమునే చాటుకొనుట కట్లుచేసినచో 
నా రూపము వ్యవహార విరుద్ధమగుట చే నా ఛావలో (సృచారములోనికి 
వచ్చుటగాని డానికి లక్షణ మేర్పడుటగాని దుర్లభ మే యగుననుటకు సంచే 
వాము లేదు. 


అర్థ స్ఫృరణమునకు సవాకారులు, స్వరము, డోనిక. 


“ ౫౦0౫ను కాసె మొదలగు రూపనుల కర్థస్ఫురః౭ము విషయమున 
చిక్కుగలుగు దుస్ననని చెప్పంబడెనుగ దా, అట్లర్థ మే స్పెష్టముగాని రూపము 
భాషలో న్యివహోరమున మాత్రను వ్యా గాంచుజుట్టను ప్రశ్న 
బయలుదేరక మానదు. ఒక ఛాషయుక్క వ్యావహారిక రాపముంకును, 
గ్రాంథిక రూపమునకును గొంత భేదము లేకపోలేదు. వ్యవహారము ముఖ్య 
ముగా ధ్వన్యా చక్‌ నుగుటచే ని ధ్వన్యాత్మక శబ్బముయొక్క. అర్థస్ఫుంణము 
నకు సాహాయ్య కారులగు నాధనములు తోానిక (Emphasis) స్వరము 
(20606 మొచలగునవి కన్ని దీనికి ప, త్యేకముగా. గలవు. వీని సాహో 
య్యమున వ్యావహారిక భావ గ్పంథస్థభాష న్య క్త కపజుప లేని విషయములను, 
భావచ్చాయలను గొన్నిటిని పిశేమముగాం 'జలుపం గలు) చుండును. ఇవి 
యన్నియు గ్ర/ంఖిస్థములగుట తిఅచుగా సంభవింపదు. టక్‌ కాలమున 
వు “టస్థైచినను, వ్యవహారభాప. జీవద్యాషయగుటచే, మరల 

కొలది కాలమునేే రొ_క్రమార్లములను (రై ముండును; కావుననే 
వాస్తనముగా శేదోయొక కాలమునందలి న్యవహారము ననుసరించియె 
యాయా కాలములండలి శ/,ఎథనులు రచింపంబడుటయు, గ్ర-ంఫస్థ భామ 
యీర్పడుటయ.. డ టస్థించిన నను, ఎప్పటిక ప్పుడే యా గంధస్టభాపకంే వ్యవ 
హోరనుందున్న భావ ముందు పరుగులిడుచుండుటచే, నీశెండిటికిని కొంత 
భేద ద మేర్ప్చడుటఓ తెటస్థించుచున్నది. దాని నందుకొనుటశై , అందుకొని దాని 
మోడి చేరికను సంవాదించుకొని యభీన్నత్వమును బడయుటకై, యీ 
గూాంధ్‌కి భాష దానియడుగుల జాడలనే పడి తానును ముందునకుబోవ 
యత్నించుచు. దనవెనుటి స్రామాణికత్వమును విడువకయే తొ నావ్యవ 
పళ చ,సిద్ధమ' లగు నూత కరూపములను గ్రహించి వానికి ప్రామాణి 
కత్వవం సిద్ధింప: 'జేయ.చు- దానును నూతన సంన్కానములను బొంది నవ్య 
న్వరూ పనును గాంచుచుండును. లేనిచో నది యట్లు ముందుకు నడువనిచో 
“ఫ్రా,తవడ్డమాటమై, కసభంగము సేయుచు నేపాలను)ననుగాని యట్టి కోను 
ముంబొందిన దగు" వేమోయనియు, కవులు తనను జేపట్టుట ““జరద్వథూూ విష 


లోపసంధి శరీ 


యసంగరసరసికతను బోలునని” తలంచి పరిహరింతురేమోయనియు గొంత 
భయము దానికిని గలదు. కావుననే వ్యవహార _ప్రసిద్ధములగు నూతన 
రూపము లా యా కాలముల కవుల రచనా 'ప్రాగల్భ వము నండగాం జేసికొని 
యింతకు. బూర్వమే ప్రా (పా,మాాణికత్వమును బడసిన గ్రాంథిక భాషలోం జేరి 
తామును చ్రామాణికతగమును బడయుచుండును. ఈరీతిగా నొక'కాలమున 
భాషలో వ్యవహారమం దే లేకపోయినను, కాల్మ కృమమున జనుల యుచ్చా 
రణమునందలి వేగనునుబటి SEs సామాన్యన్యనహార ప్రి 
ద్దములై వ్యా ్రిగాంచుటచే, తరువాతి కాలమున నొకప్పుడు గ్రా/ంధిక భామ 
లోని కక్కిన రూపములలో చేరినవే యీ గంగను కాసె” “చేష్పుడిగె' 
మొదలగునవి. 


గూిక భాషలో నర్గస్ఫురణమున కడ్డుపడుచున్నవని చెప్పబడి న 
యా రూపములకు న్యివహారంనునమా త్ర మెట్లుర్ణ్‌ స్ఫుంణగలుగుట తిటస్థించి 
నదను (సృశ్నకు సమాచానముగా వ్యవహార భాషకు స్వరము (260604 
జాని" (6912818) అను వాని సహాయము కలదని యీవణటికే సూచింప 
బడినదిగ దా. ఇట్లు స్వరనునున దొకెటికలదని సామాన్యముగా వమూటలాడు 
నపుడు మనము గుర్తిిపముగాని, యది యెల్లపుడు మన యుచ్చాణ నను 
సరించియీ యుడి. మనకు. చెలియకుండగనే. మన ముచ్చరించు ధ్వనుల 
యందు విచితృములగు మాస్పలను కలుగంజేయుచుండును. వ్యవహారమం 
దున్న భావ. కాలక్రమమున నూత్‌వోవుచుండుటకు. గల ముఖ్య కారణము 
లభో నిదియు నొకటి. నాలుగై దతుంములు గల పదమున గాని, నాలు 
₹ై దు సదములతో.౫ూాడిన యొక వాకి టు యొక యతురమువై లేదా 
పదమువై నూంతె (emphasis) పడి యా యతురము లేదా పదము 
మూ శ్రమే యూ+ంది ఒలుకిబడినపు డాపదనులోని తక్కిన యతురములు, 
లేదా యా నాక్యనములోని తక్కిన పదములు కొంతివలుకు తేల్చి పలుక 
బడుటయు, నట్టు తేల్చి పలుకి (బడినవి కాల కనుమున నుచ్బారణమున జాట 
పకహబముటుుట తిటస్థించును. నౌక ర్య కాముండగు మానవు(శు తన 
ఛానము నితరులకు న్య_క్స సటిచుట నెప్పటి కప్పు డల్పతేరంబగు (సృయత్న 
ముచే సాధింప యత్నించుచుండును గావున నెట్లయినను గన భావ మితి 
రులు ౫ హింపం గలుగుదురను నమ్మక ము గలిగినచో నూందిపలుకి నవసరము 
లేని యత్సీరములను, పదములను గృనుముగా  జాజవిడువ మొదలిడును. 
కావుననే వెక '(-తర్‌ములతోంగూడిన పదను కాల క్కమనున నల్పాతుర 
ములతో(గూడిన దగుటయు, “రెండుమూడు పదములతోంగూడిన వాకి $ 
మర్థమునుబట్టి యొక్క_ పదముగా (గృహింపంబడుటయు తటస్థించినపుడా 
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పదములకు. (బ్ర, త్యేకముగాం గల స్వరము పోయి, యా పదసమూహనునకు 
నొక్క స్వర మేర్పడుటచే, నా భిన్నపదనులలోని ప్ర, తేక ధ్వనుల (ప్రాధా 
న్యమంతరించి, వానిలో. గొన్ని జూజివోనవుటయు, నందునలన నా పద స్వరూ 
పము మాటిపోనుటయు. దటస్సించును. వెనుక. జూవీన యుదాహరణములే 
దీనికిని లక్యుములగును. ఆఅలసతవలనను, నాక ర్యా నేత చేతను మానవు 
డల్చతరస, సృ్యయత్నమూలక3 మగు నుచ్చారణ వేగిముచే కొన్ని ధ్వనులను 
కస సందర్భము? నెట్టివానిని వికునగలయ 6 ను | పృశ్నమున క్రీ స్వర 
మునుగూర్చిన విచాచణము కాంత సమాధానమును జెప్ప్తుచున్నది. అనగా 
న్‌్‌ శబ్దమునం గాని వాక్యమున(గాని (పా/శాన్యమును వహించినవగుట చే 
నూది పలుపివలసిన ధ్వనులను జాగరూకతతో బలుకుచు. దక్కినవానిలో 
మిసల స ప,ధానము లసటవచే నేనూ ల్‌, ము నూని ఒలుసినలసిన 
యానశ్యక తి "లీని ధ్వనులను జాటువి భే. కని సున ము? గృహిం 
పందగియున్నది. కావుననే ఇఇంగ్లీ న్నభాషలో ‘man-like’? అను రెండు పద 
ములు ప్రత్యేక స్వరములళోం గూడినవి, కలిపి యుచ్చరి.ఐం బడునప్పుడు, 
"రెండనదానిమోది స్వక అ ఛభానమగుటనే, ముదనున్న “£6ఈ ఆను కశార 
ధ్వని లోపించి “manly అను నొక్క పవముగా టం 1. Can-not- 
‘can’t’, ‘is not—isnt మొవలగు. సంట్నీ స్పరూపసులు. గలుగుటకుగల 
కారణమో యూత మొదటి వదమునం కలి మొదటి యవఎమువై : బడ్‌ రెండవ 
పదమందలిది తేల్చి పలుకి బడుటయి యమైయున్నది. తెలుగున నెక్కు చోట్లు 
పదమవ్య వర్గములు లోపించి దె సరూప్వము సిద్ధించుటకంాడ నిదియీ 
కారణము. ఆచాొ._ 


"i 


వనక నతు చేసో, చేస్కో 

కెలవాండవు-క లాకవ్రు-కలవు 

ఇట్టివా ₹ేమి- ఇట్టి గమి_ ఇట్టి లే 

చిలుక-చిల్క-; ములీకి_ముల్కీ 

“వెరుగు- వెగ్షు 

కానుక - కాన్క 

కమి సా 

ఎదురుచు.. ద్ర్రుచు, అబ్బురము-ఆ బృము 
తోడుకొని-.తోడ్కొ-ని, తోళొని | 


అక్క._.డ-ఆడ, ఇ్రక్క_డ- ఈడ 
ఇప్పుడు _ ఇప్లు 5 ప్పుడు_ చవ్లు 


లోపనంధి $7 


కప్పురపు దుమారము=క, పృపు దుమారము 

ఉంగరము-ఉం గృము. 
}_మున్ను +నాళ _ మున్నాళ్‌ = మొన్న _ 

అక్కడకు వెళ్లుచున్నాడను- ఆడ కెడుతున్నా 

ఇట్టుచ్చారణ వేగవశమున. గొన్ని ధ్వనులు లోపించుట వ్యవహార 
ములోనున్న భాపావిషయమున జరుగును గాని, గృంథస్థమగు భాష కిట్టి 
మార్పు గలుగుట కనకాశమీ లేదు గదా. కావుననే వ్యవహారములో నున్న 
భాష యనవరతిము మార్పులకు లోసగుచు కాలముళోపాటు ముందుకు 
బోవుచుండ, గృంభస్థనమగు భావ. 'వెనువెనుకల బకుచు నెన్ముదిగా దానితో 
జరుగుచుందునని 'చెప్పయబడనది. 

ఈ నస్వకమనునడి రెండువిఫములు గలది. ఉదాశ్తాగ భేదములతో ( 
గూడిన దొకటి. వీనినే 166% &206066%ళ అని యందుకు. ధ్వని బయలు బేరు 
నపుడు కంఒమును జెందు నాదతితువుల (౪0621 chords) కంపమునందలి 
వేగమును బట్టి ఉదాత్ర్తాది భేదము ల్పేకుచున్నవి. ఆ నాడ తంతువుల 
కంపముయొక్క. వై శాల్యమును బట్టి (amplitude) లేదా బలమును బట్టి 
నిర్ణయింపం బమునది ఊనిక. పనినే stress accent ఆవి యుందురు. ఉదా 
త్రాగి స్వరనులు వేద భామలోం బృసినములై యుంచననుట సర్వవిదిత మే. 
౫భ్భాపూా సళ్ళను లెంత్‌ కాలమైన 
నెట్టి మాల్పును బా దక పాచిక స్థితి నే నిలుపుక్‌ నుట కవ కాశ ము కలిగినది, 
ఊనిక్‌ (stress accent) పలవన: ్న్ననొ పెనిక్స్‌ మమద్ద బగా ఫల మేవ్పడును, ఏల 
యనంగా నోొని పడమందుగాని వాక్యిముందుగాని యొకి ధని యూా(దిపలుకి ( 
బడీసతోడ నే, తిక్కన వానిక్‌( (టా, ధెన్వను తెగ్గుటయు, నుచ్చా3ణ వెగముచే 
సవి జూజీ పోవుటయు, నిషకాాణముగా రూవాఎతరము లేర్చడుటయు సిస్ధించు 
చుండును. 


కాలా పృ స్తుతమా (ద్రావిడభాపలలో, నూని యే ప్రాథాన్యనును 
వహించుటయు నిది సామాస్నముగా' టవను తొలియచ్చుమోదనే పడుచుం 
డుటయు( దటస్థించుట చే గంగి + అను, చేస్ట+ ఉవిగె అను పదనులకుం జేరిక 
గలిగినపుడు, వానితోని యత్‌ బ్బమునందు మొదటి యచ్చువై నూనిక 
(stress accent) పడుచున్నది. మొదిటిపదము కెండవదానితోం ౫లి 
సినను, నిది య్లువ్చారణము కొజుకై న సంధియేగాని యా శబ్బ్వములకు గల 
సంబంధములో  నెట్టిమార్పును గలుగ లేదుగావున, నా నెండుబదముల తొలి 
య'చ్చులమో(ది యూనిక్‌ యక్ష యుంవును. అపుడు “౫౦౫” + “అను” 
అనునవి “గంగను అను నొకపదముగా నుచ్చారణ "వేగముచే నేర్చడినను, 
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మొదటి “అికారమునెై తొలిపదమందలి యూతయు రెండవ గకార 
మువైనున్న అకారమువై రెండవపదమందలి యూతయు ప్ర, త్వేకనుగా 
నుచ్చారణనున సూచింపంబడుచునే  యుండుటవలన నవి భిన్నశబ్దము 
లనియే సూచింపంబడుచుండును, కావున నర్థస్ఫురణమున, జిక్కు_గలుగుట 
కవకాశములేదు. లేనిచో *“గంగయను' అన్నరగాని యర్థనుకాక పోవును. 
ఇక ద్వితీయావిభ_క్రి రూపమగు “౫౧౦గను అనున దొక్క_ చే పదమగుటచే 
మొదటి గ కారను మోదనే యూత పడును గాని రెండన గకారమువై 
నుండదు, ఇట్లుచ్చారణములోని యూనిక నుబట్టి గంగిను (గంగ+లఅను అను 
చానికిని గంగను (౫౦౫+ను) అనుదానికిని భేద వముగపడుచునే యుండును. 
వ్యవహారమున నూనిక సహాయమనమునలన నర్థహోని కలుగకుంకుట చే ౫౪౦౫ను" 
అను సంధి జరిగిన రూప మొక కాలమున స్థిరపడినచో నదియే వ్యనహాగ 
బాహుళ్యముచే కానన భావలోనికి. గూడ మతీకొంత కాలము కక్కు తట 
స్థించును. కావుననే శ్రీనాచక తత్సమశ బ్దముల తుడి యళఠెచశమున కచ్చు 

పరమైనపుకు సామాన్యముగా సంధిలేక పోయి*ను, అట్టు లేదని వ్ర చీస 
కాన్యభామయందలి రూసములనుబట్టి న్రైయాక*ణులు భాషను వ్యాస్‌ రించి 
లతుణ మేర ర్పణిచిస నను, గంగనుకాస్స, వంగభ ర్త రంచు మొదలగు సంధి చేయ 
బడిన రూపములు వ్యనహోావమున నందలి oy చు* మునుబట్టి కాన ఫ్రముల లోనికి 
గూడ క్యాచిత్కి_వ గా నెక్కు ఓ యు. దటస్థించినద. ఇ ఈతాజుులు న్యన 
పోరమున నుచ్చా? ణీతినిబట్టి సులభముగ నే యిర్భమగు మంయట వలన సంధి 
గతరూజమున కరహాని వాటిల్ల క వోయినను, రంధస్థనుగున ప్పుడట్ట యర 
బోధ సులభముగ. గానుండుట చేతను, (ప్రాచీన కా లాం నాయ 

నకు .. బగుటచతను, కొంత కాలనునజరు నీ రూపములు విగుడ్ల 
ముగ గనంబడుటయు, నిట్టి ప్రయోగములు పాచిని లతణమునకపు మ. 
లనియు వీనిని బ్రయోగంచినో కనులు దుష్టక వులనియు, వార్మిగృంథము లస 
'త్మా_వ్యములని కొందలులాతుణికులు. డెగ్గడుచుంమటయు దటస్థింపక 
మానదు. కాని యారభూపమునకు వ్యనహార( చాహుళ్యము కలిగినప్పుడున 
దానిని (బ్రయోగించిన కవీసు న్నుప్పసిద్ధు(డై యాతని కాన్యను రసన౧తే మై 
వాబ్మయమున స్థిరస్థానమును బొందంగలిగినప్పుడును, నీయప ప్రయోగనులకే 
కాలక్రమమున be నుర్పతుటయగాక ; యవియు సుశబ్దములేయై “స్వర్ణ 
లోకమున కామధుక్కులు గూడ నగుట తటస్థిం- చును. ' 


ఇట్టు గంగయను, చేష్ణయుడిగె, రంగభ_ర్రయంచు, అనియే చెప్పవలసి 
యుండి సంధి రాంగహాడని స్టలములందు, వ్యవహార చాహుళ్యముచే. గొందటు 


లోపసంధి 49 


మహాకవులు సంధిచేసినరాపములను బ్రృయోగించి యుండుటను బట్టి, వీనికి 
లాతుణికులు వికల్పసంధి విధింపనలసిన స్థితికలిగినది. 


ఒక కాలమున వికల్పముగా జగనుగు సంధి మజికొంతశాలమునకు 
నిత్యముగా. గూడ నగుచుండును. ఇప్పుడు కాన్యభాపలోం బాచిన పృయోగ 
ముల ననుసరించి “మేనయ త్తి “చించియిచ్చు' మొదలగు రూపములు పృయో 
గింపం బడినను సామాన్య వ్యవహారమున “మేనత్త “చించిచ్చు” అనురూపము లె 
గాని సంధిలేని రూపములు వాడుకలో. గానలుడవు. కావున ముజికొంత కాల 
మున క్రీరూపముల విషయమునంగాడ ఆకు, అంత, శబ్దములు పరమైనపుడు 
నిత్వేసంధి గలుగునని కొందటు వై యాకరణులు చెప్పనట్లు, నిత్వసంధి గలుగు 
నని చెప్పవలసిన యావళ్యగ త గంిగును, (ప్రాచీన రూపములు సంధి జరుగ 
నివి కొన్ని స నణడుచున్నను, ఈ కాలమున సంధిగతరూపములకే వ్యవహోా5 
(పా/చర్యము కలిగినుడు నెనుకటి రూపములను బట్టి యీ కాలమున 
గూడ సంధి వికల్ప మనుకీ సముజసముగారు. ఈ కారణము చేతనే కావ 
లఅయును “నుబుడాశువానికిం జంతెియాకంతె న౯ా “తనయంత జగముల 
బరగుచుండు” అను సంధిగాని ప యోగనులు కొన్ని కనంబశుచున్నను, “ఆకు, 
ఆంత, అయ్య, అక్కి మొదలగు శ బ్రములు పరమైనపుడు నిత్యసంధిని కొందణు 
లాకుణికులు విధించియుుఎడుట తిటస్థించినది. పద్యములలో ఛంద స్పౌకర్యము 
కొజకెవరె న _సంధిలేనిరూఒమునుగూడం బ్రైయోగించినం బ్రైయోగింప 
వచ్చునుగాని, సానూన్యవ్యవహారమున '“ఐింతావుి' తాటాకు, తనంత, 
సుబ్బయ్య, భామక్క, మొదలగు సంధితోంసహాడిన రూపమువే భాషలో స్థిర 
సడినవని చెప్పక తప్పదు. ఇట్టి మార్పుల మూలము" స ఆయూ యుగములయం 
వొక్కభాపుకే భిన్నన్యాష రణము లానశ్వక మస్‌ తెకీస్థి: మును, 

ఈ చింతాకు మొనలగూవోలల  ”లినన సంధికిని “మక్రాకు 
“తాటాకు అను శబ్బములలోని సంధికిని ఇంచుకి భేదము గలదు. చింతశజ్బ 
మకారాంతమగుటచే సంధిగలిగినను ఉచ్వారణమందు చిక్కేేమియుం గలు 
గుట లేదు. తాటి, మతి, శబ్దము లికారాంతములటచే, సంధిలేనియపుడు 
యకార ముచ్చారణ సౌకి ర్యముకొజుకె నె స్పె చేరినది. అప్పుడు “కాటియాకు, 
మజ్టియాకు' అను రూపములే కలిగినవి. కాని కాలక్రమమున నుచ్చాంణ 
మందలి వేగముచే నందలి ఇకారము జాజిపోవుటయు. దత్సాంగత్యను 
వలనను యకార సాహచర్యమువలనను “ఆ (1) రను నొక విలతుణ 
ధ్వని లఇంగ్లీ షుభాషలోని “[ఇ2' అను శబ్దములోని ధ్వనివంటిది బయలు 
"చేరుటయు. దటస్థించినది. ఈ ధ్వని వ్యవవారమున (బ్రా చుర్యము వహించి 


యున్నను (వ్రా,ంతలోం జూపుటకు దీనికి సంశేతమేమియు నేర్పడకుండుటచే 


న్‌ 7 


ర్‌0 స౦ధథి 


“తాటాకు, మత్రాకు' అని సంధిగనిగిన రూపములవలెనే (వ్రాయుచు 
“తాటాకు,” 'మహ్హాకు' అని “ఆ ' ధ్వనితో పలుక వలని వచ్చినది. వాత పలుకు 
బళ్ల లోలోలిగిన యూచిక్కును హాయే వై యాకిరణులు కొందటు “ఇకారాంత 
స్థలములలో ఆకు శబ్దము పరంబగునపుడు సంధి (శ్రుతికటువుగా నుండును 
న్‌ ఉ గశాట్రకులలోన వాసికి క ee బాపవమంచు ” 

| మ్టాకునం బంజెడుదొర, గుక్జానికి రెండుకాళ్లు కోడికిన లెనే ”' మొద 
"క నవానీయందు “ తాటియాకు, క నుత్తియాకు శ సే ప్ర యోగించుటయే 
రమణీయంబు ' అని 'పాచ్చరింపంజొచ్చినారు. ఇవి నిజముగా సంధివశనున 
గలిగిన రూపములే కాన. సంధిలేకి యడాగమమువచ్చిన “ తాటియాకు ' 
క మజ్జి యాకు ' అను నూసపనులనుండి న్యవహార వేగముచే “ 'తాట్యాకు " 
“మాకు ' అనియె, వదప యకారమునకు బదులుగా త ఆను నూతన 
ధ్వనితోంహాడి బయలు బేరిన రూపనులీవి, వ్య ఎనుననున్న యోారూా*. 
ములనే కొందణుకవులు స్త నాని heen (వాతెలోనివి 
శేవల నూకారయ్వుక్తములుగనే గనయకుటంజేసీ యీ సంధి శ్కుతికటునని 
వైయాకరణులు నిరసించుట తటస్థిఎచినది. | 

ఇంక కేవలము విశేషశాకమును సూచించు పదాంతాకారనునకు, 

గూడ సంధిజరెగిన స్థలములు కొన్నిగలవు. “స పుట్టిన + ఇల్లు = పుట్టినిల్లు. వృద్ధ 
రాజులొద్ద; రాజా) సురామలమ్ము, ను. నేత తలిండ్ల, అను సీ స్థలము 
లందు రెండు పదనులునుగవీసి యొక్క. స అ ల (గా సమాసముగ 
గృహింపబడుటచేక నే సంధి జరిగినదని తలంసనచ్చును. సమాసనుగాని 
యపుడు రండనపదనువై ననా-తష "సను 


నహో 
యణ. ౫. 
కన 


ఈ విధముగా నీ భాషలో “ నత్తువనంధి బవాళుబ ' సట తెటస్థించి 
నది. అనంగా నీభాషలభో పదాంతముంవలీ “అ కార నామాన న్యనుగా పద 
సరూ పనునకుం జెండినదేగాని మూగ తు హా వశినవ్చారణవశ ముగ న 
వచ్చి చేరినడికాదు గావున, సంధిభో నిద లోపంచుట తటస్థి-చిసపు డర్థము 
నకు భంగను రానలసియుండంగా నూనిక నీనికి. దోడ్పాకైై నిలిచి, 
యర్గముసకు భంగము లేరుండం జేసి యుచ్చారణ సాలభ్యమునకుం దోడ్పడి 
యుండుట చే, వ్యవహార వేగమునం గొన్నిస్టలముల సంధిజరిగిసది. నుజిక్‌న్నిస్థల 
ముల జరుగకుండుటవలన నీసంధి వై కల్పికమగుటగూడ తటస్థించినది. 
కాని ఏచేషమేమనంగా వెయాకరణులుచేసిన లక్షుణమునకు భిన్నములగు 

పములుకూడం గాన వచ్చుచుండుటయే. త్రీవాచక్‌ తత్సనుశ బ్దములకు 
సంధికూడదని వారు విధింపంగా సంధిజరిగిన రూపములు నగ పడు చున్నవి. ఆకు, 
అంత, మున్నగువాని యచ్చులు పరమైనపుడు సంధి నిత్యమని చెప్పగా 


ఇ్రకార_సంధి లే 


సంధిలేనిరూఒములు విరళముగానై నను గనంబడుచునే యున్నవి. దీనినిబట్టి, 
జీవద్భాష యెల్ల పుడును మార్పులకు లోనగుచునే యుండును గావున, 
ందలి రూఒములెల్ల పుడు నొక్క_లతుణమునకే లొంగియుండవనియు నొక 
కాలమ౧దలి భాషను వ్యాకరించి చేయంబడినలతుణము తరువాతికాలమందలి 
భాష నరికట్టజాలదనియు నది యుక్కొ_క కాలమున. ('బ్రొమాణిీక ములుగా 
గ్రహాంపంబడుచువచ్చిన యాయా భాసారూపములను జూపుటకు మా ల మే 
తోడ్చడుననియు మనము | గృహీంపవలసియున్నది. 
ఇకారసంధి. 

ఈ విషయమే యికార సంధినిగూర్చి విచారించినపుడుగూడ మనకు 
గోచరించును. ఆంధ్యవై యాకెరణులు క్వ్వర్థ కే కారమునకు సంధి లేదనియు 
మధ్యమపుముమ క్రియల యికారమునకు నిత్యముగా నగుననియు తక్కిన పద 
ములందలి యికారము:కు సంధివై కల్పశ మనియు. 'దెలిపియున్నారు. క్య్వార్థ 
శకికారము భాషలో (ప స ప, త్యేకార్థమును-6 స గా _ భూతి వాలమును-సూచించున 
దగుటచే నద న గ వాపించిళ చో నర్భమునకు భంగను కలుగ వచ్చును 
గావున నిడిలోపింప కుండుట న్యాయమే. కాని యట్టి యికారము కూడ 
లోపించి చిచిచ్చు అనుచో సం ధి జరిగియుండుటను నునమిదివర"కే గ హించి 
యున్నాము. ఇట్టివిక ననేషములుండుటను జూచియీ “కవిసంశ యవిచ్చేద' 
కారు “ఇడగవచ్చునుల్యప్పువె నిత్వసంధి మాత ముక్కొ_క చోటను 
నుట్టుమోజు' జని కా శేశారసంధి నొష్బుకొనవలసిన నాంధై నాడు. ఈతండు 
ప లత్వుములలో రెండు భారత పవులే ప్రృయోగించినవియు( గలవు, 
భారతకవుల ప్ర ప,యోగములను శిరసా వహిఎచుటత ప్పదు గావున, వానిని శబ్ద 


పల్ల వములని వ సమర్థించి, తక్కిన వానిని మాత్రము కొందటు వై యాకర 
ణులు నిరాకెరీంప జూ చిరి. కాని యీసంధి మెట్లుసాధ్య మైనదో మనమిప్పుడు 
పరిశీలింప వలసీయున్నది. క్వార్థసంధి జరిగిన స్థలములను గొన్నిటిని పరిశీలించి 
సచో నవిచాలవజకు ఇకారము పరమైన స్థలములుగా నే కనబడు మన్ని. 
క్యార్థ కేకారమున కి కారమే పరమైనపుడు సంధిజరిగినను, ఎదోయొక యికా 
రమే యచ్చటం గనంబడుచుండును గావున నా యికారమువై నూంతపడినవో 
నర్థము సులభముగ నే న్ఫురించుట కవకాశము కలుగుచుండును. అట్టి సంద 
ర్భముల సంధి యు్చారణ వేగమున జరిగినను నర్భమునకుభ ౦గము వాటిల్లదు. 

ఎకింగించి + ఇపుడే = తస ఖా. ఉద్యో. వెజుచి + ఇట్లు = 
చెజచిట్లు- నిర, ఆ, రా, 
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కి 3 

చీరచించి + ఇచ్చువారు=చించిచ్చు వారు. ఆము క్షీ. 
| | 
అడిగి + ఇచ్చునొ=అవగిచ్చునొ. విజయ. 
కి 1 

ఎక్కడనుండి + ఇట = ఎక్కొ_డనుండిట. క. ప, 

| i 
నిగిడి + ఇరువై పుల౯ = నిగిడిరువై పుల౯. శుద్ధా. రా, 

కాని కాషచిత్స_ముగ నికాశేతిరాచ్చులు పరమై నపుడును సంధి జరిగినది. 


ఎఆింగి + ఎతింగి = ఎటీలౌతింగి. భాగ. ఎటీగౌణతిగ్న యుండియ 
కటా. రాజే. చ. అడిగి+అడిగి=అడిగడిగి. 


-ఈ రెంటి న్నామేడిత సంధి కుడదాహాగణములుణా గ్కహింబ వచ్చును, 
ఆమే, సంధియని దీనికి చెరువెట్టినను ఉచ్చా: ణనేగమున జరిగిన సంధియనియే 
ఫలితార్థము. ఒక్కపదనే "రెండు మాఫ్టుచ్చరింపంబడిన డగుటచే మొడటి 
పదమందరల్‌ తుది యా చ్చు లోపించినను రెండ? పదస్వరూపమును బట్టి తెలి 
పదమును గుర్తించుట కవకాశము గలదుగావున నర్భమునకు భంగను 
గలుగదు. ఇచ్చట రండవపనమందాలి ముద యికారము క్వాగ్ధమును సాచి 
చునదిగావున, "మొడటి యికారము ళోపించినను, ఒర్థవ్య క్షీక భంగను కలుగ 
"లేదు. 


ఇక “చెప్పఎవండే',.__ ప్రృభా.ఓ. ఈ. అనవలసంటి గాని, విజయ. ను 
నందర్ననుల నంధియగుడ కోంత వికృితెముగా( గవంబడి వచ్చును. కాని సంధి 
వశనున నేశాచేశంబె న “అలి శార సుచ్చారణమున గేవలము “అికారముగ 
గాక ఇ'కాకలత్‌ణమును గూడి "గొంత (గృహించినడై అ (౫) అనుదానివ లె 
పలుక ంబనుచుంతముట చే (మజకాకు మొడలగు స్థలములదున లె నే) నర్థభ ౦గము 
కలుగకుండ వారింపంబడుట తక స్థించినది ఇట్లుచ్చారణ వేగమునం గలుగు 
మార్పుల మూలము"? సర్థభఎగము కలుగకుండునట్టు జీవద్చాష వ్యవహో 
రానుకూలముగా నెవూ కొన్ని రూ_క్రమార్గముల నెప్పటక ప్పుడు కల్పించు 
కొనుచుండును. ఈ నూతన మార్షములను- లేదా ధ్వనులను సూచించు చిహ్న 
నులు లిపిలో కల్పింపంబడ్‌న నేమోగాని, లేనిచో సీతాపములనుచెప్పంపండే' 
యని ప్రా/తనర్జములతో మాత్రమే వ్రాయంగడంగినచో, చెప్పు+అంపండే 
ఆని విభాగింపం బడినపుడు అరభంగము కొలుగుకుగాక వెనుకటి కాలపు 
వ్యాక రణమునుబట్టి యివి యప భ్కంశములు నపశ బ్రములు నగును. న్యవవహోర 
బావుళ్యమును బట్టియే నిక్క_నవంటి మహాగవియీ నాడినను, ఈ వ్యాక రణ 
ములనుబట్టి వానిని బండితులు డిద్దివేయుటయో, లేక పాళాంతరముల 


గల్సించుట యో తటస్థించును, లేడా వానినిన్యా త్రము మహాకవి (పృయోగ 
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ములనియో శబ్లపల్ల వములనియో సమర్థ ంచి, యిణశనితరులు నూ త్రేమిట్ట 
వానిని బ్రుయోగీంపం గూడదని వ్యాకరణము శాసించును.ఈభాపలో నీ “Man' 

థబ్బములోని “ఆి వంటి ధ్వనికి లిపి చిహ్నా మింకను కల్పింపం బడక పోవుట చేత నే 
చూశాను, నచ్చ్వాను, మొదలగు రూపనులు- చెప్పంపండే, మళ్టకు, శబ 
ములవలె నే_ గాంథక భాషలోని కిక్క. క పోవుట తటస్థించినది. ఇవి ప్రామాణిక 
అ గ్రహింప బడక పోవుట యనుకారణము వేటొండుండిన 
నుండుగాక. *చెప్పంపండే' “అనవలసంటి మొదలగునవి న్యవహార బాహుళ్య 
సునుబట్టి గ ప R “ges గూన పూర్వవ్యాకరణ సమృతములై 


ప్త AYRE oy (6 జ 4 2 
ప్రానూణి కక్వమున. DD De (బ్రుయోగింఒబ నవి కావుగదా 


ఇట్లు మొ_్త్రముమోద నీ క్షా పర్ణ సంధి వ్యవహారమునం గొన్ని సందర 
ముల నాడుకలో “లేకపోలేదు. కాని యీ వ ౨ వొజ్మయమునం జాల నూతనములగు 
వూార్షములను దక్క తమనస్వాతంత్రరనును. వెల్ల డించిన పంగళి సూర 
నాగు యదు ముొుడలగువాగు కొొండటు Cw రూపమును మన 
మొందులకు/ [ ఎపణ గూడదిని తలంచి సాహసించి “చెప్పంపండే' యని 
'అనవలసంటిగాని యని పం కారమునకు ఇకా "లేతరమగు నచ్చు పరమైన 
పుడు సంధిచేసి (పృయోగించినను, సామాన్వముగాం దక్కిన కవు లెవగును 
వ స మోలఅుటస  సాహసిపలేదు. ఎ కైనను "కా క3సక్థ కే 
కాగసంధి ని ప.ధరము కొంత కాలమునకు పాటింస-బడక పోవుట తటస్థిందిన 
దనియీ చెప్పకతప్పదు. 


ఇక నిత్యముగా విధింపంబడిన Mos శ్రీయల సంధినిగూర్చి 
పరెకింతిము. సలితివి + అపుడు = వలితినపుడు, ఏలితిరి + ఇపుడు = వలితి 
రిపుడు - లని నిత్యసంధి కావలసినదే యని వైయాకరణులు విధించినారు. 
ఈ ముధ్యమపురు పే "కార సంథినిగూర్చి వ్యాఖ్యానము చేయుచు గుప్తార్థ 
ప్రకాశ్‌కా కారుడు, దీనికి సంధినిత్వము గావున, “ఏలితివియిపుడు” అనీ 
చెప్పంగూడదనియు, *' ఇ దెశమనాజ్ఞ ద్రోచితిరి యెచ్చటనుండిట వచ్చి 
నారలు * అని కవులపపష్టములోనిదిగా సర్వలతుణ సారసం గృవామునం 
దుదాహరింపంబడినట్టి యడాగమముతోంగూడిన ప్రయోగము నిరాకరం 
బనియు6 జెస్పియున్నాండు. వీరి ముుతమున (పృథమోతత్త త్రముపురుషలలోని యి 
కారమునకు సంధివై  కల్పికమే. నచ్చిరిపుడు - నచ్చిరియిపుడు, వచ్చితిమిపుడు - 
వచ్చితిమి యిపుడు, అని శెండు రూపములు నుండగా “త్రో చితిరియెచ్చట' 
త్రోచితికెచ్చట యని మధ్యమపురుషలో. గూడ రెండు రూపములున్న చో 
నాశ్చర్యమేమియు నగపడదు, అయితే భాషలోనున్న రూపములను శిస్టులు 
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'కావ్యనుల, (గ్రయోగించిన రూపములనే (స్పామాణిక రూపములుగా గహ్‌ం 
పన లెంగాని, “వచ్చిరియపుడు”" అనియున్నది గావున 'త్రో,చితిరి యెచ్చట' అను 
రూపముగూడ నుండంగూాడదా యనివాదించినచో, నింకన నేక శబ్లములవిషయ 
మునంగూడ నిట్టినాదమే బయలు దేటుటయు భాషకు నియమమే లేకుండుటయు 
దటస్థించు ననియుగొందటు వాదింప వచ్చును. భాషలోంగొన్ని శబ్దములు 
మజీళొన్ని శబ్దముల సామంగనున ని స్వీయరూపమును వదలి సహ రావు 
పొందుచుండుటకు శబ్బనామ్యుము (analogy) అనునదొక బలవ త్తరమైన 
హతువే (f&6t0r) యగునను విషయమునటుంచి, “త్రో చితిరి యచ్చట” 
అను ప్రృయోగము నొక కివి ప్రయోగించి క నొకలక్షుణక్‌ ర్ట 
Me యుండగా నట్టి రూపము నీరాకరించుటకు మనకేమి వాక్కు. 
గలదో యనుదానినిగూడ నోలో చంప వలసియున్నది. ఇట్టి ప్రయోగములు 
వి శేషనుగ ౯ గానవచ్చుట చేననియు, న్నాప్కయోగించిన కవి నః ససిద్ధుండును 
వా/మాణకుడయు నగుశిష్టక ఏ గాండనియు గొన్ని కారణములు చెప్పవచ్చును 
గాని లక్షణ క్ర్తలలోనే యభి సాయ భేదను కలిగనపుడ దానిని నిర 
యింఒ 'వేఖుమార్లము నవలంబింప వలసియుండునుగ దా. “ Tm 
వచసోః శాస్త్రంబలవముచ్య కే” ప కాజ 
అను శకారికిల నుబట్టి విణారిచినచో క సధ, తత్సమ సంధి చేసిన 
తిక్కన, కృష్ణ చేవ రాయాది న స లాతణికక వలే వ 
దురు. ఇంతకు ను త్తమ్మప (పృఢథమపుగుషలలో నిక్యసంధి వికల్పముగా జరు 
గుట కనువై యున్న సరిస్టిోలు మధ్య మపురుష విషయమున(గలవా లేవాయని 
పరిశీలించిన వో, నిచ్చే నిత్వసంధి జరుగవలయునో వికల్పసంధి జరుగ 
వలయునో యను విషయముగూడ తేలయగోలదు. తరువాత నీ సంధిగలుగని 
రూపములు తక్కి_న వానివ లె (బ్బూాచుర్భమును వహింపకుండుఓకుం గలకార 
ణము నారయపచ్చును. నుజయు భాషలళలోనున్నరూపను లెభ్రుందుల 
కాయా రూపములు గలిగియున్న నూ పరిశీలించి సకారణముగ సమర్థించు 
టయే భాపాచరిత్రికు ముఖ్యలతుణము గాని తాత్కాలిక వ్యాకరణము 
వ లెనిదడి నుశబ్లము, ఇది యపశ బ్దమునని నిర్ణయించి యొకదాని నాదరించి 
మట్‌ యొకదానిని త్రో సిపుచ్చుట దాని లక్షణముకాదు. భాషూచరి తే తకు 
భావలోని యర్థనంతములగు  శబ్దములన్నియు లత్యుములే, ఒకదాని 
యందాదర భావము మజియొక చానియం దనాదర భావము దానికిలేదు. 
కావున ఇార్షిత్రకదృష్టీతో నీ రూపములను బరిశీలించుట యుక్తము. 


ఈ దై క్రియారూపనులన్నియు ధాతువునకుం జేర్పంబడిన కాలసూ చక 
శఖట్లములవె - లద్మాప త యముల వై సరగనామ శబృములనో (సృత్యయ 


ఇకార. సంధి ర్‌ర్‌ 


ములనో చేర్పుటచే నేర్పడినవనుట స్పష్టమే. కావున ని, మి, వి, ర అను 
నవి “(నేను (మేము (ఈ)ను, (ఈ)రు, (వారు, అనువాని రాపాంతరములే 
యనుటకు సంచేహములేదు. ఇవి భవిహ్యద్వర్శమాన కాలిక రూపములలో 
ఉకోరాంతములుగ నే యుండియు, భూత కాలిక, క్రియాపదముల తుది 
నికారాంతములగుటకు ముఖ్య కారణము భూత కాల చిహ్నము “ఇ కార 
యు_క్షమై యుండుటయేయని తలంపనగును. పో +ఇ (తు) + (కవు = 
పోయితు + ఈవు = పోయితీవు, పోయితివి. ఇళ్లు పోయితిరి, వోయితిని, 
పోయితిమి మొదలగునవి తమిళమునందలి మధ్యమపుర్నుపషైక వచనరూపను 
లలో? బ్రా చీనములగునవి కొన్ని “శెదీ మొదలగునవి తకారమువై యీ 
కారముకలవగుటచే నవి శేయిదు అనుదానికి ఈ (వు) అనుసర్వనామ 
రూపము. 'వేర్చుట చే నేర్పడియుఎడునని తలంచుట కవకాశము కలదు. 
బహువచన రూపములలోనిది మజింతస్పష్టమగుచున్నది. చేసితు + ఈరు = 
శసితీరు = చేసితిరి. 6f. తమి. శైెదీ5్‌, కొన్న. 7గయ్‌డిర్‌ ఈ రూపముల 
నిష్పత్తి క నుమునుబట్టి విచారించిన-వో ““ చేసితివి ” “చేసితిరి అను 
నానిలోని మొదటి ఇకారను భూతశకాలికచిహ్న మనియు రెండవ ఇకారము 
మధ్యమపురుష చిహ్ననునియు, నీశబ్బము లొకశాలమున హలంతములే 
మైయుండే కాల క్రమమున, బూర్వమందున్న ఇకారద్యయ సాహచర్య 
మునే దుదహల్లువెనూత గాం జేరిన “ఉ” కారము ఇకారముగా 
మాణుటవలన నివి ఇకారాంతము _లైనవనియు. దెలియ వచ్చుచున్నది. 
కాంబట్లి “చేసితిరి * మొదలగు నికారాంత రూపములేర్చడక పూర్వము 
“ చేసిలీరు '' వంట్‌ ఉకారాంతములుగాని,  తినిశమునందలి “శై దర్‌, & 
కన్నడనునందలి ““ గెయ్‌డిర్‌ * అనువానిని బోలిన హలం3 రూజముగాని 
యో తెనుగు భావభోయహాష. నుండియుండును. చేఫనుగాని, ఉచ్చారణార్థ 
మైన ఉకారముగాని అంతముందు[గల రూపముల కచ్చుపర మైనపు డాహాల్లుత 
నచ్చెనయుట యే యచ్చట జరుగు కార్యము. ఇళ్లు యీ శబ్బములందలి తుది 
“అ” కార ముచ్చారణార్థః మగు ఉశారస్థానమున నచ్చిన దగుటచేం దరు 
వాతనొన్ర్‌ య మృపరమైనపుడది లోపిఐచినను అరనునకు భంగము కలు 
గదు. కానున సంహితలో నుచ్చారణవేగముననది లోపించుటయు. వెనుకటి 
వాల్లు పరపడాద్యచ్చుతో నెనయుటయు: దటస్థించును. 


మధ్యమ పురుష క్రియయందలి తు “లి కారమువలెనే తక్కిన 
ప్రథమో త్తమ 'పురువ. (క్రియలయందలి తుది ఇకారనులును పూర్వమునం 
గలభూతకాలిక చిహ్నమగు “ఇతు” అనుదానిలోని ఇకార _సృథానముచే 
గల్లినవేగాని యెచ్చటనుండియో వచ్చి చేరినవని చెప్పుటకు వీలులేదు, 
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తమిళ కన్నడములలోని యీభూతశాలిక రూపనులు హలంతము లే మైయుం 
డుటయు'. దెనుంగుననూ. త్ర, వమూరూపనులొకశ యిశారమును దుదిని 
గసహించుటయు నీ క్రింది పట్టికలోని యా భాపారూసములను బోల్చిచూచి 
నచోం దెలియంగలదు. 


త. తమి. కన్న, 
ఉత్త.వ. చేసితిని "శెయ్‌ దేశా గయ్‌ దెమ్‌ 
బు. చేసితిమి సెయదోమ్‌ గెయ్‌ దెన్‌ 
నుధ్య. న. చేసితివి ష్‌ ఇన్‌ దయ్‌ 
బ. చేసితిరి శైదీర్‌ -శె దర గయ్‌దిర్‌ 
పథ. ఏ. చేసెను వేజాన్‌ క్‌ ఎక్‌ 
బ. చేసిరి (నై_దాః గెయ్‌దర్‌ 


తిమిళ కన్నడములందలి భూతశాలిన చివ్నాము (ఇతు లోని ఇ గా 
నము “పోయినాక” “*మాడిదెన్‌' మొదలగ కొన్ని (క్రి యారూపములోం 
గనంబడుచునే యున్నను, వెక్కుటూపములలో జాణేపోయి యుండుటచే 
దీని ప్రభావ మా రూపనులఏదలి నా సవాల్డుల్నవై : యైసర ఎ ననకాశ మే 
"లేకపోయెను. తెలుగున మాత్ర్రమా ఉకారసునివీచి యుందుటచే, 
చెయ్‌ + ఇతు + ఏక్‌ = చేస్‌ + ఇతు + ఏక = వేసితే” = చేసితేను = 
చేసితిని, ఈ రీతిని మార్పునొందుట చే నిదూtాయుయు తు” కికారాంతముల 
గుట తటస్థించినది. ఇట్లీ రూజములన్నియు నొక్క_5తిగా నేర్పడినవే యగుటచే. 
దుది యి కారసంధివిషయమున మధ్యమపును పష గన, తెక్కి.న స్పథ 

మా_్ర్తమపురుష క్రి కి యలకును భేదమేర్పసట కనకాశము కనబడదు. మూయ 
పం. ని క్రియాజదములండలి ఇకారము అచ్చుఒర మైనపుడు 
లోపించుటయే సహజమై క న్పట్టుచున్నది. ఆ ఫ్లు భాషలో నవి లోపించుచునే 
యున్నవి. కాని మతకొ కాత "కాలమున కీశబ్దన ముల తుది ఇకాగరము లాశ బ్దము 
లకు నహజములే యని తలంపంబడుట చేతనో తేక ఛంద స్పౌకర్యమునకుగాం 
గొందజు కవులు సంధిచేయక యడాగమముం జేసిన రూపములను వాడుట 
చేతనో యడాగమ సహితరూపములు భాషలో బయలుచేణేనవి, | పృథమో 
త్తమ పురుషలలోవ లె నే మధ్యమపురువలోంగూడ యడాగవము రూపము 
“ఇదెశమనాజ్ఞ c (రో చితిరి మెచ్చటనుం డిటవచ్చినారలు'' అను సర్వలక్షణ 
సార సం గృవామందు( బేరొ,_నంబడిన లత్మ్యుమునం గానవచ్చుచు నే యున్నది. 
నై వాని నంగీకరించి దీని నంగీకరింప కుండుటకు. గారణ నుగపడదు. కావున 


(గియాపదములండలి ఇత్తునకు సంధివై కల్పికమని చెప్పుటయే ప్రన్తుత 
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స్థీతియందు న్యాయ్యముగాం గన(బడు మున్నది. అందువలననే తాత్కాలిక 


వ్యాకరణ సూత్రా, యమునకు కర సర్వలక్షణ సారస రహ 


కారుల డిచిన సశ్సేచిిం మెచ్చటి' జను ప్రయోగము. నిరాకరమని 


ట లన ౮ ని శేశలల శాన ,ఫవామూంం పనినే నూచించు 
చెప్పు ల్వష్య దృష్టి లే ల (లో వ్‌ 3 
చున్నదస వలసియుస్నది. వ | “కూర్పు పడిరి మొండొాసంగ ఎని” అను శ్రీ నాళ 
వ ,యాగనును గూరి_ 
గ బి 
కొం. విరచించెను శ్రీనాథుడు 
ధరణిని శృంగార నై షభంబు “౧ గార్పుం 
డరి యొండొంళని కానక 
పంపుషపు (కి మలం ,బ కొతి ఛావముకలదే. 
వ ఆల భె 
అను నకి "ంనిః యాగె ఎ మపిసాబాసంబని యధి శే పంచుట యు 
సనమటజసనూగా. “నికఇమును తను సస కి చాపింది అను సూత యమున 


mE ల ల మ్‌ ఇగ ము 
త్‌ 


స్‌ు ఇ 3 ec" + bg fT ~ cs వ 7 
కఘు కోని పర వన్సభాృనావ సాాముగకా ని ఫీ నాఘస 
౯ | 


జ 


యోముశతా నస విళు 
బట్‌ 


ళా ఖా ౬ ry > ore స ఇ ss, ఇ జో మ a) . 
స న ౧. గ్‌ ఆల టు, గ స్స ను 3౩౫ ఓ? YIN న కష స రోం స్‌ గ పాచిక ను 
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వ, ఫమపు 
ON జా ~ గి ~ = జి న్‌ > ట్ల 
నేనన CODON పో రూ లా వ గా 
ర స జం షన మ 
్ట. శతకన స్‌ 


నాన రవము TTDI DS అం నునా పష DO హా మాకే 
Ct Me) — 
లన DI: రమ నట య వొసను. ము టినా న నిరా 
కై ర ము [5 $s 
రించుట కే బాల వ్యాక సణసా © చూశారుగా ప్‌లసలటంవవచో వినా 


భాగలి సిరాక్‌ చుక నామావ్యాన శప ముతాముణ నూత కు 


టు CY) 
(Ce ee a న్నా ఖా షం య. అ FE గృహింపబడి 
స గ ్మృయోాగిశేం ఇం న wis వవలి స్తత 
aa | వ జీ గా అ : 
రాల. నా తతా స్ప గాటిలన పుచ్చ ఇ” ను వాసనము నే గికసావహిం౭చుటు 
వాహ శ 


ము. టా నే యభి సాయ భేవప సు కొలుసుచు నేయు సును. ఒకి కాల 

౨దథి భాహాలతుపము.ననకను చాని తమవావికాలను గలి లతమణనునకును 
భివముండక తీరదు. కావున నొరు-=కా లములస్థిం పడిన భాషూరాపములను, 
చారి తృక? గృ స్టిల్‌ నే జూచి సమన్వయింప నలసినదే కాని కేనల లాకుణిక 
దృస్ట్రితోం జూచినచో దోషములని చెబ్పపలని వచ్చు చుంమును., పరిశీలించగా 
గియాపదముల ఇకారమునకుం (తచీన కాలము నుఎకియు సంధి జరుగు 
టయే సహజమై యుండెననియు, ఛందస్సౌప రము మొనలను. కారణనులచే 


న్యాయ్యనుని తిలంచినవో నీ నిరాకంణములకు నాశ్నేషయులకను హెళ్టేయుం 
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pass యడాగమము వచ్చినరూపము లిటీవలికాలమున వా డుకలోని 
వననీయు( దలంప దగయున్నది. 


pe ఇకార సంధి సండదర్నమున నేన్యూదుల ఇకారమును గూర్చి 


ఒరికీలింపవలసీ యున్నది. దీనికి ' సంధినె కలికనుని “చెప్పబడినది గావున 
యె చా బె వ 

నీ శ్రబ్ణములయందిలి తుప్‌ యికారణు సహాజ అగంతుకవూ అను నిషయ 

AN 


౧చుక్‌ వివారింపనలనీ యు౨శును. దినిని నిర్మయించుుట్ల నీశబ్దముల పతర 
దా,ఏడ భాపూరాపములతో? Soe యుక్తము. ఈ గణములో 


-మొదటిదగస “ఏమి” ఫబ్బనును ౫ హీంతము. 


ఏమి:--్రావిడ భామలన్నిటిగోను ప్రృశ్నార్థకి సర్వనామ రూపము 
“ఎ “ది అను మూలరూపములకు నళకాల, దకార,మకారములను జేస్పటచే 
నేర్పడినట గపడుచున్నది. త. ఎదు. తే. ఎది ఏడి, ఆని దకారముః 

గూడినశ బముల కంచు నకాొర మకాంములతోం గహాడిన తె. ఏమి త. 
ఏక్‌. మ, ఏన్‌, అనునవి కేవల భావమును (Abstract idea) సూచించున 
నైయున్నవి. ఎదు, ఎది, అనునవి ల్షంగ్లీషుతోD Whi6h శేబ్దముఎలె 
నమహాదగ్గమును సూచించుచు౨డి, ఏన్‌, ఏమి, నున నెక నిగ్గిస్థైన స్తువును 
గూర్ప్చిగాక ఇంగ్లీనులో What అను శబ్దమువ లె స సప్పళ్నొర్థకను 
లగుచున్నవి. “ఏద అను నచుహనిగ్థసూచ చకేనుగ్స శబ్దమును జెలి 
తమిశిమున గోఒబన్నబు' అనుది. ఇది “ఎ” ' ను దానికి ఆ దుశేబ్దగును 
కేర్పాటచే నేర్పడినది. దీని జహణువచళ రూపము “ఎన్న అనునది. ఇద్‌ ఏక 
వచననున6 గూడవాడుక లోనికి నచ్చినది. హా! 'ఏను' ఆనునగ కేవల 
ప,శ్నాన్స కావ్యయను గాక సర్షినామమై విభ క్రి (పృచగ్యేయముల. గూడ 
(గృహించు చున్నది. తెలుగున సామాన న్ననహాకనులో ““ఏమియో” 

ఎనుదానికంకై ఏమో (ఏమ్‌ + ఓ) అనునదే మెక్కుడు డచారనులో 
నున్న”. ఇది తమిళకిన్నడ మళియాళములలో “వఏనో” అనురదూసఒనిుగల 
చెయున్నది. అఆభాషలలో “ఏక” అనుదానికి “వని” రూ వ'.తనముగాని 
“ఏనియో”” ఆనుశబ్దముగాని లేకుండుటశో నాం భధ ,నమున “వము అనుదాని 
యందలి తుడి “బి ఆకు కన్నడము నందలి “వను! ఇ₹నుడాని “ట్‌ 
కారమును గూడ నుచ్చారణవళమున వచ్చిచేరినవే యని మనమునిక్చియింప 
వచ్చును. వ్యనహారమున “ఏమి అనుదానికి బదులుగా “ఏం (=ఏమ్‌)' 
ఆనునది ప,సిద్ధమై యుండుటనుబట్టి కూడ నిది”హలంథమనియే 'చెప్ప(డగి 
యున్నది. Cf. “సీకే భ్రాతియే వెన్నలుం బాలుర” “శవము క్రియనుండెడి దే = 

ఏమి? కావున “ఏమ్‌ + ఇది = ఏమిది *” అనుపరూమే ప్రాచీన సంప్ర, 
డదాయాను సారమెనటగపడుచున్నది. ఏమియిది అనునది తుది యికారము 


(1 
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క్రబ్బగత 'మేయని తలంపం బడినవిదప ఛంద స్పాక ర్యన నుకొఅకు గొందటు కవులు 


ప్రయోగించి యుండుటవేత వాడుకలోనికి వచ్చియుండును, 


మటి:-._మటీ+ఏమి = మజేమి, మణీ యేమి. ఇచ్చట “ముజి” అనంగా 
వేశ్‌ెకటియని య్యాము. దీనికి తమిళ, కన్నడరూపము “నమబు.” వేజొక, 
శండవ, తరువాత (Other, next, following) అనిదీని యర్థము. కన్నడము 
నంగ.ని “మణబటుమాతుి ఆను డానిళోసలస -తెనుంగులో మణబుమాట = 
ప తిఒొచనగనము ఆనుడానిలతో నీశబ్లను ఉకారాంతమయిరే యున్నది. ఈస 
నూసమున నొక విశేషము కలను. “బక్క_పనమే భిన్నరూపములను జెంటుటచే 
న భేదముకొలదై యొకరూపమున  విశేషణముగను, _ వేళెకరూ:మున 
వ్‌ శేష్యుము౫ను నెట్లగ ఒకు చుంతునో వె సమాసమునలన మనము తెలిసికొన 
వచ్చును. “మామ J సుశ బ్రముసక సు ఒకపలుకు నాక్కు_జని యర్థము. క కన్నడ 
సుసనిప మారు అను రూపమని లై యున్నది. “మాతి అనియు దీనికి 
రూశి-ంతవము కలదు. ఇవిరెంకునుగూడ మాజు ధానువునుండి యేర్పడిన 
నామవాచ"* వము లే, మాలు ఆనుదానికి మూల్మాగు బదులు, బదు 


లుగా జెస్ప( బడెనన్‌, అనిరైయుం: ఏను. మాటు ఒల్కుట = దూట 
(What is said in reply) పిదప మౌాజువల్కిన3కూడ నొకశెబ్లమే కావున 
నగి నూట = పల్కు_, నశనము (& word) ఆయినది. మాటు 


ధాతువు మాట, ఎట్లయినదని యడుగ నిచ్చును. శకట శేఫము చ్వాత్విను చెండి 
a ; We Ws 3 a గాడి 
నపు డెల్ల ‘a7 సన కాలనమునస ద Te యని యుచ్చరి2ఒ6 టబడుచు6 ఖ్‌ ద్‌, 
బబు శు తమిళిము గూడన ల లంకే (బడుచున్నది, ఈ "కారణము చెత నే 
“'తెనుంగున, “దిటు, చిట్టి, కుటు, కుట్టు (కుట్సుసు) మొదలగ్గ రూపములు 
ర్‌ొన్ని న్య_స్సముగను, కొన్నిసమాస ములతోను గాననచ్చుచున్నవ్‌. ఈ 
“మాతు=మాటి యనువానికి తమిళ నుళయాళ రూపములు మాజి; 
తు, మౌాలు-మాజ్ఞ, మాజ్తుఅనియుంగ లవు. నా:తలో ద్వత్వ థకిటశేఫమే కసం 
బడినను ఉచ్చారణనున ద్విత్వట కారము “టి అనివినంబకును, కావున నాను 
wy 

వాచక రూపమున నూబుఛాతువుసందిలి శకిటశోఫము ద్విత్వను చెందుట చే. 
మాజ్బు, మాట్ణ అను రూపము 'లీర్పడి య 'ముచ్చార రణనున మాళ్టీ, యైగేస ము 
లోపించినపుడు “మాటి అనురూప మేడి తెను.గులో నిలిచినదనుటకు సంచే 
హను లేదు. ఇట్లు మాజుధాతువు నుండియే మాటశ బమేర్చడినను ఈ 
మాటకు పూర్వరూపంబగు మాలు శబ్దమే దీనికివిశేషణముగా ముందు నిలు 
చుట తటస్థించిసది.* 


ఇంక “నుతి'...అనునది “నూటు' భాతువునకు రూపాంతరనుగు 
“మటు” అనుదానినుండి యేర్పడిన దే. వై నిజూపంబడిన యితర భాపారూప 
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నులు “మాటు, మతు” అని ఉకారాంతనులే యగుట చేతను పలుమాణు 
పలుమటు, వముటుమాట మజుసటి (క. మబజుచల్‌ = మరుసల్‌ = Second) 
దినము మొదలగునానిలోనిది ఉ కారాంతమే యగుటచేతను, “నుజి” అను 
సన్వ్ధయమందలి ఇకారము సవహాజము "కాద్దన్లియే వ్య వముగుచున్నది. యీ 
“మటి'' ఆనునది నం శేనలా న్యయనుగా వాడుకలోనికి నచ్చి 
నది. అప్పుడు మజియీమి, యిను సంధిలేని దూపములు భావలో నేర్పడి 


యుండును. 


కి సీ: ఏనిని పవ్వీ విభ క్రి సృత్యియనునుటకంచు చతుర్ణీ (స్కత్యయి 
నునుటయే న్యాయ్యము. సహజముగానిది “కు వన్మము రేలముటియే 
యుకము. తెనుంగులో ని కారాఎతి శబషములవె శేస్పాయడిన పుడా యికాా 
ఎని | టు యి 
సాహచర్య ఎలముచే నిద “కి” వస్త ముగ మాటుచున్నది. ఉమిళమున 
“కు క్కు." మళయాశిమున “క్క " సాచీనకిన్నడమున “క “7౫” 
9 


లో 2 = ee +9 క by] ష స ణా వా నా 
హస గస్నవశమున “గ క్కి” (ఇగ, వ. చావల్‌ న్నక ల్‌, 
తుడభాపులో క్‌, న్‌ 9 fe ని రూములు డై ల నుం షల శ 


వి న్‌ పే టు శు we are స్త 
దిని నిజస్వరాఒమును మనను తక్కు రానముసక ఐల. ముది 


లగు లన గుర్తిం నచ్చును. క న. క... ఈ యూప 


త స్ట ప్రత్యియను 'వేజాసా షు దానాస్థక జ్‌ oy “ము కవల ము 
వర్గము క త మే గాకి దాస బూవ్వయిందున్న ౬౨ "వము నూడిన 
కరు?’ వర్ణ ముగా నునను .్గ హూుంపి వలపే యున్నది. Se” అనుకు 


స. అను శజ్లమున కులెదా అగ భాతువునకు సంబంధంచిన బే. “రామునకు” 
“on "నాముసురి యగ ట్లు- నిది యగున్టు-' ని యరము నిగం 
Pp (0 
చును. “కు” సగము వా సవముగా. సంప్కదా స సెం "చించున ౮ య 
యేర్పడిన బి గావున స. భాషలలోనిగి చతు టి సృత్యియముగా నే 
గ్రుహాంపంబడు చున్నది. తెలుంగులో మౌ త్త మే పస్టీ. (ర్య య మెనది. 
చతుర్ధిలోను మణీ"క విధముగా రకు, ₹ కలలో ee. యున్నది) 
“శామునిదగునట్లు' శ క ఆను నర మిచ్చు చున్నది, “అగునటు అను 
ల 
నుదంత తద్ధ ర్యాన్‌ రూసములం డగబడుచున్న సకావమే యీ కు వర్గము 
చిని గనంబడదుచుండుటవచ నిడి సుతాంత చమెనద. ఈ థఅుది నకారముతో 
0 (Uy టు 
నచ్చు గూడన రూపములు భాషలో (పా చీనములు, సంధి జరిగిన రూపములు 
నవీనములునై యుండును. "కాని నామాన న్యముగా నీభాషలో పదాంతమందలి 
ఆకార ముచ్చారణార్థమై వచ్చి అచ్చుపర మైనపుడు లోపించుచుండుటను బట్టి 


ఉశారసంధి ప్రా చుర్యమును వహీంచుటచే నట్టిరూపముల సామ్యుముచే 
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కాల్మక్కనుమున నీకు వర్గము వై గూడ సంధిగలిగి “రానునకిచ్చె' నంటి 
సంధి గతరూపముల కే న్యనహార బౌహుళ్యము గలిగినట్లగ పడు న. 


అది,౯వి,ఇ్ర'3,ఇవి,ఎకొ ఎవి, ఈ యమహత్స్వ నావు శబ్దము లన్నియు 
నితర భాషలలో నుకారాఎతమూ్నరి యున్నని. (వాచీ భాషలో పహాలంత 
ములె యమైయుండును. "కాన్సుక హలంత శబ్బమ్మువై ము నపుడు హెల్ల 
చుతో నెనయుట చె సంధి జరిగిన రూపములే 1 పా,-చీన కాలము నుండియు 
భాపలో 'నేర్పడి యుం:సను, తరువావి ae నార్మ శృమున నికా%వ 
చ్చారణ వశమున వచ్చిచేరిన పివప నడి సహజముగ శబ్దగతమే యని ఆ 
బడి నపుడు సంధి జరుగక యడాగమయు నచ్చిన రూపముకూడ నేర్పడుట చె 
వికల్ప సంధి గలిగినది. ఇవర ఫాసలలోని యంతో కారము నిండలీ యికా 
రము నలెనే య, చారణ వశమున వచ్చినదే గాని సహజముగ నీక బ్రములు 
పహాలుతము లే యనుటకు తః క్క_న ముహశళ్ము కాల్విన్‌ రూపఒములి)స *' 'అవక్‌ స 
“అశ్రీల్‌ *”” ఏవ“ ్రవళ్‌ ' * నునవిగూడి హిలంతము లగుటయెగాక. గోడు 
భామళో నీయమహా డు రూ ములు కూడ “కద్‌” “ఇద్‌ ' అని హలంతి 
నములే యుుటయు. దార్మాంణనులగు చున్నవి. తమిళనున వీని తుదియు 
కారముస్‌) సంధి వికల్పమే మైనను పరుషను వై తు యుుకాము "* కట్టి 
యల్‌ '” ఉకారమే కావున స్థమాతృకంబగు దానికి లోపమే సహాజమని 
ళలంప న్నను, 


సై. లాకృతి Nణ౧బ చెప్పం ఒకినది. అక్కిత గిఆంబన6ంగాంబోలి 
కి చే నూహీంవం బడందగిన పదసముదాయము. అనంగానికా) విక ల్ప సంధిజరిగి 
న్యనహారసున, హమ స శబ్దము లన్నియు నీస్తూ తో ము చేతనే సాధిం 
పంచగిన వనుట. కావున “ ఇర సంధి జరిగిన హవన కవి పయోగము 
లన్నియు నేమ్యూదులలోం జేరు చున్నవి. భాషలో నికారముతమందు(౫ల 
శబ్బములలో నేయేశబ్దములకు సంధి యగునో వేనికింగాదో నిశ్చయించి 
చెప్పుట కనకాశము లేదనియు వ్వనహారమును బట్టియు, బ్రయోగమును 
బట్టియునే వీని సాధుత్విము నిర్లి యింపందగియున్నదని చెప్పుటయ దీని 
ప కతి గ ణఆంబుగా. 'జేయుటలో. గెల విశేషము. ప్రాచిన లమ ౫ గ్కంథ 
ములగు ఆం ధ్ర భాషా భూషణ సర్వలతిణ సారనం పో నులందు6 చేస సన 
బడిన స. వెండ్లాడి, వెండుంగంము, పై డందెలు, తం జెడి” మొద 
లగు స్థలములలో నికారము పూర్వ పదములోని భాగమే మైనను అర్థిము 
నకు భంగము కలుగ కుండగ నే యదిలోపించి సంధి జరుగుటచే బాలవ్యాకరణ 
క రవిని నాక్ళతి గణములో జేర్చి యారూసముల సాధింప గల్లీనొ(డు, 
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ఇటు న్న్వనహార షా నుగ బట్టయు' గవి స,యోాగములను 

3 “లీ య | wy 
బక్టియు నేనె శబములగో విక ల్ప సంధిని తిమ్ముక కవి చెప్పియుండును. “మగనాలుి 
లు షా 
ఆను వాని నహోబలపత్‌ ముకావ సంధి వము పా నిచ్చెం గావున 
లాతుణికకవుల ప్ర ఏ యోగము లారయనిది విరుద్ధ గ్రయోాగములు కోన్పడి సంత 
మాత్రమున క భారాళీముగా సాధథువులని మెంచం గూసెదని గుసాగి 
"కాన్‌ కా. కారుయు. పాచ్చరిఒ. జొచ్చి యున్నాడు. శ్రీనాఖథుంని కా 
ఖండనున “ఒరిమ్‌ నుప్పింప యుపనాసనుండ నీమగ నాలి సరింబోల్పం దిగను 
కొధథన *” అని సంధిం జేసిన తాపస (సృయోగింపయణకీయుంపగా ను తం 
రావూయణమున “ఆసముయంబునక మగని యాష,డు,ను గన్యలు నాక 
సొచ్చి” ఉని “మునయాం డు” అని సంధి విహిత రూము (పృయోగింపం 
బడయున్నంది, ఒక ేళ నహూాో బలు తె “కాలమునకు MIE జరిగిస రా ను తీ 
ద్ధములె యండి ss జరుగని రూములు ఫాపలో (స్క చురిముగా' 
వొనుటచరనేు మూకలు. “నముునాలు”. అను. “జోనిని నిగ సంధి కుదా 
హారణనరు గా నిచ్చయుండ SS SEE పం. జి భాపలో సంధి జరెగినరూ" ? 
పా చీనమూ సంధి జరగని రూ (సా,చీవనూ యని సంచేహము వు 
నుక మానదు. “*“ముగనాలు”” శబ్ణము ముగని+ ఆలు ఆని ఇకారాంతవుగు మగని 

= : అరు వ ఎక నపష ఇల హరా వై 
శజ్బమునై నాలు సను నా బడ్‌నపుమ్కు విని కవయినశ  క్రిపోయి 'పుణ్య స్త్ర 
యను సముదాయశ క్షి ధాఢమగుటచే నాచ్చ్బాకణ క వేగము సంధి గతరూప 


ఉం టో మ్‌ U నా 
వృతీన వని విలుచుఓ కనకాకణు కలదు. గాని “మిని అనుక 


[ 
తో 


“స శబ్దమునకు ప ప పష్టువిభ _ న oi రూషఒవముగావున “ముగ నాలు” శబమునకు 
x వ గు సాన ఖ్‌ ఆళ్ళ a 

మగని (యొక గ్రా ఆలు =ని యవ స్థ ద విగృహా అ 

చెప్పినలసి నచ్చనప్ప ees దున్నను, ఇవ నుగని?+ఆలు అను శబ 


- 
గా 


ములకు సంధి జగ వ. = నదిగాకి వాచిన కాలమున నోనుగ కతలు 
అను శబ్దముల కూడికచే నేర్చడి యుంకుననియు: డలంపవచ్చును, “మగని” 
అనువడి స్లానబలముచే విశేవణమై పూర్వానున నిలిచి తరవాతిపద 
ముతో గూడి నపుడు, నీ సమాసమునకు "మగని (యొక్కొ_) ఆలు అని 
యవయవార్థన నె బట్టి వచ్చి: పుణ్య స్తీ ఆను నము రూఖనుగుట తట 
స్థంచును. ఈ సమాసమును తరువాతి కాలగన వై యాగొణులు. విభజింప 
వలసివచ్చి నప్పుడు మగని+ఆలు అసి విడ-దీప్కి దీని నికారసంధి కుదాహరణ 
ముగానిచ్చి యుందురు. “పుట లు” శబ్దము గలా నిట్టిబే కాపచ్చును 
ఇది “పురుటు+ఆలు' అను శబ్దముల కూడిక చేతనే యేక్పడీ'య యుండును. అట్లు 
"కానిచో సామాన్య న్యవ వహారమున “తాటి+ఆకు = తాట+"2కు, శావాఒకు, 
అనునపి ఇకారా కారధ్యనుల సంయోగము వలన నేర్చడి ఆ కారధ్వని 
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గలవై న్యవహరింపంబడు చుండగా “మగనాలు' పురటాలు, అనునవి శున్గా 
కారధ్యని శోడనే నిశ్వవ్యనహారమునం గూడం బలుకంయబడు చుండుటకుం 
గారణనుగపడదు. కావున నివే భాషలో. ఛా, చీనరూసములనియు, సంధిజరు 
గక యడాగమము వచ్చినదని క రూపము లర్యాచీనముల 
నియుం దలంపందగియున్నది. “మగనియాలు, పురిడియాలు' ఆను 
శబ్దములు న్యవహారమున నంత గాం గానంబడవు. ఇక “తెలిన్చెండి” అను 
గానికి గరుక. కారుకు Gras నిచ్చియున్నాడు. 
అపవివాలవణజగు అర్‌ యాగములె. “ తరివ్రం2మనను నిశ్సలవ్భ_్తి నానే 
కా గృమైయున్కి_ ” (ఫో. శాం, 4 he సానూన్య న్వవహోరమున 
సాద “ తెలిఎిియొంద ” అను రూము (వనిద్ధముగా నున్న ఖ్లులేదు.. సంధి 
గత రూపమునకే మన పా 1 మ. గపడుచుండో'నే 
నూయనియు( జెప్పవచ్చును కాని చిరకా లమునుకియు సరూపమునే 
రీ చుక్యము కఖుడుక గాణ మేమైనం గలదాయరని విచారించిన-చోః 


న్‌ న్‌ a i ఇ” ౮ పై , 
AN చీని “రాలమున Ae ఇక స హం ఇ కారం ని యె బె తెలియ 


తా 


నచ్చు చున్నది. కినిప్రు- ఆపి; చలు, RA EE MU షు స న a త జివ. 

౬ 

లిప్టు అనుళష్న ముశాశాంన చున నే క భంబడుచున్నదది. ఖల + ఒం. తెలి 
© 


వ్రైెఎస యని నులభనుగా నును. ఇకారమువై6 ౧౩కు నుకారమువై నిశ ఫ్‌ 
నుగా. సంథచేయుట యీ భాష నెష్కుమ్ముపాాచురననసు వహీ యు. 
కట సుప నసినమేగిదా 

సో 


ఎకి క? శ్వా ళ్‌ అం చ 99 టు 
ఇంక “ఒక లల చెబ్బ బేను “౬ జవచదిను అను నిెాానుధు 


పో థ్‌ గి ల ఖం | 39 
లని తలం౨ప( బడుదున్న ఏ కాలమున “ ఒకయాఏల క చ్చాదు 


ISR 
99 ౮6 “శ 99 pn జ ౮ 

(3. ఎళ్చదు స్లో! పసం 5 శవము + ఏను ఆని ఉకారాంప పపము 

లతోం గూడి భాషలో స్థిరపడిన వేయెు ఎమసు. ఈ యుశారాంత శబ్దములు 


a gp 


కక. 


లట 


వం. వెను. గున నిగాశాాతము లిసటే నిచ్చటజరిగినది 
ఇజార సంధియేయని తరువాతి వైమానెరుణులు తిలం గుటక వ కాశ మేర్చోడి 
నది. ఇపు డకానఎపము లై యున్న శు లనేకళరులు వా నీన “కాల 
మున నీభఛాషలో నికానాంతములు గాక  పాలంపములో ఉకారాం 
తనులో మైయుం. =ననుటకు సంబేపహానులేదు. “పష శబ్దము 
కూడనిక్టిచే. ఇది ప్రాచీన థావలో “ పత్‌ ” అను రూపనుగలచై 
యుచ్చారణార్థము , గననాక యర్థనూ త్రో, కారముతో, జేర్చివ్వవవా 
రింపం బడుచువచ్చినది, తమిళములో. (శ్రై,చీనకాలనున నిది “ పన్తు” 
అనియరక్థమా ల శారముతోం. గూడినదనియే చా చీనవ్యాకరణములు 


తు కానియిటీవలి కాలనున నాభాషలోనిది “పదు” 
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అని యుకానాంత మైనది. తరువాత. గాల క్కమముననిది యాం ధ్యృమున 
“పది” అనియికారాంత రూపముయినది. కావున “ అరువబేను ” 
' డెబ్బ'దేను ” సమాసనులు (స్కాచీన భాషలో నీ “ పది” శబ్ద ముకా 
రాంతమై యున్నప్పుడో లేదా “ పత్త్‌” అని హలంతమై యున్నప్పుడో 
లలన ౦ా 
యేర్పడియుంగోనని తలంపందగి యున్నది. తమిళ, కన్నడ, రూపనులగు 
“ అరువత్తారు” ఎళ్ళ ను "క “ ఎస్ప క్తేను” “ నుప్పత్తారు” 
"మొదలగునవి * జు కబ్బముతో: గూడిన సమాసములే యనితెలంపనగును. 


ఉకారనసంటధి 
ఇయ ఉకారసంధి మా త్రము నీ భాషలో నిత్వముగాం గలుగుటకు. 


గల కావుణవుేమాూ య ఈ ., డా,నివ భావ. లన్నిటిలోను 
మ్‌ ఇ = 
ముఖ్యనుగాం _గెాచనకాలమందు బెక్కు_శబ్బములు ee యుగే 


వని తలుచుట కినహాశనముంకోననియిడివణిేకే సూచింపంబచెను. సవ్వనామ 
నులు, సంఖ్యావా పకము ములు , నిత్వకృత్యమున వాకుకలోం గల శజబ్లములు 
మొుదలగునవియే గాకి యీ భాషలలోని ఛాతువులునూడ చెక్కు. హలం 


నులే యెయుండుట నీ భాపారా పనుల క కిపోల్సి చూ- చినచొ 
Qa. 

కనిపక్ట్రీ గలము. ఒక్కొ_క భావభో నొక్కొ_కపుకవి యజంావ లగుటు తకాపి ఛి 

నను స్‌తః సన్నిహిత భాపారూపములతోం బోల్చిదు-చి నపుజవి యొక" 76 


"96 


నున హాలంతములే యని తోంచకపోదు. ఇతర భాషలో నివి యిప్పటికని 


హలండము తె యుండుట సీ, కి,౨దిపీిక వ్య కము చేయగలను. 
౧. er లు ని 
ఆ తమపుకుస స నామములు ! 
చ 
త___యాన్‌ , నాకొ.__ఎయామహ్‌, నామ్‌, నాంగళ్‌ , 1 
ను_జ్వ్యా క నామ్‌, కూంగళీ , 
కన్న--- యాక్‌ ____అన్‌___ఆమ్‌. 





తు___.యాన్‌,; (యెంకులు), వ్‌ HS 
నన్‌, ల క. నాను. నావు. 
తూడ____ఆన్‌ , ఆను, ఏమ్‌ | 
మధ్యమపురుపును హమ 
కనీ -నీయ్‌ ను eH "తె _నీవు-....మారు. 
నునీ నిజల్‌, నీజల్‌ 
బా! న 


ఉ'కారనంధి 6ర్‌ 


ప,థమపురుప: __._ 


త, అవన్‌, అవళ్‌ అవర్‌, తె___వాడు, అది, వారు, 
యావన్‌, యావర్‌. . ఎవడు ఎవరు 
క, అవకా, అవలళ్‌ , అవర్‌. క____.అనను, అదు, అవరు 
తుద. _అభమ్‌ అవు. 
ఇథమ్‌ "ఇె___అతను, ఇతను, 
ఉత లు 
త. తాక్‌ తాము తర్‌. తాను... తాము. 
సంఖ్యాతాచక ములు, 
త, మ. కన్న. తుళు, తె, 


18 ఓర్‌, ఒరు, ఒను. ఓర్‌. ఒర్‌ (ఒందు). ఒర్‌ (ఒంజి). ఒండు. 


2. ఈర్‌, ఇరగ్డు. ఈర్‌. ఇర్‌, ఎరడు, లర్‌, రడ్డు. రెండు. 
ఏ. నాల్‌, నాల్‌. నాల్‌,నాలు. నాల్‌, నాలు. నాల్లు, 
4, ఏటు వటు ఏళ్లు, ఏల్‌ ఎకు 

ర్‌. ఎణ్‌. ఎణ్‌. ఎణ్‌, ఎకు. ఎణ్‌,ఎణగ.  ఎక్‌మిది. 
6. ఒక్‌ బాన్‌ తొళ్‌, తొమ్‌. సొణ్‌ తొమ్మిది, 
7. పాకొపత్స్‌, పత్తు, పదికొ ప్‌, పది, పత్తు. సాద్‌, పత్తు. పది. 


నుజీకొ న్ని శబ్దములు, 


త, తే. త, తే. 
కరణ్‌ కన్ను చెళ్‌ వెల్ల 
కాల్‌ “కాలు తాయ్‌ "తాయి 
వాయ్‌ వాయి తమృక్‌ తమ్ము 
వ పల్లు, పన్ను కూల్‌ కూడు 
నాళ్‌ నాడు చేయర్‌ చేరు 
మరమ్‌ మూ ను మగా ముగ ణు 
కల్‌ కల్లు (రాయి) పాక్‌ పొన్ను, హోొన్ను 
కల్‌ "కల్లు (మద్యము) ఇల్‌ ఇల్లు 
టార్‌ ఊరు ముళ్‌ ముల్లు 
నాయ్‌ నాయి "కాల్‌ కాటు 
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ఉయిర్‌ 
"లే5 
శెయ్యుమ్‌ 
ఆగుమ్‌ 
పోగుమ్‌ 
శాణ్‌ 


నీరు 


కొలను 
కొలంకులు 

మాను 
మా కులు 
మొదలు 
తొల్లి 
మున్ను 
కడలి 
వ్రేలు 
పగలు 
బరులు 
“వేరు 
పోరు 
షా 
వెరు వెణ్ణు 
ఆలు 
మన్ను 
వారు 
వీరు 
"వెండి 
పశిమి 
లోలు 
చేయి 
కురులు 
ఉనురు 
తేరు 
చేయును 
అగును 
పోవును 
కను 


నరిథి 


కొళ్‌, 
వేర్‌ 
వర్‌ 
శెయ్‌ 
చేల 


తొళ్‌ 


నాన్‌ 


"తె. 
మాను 
కొను 
చేరు 
చేయు 
(కన్న. కేళు 
కాౌాయు 
తిను 
ఆను 
ఎన్ను 
పూను 
పన్ను 
ఆను 
ఈను 
నేయు 
కోయు 
పాయు 
తోగు 
ఆదురు 
వేల్పు 
ఎక్కు 
పోలు 
నిలు 
కనలు 
తలికు 
క్‌ నరు 
ఆర్బ్చు 
అలరు 
నాను 


కన్న, సార్‌ చేరు 
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తే. తె. త, తె. 
కూర్‌ (స్నేహే) కూరు సీల్‌ చీలు 
తాళ తాళు 
అబుల్‌ అడలు తగుళ తగులు 
మోర్‌ వాకు | పొరళ్‌ ఫొరలు 


ఈనె పట్టిక ను బట్టి చూడం౭7గా నాం ధృమునందలి యుకారాంత 
పదము లనేకము లిప్పటికి నితెర _చా,విడఫాషలలో హలంతము లే మై 
యున్నట్లగ పడుచున్నది. (పాచీనభావలో(గూడ హలంతములే మైయుండి 
తరువాత. గాల్టక్కమమున నుచ్చారణ సౌాకర్యనున క్రై తుదినొక ఉకారముో 
ను గృహించిన వగుటచే నుకారాంతములై న వనుఓకు సంచేహము లేదు. ఇట్టి 
మార్పు తక్కిన ్రావిడభామలలోంగూడ లేకపోలేదు. తెలు:గువలె కన్న 
డముగూడ నిటీవలి కాలమున చాలనణికోజంత భాపుకాం జొచ్చినది. తెలు: 
గక “ఇ” కారమును గ్రహించిన శ్చములు కొన్ని తమిళ కన్నడము 
లభో “ఉ' కారమును గృహించియుముటను బట్టియే యో యికారము 
ఉకారమునుగూడి నుబ్బారణ సౌకిర్యమున్నకె నచ్చి చేరినవే యని తలంస 
ట్‌ జ. త. . 
సు తెమిళే న్నర తచ్చ మానరు కవల ము 
“అదు. తె. అది అపు “పత” అను శబసు తిమిశిమున ననూ ,తే కమగు 

(౧౧ అలాంటి టు ల 
సుకారమును (కు శయలుకరిం) | గహీంచి “పత్తు అని కాంగా నది కన్నడమున 
Cay Ce, ఎవి 

“పదు ' అని యుకారాంతింబె యున్నను తెలుగున “పస యని యికా 
రాంతింబై నది. కావుననే “ అబేమి” అన.నపు డీకారము లోపించి సంధి 
జరుగుట, అదు (ది)+ ఏమి=అచేమి,సద్‌ (చ)+నాలుగు=బద్నాలుగు. ఇశ్లే పదారు 
మొదలగు రూపము లేర్పడుటయు( ఇటఫించినది. ఇట్లున్వారణార్లముగా వచ్చి 
| థి నచ ధి నే 
చరిన “ఉ ' కారమున కచ్చు ఎరమైనపు డివె లోపింపగా పూర్యముదున్న 
హల్లు తిరువాతి యచ్చుః *ే సెసయుటలో నాశ్చర్య 'మేమియును లేదు. 
ఛాషలో చిరకాలము కిందటనే స్థిర పడిన యా యలనాటును బట్టి సహజ 
ముగ శ్రబ్రగతే మైన యుకారముగూడ లోపించి సంధి జరుగుట తటస్థించును. 
కావుననే ఉకారసంధి నిత్యమగుట తిటస్థించినది. 
స ఆర 
(వథనూవిభ కీ 'వ్ర,త్యయస్వ్యరూవము 


ఈ లలా ప్రృథమావిభ రగా మ 
చుండిన డు, ము, వు, లు అనువానిలోని “ఉ శకారముకూడ నుచ్చా 
రణ సౌకర్యము కారణముగా వచ్చిచేరినది గావుననే దీనికచ్చు పరమై 








ee టట... 
* (ఇదియే తమిళమున వ్యట్రియలుశరనునం బడుచున్నది. ఇది యర్ధమ్మాత్‌ కారము.) 


68 నంధీ 


నపు డుకారము లోపించుటయు పరస్వరై కాబేశరూప సంధిగలుగుటయు 
సంభవించినది. చక్క_ంగాం బరిశీలించిదూచినవో నివి _పృథమావిభ క్రి 
(పృత్యయము లనుటయే పొసంసనట్లుతోచదు. ఏలయనగా నీ భాషలలో 
సామాన్యముగా (ప్ర్రాతిపదికమే ప్రృథమావిభై పకవచనరూసప *మగు 
చుండెనేగాని స్మాచీన భాషలో (సథ మావిభ _క్షిని సూచించుటకుంగాం 
బ్ర తేక (స్కత్యయనులు "లేవు. కాంగా డు), మునులు, అను (పృత్యయ 
ములు (సృథమావిభ కలో. గొన్ని శబ్దముల తుదినగపడుచుండంగా నట్టి 
ప్రృత్య్యయములు లేవనుట మెట్లు పొసంగునని యడుగవచ్చును. ఈ (సృత్య 
యనుల పూర్వ చరిత్రమును వాని పరిణామ |క్రనుమును ఇంచుక పరిశీలించి 
నచో దిని యాథార్భ పము తేటపడం గలదు. సామాన్యముగా నీ ప్రత్యయ 
ములలో 'డుఅనునది పుంలింగ శబ్దముల వైనను లేదా యాంధ్ర, వైయా 
కరణుల విభాగమును బట్టి మహచ్చబ్దముల మిోాందను “మునులు తజచుగా 
నపుంసకలింగ శబ్దముల మోా(దను వచ్చుచున్నవి. అమహాత్తుల వెని తబుచు7ా 
ము వచ్చును. కాని ఉకారాంతెములగు _ శంభువు, మనువు మొదలగు 
నువాద్వాచకముల వై 6 గూడ “వు వర్ణము వచ్చుచున్నది. ఇంతేగాక అనువా 
దాషచకము లన్నిటివై ( గూడ నీము నులు వచ్చునని చెప్ప వలనుపడదు. ఏల 
యనగా నముహత్తులలో ననంగా త్రీ తిర్యగ్గడములలో శ్రీవాచక శబ్ద 
ములవై నివి వచ్చుటలేదు. ఈ భాపలో స్త్రీ లింగద్యోతకమైన ప్ర వ తేక (ప్రత్య 
యమే లేము. (పృథమా విభక్తిలో ప్రత్యేకముగా. దద్వాభ_క్రి సూచక మగు 
(ప్రత్యయము లేక పోవుటయే యీ భాషా స ప్పదాయమున | స్త్రేత్వమునకు 
వి శేపలతుణముగా (గృహింష బడినది. ఇందు “అది” అను నమహాత్సర్య 
నామరూపమే త్రీతిర్యష్టడ శబ్దముల కన్నిటికి సర్వనామంబుగా వ్యవహరింపః 
బడుటయేగాక [క్రియా రూపములలో. గూడ “ది” వర్గాంత రూపమే త్రీ తిర్య 
స్టడవాచక శబ్దములలో నన్వయించుచున్నది. అనగా తక్కిన (ద్రావిడ భామ 
లలోవలె “అవళ్‌ కెయ్‌డవళ్‌, అని స్త్రీ లింగద్యోతక (పృత్యయముతోం గూడిన 
రూపములు లేక, అదు శెయ్‌దదు, అడి చేసినది, ఆమె చేసినది, గోవు వెళ్ళినది, 
చెట్టు పడినది, ఆనుక్‌తిని 'ది'వర్ణాంత క్రియారూపమే యన్నిటి కన్వయించు 
చున్నదనుట. ఇళ్లు భాషలో నతి (ప్రాచీన కాలము నుండియు “అది” అను 
నమవాత్వదో్యోతక శబ్బను లేదా డాని యవళిష్టభాగమగు 'ది' అనునదే మహ 
తీత్వామహత్వదో్యోతక మగుచుండె నేగాని తక్కిన తమిళ _కన్నడాదులందు 
వల నీభావలో. ద్ర త్యేకముగా మహతీత్వదో్యోతక పృత్యయ మొకటి కన 
బడుట లేదు. కావుననే పృథమైకఐచన, ప్రత్యయ రహితములగు శబ్దముల 
నాన్నింటి నాంధజ్లై యాకరణులు చ్రీసమంబులని చెప్పం దొడంగినారు. 


ఉకారసంధి 6) 


“విధాతృ ధాతృ దాతృ సవితృ నేత్ళ శబ్లంబులకు మహాత్తులకత్వ స్తీ, నికో 
ద్యావంబులు విభాషనగు. 'దూతాదులకు ్రీత్వంబగు ఇత్యాది సూ తే ముల 
చే త్రీశ్వేమునువిధించి EE చ్ర్రలింగంబుల ప సృథమైక వచనంబునకు లోప లో ఫ్‌ 
అను సూ త్‌ ముచే( బ బ్రక్రితో కొటికుంగా6 బృథమైక వచన _(సృత్యయము నొక 
దానిని కల్పించి నెయాకరణులు దానిని మరల లోపింపం చేసినారు. 
ఈ స్త్రీలింగ స్ర్రేసమ శబ్బములకుం బృథమైక వచనమున నేనా సృత్యయ 
ములను కల్పించుటయు వానికి లోపమును విధించి లోపింపం జేయుటయు, 
ననునదంతేయు సంస్కృత వ్యాక రణ ఫక్కి.. ననుసరించిన యాం ధ్యృనె యాక రణ 
కల్పనా విలసితమే కాని వాస్తవముగా నీ భావలలో+ బ్రృథమా విభ_క్తికొక 
(సృత్టయము ౫లుగుటగాని యది లోపించుట కాని రండును మిథ్య యే. 
“చెట్టు: పుట్ల, అన్న, త్తి, తండ్రి, , మొదలగు శబ్బములే ప ములు, 
సృథమైక వతరరూములు స నై యున్నవి. కాని వీని నొక పృథమైక వచన 
వ్రశ్యేయము వచ్చిచేరి లాకుణకులు విధించిక స్రీ సమత్వము అనులుజరుగు 
టకుంగా కోపించి పోలేదు. ఆ శ మొన చో శ్రీ, వాచక మగు తల్లి శబ్దమునకు 
నచేతనములగు “చెట్టు” మొదలగు శబ్దములకుల? గూడ ““ ఎలి +డు,  చెట్టు4డు” 
ఆని డు వర్గము వచ్చి లోపించినడని “చెప్పవలసి ఈ. త శబ్దము 
వై నను చ, శబ్దము వె నను పుంలింగ ద్యోంకి మని తెలంపం బడుచున్న 
జ్ఞ” ప్రత్యయము నచ్చునో ము వులు నచ్చునో చెప్పుట కూడ కష్టమే 
కాని లోపించి నప్పు డౌప్కృత్యయ మైన నేమి యని యూ లాత్‌ణకలు సమాభా 
నము చెప్పిన జెపన్పచ్చును లేదా ఆంధ్ర శబ్దముల వై సంస్కృత “ను” 
(పృత్యయముం జేర్చి లోపము చేయుదుమన్‌ చె చెప్పినను చెప్ప వచ్చును. ఇది 
యంతకంచ నసంగత  మనుటకు సందియము లెదు. (సృథిమా విభక్తి 
ప _ప్రత్యయములన(బడు ని నీడు' ము, వులు, మా త్‌ మెట్లట్ట న (పృత్య్యయములని 
చెప్పం దగియున్న వూ పరిశీలించినచో నవి యెంత లకు "న నితిం శబ్దముల వై 6 
'జేర్చందగి యుండునో న్య_కెము కాగలదు. ఈ ద్రావిడ భావలలో గ్రాతి 
పదికమే పృథమావిభ కి రూపముగా నిల్చునేగాని (ప, ల్యేకముగాం 


బ్రథమా విభక్తి (పృత్యియమనునది లేనని చప్పంబడెను గదా “వేయశే” 
అనగా నామమే ఈ భాషలలో ద్రథమైకవచనరాషము. దానికీ విభక్తి 
మూలకి మగు మా ర్చేమియుం గలుగదు. పృథమా బహువచన మేకివచన 
రూపమునకు బహువచన (సృత్యయమును జేర్చుటచే నేర్పడుచున్నది. ఇది 
యీభాషా సామాన్యస్థితి కాని వై ప్రత్యయములి స్థితి కపవాదముశ్రై 
కనంబడుచున్నవి గావున వాని స్వరూపము నించుక పరిశీలింపనలసి యున్నది, 


4 సంధి 


దె (సృత్యయములలో ము అనునది సామాన్యముగా నపుంసక 
తత్పెమ శబ్దముల తుదినగపడు చున్నది. సంస్కృత మందలి అ కారాంత 
నపుంసక శబ్దముల సృథమైకి వచసరాబము “అమ” అంత మందుగల దై 
యుండుటచే ధనం, జనం, ఫలం, మొదలగు శ సములు తత్సమముకై యీ 
భాషలో జేరునపుడు సామాన్యముగా హలంతే శబ్దములు తుది నొక యుకార 
మునుశేర్సు కొనునలవాటునుబట్టి, అవి యొక ఉకారమును గృహించుటచే 
ధనము, జ్ఞానము, ఫలము, మొదలగు నువగ్హాంత శబ్దము లేర్పడుట తిటస్థించి 
నది. ఇట్లు తెత్సెమ నపుంసక లింగ శబ్లములే గాక దేశ్య శబ్బనులలోను 
అమ్మంతే శెబ్లములును గొన్ని గలవు. ఉదా. “గుజ్ఞమ్‌, ఏతమ్‌, 
మిోాసమ్‌, చుట్లను'' మొదలై నవి. ఈ శబ్దము లన్నిటిలోను, (సృథమైక వచ 
నమునను బహువచనముననే గాక (ఫలము-,సలములు-;గుజ్జను _ గుజ్బములు;) 
తిక్కిన విభక్తు లన్నిటిలో నేకవచసమునను బహువచనమునను గూడ ము 
నక్షాంతిమే యంగముగా నిలిచి యున్నది. ఉదా. “ఫలము చేత-ఫలనంల 
వెత, చుట్టమువలన, చుప్టములవలన 'మొవలై నవి. 
ఇట్లు సర్వవిభ క్షు కులలోను వ చననములలోను ప్రాతిపదిక కనయనముగనే 
కరక ఈ ము వర్ణ మాం ఫ్కభావలో దబ్రథనూవిభ క్రి కి (స్కత్యుయ 
మెట్లు కాగలదు. సంస్కృత నపుంసక శబ్బములలోం బ బ్రథమా న్వతీమో వచన 
ముల రె౫టను నొక్క శురాషపము ఫౌడమూపుచున్న న తెక్కి_న విభ కులలోని 
యంగమందం జై వానిలోనిమి శాకము పొడచూపకుండుటచే నది 
సంస్క తమందుం బృథమావిభ కి మ టం న. తటస్థిం 
నడి. కాని యిది తత్సమమై 'తనుంగునం జరునప్పటి క్‌ ద్ర ప్రాతిపదికాన 
యవమే మయమైన దనవలనియున్నది. చుట్టములు, చుట్టాలు; ఫలములు, ఫలాలు; 
మాసములు, మోనాలు; మొదలగుచోటుల బహువచనమున నీ “ముి వర ము 
లోపించు చుండుఓనుబట్టి యది సపృథమావిభ క్రి క్షి (పృత్యియమనుటయు. 
బొసగదు, ము వర్మ ము లోపంచినను అద లోపించినందులకు బదులుగా వెనుకటి 
యచ్చునకు దీర్గ ము కలుగుచునే యున్నది. మజియు నిది యేకవచనమున నే 
విభ_క్తిలోను లోప వదుల ఆ లేదు. “ చుట్టముచేత, చుట్టచేత, వనములోపల, 
ననలోపల” అను నీ రీతి రూపాంతరములు లేవు గదా. కావున “ము 
వర్థము శ బావయవమే కాని విభ_క్తి ప్రత్యయము కాంజాలదు. 


ఇంక్‌ తెలుగులోని ను వర్హాంతిములను బోలినవే తమిళ కన్నడముల 
“ అమృంత ” శబ్దములు “మరమ్‌, కుళమ్‌ ” మొదలగునవి కొన్నిశలవు 
ఈ శబ్దములు తెలుగులో “ మ్రాను, కొలను " అను నువర్హాంతశబ్దము లై 
యుందుటయే గాక విభ క్రీ ప ప్రత్యయము పరమైనపుడీ వర్ణము “ఆోపించుటయు 
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లేదు. తమిళమున “ అత్తు ” అను నౌప విభ క్తి క ప్రత్యయము చేర్ప(బడు 
చుండుటచే ద్వితీయా జ్యేకవచన రూపములందు నీ “ను” కారనుగపడ 
కున్నను బహువ'చనమున నిదియన్ని విభ క్తులలోను గానవచ్చుచునే యున్నది. 


నురమ్‌ _ మగరంగళ్‌ 
మరల్తె మరంగ శై 
నురతాల్‌ వమరంగ ఫాల్‌ 
(మరమోడు) మరతోడు మురంగళోడు 
మర తిరు. మంంగళిక్కు 
మర త్తిన్‌ నుకంగలళికా 
మర త్తినదు మరంగలళినదు 
మర త్తిల్‌ మరంగలిల్‌ 
ఓ ఏకనచనమున, నొక్క పృథమావిభ శక్తిలో నూ త్రము నిలిచియున్న ది 
గడా యని దీనిని వశష కి ప్రత్యయ ns “దు. బహు 
వచనమున “గళ” (ప్రృత్యయను గశక్వంబకినపు డీ ౬మ్‌' అనునది 


క ను స దా. అనలా నమ్మంత శబ్బమున షక; 

పు చేర్పంబడు చుళ్న డనుట, ys కన్న డమునంగూడ బహు 
వచన (సృత్యేయము “ ౮న్లు: స్తే థః స'నే చేన్పంబడుచున్నది. కాని యందలి 
వముకారము ఏకే క ల్పముగా we కలే జేనీ మకార హిత వాహాంతింములు 
గూడ నా భాషలో నుశుచున్నవి. హొన గన్నడమువ బహువచన రూ 
ములలో మశారమే కన బడదు. ఎట్టుయిన ను ప్రాచీన కిన్నడమునం గల 
మకార సహితరూపమే భాషలో శ్ర నీనము గావున నది సవాజముగ 
శబ్బగత మే యనియు. గాల, మమునం చల్ని ~లుకొంబడ గా దుదకు జాజి 
వోయినదనియు. దలంపడగియున్న గి. మతయు హాస ౫ న్నడమునందలి 
“ని వర్గాంతశ బ్లములు \ప్పాచీనములగు “మి కారాంతే శబ్బ్దములనుండి 


యేర్పడిన ట్ల ిగపడుటచే వానిలోని మకారను కబ్బగత మే యని “గలంపవలసి 
యున్నది. 


త, హోొస కన్న. తె. 
నురమ్‌ మరవు మ్రాను 
కుళమ్‌ కొళన్ర కొలను 
పులమ్‌ హోెలవు పొలము 
నిలమ్‌ నెలవు నెలవు 


పణమ్‌ హణవ పణము 


"72. న౦ధి 


ఇట్లు Sad న్‌ రక్తం ” ములు శబ్దము లాయా భావన 
లలో “ము ' వర్గాంతములు “ను. వర్తాంతములు “ "వ్ర "” వక్తాంతములు 
గూడనై న ట్లగపడుచున్నవి. 


సంస్కృత వ్యాకరసక్కిని కన్నడమున ఆమ్‌ అనునది పృథమావిభ_ 
(సృత్టయమని తలంప(బడినశ్లే దాని రూపాంతరమగు | ము క వర్ణము 
తెలుగునను “వ్రు” వర్ష ము హూొస గన్న డమునను ప్రథమావిభ_ః క 
(సృతయములుగ 7 నే తలరపంబడుచున్నవి. కాని సహజముగ నవి విభ క్రిని 
సూచించునవిగాను. శబ్ద్బగతినులే యని చెప్పందగియున్నది. ఈ చేశ్యపదముల 
తుదిని. గల “ అమ్‌ ” అనునది యమహాద్నావమును సూచించుటకో లేదా 
పూక్యపదమును విశేషణముగా మార్ముటకో, తరువాతి కాలమున నమహ 
చృబ్దంబులవై జేర్పంబడిన “ ఆత్తు సౌ అను శబ్బమునలె నే, నాట్‌ 
ము నాయా శబ్బములనై ( శేర్చంబడి తతత నీ “అమ్‌ *” అనునది 
ని స్లేభార్థ కా నుహత్సర్వ్య నామనుయి యుఎడుననియు కోరల్‌ పండితుని యభి 


ప్రాయమై యు న్నృద్‌, స్కృశ్నార్థక సస్వనామమునుంత స ఏమ్‌ ష్‌ ఏన్‌ న 
అను on స. బయలు 'దేరినశ్షే “ ఆదు ”' ఆను ని స్టేశార్థక 
సక్వనామమునుఎశ " “Ey ఆకే పన. సవ్యనామరూపము గ. 


బయలు దేజియుండవచ్చునని యావకు తెలంచెను. 


పాచీన భాషలో హలుతములైన శబ్దములు తరువాతి కాలమున 
నుచ్చారణ సౌకర్యముల్‌ "జ కై తుదినొక యుషానమును గ్రహించిన కారణ 
మున హోాెసగన్నడనునను ఆంధ్యము ముననుగూడ నుశారాంతములు “ము 
వర్గాంతను లుసటము నా*ము " పక్షము సృథమావిభ కి కి (సృత్యయ 
మ బరిగణంపం బనని గ్రహించితిమి. గదా. చేవీయములగు మాంత శబ 
ములు కొన్ని “నిలమ్‌ * సొడలగునవి కాల్మ కృనుమున తుదినొక “డి” 
కారమును గ్రహించి యువ్బారణవశవ మున * నెలవు * మొదలగు రూపములను 
బొందియుండ ధక్మనమువంటి తత్సమ శబ్దములు కూడ “వు' వర్తా౧తము లగుట 
తటస్థించినది . సంస్కృతే శబ్బములగు తరు, శంభు మొదలగు “ఉ' కారాంత 
శబ్దముల కచ్చు పరమైనపు డుచ్చారణసౌకర్యనునకై. వచ్చిన వు గా గమ 
ముతోం గూడ్‌న రూపమునుండి వు వశ్గాంత శబ్దము విభాగింపంబడుటచే 
“ తకువు, శంభువు ” మొదలగు శబ్దము “శేర్పడినవీ, ఇట్టివానిలోని “వు” 
వర్గమును విడ దీసి వై ము వర్గ మువలెనే యిదియు పృథమావిభ _కీ ప్రత్యయ 
మని వై కణం -తెలిపియున్నారు. ఈ 'వు' వర్గము వై “ము వర్గము 
వలెనే, ద్వితీయాది విభక్తులలో లోపింపకపోవుటచే నిదియుం (బ్రథమా 
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విభ క్తికి జెందినదని చెప్పవీలు'లీదు. ఉకారాంతములకు వలెనే “ఓ” కారాంత 
ములకు గూడ “వు' వర్ణము వచ్చినది. "కావుననే గోశబ్దము “గోవు” అయినది. 
రీ-కార ముచ్చరించిన పి పవీదప వాదికావయవములు అనలా, ముందుకు వాచ, 
బడిన వెదవులు మరల యభథాస్థానమును బొందుసమయములో నొక “వికారము 
సంధ్యతురముగా (glide) బయలు చేరక మానదు ॥ అప్పుడు గో _ గోవ + డి 
గోవు అగును. ఇందలి “ఆ” మ వచ్చినదే గావున “గోవు + 
అచ్చట' అన్నపు డది లోపించి “వ ' కార మకాకనుత్‌ (హాని గి గోవచ్చట 
అను రాపమగు చున్ని. 


లక a డు స (పృత్వ్టేయ ము గాడ క భక ఖ్‌ న్స స లన ల నేర్పడి 
నే. కాని యిది యీ రూ- మును ”ాండుటకుం ఒరు తక్కి_న వాని 
కంక నెక్కు_శు మార్చులకు గోనె “౩. ఈ భాషలలో “ఆక్‌” అనునది 


పుంఖీిం౫ ప తషయముగNను “ఆ-' ఏంది. స్తే సింగ ప వరయముగను 
” అ (ఆ $ | Sy yy J 
“జవన్‌ ** * అవళ ” ముడొలగు శబ్లములణభో లింగ భేదమును సూచి 


చుచు మిగుల ,సౌ చీనకాలముననే యే డినవని యిషికణకే సూచింప 

sn “ అవక *” శబ్బములోని చ కామమునకు: గాల కృముమున 
Nలిన షరిశామమే “వాంస '' “ను రూము లోని కు వ (ప్రత్యయము నకు 
మూలమె న రగ వం దున్నది. తెమిళిము సప్పటః ఓికని నిలిచియున న్న నకార 
ద్వయ స్వతాఒమును విచారి.పలాం శ్రాచి చీక భాషలోలహాడ ఇ వమధ్యమున 

వచ్చు నళకాాముంక.ను, “చాంతిముకు నచ్చి ect నుచ్వారణ 
మందు భేద నుంకోనని ౩ల౨ష6 దగియున్నది. వినితోం ౫లశ్లేన నేమనంగా 
ఒదినుఖ్య సార టై స్యా న రమని. చెప్పి? చో , చాంతీము:లి దానిని 
దంత్యమునకను ను గన్స్‌ లున.ను ను ఫ్వస్థమై మొకింత విలవముణమగు [1ఇ60_ 
1ష1 వ శకాఎమని చెప్పన ద్చును. ఏల యనంగా దంచ్యాములని చెప్పంబడుచున్న 
“తి”నన్లాతురములు నాొలుూను వై ద-తినాలకను దింతిములకుసెన్ని హీతముగా 
నున్న చిగు శ్లకును దగులు పట్టుగా ఒజుచి తాంకఎచిన పుకు బయలు దేరుచున్నవి, 
కాని యా నాలుపి నే కొంచెము కుదించి డానియో ౫ ర్కఖగమును దంతెములకు 
దా(శకోకుండ నా దంతములకు సన్నిహీలో బరిభాగమున సున్న చిగు శ్రకుం దాకి 
చినచో, కేవల ము: “రృన్యములగు “ ట  వషఢ్యనులకఃసు ద ంత్యిన వర్లఫ్వనుల 
కును మధ్యస్థముగ నుండు నొక విధమగు “' నర్షధ్యనులు బయలు చేటును. 
ఇవ్‌ పదాంతమున నే సామా పాముగా నచ్చుట'చే ప దాంతిటవవ్షధ్యనులని చెప్ప 
వచ్చును. ఇవి యింగ్లీ ముభాపణలతోవి 1111 అనుదానిలోని మిద *ట' కార 
ధ్వనిని then అను దానిలోని నకాగఫ్వనిని బోతియుండును. ఈ నక్షములోని 
యనునాసికమే తమిళమున నిబ్బటికీని నిలిచియున్న రెండన సకారము, ఇ. 
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అనగా. బడాంత్యమగు పొల్లు నకారము. ఒక పదము చివరనీ AlV- 
eolar నకార ముచ్చరింప( బడునే గాని. దుత్య నకారనును పలుకుట కష్టము, 
స్వాభావికషనునుగాదు. కావున వీనిని పదాంతిటవన్షిమని యననచ్చును. లోను 
గున ద్రువెసంజ్ఞ చే వ్యనహారింపం బడున ఏ ౫ చాంతె నకారమే యనవచ్చును. 
“నర. బె పా మగని. “దలు శబ్దములలోని నకార 
మో పదాంతి నకారంము జైన గానినై నూంతగా బయలు చేతిన ఒకుసా 
తరము గూడ ఉకార. నకావంనులకు మ్యస్థమైన పదాంత “ఏ ” కారమె 
న్నది, అభ్రిఫ్వని న సంస్క బచేభాసా హ్‌ లము గలిగిన యిప్పటికి న్నడాంధ్ర, థ్‌ 
భాసల ఏ న న. మును బజయ లేదుగాని యది ప్రా సీనాం ధ్ర శాసన 
కతత? Eure 4 “కూమున్ను మ? సమగ లిపిచిహ్న ము చేత 


థి 

నసూచిపం. బయుచుంద సట్టగఇడుచ్ను ర. సనయిాకొ బూర శా సనవ లు 
౧౧ 

be es అచ్చు వాసు, వేవాన్లు, మాను, శతా త్యా-త్యున్లు, బాగిరాజ 


నాషస్టు, నో మెను, మొూలగు శన ౫ లభోలి ss "వలి శమ 


క్రింది గిల చివ్నాము tee be శిహ్నానుని “ల-చి త్వా స్నా “ములను నళ 
ఓటెప సహీతములుగాం జివి యాకాలన” “చు అనుశన జనమా 
విభక్తి ప షయ: గా ను సోన నియా నద్దాని: చేర్చుట చే వావ్‌ + లు = 


వాన్లు, మగ” - అు=నుగన్హు, ఇకా మ్‌ నాబయ్మెననియు. ౫ వియ్‌ యా 
సన వమలలో: గాననచ్చుచున్నన ననియు గాంంలు తిలుచిడి, కాని యిగొశకొట 

ద ఆభ ప న ఖల ఇ లి ఇ” Rate ar ట్‌ ఆ | సో ల యే ఖ్‌ 

ర్‌ చిహ్న fe మ మం pp చా ల ఆయన్ని, OP N™ A pe EN చిహ్న 

మగా. గావంఎగుదు పై సుఎటికన భిన్నం "ఈ నుుడుటపచతను, * 


9 een 
ని NOTIN సాంతం సన నాం అ లుం న నా న సరా మ 
ఖ్‌ ₹౬ భౌ ౧ ని ౧ 
శక్‌ ER MSN eS Ba దుచున్న”, 
> సామ Ag క! యుండియుండు 


చి "మొ 
ముందర ను సు. తమిళ ఛాషమళలోం 


భన సే ల ల నా గ 
౧ ? 
శ్‌ షు క జ ల్‌ +9 జో 
స్‌ లన. ఎవమిళ వె డాకెణాలు “sd (పరుపాత. నులు) 
న ము గయా 


మెల్లి" rE తు బ్రో యం” = అంతిస్థములు " అని 
మూండుభాగముంా గాం. శీసియున్నారు.. ఆదు _బ్రతిభొగ మండు నాశేసి 
యతుంములు గలవు. క, ద, (శ్ర) ఓ, తె, పు జ, తని వల్లి నం పరుష 
ములు జు ఇ, ఇ, న, మ, - (పదాంతిః శారు) లని మెల్లి నం-స సళిములు. 
య, గ,ల, ₹, వ్యు జ ఇవి ఇడై యివం, “౧తస్టములు. ఈ 'విధాగమును బట్టి 
మయూడంగా “మెనీ నం” వర్షములో: దుదివ ముగా 'దెలుపంబడీన పస 
నకు “వల్లి నం ఆఅకారవు.నరు నుత్చేశ్తి వనమున సభిన్న తగ మే యు ద్దేశింప( 


వా 





క టను కక కరాలు కల. అతున బూత. మతము కా నవాణోముమ్కుటు 


Cf. *-ఆవాదనకర శాసనము ( భారతి), వేటూరి (పభాశకరళా స్రుణగారు, 
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బడెననుటకు సందేహగులేదు. కాన్రననే, “కొళ్‌ __కొణ్‌ ” ఛాతువువై “తు” 
చేరినపుడు కొండు, కొంజే౯ా, కాణ్‌ - కండేకా, మొదడలగురూపనులు కాంగా 
కల్‌ +తు=శ న్హు; ఎస్‌, తు=ఎన్ట్టు, కను, ఆను ని సందర్భములలో. బదాంత 
నకార మో భాషలో దానిక సవన్శమగు జి కారగమునే గృహించుచున్నడి. 
అనగా “తి శార మా పదాం నకానమునకు బరమెనపు డా 
పదాంత నకారమునక సవగ్ళంపై న“ జ కాసముగా మాజుచున్నదనుట. 
ణకు “జా ' “మూ శృములుగహాడ తుజ నొక ఉ కారమును గ్రహించి 
సమ్తుషం “ఒన్ను! “ఒణ్జు,' “మూన్ను' “మూాబ్షా, అని యగుఓయే గాక (ఈ 
ప్రాచివరూఒములు మల%- ఇభాషలో స? కని నెషహకలో నున్నవి. ) తుది 
“కారము సజాతీయుముగు = క్రాూాయునూా' తగా. 


౫ హిం ముకుం కసి 
ae ౨ ముకు కసె ఓమ, 
మూన్దు అను రూజ"-౧చనగలు సాది భాంరోనే య్వ్ఫాశనవి. ఇప్‌ 'ఒన్హుం, 
న్‌ Ge 
మూర్త" ని పరా సకాల సవాతనుగా. బలు బపచమ డమిళ భాషలో 


నో భన వహించి యూని. వి శాల క్రినుమున నగ, కన్నడి భాష 
అలోం బంము మకాం అను రూంలను సావి, 


గొ ఖ జో 0 న! ఇ v6 క ఖు -_ 3 ఆటల ఇ స 
ఇల్లు జ ను న పైక భర జాశన శ కయ. అనుస” ae సై 


~~ al 


యుూాునుునను ౫ హా చినప్పుడు మ్మ న'.7౯ *ముతో న్‌ gm గల హా 
7 జ న 

-_ జే (| జ వావీ న 9 

రాగము యూయెగా ఎచ్చుటచె “6 నవ్వు, వాస్త ' es క్ల అర్ప్చపషంగా 


జత. 
ఆ టలు 


జో OD ఇషా చాలా లా ల్‌ oe ప్ర; 9 జో - 
కాట మనము; నాన్ను నా. వాము. వాయు న్ను చళూపములొా5 
ఆపి 


(ల 
సున సిదించి-ము)ం"ను., 
యై 
చవ్రాచింశానా HOS EOE 
వాయంబన యు బి పి మారను ౩ ౦౫న డకాకమయు ,వాయంబ! 
రూజఒను తిఫవాజ[ా"లపు శౌన ులలో., సంబ పుచున్న న, 
థఫాపషుోో( య 
న హ్‌ 


బెస్‌ వ నం గాల త. et స నె నిసుఫెనరున స్‌ 
సా అ ఒదా ఎ నకాాము తొలుణగులనోం జబ కేక వర ముగా. 
| Kk) ౯౩ 
గృహీం( బషకివోవు" చ సం సామే గాని స్టానమునంగోాడ (వ్యాయా 
టడుచు నచ్చినది. ఇంక దానితో సాయాన్ని మును జెందనవన్మము సాచిన 
భాషలతో నలఘు రేఫమే అగా వలిసం జఅకారనే లేడా శకిటశేసమే మెనను 
దను(గున దాని కిలఖూచ్చారణ మే నిలిచి వాముకిలో “ స్రీ కావా 
రణమంతరించినది, ఆస్థితిలో “అవన * నుగిన్‌ మొదలగు వానినుండి యేర్పడిన 
4 . శ 3 + న . 
అవను, నాస్థు' మగను అను ఫబ్బములను నా యనిలసివచ్చినపును నకా 
రము కి ఇమకి 
(క్రింది ల క (నాయకి  దానికీరా శూంశైెము విలవిలా 


నుప లికి కో 
్ట/! ని, శకట చేఫమునకును డఉకారముసరకును భీన్నమగు, గ్గాన్సిని: చీ Re 
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యా , సా చీనంబగు నుభ్చారణమున కనుకూలముగ( చేసి యా పదాంత 
డకారమును (వ్యాతిలో సూచింసంజొచ్చిరనవలసి యున్నది. 


'మొ_త్తముమిో:ద. బరిశీలింపంగా విభ కి సత్యియమనస(బడు “డు” 
వర్ణము పదైక య. చేబుగాదు. కాల క్క మమున పదాంతడ"కార 
ధ్వనియంతిరించి “2 క " శారధ్వని న్య_కృమగట తిటస్థించినపుడు అనగా 
“వాన్లు” ఆను నుచ్వారణము పృబలమెసపిదప నశౌరము క్రింద డకార 


లో 
కక. "నా యంజాొచ్చిరి. శే ౧ సా,చీన Sa నీసందర్భముల నకార 


ష్ణ 
ముతో సంయోగమును జెగపనర్డ్య ము పదాంతి డికారము కాలక్రను 
నున నువ్వా ర క్ట డకాంమై తినక బూర్యనుదున్న వంత్యె ఆకును ౫ 
మూర్భన్య నాగా (ఇకారను గా) మార్చివేసినది. కావున నే మగిణ్ణు, మగండు, 
ను అనురూషనములు సిద్ధి? చినవి. ఇట్లు “ఆవ్‌, మగకో' "మొదలగు 
శబ్దములు “తెలుగున “నా “పి ్శోనుగండు' అను రూపములను  చెంచదలా 
ద్వితీ యాడ్‌ పభ కృ కలన. సూచి:చు శథబ్లములు..... లేదా _స్కత్యియునములు 
ఆవ! - ఇ = లనని---నావి, మి” + ఇ=మగ౫ని మొదలగు నౌ'పవిభ క్లిక 
నర్ణములతోంలహాడిన రూపకము నె అవగా షష్టీరాప మువై జేర్చయడుచుండి 


ప (పృఫనులో అన పడకరిపస ర సహాజ కబ్దుగత' మేమె: డు వగ్శమును 


ళ్‌ 


es | న సళ 2 శ ag ట్‌ న షి టీ 2 

ల జానిని స విభ .. | క పయ గె క నే వె యూం గి 
శ కి 465 YG శ 

ణులు తలచు న్‌ా. “ముక వండు మమలను రెత్సిను 

స్‌ త షా. 9%” శరన జ సనంమువేతన శ్‌ | 

శబ్దముల కన్నిటికి “2వ, నువ శబ్దాల నాన్భశ్యము చేతి ; విభ క్తి 


రూపము లేక్పడికవి. మొత్తయసూయ “ము, వు" లగో వలెనే యీడు 

వ్య్వైాయమునందలి తుద “యు. కాగముగూడి, నుశ్చూరణ సౌకర్యము 

మ నచ్చిన దేశాని. మూలశ్యమునకుం. జెందనడి కాదనియు నది 

లోప్‌ంచివంగువలన “సభ ౧ మేముయు చాసనియు. సక కోమగుయునే యున్నది 
ర ==శీ 


కదా, 


5 
థి 


త్రం ఆహారన్ని” చనా ముస “ము న. గూర్చి విచారింతము:.. 
స్భనామశ బృవుల ఇహ దా పన కుతో కుకా ఆ ములు వ కారము 
బహూ వచన చివ్నాము.ుగ॥ (ల, థాన్యమునం వహీంచియుష వి ఇవియే యో 
భాషలో దినం ౨బులగు బహిః. నచ (సృత్వేయుములని తలంపం దగి 
యున్న. కాని తని? మళయాంళిములో న రస్మ్మదగ్థ 
“నోమ్‌” అనియు య.ష్మడర్థమున “నీర్‌, నీయర్‌ భో _ అనునవియేగాక 
త-నాజ్జళ , మళి_“ఇాజ్‌ గల” అని గళ (సృత్యయాంత ఎజవళఇవదన రూప 
ములు గూడ గానవచ్చుచున్నవి. ఈ '“గళంత' రూపము లీభావషలలో+ 


డొరమున, “*మూమ్‌, నామ్‌” 
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గూడ దక్కినవానికంశు నర్వాచీన ములనుటకు సందేహములేదు. మిగిలిన 
ద్రావిడ భాషలలో నొక్క “తులుభాష ' లో మాత్రమే యో “గల్‌ 
ఇంచుక మార్పుతో “ నికుళు, యెంకుళు ” అని యు ప్థ దస్మదర్ధ బహువచన 
రూపములలో. గానవచ్చుచున్నది. ఆంధ్రమున యుషు మేదర్థమునేను, తదర్గము 
నను, మోరు, వారు, ఆను బహునచన కాకము. హః _న్హరములుగ 
“మోరలు వారలు” అను లువ కాంత రూపములు గూడ కనంబడుచున్నవి. 
కాని యవియు భాషలో మిగుల నర్వాచీనము లనుటకు సందియము లేదు. 
మజీయు కొలంకులు గోంగలు మొదలగు గొన్ని శ బములలో “x” 
(సృత్యయము సంపూర్ణ ముగనే కసంబకుచుండ కరు భాషలోని * నంగ 
“ ఎంగ * * నిగ *” అను రూఒములలో గళ్‌ తోని పూర్వభాగమగు “గి 
కారమే బహువచన ,ప (సృత్టియముగా నిలిచియున్న ట్లగపడుచున్నది. దానిని 
బట్టి "'తెనుంణగున స 1 బప జబువచన (పృళ్యేయముగా గహీంప 
బక్గుచున్న “లు” వర్షమును, కూష్ట భాషలో తుద “ళ్‌ ” కారము జారిపోవు 
ఓవే నిలిచిన “౧ న్డ్‌ వర్శమును, తక్కిన శమిళక న్నడములలో గినంబడు 
చున్న గల్‌ పృవ్యాయముయొక్క యవశిష్టాఎశ ము లేయని నిశ్చయి౨పః 
దిగియున్నది. ఇంతి గాక తెలుగున కలనాాసులయన గో న్వాదులయు 
బహుువచనరూ ఒముల నిప్ప కమ సందర ఇమున.. ని లువర్ణము మాత ము 
చేర్చుటయగాక జానిక “కుజ”. పిశచానాాంికూోడి *వశ్యక మగుట-ం జేసి 
యా౨ధ్రమునం గూడం హహ “నల్‌ ” అనునదే బసువచన 
ప సృత్యయమై యుుడెననియు నడ యొక ఉకారము సూతేగా గ్రహించి “లు 
పర్ణ మునకు మూ*లమయ్యెననియు నే వృకుదున్న 
ఇళ్లే యీ భాషలోని బహువచన _ప్రృత్యియమగు లు వర్ణములోని 
తుది యుకారము తక్కిన “ము “సి లలోని ఉకారమువలెనే 
యుచ్చారణ సౌర ర్య్యముకాాణనుగా పచ్చి చేరిన బే కాని, సహాజమునగ శబ 
గతము కాదని తెలియన చ్చుచున్నది. మతయు ని లువర్హ ము కేవల పకపక 
సార్థికమై యన్ని విభక్తు కులలోను గూడి. శేర్చంబమచునే యుండదుటచే నిడి 
పథమావిభ క్‌ ప (పృత్యయమనుట యెంతిమా త్రనును సనుంజసముకాదు,. 
మల. మరమ్‌ - మరంగళీ , మరత్తాల్‌ - మంంగళాల్‌ మరతోడు, 
మర త్తిన్‌ _ మరంగళ “డు, మరంగలిక్‌. మొదలగు బహువచన రూపములందు 
“౫ళ ” పొడచూపుచున్న ప్లే “ మా,గులు” (మౌా,/కులు చేత, ““మొ,0కులు 
వలన ” అనునట్టుగా. బథనమూ “లు "వరమే తక్కిన విభ క్తులలోని బహు 
వచన రూపములందునగపడక కొంచెము మార్చు. జెంది '“ మాశకులచేత, 


(వ్ర 
చ్చ 
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వ (మూ ప. న త పతే “ల” Bia 
గనబడుచున్నది గనుక నే మొదటి లు న్థామును పృథమా విభక్టీప్క § ్ర 
ముగా వై యాశరణులు Se కానిదాని పూర్వ ని గమ 
నించినవో నది | పృథమావిభ_క్టిక్‌ (౫ ose న క్రముగును. 
వా సవముగా, దక్కిన వధ కులలో. గాక లు” వర్ల వే మేిలదు. కాని యీ లు” 
రీ వాటి 

వ్శమువె ఎ దోచిన శబ్దములు స చేర్పయడినపుడా “లు 
లం 6. రి థి ౫ 


వర్గాంతే (చా తిపడికనునకును సీశ్రబ్ద FS గల wos వ్యక్త కము 


జా. | 
య. నాపవిభ క్రి ప్రత్యయ మప నొక ౫నర్హను, (ఇది విశేషణ 
క జయ్‌ ~ 
విశేష్య భావదో్యతికము ) చేన్నేంబ సలు చె మొ,తులు . చేత నూ కల 
చేత, మూ,/కులు + ౯ + వలనా = మ్మాకాలాలః" (న్మూతులయొక్కి. 
పలను) దై ల లు వర్ణ స్‌ు లన మగు ది, శావుస 
టై సనుతోని సివ్యుమే తక్క న విభ కృ న. సును గా”; re 
me ph ఇక న ఇరు ము సా ou Ty t 
వది బపహాాున చన దో 2 (సతయ 59% స జ్‌ ద్‌ భ్‌ ధు సాయము 


కావనియు : సా యింషవలసీయున్నది. 
at 


డు , 

ఇట్లు మ, 

యము 'అంతిమూ తేమ శాలను లం శరన. ల 

కాలమున  వాలంతిములి యున్న శరునులమేె సుచ్చాంణ సాకరమువ కె 
వ as ణీ క 

చేర్చినా: బడిన బే గాసి శ్ణగతము కాదనియు. స్పష్టను. ఈ యుశాశము 

లోవపించినను శద్ధము:కు భంగము. కిలుుయబొడు గావు: నీ యుశారము 


లోపించి సంధి నిత్యెముగ జుగుటు సంభవించి: =. 


కై సొన డ=కారంము ళా పోచ 


వ్రథమేతర విభ సరధ 


ఈ వై రాం ణముల చే” ఫమాసిభ_ కీ ప ప,త్సియములుగా గ, హా 


Ey యంలో 
పంబడిన వాని యుశారవమునకు సంధి సత్వము నే జరు్నవలసియుంగోను, ఇంక్‌ 
బ్రథనేతేరి విభ కలలోని యుకె రమువకు మాత్రము వై కల్చిక సంధి గలు 
గుటకు. గల కారణమేవూ మము పరిశీ లింపవలసీయుస్న ఏ. 
“సూ ప థమతర విభ క్షీ శ ల చు వ్మాంబులయండున్న యుకార 
మునకు సంధి వైక ల్చ్‌క ముగా ము. అ బాలహ్యాకరణ నూూత్తము 
పృథమేతరములగు విభ_కి | పృత్యయములలో నుకాశాంతేములశై నవి 
తి ఆ త యముగు శ థి రీ అద మ్య క ? 
ద్వి య్ళాప్ర, § ను”, చతుర్ధి "లేక షష్టి ప్రత్యయమగు కు 
అ అధ U ప 
స_ప్పమ్యుర్గక నుగు అందు, అనునవి గలవు. 
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వీనిలోని అందు అనునది * అక్‌ ” అనుడాని రాపాంతరమే. దీని 
స్పాచీనరూప ము * అల్‌ ” అనునది. స్థల వాచములగు “ఆల్‌” ఇల్‌, 
జ్ర, శబ్బములలోని తుది లకారను నకారముగా మాబుటచే “ఆన్‌, ఇన్‌, 
టో న రూజముల(బొంది న _స్తమ్వుర్ధమున ప నమవుంులముదిని జేరి కాలక్రమ 
మున స_స్పమోా ప్కృత్యయములుగా వ్యనహారింపబకుచు వచ్చినవి. ఇవి తెలు 
గులో “ని -కారాంతమాలుగ మాతీనను _చ్రాచినములగు వీనిలకారా-త రూప 
ములే “కన్నడి “తమిళ ' ములలో సెబ్బ.కివి స్వష్టమిా విభ_క్ట్‌ ప ర 
ములుగా వాసుకలో నున్నవి. కన్న. “ల్సి “మరదల్లి *; బళ ఇడ “ఉల్‌ ' 
శబ్బముమమొక్క_ రూ వా తం మే_.__ముకదొళ ; త. _-ఇల్‌ : “మర ్సిల్‌. తమిళ 
ముస “ఇక్‌ "గా మూరోయిన ఇల్‌, శసముమిోంద నే మ్ల గ ఇల్‌” 
వ? ౨ స్వామ్య చిహ్నముగా? జచ్చుటగూ తటస్థిందినది. మ sO 
యాఎ'.వెవము.___“ మర త్తినిల. ' “ల్‌ అను:న బే తుడ నొక యిాాక 
ము Sees “1 ల. న 
లే ర EN 


లా (1 ఖ్‌ 


-“హాలము నెంతగా. గవాం 

(WU) 

సభ వర్ధనం: కళ క; 

ను. జ “ఇంట "యాలో మొవలన శబ్దముల తుది సబ్బటికిన. గాన 

గు ఇదు చ యున్నది త్ర రీల్‌ గృ ల తం నాలా నాకా స్రమున కై కాల 
Ki ఇన, 


కృనుమున ర్చ డిన దే క్ర వ)న చ్చు “మై జ దోర చు చున్న, ట్ల 


Pa 
శ 
= 
స్త్‌ 
<5 
4 
J 


మేమ” ళ్న అల ) 


“యమ “నుం కరు మ “=. ' లను;దన కారాాత్నెమి 

యు సుక దాని రూ *వనుకు నాొళూన, మారదు Ho TW 
కొసం "పద సము నవమి “లందు శబుునుకాడ. అటింలినాషు 

ఏ. సు ది 

దు,తా ఎతినముగాం జేరియు . సం. లేదా * సంవ శె ంతికాలకంన నె మరల జల్‌ 

ఉన, చేట క చే (అంనుతో. అన్న అ! కాదు. ఏసాడియుండ 

( | ఇ క (ఆంను అన్న ల్ల) Se స్ప యు దును. 

౧“. ఎ. నుర తినిల్‌. వా, చీ; శాలమున నని పిశియ్‌ యనుఓకు శాస యోగ 

mt తా, హ్‌ 
ఒఅ యోాగములటుగూడ వివర్శను లనగుచునా వి. సొానూను 
ప a ని 


ముగా “అదు + ఉంలటె = అందునా” అను భూసమే వృవహోరిమున( 
బు 2 ce షా?! "కపందు సమ IRE క్షమ ఉన్‌ ఆన 
(సెద్ధము. ఉందునుఎడి "నునదిొ సముచ్చి స ముగు న 
దానితో గూడినదియు గావచ్చును. ఇది క సు ఛంనస్సాక రము 
నకుగా , బృయోగింపంబడుచు నుండెనేగాని వ్యనహారనున నంతగాం చాౌచు 


లో లో 
ర్యమును వహింపలేదు. కావున నిది యరా(చీన రూపమని తలంపనగును, 
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- ప,త కక, క్యు ః” సంధి వె కల్సిక 
ఇంక వతుర్థ $థ (సృతయమగు కు వర్ణనువై ధి వైకల్పీ 
ముగుటకు. గల కారణమును తెలిసికొనవలనసియున్నదది. 
దీని ప త్వయావన చిరకాల రూ*థమె యుండుటచే నిది యే మూల 
Wa థి Ei వ్‌ | 
పదముయొక్క_  యనశిష్టభాగమో తెలీని నికొనుట యంత నులభ సాధ్యము 
కాదు. కాని యర జ రసన బట్టి యిది యగు భాతునవునకు సంబంధించిన 
భాగమె త స తల ంపవచ్చును ఏల యనగా రామునకు నిచ్చె 
యా 
అనునప్పుడా యియ్య(బశినది రాముని సంబంధముకలది యనుభావమును 
తెలుపుచున్నది గదా. కావుననే యాం ధ్యమున దీనినీ సంబంధార్భము తెలుపు 
వీ యని వాడియుందురు. రామునకు నిచ్చె---౮నంగా రాముని (ది) అగు 
నట్లుగా నిచ్చెనని యస్థము. తి-ఎనక్కు_-నినక్కు_, క_ఎ* గ_నినగా మొదలగు 
రూపములలో నీ “కు నను ఆ శారి సు రన మేయె మె కానవచ్చుచున్నది 
“ రామునకు నిచ్చె * “ రానునిదిఅగునట్టుగా నిచ్చె అను సము నష్ట కృ గ 
ముచేయుట కగు భాతుసహాయనగా వశాఅము (గ్రృహింపం బడియుండునూ 


ఈ *“ అగు” జ్‌ ప. వ స్థామ్య్యాదిసంబంధిను వ్య_కృమ* 
చేయంబడుచున న్నద్‌. “జగునట్టుగా ” ఆను గ “ప్పుడు ప hay | అధో భి ఫ్‌ గె ష్‌ 
వరమువె “న 'శకార మెల వచ్చినదో “కాము నిచ్చె (1 అనువప్పు ప 

న క 
అ ee న నచిినది. " ల | 
కూడ “కు వా వై కారము చ్చి ది అగును ' అను పా,చీన 


కాలమంకలి సంపూ (క్రీమయారూప పమునకు సంబంధించిన దై, కొన్ని సంవ 
లా 25 na గ్‌ శ 
లా సర మ పణ లీ 
ములలో నూత్రై, మే నిలిచియున్న యీ నువ వర్ణనం పుబ్బ (ప రయముగ 6 గాల 
తె మ ళ కు స న్య, నహ సే FN rae 
క ,నుమున నీ పించిన పర్ట్‌ న (దు టికి ముగా: 
"జేయుటకు. గాంణమెశనం. ఇటు ee న వర మాం“ ,మున ఉదంన 
a= ౧ లం Ww 
తజ రాళ నిశేషణములనై “ గనవడుచున్న్టే నుసి నియువెం గూడి" 
ఎాశీ ఇ ౯ 0 
గదంబడుచున్నది. ఇయ తకషరాగక వి శేషణములందడున ఆరాక ' రామునకిచ్చె ” 
థిఖ గు 


ఇత్యాదుల3డలి సాధి యుచ్చానః సాక ర్యమున క్రై చే్చంబకు చందు “ ఉగ" 

కారమువంటిడే యనతలంపుతో. జేయ.బడియుండును. కొన్నిటిలో నచ్చు 

లోపించి కేనల కకారము మాతృను నిలిచియున్న. ల్లో తుళు తడ, క్‌. గ్‌. 
న్నడమున నిది. ౩-7 షస ర గలదె యున్నది. 


విభ క్షి ప తషయయఘులభో | A ప 
మగు tle SEI Ms DOR 
వలనే పూర్వమున నికారమున్న వో నికారాంతనుగా “మాలుచున్నది. 
కావుననే ని, ను, అనునపి కెండునుగూూడ ద్వితీయా (ద్రత్యేయములుగా 
గృహీంప బడుచున్నవి. అయినను “ను అనునచ్చే దీని తొలిరూపమనుటకు 
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సంచేపాములేదు. కన్నడమున. బా చిన రూపములు హలంతనులే యయు 

న్నవి. (సృధమ-మరం, వ. మరవమ్‌, మరగనమ్‌. తుళు_యనమ్‌- 

=నను, ), నినమ్‌-(నిన్ను స. హూోొన కన్న డమున నీ హూలంవరూపను లజంకము 
య యె న్న్న 

ల నవి. అన్ను, న్కు, ఆనునవి ద్వితీయా (పృక్యయము వై నవి 


హా, న జ్‌ 

ఇదమ్‌ = (సలిల) ఇగ 

అవళమ్‌ ఆవళన్ను 

మును నురవన్ను (= నృతుమును) 


"దీ ట్రీ a క Wa a f ఎవి 
వ్‌నిని ఇ ట్రీ రాం (తి మూ ప స్కత్టయో ౨ “రో సై ర యు న్నను 
ప్రాచీన టక 5 నిగి వాలంతం చే యని. *నువాతి కాలము “దన్‌  యుకా 


రమ్ము నూర గా గ్రహించి యుకారా--. మె * శాయుం దలంచంలపసియున న్ని. 


సకల ష్‌ | on 8 
TOF Mort దము టీక హాలాా స కా రసు 6 
ర ల a ము శ వా యుపి హోనికంురాముక్‌ 
ర షం! య 
2 pe చ్‌ షు ౮ య న పష ఆ టు షు లల 

నవకులవనా. గ “చ గి టను గను వనం - 2 క” ను కయమయుల కల 
లి స్ట మె ty మ్మ 
శ. జ 


గా me 
(ఇ జ yy ఇ E అట్‌ cG, 
ఇక వును గాప్‌ ల క్ల న కియా గూన లనే యండి 


ఆ. 


(" 


LX 
3% 


గా 


గం ళు లో | క eg క జ ఖ్‌ తొ ఖో ఇ 
క ళ్‌ గ్గ న్యు హ్‌. 15 భు పహ. ఒ శ న్ను?" న్‌ జ శ న మురగ 
4 


<p 


wt ఖై ॥ మ ను || BG 
GSE TY చి se | ans శ సః BE NONE He) “లద 
7 గ ఇ 2 న్‌్‌ ఇ ఎ ~ ళ్‌ అమి 
పా dM నానా Se అంాసేథభ వ్య, ఇంపుగా ను,న్ను, నూని 
ప 


న | శ్రా లిమ బుల* జైనము, వ్య ను పూయ స ౫ పనా ముమంల 


3 


“Qe SE DES ST Se ఖు టు © నికి సంధించిన ఇసియు, 
i 
మ కాల, నుమున గక లాం సూ తెగాం గూ వు, నన్ను, నిను, నిన్ను 
వెలా వాపాశోని ను, న్ను 3 MEE TET HOY NET TTD) నాశ బముల 
wets కకక సల నివు నల .సస యూ. వవ్ను,నిన్ను. అను 
“షస నెనుక వినివె మాల 
వర్మ వరు రాన కర్న వసం. “ప్ప కే ఇన్నును-.వనె = న్ను 
SET సుం ననన పయన నష షయమ 5 SOs 


ల! మునకు సంధి వె లృమనుఓ నాటీ 


న్‌ wa వసుం ౯ 


Mn 


బ్ర కతి చునస్థనుం. ఇది నగ్రమాగ్థమున ధాతుప్రునకుం జర్పం 
బదుచు౨డును, స కారాంతినులై న ప యఖ మా వీభక కృలును, న ఎమౌానార్థకి 
చువర్శంబును, సేలుతప ఛాషంో ద్రుత _్రస్రకనులచు న్నని. క సో 


మేతం విథ కుల యుకారాంత. “ఏ చూపయాః ము ల్లు దు, త్రనృంిముతై సొఫా 


యితర (చా, విడభాషల సామ్య మునుబట్టి మూపంబడినది. తెలుగునఎదలి 
న్‌ 11 
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యాధునిక వర్తమానార్హక రూపముల నాధునిక కర్ణాటక రూపములతో. 
బోల్చి చూచినచో నివి యభిన్నములే యని తెలియక పోదు. “చేస్తున్నాను, 
హోస. క-మాడుశ్తేనె. 01. మాడుత్తుం - చేస్తూ, కట్టుత్తుం - కట్టుతూ ; 
ఇళియు శ్తే=దిగుతు. మాడుత్తు-లను దానికి సరియగు వాడుకమాట చేస్తూ 
అని కలదు. చేయుచున్నాండు అనునది గృంథములందు నిలిచిన హనమ. 
వ _ర్హమానాగ్రమున నగపడుచున్న ఉతు, షొములతోం గూడిన రూపములలో 
తు ఏ వర్లాంతముళే చు వరాంతములకంకుం (బ్రా చీనములని చెప్పందగియున్నది. 
చవేయుదు కట్టుదు, అను “ఉదు” అంత a తద్ధర్మార్థక రూపముల 
కును వీనికిని శేదమున్న ట్లగిపడదు. (ప్రాచీన కొన్నడమున “7యుతుం" 
గాయుత్తుం, ( = చేస్తూ) అను నుకారాంత రూపములు గూడ వ్వ్తమానా 
సమాపక కియలుగా నున్నని. ఇది “గెయుతు' ఆను దానికి సము చ్చయార్థక 
“ఉమ్‌” చేర్చుటచే నేర్చడినదని కాళ్ల [న మని యభీ సా యము. 
“గయుతుంి” అనునది తెలుంగు నందలి చేయుచున్‌ ' అను Sa నృగిన్నం 
బనియ చెప్పవచ్చును, కావున నిందలి నకారము వ యార్గక ఉమ్‌-ఉక్‌, 
అను దానికి సంబంధించిన దనుటయీ యు క్షిముగానున్న గ 1 చేర్చని 
యప్పుడు, చేయుచు+ఉండె - చేయుచుండౌ, ని వ జనునగుచుండెడి! 

"తెనుంగున తద్ధర్యార్థక రూపమే విశేషణరూపము గాను ర్రీయారూషను 
గాను జికకాలము SE LSS న న. ర్‌ూ నూపమున 
కావశ్యకత యే లేక పోయినది. ఈ భాషలో వ వృమానార్థక రూపము కల్సి ంప 
వలసినపుడు, చేయుడు - చేయుడు అ నతు ర్యార్ధప కబ్బమునకు రూపాంతరనుగు 
చేయుచు” అను దానివె నర్తమా నార్గసూచా మగు “జండు” ధాతువు 
యొక్క. విశేషణరూ2మగు ఉన్న అనుదారించే జేర్చి చేయుచు+ఉన్న = చేయు 
చున్న, అను రూపమును కల్పించినారు. ఈ చేయుచున్న” *ను శబ్లమును 
లక హిం. "అని విడంపసీినవో భాసళో చేయుదము లను రూప 
మొకటియు, “చేయుచు అ *” అని విడదీసినవో నగారాఎత రూప 
మొకటియు నేర్పడియుండవచ్చును. ఈ రెడు రూపములు భాషలో నేర్పడిన 
పిదప వీనివై నజాడి శబ్దనులు చేకునపుడు “చేయుచేగెను, చేయుచునేగను 
అను శెండు రూపము శేర్పడుట కవకాశము కలదు. 

పదము చివర ని కారముండుటు తటస్థించినచో నది తరువాతి యచ్చుతో 
నెనయ వలసినచే. పథ మేతరవిభ క్తులగోని నకారాఎత ప్రృత్యయముల 
తుదిని, శృ తృర్గక చువర్ణము తుడిని గల నకారముతోం బాటు ఇంకాదులలోం 
గల నకారము మాత్రమే లోవించునుగాని తక్కినచోటు లందలి పదాంతి 








ఈ ఈ “ఆ” అనునది విశేష ణార్ధద్యోత ముగా నీభాసలలొా గొన్ని శబ్దములపైం జేరు చుండును 
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నకారము లోపంపదని చెప్పుటకే * ఇంకాదులకుం దప్ప ద్రుత ప్రకృతి 
కేంబులకు సంధి లేదు” అని స్మూరత్రించి వ్యాకరణ క యాస్థలముల సంధిని 
వారించి నాండు. “ఇంకి” శబ్లము, ఇని-ఇన్‌ (ద)+కాన్‌ =లంకాన్‌ = ఇంకన్‌ అని 
న కారమంతమందుకల దె నది. వ్యవహారనున “ఇ(కనైని అను రూపమే 
'ప్రాాచుర్యమును వహించియున్నది. ద్యవహార వేగమున తుది నకారము 
జాఅవిడువం బడినపు డది అకారాంతావ్యయముగా గ్రుహింపంబడుటచే 
సంధి గతరూపము గూడ నేర్పడి యుండును, 
అపదాది స్వరసంధి! 
ఇంతవలణుకు సదదడ్వయ స్వరసంధిని గూర్సి తెలుపబడినది. సామాన్య 
నుగా నీ భామలోని యజంత శబ్దములన్నియు నకాశే కారో కారాంత 
ములే యగుటచే వీనికచ్చు పరమైనపుడు జరుగు సంధికార్యములే 'చెప్పబడుట 
తెటప్టించిసది. ఇక సపడాదిన్యరంబు పరంబగునపుడు జరుగుసంధిని గూర్చియు 
వై యాకరణులు తెలిపియున్నాను. “పదము” “అపడము' అను సంస్కృత 
వె యాకరణుల సంకేత మా ద్రావిడ భాషలకు వర్తి ౦పంజేయుట సమం 
= బసముకాదు. “సు _ప్రిజంతంపదం”' అని సుబంత తిజంతశ బ్దములు పదములని 
సంస్కృత వై యాక3ణు లా భావాసం ప్రృదాయమును బట్టి యొక సంకేతము 
నేర్పజచినారు. ఆ సంకేతమునే యవలంబవించి యాం వై యాకరణులును 
అపదసంధినిగూర్చి సత్యే ముగా నిట్లు చెప్పగడంగిరి “అంద్వవ గాదులం 
దప్పు నపదాడి స్వరంబు ఒరింబగు సపుడు సంధి నిత్యముగానగును అని, 
“ఒందు” “అని అనునవి తొలుత స్వ, పదము తే మైయుండి నను, 
ప (ప్ర ల్యేకార్టనున మజికొన్ని శబ్దములమై ( జేర్చంబడి కాల్మక్యమమునం దమ 
పై వ్రత్యేకతిమే గోల్చోవుటచే అ తేలంపంబడు స్థ తికివచ్చి నవి. “అందు, 
ఇందు, ఎందు అనుశ బములు Ss యిప్పటి!ని భాషలో స్వతంత్ర, త 
పస యోగము కలై యున్నవి. “అందున్నాకు” అసియేగాక “అందలి 
వస్సువు'" “అందులకు” “అందుచేత” “అందువలన,” “అందుకొజకు” అని 
విభ క్రి పృత్యియములసం బడుచున్న యితిరపదములతోం గూడికొని వ్యవరింపం 
బడుచున్నవి. “అందు” అనునది సలవాచకములగు తీక్కి_నవానికింటె తేజ 
చుగా శబ్దములవై జేర్పంబడుటచే న _స్తమో ప్రృత్యయముగా నై యాకరణులు 
గృహించిశే కాని “మింద, (క్రిందు దగ్గజు, ముందు, వెనుక” మొదలగు 
శబ్బములన్నిటివ లెనే యిదియు నొక స్వతంత్ర, "త శబ్దమే, తమిళముననిశ్లు మేల్‌, 
pp 'మొదిలగునవి నుమారిరువది శబ్దములు 'స్పష్తమ్యర్థమున వచ్చునవిగాః 
దెలుపంుడినది, ఇవియన్నియు విభ క్రి "ప్రత్యయములు, అ పదములు ననియే 
యై యాక రణులదృన్సీలో 'చెప్పవలసియుండును, 


ర్రిక్తీ స౦థి 


ఈభావలో విభ క్ర పృత్యె యను లని చెప్పంబడినవానిలో వెక్కింటి 
క చై సం న ప ( | sO. రం చి EN “He ల టు 
కిళ్లు స్వాస్మ్మ్ప్కయోగ ముంపు పచ వానినిగాడి | స్కగ్యనునులనుట సనుం 
జసముకాదు. “ఆదు =నుశినివ లనే “అని €నునదియి నొకిప్పుడొక 
తః ఒపూాముగా నఏతివాసుక లో లేదు. 


roy 


నార త ఇవమే కాని టే. హ్‌ 
“అవి” అనునది “ఆజ” యేర్పడిన క్షి యాదన్య వి శేవణ. 
“అగు + అ= అవు+€ = అవి ఈ “లగి భాతువ్రనుండి యేర్పడిన 
యాత శకాలిక కి బూజు. విశేషణము మారి మే ౮; గా “అయిన అను 
9 
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కాని యా ఆవి ఆఅనునషి పాగా! క. జొ కాలమూ కి -ఎదదట నే స్థింబడి 
థి ON 

మే సౌజసేగాపు 


స్స న డా po శ ఉను క్‌ ణి క్‌ 
య న అతన క లజ. స ౯ రం సాం IEG నటు చిన రంల COI 


వోయి మూక. నాలన మొల *౧ంషములలో శరా 
టీ 


శ ఇ Ly RE షా గ శ వళ నూ. గ్‌ p 
“అన అనునది త శట్దనాహ చన్యను నలవు నాన ల గలసి 
A) 


పోయి తన గారేోతు సం STONY సులభి ప TIN స క చేసన క్‌ , వోవు 
వ ష్‌ 


గ oN “ స ఇ శ్‌ అంటి 

వము స పే 77 శ DTT: క &్జ ప్ప TN సో గి" EN ఖై + ధి భు రె 
యి J ద 

పురా అసలా ము దున్న”, ఎన్నని నష స. ౫ | ములలో 
SIS WORE EET అ CWS WS స్పా 

|) ల 

నా న పు చే 19 గ wr 99 ~~ 

చున్నది. భెంమున పీన జసుపవన బు “మాం సాబు అవు నిట్టి 
ఖీ వె లు 
గంవు రాత నరా రతన అకును తంత న సర ఇ లన. eA 4 *ముగో 

కక 1 ళా 99 a కళ క్‌ అన cm హ్‌ క ఇతి ఇ 12 ఇ ఇహాళ్య్థావానాల్తా? ఇ వ మె ఇట ఓం అశ 
ఈ) ప్ర) ప్ర ను >) rt అ HIN నశ NTT J vw లిం ను 4 క్‌ రై 


శా ఒం జ ఇ ఇ అ భా ౮ - ఇ స్త ల ఈ ఖ్‌ పే థీ ఓ క ఇ య లి ఇ న్‌ ఖా న్‌ 
6౬ ToT తంట NOW జ జం TR “Oy NTA, 


వ్‌ ఓ 99 


a సెల చ షల క సాన దా వ =. వ జ xe ఇ re tS Fi అలా శ య్‌ కి 
క వ పర ర FE బధ కి స్ప య న y** రె స్ట శ ఎవ 2 \ నగ న 
వూ వ న్‌ 


> అ ల అ A అ ఆనా శా థ్‌ J ళా క్ర % జు న్‌ 
అని.దా..) ఇళ న తస సం స స ర ఇ ఫు కాలి 


aD) 
నే దె న్య శల ఉలి వ స్తాం yi Tipe iy cg “yt ల క్‌ Or a * ఫలా 4న శస లు అక 
చై 03 “జగ్ము ర్న fal ఒక (6% లు లిం శ సొ i టం. A] Ma స శ ర్‌ క Ire DO 
2 ని 


నమూః భమ Rw Hes ys స 


ములవ లను, గ భాషలో - గ Fs నష గ. న? స = 5 నాదన్య 
వే లా 4 వీ 4 
ఏ ఉవపగణావుంలలొోొ6 నూ”. ఎత. అనుదానిఏ ఎ ఆకా జ. పము వేగాక 


9 భా ఇ జు wa శ తా 4 జ లా ఇ తతో ఇ 
“ఆఅ కారా రూముకు. నః రి యూప ల యు న్నది, ఆఅఆభూూషఒము 


19 ఫి) ఇ” 


TOW న 


లేవూ 3 “న్ని HTP RE న వనన. గ ,ఏపయుండుటుచె 
గ 4. నా షు 
డ్రి వంగో De న టిం కచ. yr శ: పటన స్‌ జ్‌ వ చ శం” 
గుఫైాబు C దలిిం, ! Wy “ను ఓ ఆ ఈయ: లీ గీ లలో £9 go కీ క my 
- ( గుంజు 
సక య్‌ ళ్‌ ల ఆ 3 ఎ త్వ ' స ఇతర _ య 
షి సివమంను పంగ me) Dn) IR ర్‌ rh ణు . జ అ మం రాగా నుము 


గొ QU 
ఉంచు గాగముకం) అగనుమూ, త ములుగా ౫ హొంబ? 5 పున్నా ఎంబ, ఇం 


చులుగూడ్‌ స్పతఎ తో పరము, ఎండుశ్‌ బ్లు సక సిమి మళయాళములలో 


“ఎత్తు” అని యర్థము, చతతొ ఎత్తిచూచుట _ తూంచుట అనియు నర్థము 
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కలదు (t0 hold up, to wcigh in a balance). ఎడుత్తు ఆఅనునచే యీ 
భాషతో. “ఎట్ట. అలయయు-సును. వీసంస అనలా వీ సెఎత్సు, చేతితగోంగాని 
(తా,నుతెంగాని ఎ తి విస బకువున్న కని విళయింసుంబడినపి. ఇష తరువాత 
హా ఏ రిమాణమును సాలుపుప She ఆ కంజేకయబడినడి. 6%, మూ నె(డు, 
కుంచెయు. కొలనలోం గసనూడక లదు, దవా (డు బారెడు. 


దాము తాయి ఇచ్చు' అనుళవి ఈ ఛాగువ యొక్క 
రూప ఎనవము ల. కన్నడమునగూపజం “వను అలి యన నాసిక ర హతిమైన 
రూజఒనుకెలదు. 6. తెంజించు, భాగిందు, కన్నం జసు ఫాగసు. మాటాడు 
నశ, “లా 'పు తూ ము మువలగువాని*లో చలనాకకము/స అఆడుఛాను 
వు, పేయుకు అనున్యము నిచ్చుచు నెనకటి ~౫ములను వేజుధాతునవ్రులుగా 
ననే నా య ్రాచిన కాలమాన న. అనునది 
కూ౫ః సహాయ 3మెవ్రుగా నినరభామెనులకు. జేక్పంబడీ నానిం క్రయారూపనిద్ధిని 
సన ంచినన దేశ్వశా తుప్రుల మై Ey op 
pe షు ఫాతుప్పు స సరె ఛాతువ్రులను .డీ ఎత్చవమురూ: నులు చెయుకికు 


5‘ కరః బడుచునచ్చిన యీ 


వంగా. సంస్కృ భాతొపులను. చెలులు ఛాతువుుగాం చెయు౬ కుం జేర్చం 
బసు సహాయ వొతువుగాం గూటం నుంరమాగంచు కొన _బడినగ, ఉత్తరపదము 


జ్టా సజదచ మలో చేరివొయను వావ ట్రై త్యాక పనా నొలువావు సి తికి వచ్చినపుడే. 
జ ఇ స అర ల మె ఇ _ క 

న్‌ా శ్ర శ్యే కాము సు క uN, దానిక: ను 
గౌ సున సనా Es అనం నాధాణా గా సంథిదచనునలయి సంభసించును, 
“క "వ్పిష,నిత్వె సాధి యెకి లుగ నచ్చును. కానీ యీవిషయను గూపచాలవజుకుం 
న పకాలున ల స్తవము ( స, స మానను re 
భగము కలుగు పంతటి స నహ ైాచుర్వము మందను ఆధాం 


షష 
యుంఎఘును. రాసు ల+ఆఅం-దు ఇఅనునప ఎం. లకారవముమూోాయన అఆకాంమునకు 
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పప కాప్పుల  సధసొ మక పం గా. జపనకూడను, కావుననే 
గ్గు వ 

రాము లయుదు అనురూ*ఒవము భాషోోనున్నది. 'కానివ్యవసా: నెననున 

శ ల కి శ "వ్వ 
రాములందు అవురూటఒపు రూపై నప్పాడనది, ఇచ్చట కారాంత అ గమువై 
౬ ౯దుళోని అలాకారము బెనునుఓటచె సంధికి సాకి స్ట మెప్పాడినది, ఆకాంమునై. 
సూూయెబులుకి స చ్చును, బారి * అంగము, ఆస్ట పుడక సెంధి'కా చేప, పారిశ్వు 
వ లట చ్‌ 
రూబఒహాోాఫి కెలుబను గొ. పా షే Sw నాం “ఎయు, అసగానులను 
తెప్పిలచనులసి సిచ్చినగె, పపెయుుఎమి, పించు అను చాథురూషనులు నుంచు 


టవ “ఇంచు ఆఉనుచానియటాడ చా “సనుగా ఆందార్టదులలో. శీర్చవిలనీన దే. 


ఇంతవజకు భాషలో ౪ (ైథానములుగా గహీంబందగిన అకార, ఇకార, ఉకార 


రల స౦ధి 


సంధులను గూర్చిచెప్పం బడినది. పూర్వ పరన్వరంబులకుం బరస్యరై కాదేళ 
రూపనంధి యీ యచ్చులు పదాంతనున నచ్చునపుడె జరుగుచున్నిదిగదా. 
ద్విరు క్స్‌ టఉకొారము :.___ 

“రుజు, చిజు, కోడు, నిడు, నడు శబ్దముల అడలర్‌ చ్చుపరంబగునప్పుడు 
ద్విరుక్‌ టకాంరబగు ”’ చున్నది. అనగా _ కుజు + ఉసురు = కుటునుళ, 
చిబు + ఎలుక = చిజెలుక్‌, నడు+ఇల్లు = నిల్లు, అని సంధికావలసియుండయగా 
నట్టి సంధి జరుగక, పూర్వనుందలి అ కార డ కారనుల సానమున ట్ర కార 
మొకటి ఆ దేశముగా వచ్చుచున్నదనుట. అ, డలస్థానములో “ట్ట' వచ్చుచున్న 
దనుట కంచు అ డలకు అజాది పదను పోనుగునపుడు అవిదికు_క్షట 
కారముగా నూజుచున్న వనుటయు క్షత*ంబయి యుండు నేవూ ? వల 
యనగా సంహితలోని రెండు పదనులను చేర్చియుచ్చరించు సందగ్శనున 
నుచ్చారణ సౌకర్యముల కనువగు ఫస్టనులు (యకారము న సాము) ఏమయిన 
నడుమనువచ్చి యుచ్చా౭ణకు సహాయను చేయవచ్చును లేదా పూ ఏ పకాకుర 
ములకు గలిగిన సంయోగముచే నాయా వర్ణనులలోం గొంతమార్వుగలుగ 
వచ్చును. కాని పూర్వ్ణపరాతుములతో సంబంధయులేని స్మాము లెచ్చట 
నుండియో వచ్చి చేరుననుఓ సంభాన్యముకాదుగ చా, అగవే కలిగి: చో ఒవి 
యా పూర్వపరశబ్దసుల సంబంధమును వు కముచేయుటకు(నగా, '్రాచీన 
కాలమున. 'జేర్పంబడిన యొక్‌ (ప, ల్యే! సద ముయొక్క_ లు శేషములగు 
వర్షములయిన6 గావలయును. లేడా వేజాొకశ బ్రముయొక్క_ సామ్నునువేం 
(analogy) 'దేర్పంబడినవై నను గావలయును. కావున సంధిలో నాగమా చేథ 
విధానమున వై యాక3ణులు చేసిన సందక్నములండెల నవి యటు వచిన 
పరిశీలించి వక సహదన్వరూపమును గుర్తింప యత్ని ఏపవలసీ షత 
(స్కన్తుతీము ““కుల్టుసురు” ' అను సమాసపదములో 'కులు' శ బమునకు ఉసురు 
శబ్దము పరమైనపుడు ద్యరు క్ష టకారమే కారణము చేత వచ్చినదని షరిశీలింపంగా 
ఆ, డలస్థానమున నిది వచ్చియుంకుటవెతను, మూర్థన్యనులగువానితో నిది 
సావర్ణ రము కలదగుటచేతను, అ, డ, శే బ్లవరముగా నూజీనవని చెప్పట 
యు క్షనుగాని వానిస్థానమున ట్ట వర్గ మెచ్చటనుండియో నచ్చినదనుట 
యుక్తముగా లేదు. ఈ నందర్శములో “జి “డలు” ద్విరు క ఓకాగముగా 
మాజుటకుంగల కారణ మితకనన్నిహీతభామలలో నిలిచియున్న ప్రాచీన 
సంప్కడదాయములను గమనించినవో మనకు సుబోధకంబగును. సామాన్య 
ముగా నీ భాషలలో నొక వాక్యములోని పడములకుగ్నల సంబంధము విశేవణ 


వి'శేవ్యభావరాపం యున్నది. ఈ సంబంధమును సూచించుటకు తొలుతసానమే 
ఫీ ఎ. అ 
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పృధానసాధనము - అనంగాం బూర్వపదము విశేషణము నుత్తరపదము వికే 
హ్యము నగుచుండును. వెండి చెంబు; పొన్‌ ముడి; తల్లి పాలు అని యీ 
రీతిగా రెండు నామవాచకపచము లొకడానివెనుక నొకటి నిలిచినచో నందు 
తొలిపద ము _తృరపదమ+?న కు విశేషణమగుచుండును. వెండి చెంబు అనునప్పుడు 
“వెండి” కల్పము. నామవాచకంబే మైనను “చెంబు శబ్దమునకు విశేషణ మగు 
చున్నది. వెండి డితో. 'జేయంబడిన, వెండికి సంబంధించిన చెంబు= వెండిచెంబు. 
ఇట్టిశ బములలో సానమే వానిస స సూచక మైనది. ఈ సంబంధభావ 
నుం డెలుపుఓకు శేవలస్థానమే సమర్గమయిన మార్గముగా గనపడనప్పుడు-__ 
అనాం బూర్వఒదడము వ. వి శేసణత్వము ఆం ఫ్‌ నమునుబట్టియే సువ్య 
రృముకాదని తలంపంబడివప్పుడు వ పదమును విశేషణముగా మార్చు 
me ననేకమాగ్గన ము లవలంబింపంబడిన వానిలో బూర్వపదము తుది 
హాల్లును ద్విత్వము చేసి పలుకుట య 'చిజు” శబ్లమునందలి తుదివాల్లగు 
భట రేఫమునకు ద్విత్వముచేసి (జ్‌) అని పలుకునపుడు “అ కారధ్వని 
బయలు దేణుస్థాననున నాలుక నొ త్తి పలుకొవలసియుండుటచే నాసానమున 
గలిగిన స్ప్నానలన స్పరగ్మవర్శంబగు “ఓ రముతోంగూడిన “ట్ర్‌ అనుధ్వని 
బయలు బేటును. కావున కుటు+ ఉనురు; మ. -కుట్ట్‌ +ఉనురు, చిట్ట్‌ + 
ఎలుకేఆ నియు, విడ రకాాలోపనుచే, 'కుష్టునుర కు, చిలుక ఆని సంధీగత 
రూసనులును వ్యవహా: న హ్‌ నేడు చున్నవి. అశు వడు శబ్ల్బమునండలి డకా 
కనును ద్వివ్వెము చేసి పలికిన పువువ పరుపత్వమునుగూవం బొందుటచే “డ్డ 
యనిగాక ట్ల యని పలుకంబడుచున్నది. పదమధ్యగత సరళము ది్టరు_క్తి క్‌ 
జెందనపుడు ? పు బలుక బముళు ప్రాచిన (దావిడఫాపా స ప్రదాయ 
ముగా గన బదు మున్నది, "కావున “దిటు, an ను శబ్లములందలి ఆఅ కార 

డదకా-్ష్ములు పదమఫ్యవ లి స(తె్టమును వొాండినపుడు ఈ వసరు కృ క పతుషములుగా 
నుచ్చరింపబడుట, యీ ఛాషభో మిగిలిన స్రాచీనభాపాసం పృదాయ 
చిహ్నమై యున్నదని తెలంఒసగును, “చిళులుక' మొదలగు శబ్దములు తరు 
వాతికాలమున చిట్ట + ఎలుక అని విభాగింపబకుటచే భాషలో “చిట్టి చిటి 
శబ్బములుకూడ నేర్పడి యుండును. చిటిచాప, చిజటునగివు మొదలగు షు 
'చికులుక' మొదలగువా నికొంటు మిగుల నర్వాచీనములు. 


పూర్విపదము విశేషణమై నిలిచినఫు డందలి తుదినరళము పరుషమై 

ద్విత్వోమును బొంద్రుచుండుట మజీకొన్ని సందగ ములలో గూడ గాన 

వచ్చుచున్నది. 6[. త, పాంబు + కొడి, = పాప్పుక్కొ_స; మరుందు + వై = 

మరుత్తువై ప; ఇరుంబు + కోల్‌ = ఇమప్పుక్కో-ల్‌ ; మాడు + తోల్‌, = 
ew ఇ న 

మాట్టుత్తోల్‌. సరశాంతములగు నక_ర్శకథాతువులు సకర్ష్మక ములై నపుడు 
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గూడ నికే పరుషద్వితములు కలుగుచున్నవి. దీని కుదావారణము _ త. 
'వెరుగు. వెరుక్కు_ ( = వెంచ్చు; అడజ్ఞు - అడక్కు ; ఆగు-ఆక్కు (ఆపుట్స; 
నీజ్లు-నీక్కు_; తిరుందు _ తిరుత్తు; నిరమ్బు-నిరప్పు. ఇరుమ్ము, పామ్బు, వేమ్బ్చు 
అమ్ము, ఎలుమ్బు మొదలగు బు వర్షాంతశ బ్రములన్ని యు 'దెనుయుసన ము 
వర్గాంతములై వ్యవహరింపం బడుచున్నను, సమాసములం దివి పూర్వపద 
ములై వి శేపుణములగుట తెటస్థించినపుడు పదాంత సరళబనర్ణ్మ ము తెనుంయ 
సమాసములలో. గూడ బరుపషత్వమునే పొందుచున్నడి, ద్విత్వనుమా త్ర, 
మిందగపడుట లేదు. ఇకుము + కోల్‌ = ఇ్రరుప్పుక్కో_ల్‌ అని తమిళ రూపమగు 
చుండగాం. దెనుణసన “ఇనుపకోలో యని మాత్రమగుచున్నది. సరళము 
పరుషమగుకీ రెండుభావలకు సమాన మే. పాను + కొడి=పాప్పుక్కొడి యని 
తమిళమునకాంగా పాము + జేడు=వాపంజేడు, అని తెలుంగు రూపము. అశక్లే 
అంపకోల, ఎంపగూడు, వేపచెట్టు "మొదలగు నానిలోని తొలి పదమునందలి 
“ము' వర్షమునకు బదులుగా “పు' నరము కానవచ్చుచున్నది. ఈ మార్నుుతో 
గూడిన రూపములను సాధించుటేశే ఆంధ్ర వై యాక రణులు 


సూ॥ కొండొకచో సమాసంబులందు నామ్యాది కనుమవ్య్యదుల ముదర్శ౦బులు 

పజ్బవర్శంబులగు॥ చాల. సమా. 19 స్ఫ్యూత్కను, 

అని మువర్హ్ల మునకు పబ్బవర్శ విఛాననును చేయవలసినవ్నారై నాప. 
ఈ సమాసములు ఛాషళో మిగుల? (టా,చినను లనియు _ దెలియనచ్చు 
చున్నది. ఇళ్లే ద్విగు కృ టకార విధానము, పజ్‌ పవర్ష్మ విధానము మొదలగు 
నవి పూర్వపదము విశేషణముగా మాటునపు చామార్పునకుం జిహ్నముగాం 
ాచీన కాలమున బదా౨త సరళమును పరుషముగా జేసియు ద్విరుక్రపరుషు 
ముగా జేసియు బలుకు సం ప,దాయమును సూచించు చున్నదని వెప్పందగి 
యున్నది. తమిళిమున “తోల్కాప్పియనార్‌ ” నర్మ సమామ్నాయనున సరళ 
వర్ణ ములను , గృహింపకుండుటచే నాతనిశాలమునం బరువషములే శాని సరళ 
వర్ష ములే లేనట్టగపడుచుండుట చేతను నిప్పటి తమిళ వ్యవహారమున ననునాసిక 
పరమగు పరువము సరళముగాం బలుకుచుండు నలవా కుకాలమున బయలు చేరి 
నదో చెప్పుట కవకాళము లేకుండుట చేతను 'దేశ్యపవనులం గొన్నిటిలో నను 
నానీకములవై పరుషములే పలుకు నలవాటిప్పటికీ నుుడుట చేతను (పా/చీన 
భాషలో “వోల్కాప్పీయనార్‌ ” కాలమునకు గూడ, గ, చుట. త, ప, ఆ 
అను పరుపాతుకములా జే వ్యవహారమున నుంజెనని తలంపవ్షలసి యున్నది. తరు 
వాత ననునాసి; తోం గూడినపుడు కాని యజుధ్యస్థము పై నపుడుగాని యివి 
సరళములుగ నుచ్చరింపం బడుట వాడుకలోనికి వచ్చి యుండును. పదాదిని గల 
పరుష నుజ్ణభ్యస్థ మగుట కవకాశీము? శేకుండుట చేతనే సపరుషముగసే నిలచి 
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పోయినది. ఈ పదాది పరుషమునకు. బూర్య'మొక పదము నిలుచుట తటస్థిం 
చినచవో నిదిపదమధ్యస్థమే యగును గావున నానర్భము సరశముగా నుచ్చ 
రింపం బడుచున్నది. అ సం ప్రదాయమును బట్టియే ద్యందాషది సమాసము 
లలో ను _త్తరపదాదిని పరువమురు నిలీచినపుడొవి సర ళములుగ మాజుచున్నవి. 
ఇంక ద్విశ్వామరములు పదమధ్యమున నజ్యధ్యస్థములగుట కవశాశము లేకుండు 
టచే నానికి సహజ మగు పరుపోచ్చారణ మే నిలిచి యుండుట తటనసించినది. 
“నుయక్క_ం” (తతి అను నపుడు ద్వితీయ కకారమునకుం బూర్వము 
హల్మాత్ర, కకారముండుటచే నది యజ్యధ్యస్థము కాలేదు కడా. కావుననే 
దాని పరుహోచ్చారణము స్థిరమై యున్నది. 

పొ ,(తాదులు:... ఏకాలము నండై నను భాషను వ్యాక రించి లతుణము 
చేయదలచిన వెయాకరణులు తమ కాలమున భాషలో జేర ఏకి న్యవహారము 
లోనున్న రూపముల సహాయమును బట్టియే ప్రాచీన పదబంధములకు రూప 
నిష్ప శి కల్పించుట కై యత్న్‌ంతురు. ఆంధ్రనమున (ప్మాగాంసు "మొదలగు 
కొన్ని (ప్రాచీన సమాసములను సాధించుటకై చేయంబడిన లక్షణమే దీనికి 
నిదర్శనమగుచున్నది. 


క్‌ (ప్హా౮కాదుల తొలియచ్చు మాది వర్ణంబుల కెల్ల సమాసంబుల 
లోపంబు బహుళీంబుగానగును'” అను బాలవ్యాకరణ సూత్రము ప్రాంత +ఇల్లు 
అని యుండగా తొలిపదములోని బిందుపూర్వక తికారమును లోవింపం జేసి 
“ప్రాయిల్లు” రూపమును సాధించినది. ఇళ్లు లే.త+దూడ=లే దూడ, పూవు+ 
'రెన్గు+పూ రెమ్మ అనుననియు సాధిఎపంబడినవి,. ను వర్ణ విరహిత ముగు *పూ' శు 
ముకాడ భాషలోనున్న. ది గావున నీ తుదిసమాసము పూ అను దానితో? 
'జేయంబడిన మ. యననచ్చును. ఇంక లేదూడ, (స్తాయిల్లు శబ్దములు 
చేత, ప్రాణో శబ్దములః (గూడ యేర్పడిన సమాసములేనా యను నంచే 
హాము వ సుగకచకానదు. లేతదూడ.._ లేద్దూడ, పాతళల్లు - సాతిల్లు అను 
నర్వాచీన రూపము లీకాలమునంగూడ వాడుకలో మనకు వినయ. డుచున్నవి. 
కావున లేదూడ, న] స్కాయిల్లు అనునవి చేత, ప్రా/తే శబ్బములళ్‌ 6 గూడిన 
సమాసములుగా6 గనయిడవు. వీనిలో పరపచాదియందు అచ్చో సరళమో యుం 
డుటచే ననునాసికము విధించు నావశ్యకత లేకపోయినది. కాని పరుషాది శబ్ద 
ముతో గూడిన వా/౯గెంపు, లేంగొన్ను మొదలగు సమాసములలో (పాత, 
లేత శబ్బములలోని యనునాసికమును మొదటలోపింపం చేసినను మరలందె 
వెట్టవలసినస్పితిగలిగి నదీ. కావున నా_స్తవనముగా పాం గెంవు, లేగొమ్మ మొదలగు 
సమాసములు తక్కిన వానివలెనే పంత, లేత శబ్బములతోం గూడి యిటీవలి 
కాలమున నేర్చడినవి గాక భాషలో ట్రౌచీనములై యుండునని తభంప వలసి 
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యున్నది. సాాంత లేత థబ్బములళోని “శి కారము మూతి “కోంతి చేత 
మొదలగు వానిలోతువ లనే యేదో యొకయర్థమున ఛాతువువై వచ్చి చేరినబే 
గాని, సవహాజముగ ధాతునిషస్టము- లేదా మూలరూప గతము కాదని తెలియు 
చున్నది. కావున “పాాంత' అనునది పొంం + త - పామ్‌ + త అనియుండం 
దగును గావ్రనదీని వెనుకటి రూపము “పాంమ్‌' అయియుండు ననుటకు సంచేవా 
ములేదు. ఇప్పటికిని దవీణ దేశమందలి తెలుంగువా రీశబ్బమును పాంతయనియె 
పలుకుచున్నారు. 01 పాంత చింతపండు. తమిళ కన్నడములం దీయర్లముననె 
“పరమ్‌' అను రూపముండుటను బట్టి “పరమ్‌ అనునదియే వర్ణవ్యత్యయము 
(Metathesis) మూలముగా “పాంమ్‌' అయియుండునని నిశ్చయింప నగును. 
అప్పుడు *“పరమ్‌+ కెంపు = పాంమ్‌+ కెంపు అ పాంజ్జెంపు క్‌ పాంంగెంపు జ పాం 
గెంపు అని యీ విధముగా నీసమాస మేర్పడియుండును. “పాంయిల్లు" అను 
దానిలో నగపడని “ని కారమిందు. గనంబడు చుండుట దానినిబట్టి సరళా చేశా 
దులగుట యిందు సంభవించుచున్నది. ఈ యనునాసికయు క్ష క్షదాపన్లివ్న్‌ త్తి తిని 
సాధించుటేే వ్యాక రణక_ర్త రోలు ప్ప శేషంబునకుం బరుష సరళములు పరము 
లగునపుడు నుగాగమంబగు " నని “పాతి శబ్బములో మొదట పూర 
స్యూత్సముచే బిందు పూర్వక త కారమునంతను లోవీంపంజేసియు మరల 
నుగాగమ విధానమును చేయవలసిన వాండయ్యెను. సహాజముగ కబ్బగత మగు 
టయో, లేదా ప్ర త్యేకార్థ ద్యోతకమై మధ్యనిలుచుటయో సంభావ్యంబై. 
యుండునుగాని పా శబ్దమునకు పరుపాదిశబ్దములు పర మనన క 
మధ్య as పొద్బెనడనుట సంభావ్యము కాదుగ త (1 పరజ్షెంబు ” 

““ఇళజ్షా ౦బు” మొదలగు నితర ('ద్రా,ఏడభాపా శబ్బములతో వీనిం బోల్ప్చి 
చూడంగా “తి వర్ణము చేర్చంబడకపూర్వము  “ పరమ్‌’ అను శబ్దమునకు 
“కెంపు శబ్బముచేర్చుట చేతనే యీ సమాసమేర్చడి యుండుననియు, నా 
కారణముచే “పా,/తశెంపు మొదలగు వానికంెబ నిది భామలో ప్రాచీన 
సమాసమై యుండుననియు నూహింపందగి యున్నది. అయితే తమిళమున 
నగపడు “పరశైంబు” శబ్దము 'కాల్మక్కృమమున మాలతి “పాంంగెంపు అయినద 
నుట కంశు “పాత + కెంపు” అనుళ బములలోని 'పా/తశ బ్బముయొక్క_ 
తొలీయచ్చు మోందివర్ణంబులకు లోపము వచ్చినతరువాత ను గాగనుము 
వమృటచేత నే యీభావలో శేర్పడిన (పాగాంపు అను తెలుంగు రూపము 
నుండియే పరశ్లెంబు అను తమిళభాపా రూపమేర్పడి  యుండంహడదా 
తమిళమున “పరజ్చెంబు” అనురూప మున్నంత మా త్‌ మున పా/ంగెంపు శబ్దము 
దానినుండి వచ్చిన దనవ లనా యని యడుగవచ్చును. Bees ననునాసిక 


ముతో గూడిన సమాసములే వ్యవహారములో నుండుటచేతను అభా 
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వలో వై సమాసములను విడదీయ వలసి వచ్చినపుడవి పరమ్‌+- కెంపు, ఇళమ్‌+ 
కొంబు అనియా లేదా పర + మ్‌ + కెంపు, ఇళ + మ్‌ + కొంబు అనియో 
విడదీయంబడిన వేయగుట చేతను మతీయొక విధముగా వి గృహవాక నము చెప్పం 
బడక పోవుటచేతను పాత, లేత (పాగాంపు, లేంగా శబ్దములు మన 
భాషలో నేర్పడక పూర్వమే “పరజ్లెంబు, ఇళజ్లొంబు” శబ్దము లేర్పడి యున్న 
వని తలంచుట కవ కాశ 'మేర్ప్చడుచున్నది. 

అంక మధ్యనున్న యనునాసిక విషయమై విచారింప వలసియున్నది. దాని 
స్వరూపమెట్టిదో తెలిసికొనగాంత పరిశీలింతము. (ప్రాంత అనుడానిలోని యను 
నాసికము “తి వర్మ ము చేర బడు నప్పటికే యచ్చట నిలిచియున్న దని తలంప 
నగును. ఈ చా విడ భాషలలో నొక ఛాతువు మజియొక థాతువుతోం జేరి 
నపుడు వాని వి'శేషణవి శేవ్యభావమును సూచించుటకో లేదా యుచ్చారణ సౌల 
భ్యమ్ము కొజకో యొక యనునాసికము చేరుచుండుట స్వాభావికముగాం గనం 
బడుచున్నది. ఒక్క_ఛాతువులో. గూడ నది ద్య స్థిచ్క-_మై పరుష వర్ణములతోం 
గూడినదయినచో నా పరుషమునరకుం బూర్వ మొక యనుగాసికము చయలు బేటి 
యూ పరుషమును సరళముగా మార్చుటయు సంభ వించుచుండెను. ఈ భావు 
లలో మూలభాతువులని తలంపందగిన, ఆ, ఈ, ఊ ల రూపాంతరములగు “అగు, 
ఇచు, ఉతు అనువానిని చూతము. ఆగు-అగు-అక్కు_._అంగు, అనియు, ఈగు- 
ఇక్కు, ఇచు-ఇచ్చు, ఇంచు; ఉతు, ఉత్తు, ఉదు, ఉందు, అనియు వీనిలో నను 
నాసికముతో. గూడిన రూపములుగూడ. గనంబడుచున్నవి. కావుననే యీ 
ఛాతువులు ఛాత్వంతరముల వై. చేరినపుడు తునుగు - తునుంగు, వెలుగు ౬ 
వెలుంగు, తొలగు - తొలంగు, అడచు-అడంచు, తలచు-తలంచు మొదలగు 
రూసము లేర్పడుచున్నవి. 

ఇచు = ఇను ౬ ఇంచు 


కన్న----చిత్రి,ను తె..చిత్రించు 
రజను రశీంచు 
ఆలిసు ఆలించు 
అప్పళిను అప్పళించు 
సెరిసు సెరించు 
రా రా 

ఉదు 

సి అటజ్‌*+ ఉదు 


అజ్‌ “| eg = అందు (cf అందదుకు) 


అద్దు అద్దు 
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కన్న. ఉల్‌ = t0 be, to be joined-ఉత్తు, 

త. ఉతు = t0 be, exist, to draw near, approach. 

తుళు, ఉను to stand, to remain. 

కన్న. ఉత్తు __ తు. ఉన్తు, 

త. చేయుందు..__ తె. చేయుదు. 

కన్నడభాషలో క ర్యథారయ సమాసములం దుశారాంత కృదంతే 
శబ్దములకు గ జ ద బ వర్ణములాది(గల థబ్బములు పరమైనపుడు మధ్య బిందువు 
వచ్చుచున్నది. 

ఎ త్తుంగోల్‌, కు త్తుంగజి, పుట్టుంగురుడం (పుట్టు గుడ్డి), కర్చుంగల్ల ౦, 
చుర్చుంగొల్లి , ఇడుకుంగబ్బం, ఉకుందొతె, ఆడుందొ త, బత్తుంబయం, 
ఆడుంబొలం, మించుంబుటు, కట్టుంజోళం, సీ డియుంద ల. 


మొ_త్రముమిో(ద క్రియా వాచకములు గాని గుణవాచక పష గాని 
యగు పదముల వై విశేషం సమాసములలో పరుపు సరళాదులగు శబ్దములు 
నిలిచినపుడు మధ్య నొక యనునాసిక మొకకాలమున బయలు దేణుట తటస్సిర్జ 
చినదను విషయము గమనింపం దగియున్నది. _స్కేస్తుతిము మనము విమర్శించు 
చున్న “పరమ్‌” “ఇశమ్‌' శబ్దముల (పా/చీనరూపము లెట్టివ్రూ యించుక తెలిసి 
కొందము,. 
“చాత, లేతి యను తెలుప శబ్బములలో సమానార్థక ములై 
సజాతీయములని చెప్పదగిన మూలధాతునులు “పబ, పచ ఎళ్‌, ఎళ, ఎళె 
అనునవిగా. గనంబడుచున్నవి. కన్నడమునందలి పటి, పణౌ, తమిళమునందలి 
పజా, తెలుంగునందలి Ss యనునవి “సాతి శబ్బముయొక్క_ మూల 
రూపములుగా6 గనంబడుచున్నవి. వీనికి పండుట, ప్రా,చీనము అని యర్థము, 
తమిళ మళయాళముల “పబు' అనుదానికి పరిపక్వమును జెందుట (10 ripen, 
to grow old) అని యురి ము కలదు. కొన్ని సమాసములలో నీ శబ్ద మను 
నాసిక రహితమై యే గానవచ్చు చున్నది, కన్న. పటి అలగు (an old knife 
blade); పటిగన్నడ (ర న్నడము) పటు నెల్‌ (స (ప్రాంతథాన్యమ్ము. దీనినుండి 
హాస కన్నడమున “హాళను' = “పాడగుి (to become old, worn out, de- 
cay, to go to ruin, to be spoiled) అను ఛాతువుకూడ బయలు బేతినది. 
'తెలుంగులోని “పాడు' ఛాతువునకు “పాడగుట _ వెడిప్లోవుట * యను నర్థము 
“పటి ధాతువునుండి యేర్పడినచే. స్మాతదిమె, శీణించి, 'చెడిపోవు 
టయే పాడగుట. “పాటిదిబ్బలినంగా చిరకాల నివాసముచే శిథిలములైై 
పాడయిపోయిన యిళ్లు కూలిపోయిన పిదప నట నిలిచియున్న (ప్రా(త ముట్టి 
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దిబ్బలన్నమాట. ఇట్లు తెలుగులోని పాడుధాతువు _ “పటు” ధాతువునుండి 
యేర్పడిన దే, (పా, చీనభావలోని “టి కారము తెలుగున డి కార మగు 
చున్నదనుట కిది మజియొక నిదర్శనము. ఈ “పటి' ధాతువునుండియే తమి 
ళమునందలి “పటిమ”, తెనుంగసనందలి “పండు, కన్న. పణ్‌, హాళ్లు మొద 
లగు శబ్దము లేర్చడినవి. *“పటు' - థాతువు “పరిపక్ష్టీమగుట' యను నర్హము 
కలదగుటచే పబిం - పండు = పక్వుమైనది, కావుననే ,“పసరు' కాయ 
వలె గాక (green and tender) పరిపకషమును బొందిన ఫలమని యర్థము 
కలిగినది. “సండుగి అను శబ్లముకూడ దీనికి సంబంధించిన చే. సంస్క లేము 
నందలి“ ప్రాక్‌” శబ్బమునకుంగాని “ఫలి శబ్దమునకుగాని, తెలుగులోని పాత, 
పండు మొదలగు శబ్బములతోడను తక్కిన దశ్నీణ బేశభాషలలోని వింత 
యత్షురనుగు “టి అనుదానితోం గూడిన “పటి శబ్బముతోడను సంబంధము 
కలదనుఓ విచారణేయము. 


సృస్తుతము మనము గమనింపవలసీన దేమున6గా ప్రాాచీనరూపము 

పటి" —_ యున్నను దానినుండి బయలుదేరిన పటిమ్‌, పు పండు, 

పండుగ bess ములలో నది యనునాసికస సహీతమై గానంబడుచున్నది 

కావున “పటి ఛాతువ్లువె మజియొకభాతు వేదో చేర్పంబడియుండుట చే 

గాని, అ bets సూచించుటకె యొక యనునాసికము చేరుటవలనం 

గాని, “పజమ్‌’ అనురూప మేర్చడినదనియు నామోంద “పటిమ్‌ గంపుి మొదలగు 
సమాసము లేర్పడినవనియు నై యున్నది. 


“వేంతి శబ్బమునకు మూలరూపములు *ఎళ్‌ , ఎళ, ఎళె అని తుళు కన్న 
డములందును, ఇళ అని తమిళముననుగలవు. తెలుంగున “ఎడ, ఎల, న. 
గలవు. తెలుంగునందలి ఎడ, ఎల శబ్బములు, “ళ్‌ * అనుదాని రూపాంతములే 
యనుట స్పష్టమే. “లే యనునదియు “ఎల్‌” అను శబ్బమునుండి వర్ల వ్యత్యయ 
ముచే నేర్పడినదనుటకు సందేహము లేదు. తెలుగులోని “లేంతి శబమునుబోలి 
నదే కన్నడమున '“ఎళతు' అను శబ్లమొకటి కలదు. దీని రూపాంతరము 
“ఎళదు. దీనికి *లేతది' యని య. (That which is tender, young): 
“ఎళతాదఎలె అనగా లేంతిదైన ఆకు అని యర్థము. “ఎశతు అను దాని 
లోని తి వర్ణ మునకును “తేలి లోని తివర్ల మునకు సంబంధమేమైన గలదా 
యను సం'చేహము కలుగక మానదు. న. “ఎ ళఖెతని (=లేంతదనము) అను 
శబ్దమునకు సంబంధించినదై నం గావచ్చును. ఈ కన్నడశ బ్రములై నను “లేంత' 
శబ్బములోని యనునాసిక్‌ స్వరూపమును గూర్చి నూత్రము “నునశేమియుం 
దెలియ(జెప్పుట లేదు. ఈ శబ్దముతో. గూడిన విశెషణ సమాసములలో? గూడ 
ననునాసికము కనబడుటలేదు. 6 ఎ ళెగటు, ఎ శెగన్లి, ఎశెగాయ్‌, ఎ గాలి 
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(a gentle wind) ఎ ళెగెమ్చు, ఎళెగాంగు, ఎళెతెంగు (a yంu1ng cocoanut 
tree) ఎశళెదొగల్‌, వఎళెదింగళ్‌ , ఎ ళెవిసీల్‌, (ఎ ₹+బిసిల్‌ ) ఎ భెవ్చల్‌ 
(ఎశె+పుల్‌) ఎళెవెణ్‌ (ఎళె+వెణ్‌) ఎళ్మెప్పాయ (youth) ఎ ళెదుమ్బి (ayoung 
black bee) ఎ ళెదళిర్‌ (tender 1011480. ఈసమాసములలో నెచ్చటను “ఎ ₹” 
శబ్బము తరువాత ననునాసికము వచ్చినట్లగపడదు. కన్నడమున సరళా 
"దేశము వచ్చిన రూపములు కొన్నింటిలో. దెనుంగున ననుస్వారముం. గూడ 
గనంబడుచున్నది. 0 కన్న. ఎళగెన్ను- తె. లేంగెంపు. ఎళదళిర్‌ - తె. లేంద 
లిరు, ఎళవపరయ - “తె, లేగ 'బ్రాయము. వీనిని బట్టి మూ డగా 'దెనుంగునందును 
తమిళమున. గొన్ని సందర్శ ములందును అనయా, లేగాంపు - (పాగామ్పు 
ఇశజ్ఞొంబు, పరజ్చెంబు-..అనుస్టలముల. గనయడుచున్న యనునాసికము 
పా ,చీనధాతు సంబంధమైనది కాదనియు, విశేషణసవమూస 'మేర్చడు సందర 
మున వచ్చినదో యుచ్చారణ సౌకర్యమున కై వచ్చినదో యనియుందలంపం దగి 
యున్నది. ఇట్లు “(స్రాణాంపు లేగొన్ము ” సమాసములు (ప్రాంత కెంపు; 
'లేతకొమ్మ, సవరాసములకంెట భామలో మిగుల (పా/చీనములని యెంచ్‌. 
దగును, 


మోంగడ.-మిోందు + కడ = మీగడ అని వైయాకరణులు చేసిన 
విభాగము, ఇక్కడ. గూడ దు వర్ణము లోపించిన దనుటకన్న “మా -*మిం' 
శబ్దముటోడనే “కడి శబ్దమునకు సమాస మేర్చడినదనుట యుక్తము. ఈ మి- 
మోం శబ్దములు మేల్‌ - మేలుశబ్బములతో సంబంధించినవే. ఛాతుగతములగు 
ఇకార ఉకారములు ఎకార ఒకారములుగ మాటుచుండుట యీభావలలో 
సహజమై యున్నది. మేల్‌ - మేలుళబ్బములకు “ఇ' కారముతోం గూడిన రూపము 
లీభాషలో. గనంబడుట లేదుగాని, ఈ ఛాతువుయొక్క_ మూలరూపనముగు “మి” 
వర్ణము మిగులు అనుశబ్దమున గానవచ్చుచునే యున్నది. “మించు ( = ఒక 
దాని వైనుండు) అను ధాతువుకూడ “మిన్‌ - మిల్‌ ధథాతువ్రుయొక్క._ 
రూపాంతరమే. తమిళ కన్నడముల నిది “మిక్కు.”-మిగు (t0 ౦౪ abun- 
dant, to increase, to exceed, to be over and above,to remain over) 
మిగిలు-మిగలు = (greatness, excellence, superiority, remainder, rest) 
అనురూపములుగలిగి తెలుగునందలి “మిగులు అనుథాతువుతో నభిన్నంభబై 
యున్నది. “మించు” (10 become great, to excel) ధాతువు తెలుంగనందు 
వలెనే తమిళమునంగూడం గనంబడుచున్నది. కన్నడమున నిది 'ముంచు' అను 
రూపమును బొందియున్నది. తక్కిన వానికంచు మిోందకు వచ్చినపుడే వానిని 
మించుట సంభవించును గావున “మేలు - మించులకు మూల థాతు 


నెక్క_టియే యనవచ్చును, “మాటు, మిట్టు మొదలగునవి కూడ “పైకి 
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"లేచు - ఉన్నతమగు” అనునర్గమున “మో” భాతువ్రనుండి బయలు చేరినవే. 
కావున మోా-మిాక-+కడ=మిాంగడ యయినదనుటకు సంబేహములేదు. మీ” 
యొక్క. రూపాంతరమే “మే యయియున్నది. కన్నడమున “మే యను 

రూపమేగాక మేగు _ మేం _ మేల్‌ - (The upperside, the surface) 
అను హ్హా పపాంతరములు కూడ కలను. “మే ఛాతునుతోం గూడిన 
“మేగడె' = (the upper side) మేగాల్‌ (the upper side of the foot) 
మేగెయ్‌ (the back of the hand) మొదలగు సమాసములు హోెసగన్నడ 
మున గలవు. కాని యిందు “మగడి యందువలె ననునాసికము విని 
పించుట లేదు. కాని “మేగాల్‌, మేగై య్‌” అనువానికి “మేంగాల్‌, మేంగెయ్‌” 
అను అనునాసిక సహిత రూపములు పా ప్రాచీన కర్తాటథాషలో నున్నవి. 
(Cf ఉద్దమాగి బిగిదమేంగాల్‌) 


. కావున కన్నడమున 'మేందు అనుశబ్లము లేకున్నను “మేంగాల్‌” అను 
శ్రజ్లాము “కేం” అనుదానితోంగూడి యేర్చడినశ్ల, తెనుపన *మిలగడి 
శబ్బముకూడ మోం+కడ అనుశబ్బముల కూడిక చే నేర్పడియుండును. మేల్‌ 
మిల్‌ -అనువానిలోని లకారమే నకారముగా మాజీయుండును. 


శ్‌, త్త +కారు= క, క్కారు అను మజియొక సమాసము కలదు. ఈ 
రూపమును సాధించుటకుంగాను వై యాకరణులు ప్ర, త్యేకసూత్రమును జేయ 
వలసిన వారై నారు. “కొ, త్తశబ్దమున కాద్యకుర శేషమునకుం గొన్ని యెడల 
నుగాగమమును గొన్నియెడల మోందిహల్లునకు ద్విత్వంబునగు” (బాలవ్నా. 
సం, 88). వెనుకటి ప్రా,ంత, లేత శబ్బ్దములందువ లెనే దీనికి నాద్యతర 
శేషము _ అనగా “తి వర్హ్శలోపమును, నుగాగమమును విధింపంబడినవి. 
నుగాగమము లేని యపుడు మింది హల్లునకు ద్వొిత్వము వచ్చుట యిం 
దొకవి శేషము. (ప్రా, లే శబ్దముల పూర్వరూపములు “పటి” “ఇళ అని కల 
వనియు, వర్శవ్యత్యయము మూలముగా నారూపములు సిద్ధించియుండుననియు 
దలంపంబడినది గదా, అజ కొ త్ర - శబ్దమునకు గూడ పూర్యరూప 
మేమైన గలదా యని విచారింపవలసియున్న ది. కొత్త తశ బ్దములోని “త్రి 
వర్ణ వా! ప్రాత, లేత శ బ్రములలోవ లెనే తరువాత నదె చేరిన ( ఇత్వంలరమం 
యొక్క యవశిష్టభాగమే యయియుండుననుట యీ సంభావ్యనుగుటచే దీని 
తొలిరూపము '*కొర్‌” అని యుండందగును. దీనికి మటీయొక పదముపరమై 
నపుడు మధ్య యనునాసిక ముచ్చారణ సౌలభ ట్రమున కై వచ్చినచో పరమ్‌ + 
"కెంపు = పరశ్లెంపు - _ప్రాాంగెంపు అయినక్లు కొర్‌మ్‌ + చాయ = (కొ,మ్‌ 


మా. 
బాయ = (క్ర్వాంబాయ యన్లు ర్లూప మేర్భడియుండున్లు, ఉంది పల్గుకవలసిన 
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స్వరములు రెండవ్యవహితముగా నుండన్రు గాన అనునాసికము నడుము రాని 
యప్పుడు మూంది హాల్దునకు ద్విత్వము క్ర లుగుచున్నది. ఈ మూలముగ౯ దొలి 
వర్ణ ము గురువై యూ(దబడుటయు సంభవించును. ఇట్లు కొర్కా_రు, కొర్లండి 
యను రూపము లేర్పడిన పీదప వర్ల వ్యత్యయముచే (కొ, క్కాంరు, (కొ, గ్గండి 
రూపము లేర్పడియుండును, 


ఇంక పాత - శబ్దమునకు “పబి అను మూలధాతు వితర భాష 
లలో? గనంబడినక్సై క్‌ _తృశబ్బనునకు గూడ కొర్‌’ అనునది మూలధాతునవుగా 
నీ భామలోనే గాని యితరనన్నిహిత భాషలలోంలగాని యున్నదాయని 
మనము చూడవలసియున్నది. ఈ 7, త్తి శబ్దమునకు మూలంబగు ఛాతువే 
యాం, ధృభాషలోని “కొడుకు” శబ్బమునకుం గూడ మూలధాతువై యున్న 
దని చెప్పీనవోం. గొందజు కాశ్చర్యము కలుగక పోదు. ఆం ధృమున 
కొదుకు, కోడలు మొదలగు శబ్దములు తమిళేమునందలి “కొళండ " 
(= చిన్న పిల్ల శబ్దమునకు సంబంధించినవి. వీనికన్నిటికిని మూలధాతువు 
“క్య్ట0' = “రుటి యనున దే. కుజ అనంగా లేత _ చిన్న (161661, young) 
అని యర్థము. దీనినుండియే తమిళమున “కుబికోన్‌' (= యువకుడు, ౫౦1౦) 
అందగాడు (beautiful person) స్కందుడు అనియు, కుబికు = యావ 
నము - సౌందర్యము; “కుబివి” “కుటున్దె' (= చిన్నపిల్ల - పసిపాప _ Infant, 
babe, suckling); కులు న్దెనీర్‌ (ఎళనీరు - చలేతకొబ రి కాయనీరు); కుటుముగన్‌ 
=  యావనవంతు.డగు స్ట - A youthful hero; “కుుటవితింగళ్‌ 
=పృతిప చ్చంద్రుుడుు కుటివిఖాయర్‌ =ఉదయభానుడు; కుటివు= లేతవయను_ 
youth, tender age) అను నీ మొదలగు శబ్దము లనేకములు బయలు 
చేజీనవి. ఈ “కటి లో బి కారము డి కారనుగను రి కారముగను 
మాజుటక లదు. తెలుగులో నిది “డీ కారముగ నే యగపడుచున్నది. కావున 
నీమూలరూపవమె కొడుకు, కోడలు, అను శబములలో. బొడసూపుచున్న దన 
వచ్చును. అందలి “ఉ* కారము “ఒి కారముగం గూడమాటుట మజీయొక విశే 
షమేగాని (ప్పాచీన "కాలమున నీ భాషలలోని ఛాతురూపములలో “ఇకార ఉకా 
రములు ఎకార ఒకారములుగ మాౌొటుచుండునని యిదివజుకె సూచింప 
బడినది. ఇట్లు 'కుబి' అను ప్రాచీన (ద్రావిడ ఛాతువులోని “జి కారము డి 
కారము కాంగా కొడుకు రూపము తెలుగున నేర్పడును. ఇదియే తమిళ 
మున “రి కారముగ మాటినది. తమిళ మళయాళములందు “కురుత్తు ”’ 
అనగా “మొలక” అరటి చెట్టు కొబ్బరి చెట్టు మొదలగు చానిలే(త మొవ్వాకు, 


నమ్వొనసంధి ఫ్ర 


(Sprout, white tender leaves of a tree) తెల్లందనము (వెణె గి) లేత 
దనము (ఇళమై) అనియర్థము. కురుతోలె” = అనగా లేంతతాటి మొవ్వు 
అనియర్హము. కురుత్తు అను దానికి అనునాసికముతో. గూడిన కురున్లు' 
అనురూపొాంతరము గూడంగలదు. ఈ “కురుత్తు' అను శబ్దమే "తెలుంగులో 
“కొరుత్త' మై, వర్ణవ్యత్య యముచే (కొ, త్తయై యుండును. ఇందలి త వర్ణము 
గూడ వేటుధాతువుయొక్క_ యవళిష్టభాగమే గావున కొట్‌ -౯ొర్‌ + కారు = 
అనునప్పుడు “కొ, క్కారు' అని మిది. వాల్లునకు ద్విత్వము వచ్చినళ్లే 
కొర్‌ +త = (కొ, త్తి మైయుండును, అక్షు-కిజ్‌ + కొను= క్రికొ- న్కు కుల్‌ + 
కిదము = ,కు క్కి_దము (= దట్టము); కల్‌ కు = క్రుక్కు కొత్‌ + గండి శ 
రూగ్షండి, కొల్‌+నన = క్రొన్నన, కొట్‌+మావి=క్రొమ్మావి; కిర్‌+కోను = 
క్రీ కాను; “మొదలగు రూపము వీభావలో వ్యతిపాతవిధిచే (Metathesis) 
'నేర్పడినవి. కెంధూళి, “కెంజడలు అనునవిగూడ కెంపు+ధూళి, కెంపు+జడలు 
అనిగాళ పునర్హమా శ్రబ్లములోం చేరక పూర్వమే-అనంగా పువర్షవిరహిత మగు 
“30” శబ్బముతోడనే గూడి యేర్పడిన సమాసములై యుండును. ఈ “కం 
ఉనునబే యందలి కకారము 'తాలవ్యాచ్చరక మగుటచే 'తాలవ్య చకార 
ముగా మాజీనపుడు “చెం” అయి చెంగల్వ, చెందొవ అను సమాసములలోను 
“చెన్ను” అని శోణార్థమున ప్రత్యేక శ్రబ్దముగను గూడ నీ భావలో వ్యవహార 
మున నగపడు చున్నది. క్రొంజాయ మొదలగు రూపముల వలె నీ “కెంధూళి, 
"కెంజడలు" అనునవి వై సూూత్రములచే సాధింపం దగినవి గాకున్నను మహోకను 
లచే (బృయోాగింపయబడి యుండుటచే వీనిని నిపాతలని చెప్పి వై యాకరణులు 
౫ హింప వలసినవారై నారు. రూపనిప్ప్తి కేవలము తెలిసికొన వీలులేని 
సందర్నములలో * నిపాతలని యథా, పృయోగముగ (గావ్యాములని చెప్పి 
యా రూపములను (గృహింపవలసి యుండునేమో గాని, యానంకేత మో 
కెంధూళి మొదలగు సమాసముల సందర్భమున నవలంబింపవలనిన యావళ్య 
కత యంతగాం గనయబడదు. 


ఇంక క్రొ, త్త శబ్దముతోడనే కూడిన దై నను (కొ_త్త+కుండ)= క్రొ, త్తకుండ 
అను సమాసము “క్రొక్కు_ండి అని కాలేదు. అనగా నట్టి రూపము ఛావలో 
వ్యవహారమున లేదన్న మాట. “ఈ క్రొ, త్తకుండ యను సమాసమర్వాచీన 
"కాలమున “క్ర _త్త శబ్దము భాషలో స్థిర పడినతరువాత. 'జేయంబడిన దగుటచే 
నారూపమే వాడుకల్లో స్థిరపడినది. కాని తొలియచ్చు మింది వర్ణమునకు 
లోపమువచ్చి మింది వాల్లునకు ద్విత్వము రాలేదు. “కొ,క్కారు' మొదలగు 


* వైయాళరణుని లక్షణయనకు లొంగని భానలోని విశేన (పయోగములను 'నిపాఠి 
లను పేర నంగీకరించుట సంస్కృఠవ్యాశరణ సం ప్రడాయమై యున్నది. 


రికి నరికి 


సమాసములు “కొ, త్త త్త శబ్బముయొక్క_. ప్రాచీనరూపమగు “కోర్‌ ' అగు 
చానితోం ఆ్రా,చీనకాలమున నేర్పడుటచే వ్యవహారమున నిప్పటికి నా రూప 
ముననే నిలిచియున్నవి.లాకుణికులు తమ కాలమందున్న రూపముల |గృహించి 
సామాన్య లక్షణము చేయవలసిన వారగుటచే వాని నన్నిటి నొక్క 
సూత్రము క్రిందికిం దెచ్చి శ్‌ త్త శబ్దము మొదలగువానిని పాంకాది 
గణమునం జేర్చి బహుళవిధిచే నీరూపముల నన్నిటిని సాధింప యత్నించినారు, 


(క్రీగడుపు-ఇది క్రిందు శబ్బములోని తొలియచ్చు మిందివర్షమునకు 
లోపము నుగాగనుము వచ్చినదనుట మ్యాతృముచే సాధ్యము కాలేదు. సమా 
నములో “క్సిందు' శబ్దము నందలి తొలివర్ల మునకు దీర్ణ ను గలుగుట గూడ 
బవాుళీ (గృవాణము చేతనే లాతణికుండు సాధింప యత్నించినా(డు. ఇందలి 

'హ/న్వము దీర్హ మగుటకు(గల కారణమేమి యని మనను విచారింప వలసీ 
ముం ఆం ధే మున నీకి ౦దు శబ్బముతో సంబంధించి దీర ఈ వ 
ముతో గూడినది ఏదో శీడు' కబ్దముక్కటి | కనబడు చున్నది. మేలు, కీకు 

ముల కీభాషలో నిప్పటి యరము లాషణి కార్గమీగాని సహదనుగు శ అక. 
కాదు. మేలు శబ్దము మోందు (త-మేల్‌ = ఉపరి వై భాగను) అను థు 
ముతో సంబంధించిన దై నళ్లే, “కీడు శబ్దము “క్రింది. (త-కీల్‌ = అధో 
భాగము) అను దానితో సంబంధించినది. ఒకని కాన్నత్యమును క లీగి క లీగించునది 
మేలు (= శుభ వాచళమైనది-మంచిది) కాగా నఫః పకనమునకు గారణమై 
శ్రీందికి లాగునది కీడు అయినది. కావుననే “కీడు నకు 'చెడ్డది అనునరము 
కలిగినది. కీడ్వడు, అనుడానికి క్రిందుపడు తక్కువగు అను నర్థమునం 
చ్రాచీన (ప్రయోగములు గలను. నువేయు నిది తమిళ కన్నడ మళయాళముల 
(దీర) “ఈ కారముతో. గూడియే యున్నది. కీజ్‌ అనంగా కక్రిందు అని 
యర్థము. (T. Place or space below, beneath, bottom; K. ine state 
of తట low, meanness, a low in-ferior base man). తమిళమున “hp 
అనలా దోషము - తప్పు (20116 blemish, defect) అనియు నర్థము 
గలదు. తుళుభావమళో “క్ర అనంగా నై చ్య ము (inferiority, bias. 
దీని కీ భామలలో కీళ్‌” అనియు, తుళు ౪ య. "తెలుంగు నందున లెచే “కీడు 
అనియు రూపాంతరములు కలవు. కీటిజన, కీటిజాతి = (క్రీందిజాతి మనుష్యుడు 
(A low caste man, an inferior man) గ్ర న్నడ మళయాళములందు "తెలుంగు 
నందు వలెనే హస్వాచ్చ_. రూపములును గలవు. క. కెళగు రూపాంతరము. 
మళ. కీణి= క్రిందికిదిగుట (To descend). తమిళమునందలి “కీబుక్కు_.. అనుదాని 
క్రిందిభాగము-నిన్ను (ప్రచేశము-అను నర్గమును బట్టి తమిళచేశమునకు 
నిన్ను భాగము తూరు? దిక్కు.నను ఉన్నతభాగము-అన౮గా పశ్నిమకనుములు 


నవనూసనంధి ర్ట్‌ర్ట 


పడమరదిక్కు_.న నున్నవి గావున "కిక్కు" అనయా తూర్పుదిక్కు, అనియు 
పశ్చిమదిక్కు.నకు “మెర్కు.” (మిందిదిక్కు. - ఉన్నతమైన కొండలు గలదిక్కు) 
అనియు సంజ్ఞ లేర్పడినవి. కాని కన్నడ మళయాళ ేశములలో నీ పదములు 
తమిళమునందలి దానికంటె విరుద్ధనుగు నర్భమున వ్యవహారములోనున్నవి. ఏల 
యనయణగా పళ్చిమ సము ద్రతీ5 భాగమున నున్న మళయాళ దేశమునకు 
పక్చిమకనుమలు తూర్పుదిక్కున నున్నవగును. ఆదేశమునకు wees 
సము ద తీరమగు నిమ్న | పృచేశముండుటచే నిన్నార్థనుగు 'కిటిక్కు. శబ్ద మా 
దేశమున పశ్చిను స సచ్చుచున్నది. ఎత్రెనళొండ లా చేశములకుం 
దూర్చు వెపున నుండుట చే “మెర్కు.' అనునది తూర్పు) దిక్కు_.ను సూచించు 
పదమైనది. ఇట్లాయా "దేశకాల సితులను బట్టి శబ్దముల యరము వానిసంకే 
తొర్భనులును మాబుచుండు ననుటక్‌వి మంచినిదర్శనము లగుచున్నవప్‌. 


జ 
ఠం కీట్కు_ట్టు = ౦దిక కట్టు (A lower Structure) 


౦ది సముద్రము (The western Sea) 
ది చెబున్ర (The lower tank) 

శ్రీంది కమ్మ (The lower branch) 
కిబ్బడు = a (To 1 be humbled, subdued) 


ఈ వెరాపములలోం గన్నడమునను హహ పహ, స్వేకారనే కనంబడుచున్నను 
స్త. శ్రిందియిల్లు (A verandah) వ! శ్రీందిజాతి మనుష్యుడు (A 
low caste man) కీబ్లుటి = శ్రీబెదవి (The lower lip) మొదలగు శబ్దము 
లలో శ్రీశబ్బముకూడం గానవమ్సుచునే యున్నది. మొత్తము మోద శక్‌? 
అనునచే మూలధాతువుగా. గనంబడుచున్నది. ఇందలి "ఆ అనునది ళ-కార, 
డకార, రకారములుగ మాబుచుండుటచే రూపాంతరములీ భాషలలో నేర్పడి 
నవి. వీనివై పరుపాది శబ్దములు పరమైనపుడు గానవచ్చెడి యనునాసికము 

పటి మొదలగు కొన్ని భాతువుల్నవె చె చేరినశ్తే, యుచ్చారణ సాలభ ముని 
చేరినదనియే చెప్పవచ్చును, కావుననే కీర + తు = కీట్‌ కతు=కీట్‌ న్దు-క్రిన్సు 
అనురూప మేర్ప్చడియుండును. లక అన్యంబులకు సహితిమిక్కార్యంబులు 
గానంబడియెడి నని చెప్పుటచే నింక ననేకవిధములగు సమాసము లీస్తూత 


ముల క్రిందికిం చేయబడినవి. వానిని ప సృ త్యేకముగా (గృహించి పరిశీలింతము, 


'సండామ్మిడి._ఇద పది + తొమ్మిది, అను పదముల కూడికచే నేర్చడి 
నట్టు చెప్పబడినది. అనగా దివర్ల మునకు లోప పనువచ్చి ను గాగమము వచ్చిన 
దన్నమాట. కాని ఇది పది + ఉన్‌ +తొమ్మిది=పదియున్ధామ్నిది. పదున్‌ +తొమ్మిదిజ 
వన్‌ + తొవ్లిగది = పన్షోొషిది యనురీతి నేర్చడె ననియు. దలంపవచ్చును, 


క్రీం 
అ కిరి డల్‌ = శ్రీ) 
కీిణ్మె_ తె = క్రిం 
కిటో_౦బు = 
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అయితే యిది యిక్లు యేర్చడినవో ఛావలో మిగుల నర్వాచీనరూపమని 
చెప్పవలసి యుండును, కాని, తమిళమున గూడ “పన్నొండు, పన్నిరండు' 
అనురూపములలో “పన్‌” అనునది “పదిన్‌” అనుదాని సంక్నీ ప్తరూపము కాక 
“పత్‌ * అను మూలరూపముయొక్క_ రూపాంతరముగాం గనంబడుచున్నదని 
కాళ్హె ఏల్‌ పండి డితుండు తలంచుచున్నాండు. అమైయెనచో “ప “పందొమ్మిది' అనునది 
(దిక్‌ + తొమిది' అను శబ్దముల కరూడికవలన 'చేర్పడిన య'ర్వాచీన రూపము 
కాక “పన్‌ + తొమ్మిది” పందొమ్మిది యని మిక్కిలి (ప్రా, చీన కాలపు రూపమే 
యని తలంపవలసియుండును. 


తొంబది..-.ఇది తొ మ్మిది + పదిశ బముల కూడికవలన నేర్పడినదనియు 
'తొమిది' శబ్దములోని “మిది” లోపించి నుగాగమము వచ్చుటచే “తొంబది 
యయినదనియు లాతుణికులముతము. తొ మ్మిదిలో “మిది” లోపించి *“తొంి 
శబ్దము మిగిలినదనినవో నుగాగమవిభానము చేయవలసీన బాధతోొొల౯7డిది 
కాని ఈ సమాసము తొమ్మిదిశబ్ద బముతో చేర్పడియుండునని తోచదు. తొమ్మిది 
శబ్ద మేర్చడక పూర్వమే “తొంబది కచ యిం యూహింప. వ 
యున్నది. ఏలయనంగా “తొ” మిది” శబ్దములోని మిది యనునది కూడ "* 
శథబ్ల్దముయొక్య- రూపాంతర మే. పదిఅనునది పూర్వమందున్న “తల్‌ -_ వ్‌ 
శబ్దములోని నకార సాహచర్యముచే “మది'యె పిదప తుదినున్న ఇకారసాహ 
చం బలముచే మిది యయియుండును. తొన్‌ + పది = తొంబది కాంగా 
తొంబది ౫ తమది తొమిది అని మాటినది. తొంబది యనగా నూటికి 
తొలిపది- (ఏకోనవింశతి అన్నరీతిగా) నూటికి వెనుకటి పది, కావున నవత్య 
ర్భక మగుచున్నది. “పదికి తొలిసంఖ్య' యనునర్ధమున “తొమ్మిది యయినది, 
తమిళ కన్నడముల ఒన్నదు - ఒంబత్తు అను రూపములు కలవు. ఇవి “తొం 
బదు “తొంబక్తు అను రూపములనుండి వచ్చినవే యని తలంపవచ్చును, ఇంక 
తమిళమునందలి తొంబది, తొమిదివందలు అనునర్భముగల తొగ్ఞూరు తొ ల్లాయి 
రం అనునవి “తొళ్‌” శబ్దముతో గూడిన సమాసములుగా( గనంబడుచున్నవి, 
ఈ సమ_స్తపదములలోని తెలిశ బ్దము ము వై వానిలోవలె “తోల్‌ శబ్దము కాక 
త్రోల్ట్‌ ” శబ్దమె యెనచో తొగ్ఞూరు- (తొళ్‌ + నూరు) త్‌ 'శ్లాయిరం (తొళ్‌ + 
ఆయిరం) అన్నపుడు, 'తొళో ఛాతువునకు “తొలంచుట'” 'కన్నముచేయుట, 
(01. త.తొ ళు To make a hole with any instrument); మ, తోక్కు 
To bore a “hole ; కన్న - తొల్లె- A hollow, a hole, a cavity) 
అను నర్భమును బట్టి - నూటినుండి 'తొలువంబడినది - నూటికి కొంత తక్కువ 
మొనది, ఆయిరమునుండి కొంత తీసివేయంగా నిలిచినది - అనునర్భము చెప్పు 
కొన వలసీయుండును. మొ తము మోద ెలుంగునందలి “తొంబది శబ్దము 
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గాని తమిళము నందలి తొణూరు, తొశ్రాయిరం శబ్దములు గాని “తోమిది 
ఒంబదు, "థబ్బములతోం గూడి యుర్పడినవి కాక తొలి.తొెల్‌, లేదాతోొభ్‌ _ 
తొణ్‌, థబ్బముల కూడిక వలన 'నేర్పడిన వేయని నిశ్చయింప వచ్చును. ఆంధ్ర 
వైయాకరణులు “ప్రా/తాది - సూత ములచే తొమ్మిది శబ్బములోని తొలి 
యచ్చు మోది వర్ణ ములకు లోపముచేసి “తొంబది శబ్దమును సాధించినశ్లే, 
తమిళ వై యాకరణులు గూడ తొజ్టూరు, తో" శ్హాయిరం, శబ్బములలోని తొణ్‌ _ 
తొళ్‌ , శబ్దములను సాధించుటకు ఒంబదు+నూటు-అని యుండంగా, “ఒంబదు" 
లోని “పదు శబ్దమునకు లోపమువచ్చుననియు, మిగిలిన “ఒన్‌' అనునది 
'తొన్‌' గా మాజుననియు, వీదప నీ “తొన్‌' “తొలళ్‌ *గా నూజుననియుం జెప్పి 
యున్నారు. ఒకళశ బ్రముయొక్క-_ స్వరూపమును యకాస్థితంబుగ తాత్కాలిక 
వ్యవహారనున గలశబ్లములతో సాధించుటయే | పృథానక_ర్తవ్యముగా గలిగినం 
ప వ్యాకరణము లా శబ్బములయొక్క_ (పా/+చీనచరిత్ర, త, నన్వే 
మీంచ్చి నానిరూపనిపష్ప త్తిని సాధింప యత్నింపవు గావున, నే శబ్బమునై న 
నేక బములోనితై. న మార్చి యాయా bs] బ్రముల రూపనిప్పు గ్తిని కల్పించుటలో 
“'వెనువీయవు. తాత్కాలిక ౦బగు నర్థమును బట్టి యా రూపమునేదో విధముగ 
'సాధించుటయే తాత్కాలిక వ్యాక రణముల (Descriptive grammars) కు 
ముఖ్యము. ఈ విషయమును గూర్చి కాళ్వైల్‌ పండితుండుగూడ నిట్లు చెప్పి 
యున్నాడు, 
“The plan of deriving anything from anything was 
evidently not unknown to the ancient grammarians of the Tamil 


country ” Comp. Gr. Dr. Lan. p. 849. 


వంజెఆ(గు_.._ఇది వంక + చెజుంగు - శబ్బములకూడిక వలన నన 
దనియందురు. స్త్రీపార్ళ 3 చేలాంచలమని చానియర్థము. ఇందు *వంకొ శబ్దము 
“వంగు థాతునునుండి యేర్పడిన కృదంతరూపము. “వంగు నస వాలా అను 
నర్థమున “వళ్‌' ధాతువునుండి యేర్పడి యుండెనని యూహింపందగి యున్నది. 
పరద వణంగు అనునవి దినిపూర్వరూపము లై "లె యుండును. వలగొను అను 
థాతువు దీనికి సంబంధించిన దే. కొన్నడమున బళంకు, బళను, బళ్కు_, అనియు 
రూపాంతరములు కలవు. వీనికి వంగుట చుట్టివచ్చుట యనియే యర్థము (గం 
bend, to incline, to go round, to circumambulate, etc). తమిళమళ 
యాళముల వళ్ల, వళి అనియు రూపములు కలవు. తెేలుగపనందలి బలయు 
(=పరివేస్త్రించు), వలంకు, నలను (దిక్కు, పార ము, (ప్రదవ్నీణము), అను 
రూపములు వళ్‌ ఛాతువునుండి వచ్చినవే మైయుండును. ఇట్లు వళంగు. 
వణంగు అనునదియే “వంగు ఛాతువై యుంజెనని తలంపవచ్చును. దీనినిబట్టి 
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వంక+ చెజుంగు అనియుండంగా వంక శబ్బములోని క వర్ణలోపము చేతగాక, 
వళ్‌-వణ్‌ + చెజగు అనునబే వంజెజంగ అయియుండె నని యూహీంప 
నలసియున్నది. 

సంగోరు.__ఇది సగము + కోరు శబ్దములు కూడిక వలననే యేర్పడి 
యుండవచ్చును. సగము + కోరు _ సగంగోరు ఆయి అెండు గకారములొక 
దానివెంట నొకటి యుచ్చరించుటలో. గల చిక్కునుబట్టి యొకటి లోవించు 
టచే _ సగంగోరు = “సంగోరు అయియుండును. ఒక్క_యతురమే రెండు 
నూర్గొక ,-_ పదమున'నే యొక దాని వెంబడి నొకటి వచ్చినపు డుచ్చాగణ సౌల 
భ్యముకొఆ క ర్థభింగము లేనియపుడు లోపించుటచ్చటచ్చట: గలదు. ఇట్టిలో 
పము “ఇండో యూరపియ౯ భాషలలోలోలిగినపు డచ్చానిని శబ్దశా త్ర వేత్తలు 
‘Haplology’ అని నామకరణము చేసిరి. “ఉడాః:_మధూ ధుఘి = మ 
దుఘి, తువీరవవాన్‌ - తువీరవా౯.' అళ్లు తెలుంగున కంచు + చెంబు శబ్ద 
ములు తొండరగా నుచ్చరింపః బడినపుడు “కం చెంబు” అనియు “వెద్ద+త నము= 
విత్తనము, నంగ + కాయ=వంకాయి అనియు. బలుక6 బడుచుండుట మన 
'మెటీంగిన బే. 


ని వ్వెఆ----నిని “నిండు + 'వెజి అని నైయాకరణు లర్ధమునుబట్టి 
వీడందీసి యున్నారు. కానియిది నిండులోని ద్వితీయాతుర లోపమునలన నేర్పడి 
నదిగాదనియే చెప్పవచ్చును. ఈ భాషలో “నిండు ధాతు వెళ్తుర్పడినదో 
పరిశీలింప వలయును. దీని పూర్వరూప మొక ేఫముతోం గూడియుండె నను 
టకు. దమిళమున నీ ఛాతువు “నిరమ్బు - (Tం be 1111) నికష్పు (గం fil) 
అని అక_ర్శక సక_ర్మకరూపముల వాడుకలో నుండుట యే నిదర్శనము. నిరమ్బు- 
“అను దానికి బదులు తెలుపన “నిండు అనియు, నిరప్పు ఆనుదానికి బదులు 
నింపు అనియు గలవు. కన్నడమునను సమ్మగృత్వ సంపూ రార్థములందు 
“నెజె' _ నణె' యనుశబ్దములు కలవు. రేఫ శకట రేఫములకు వినిమయము 
కొన్ని సందర్భములం గలుగుచుండునని యొప్పుకొనక తప్పకపోవుటచే నీ కన్నడ 
రూపములును “నిర్‌ ' ధాతువుతో సంబంధించినవే యని చెప్పకతప్పదు, నెతె- 
అనుదానికి తమిళమున 'నితై' అను రూపమునుగలదు. దీనికిసంపూర్ణ మనియే 
యర్థము. (To be full, complete, accomplished, full grown, 
mature, completely, exceedingly, fully, etc). ఆం్మధ్కమునను నెరపు, 
నెజిపు అనిరెండు శబ్దములు, రేఫకకట శేఫలతోం గూడినవి కలవు. నెరయు - 
నెజియు - అను రెందు ఛాతువులకును “నిండు, నెజు'వేటు, వ్యాపించు అను 
నర్థము లె యున్నట్లు శబ రత్నాకర కారుడు తెల పుచున్నాండు. వృత్తియందు 
కశక. వెఆిమ శీబముల వువరమునకు లోసనురాంగా “నెర, నెజ' అను 


నవమూాననంధి శేరినీ 


శబ్దములు నిలుచునంట. దీనినుండియె - సంపూర్ణ మైనది- (Full grown, 
accomplished, mature) సమమైనది - సర్వాంగ సుందరమై యుండును 
గావున, “నిటి” శబ్దమునకు “అందమూ, ,కో రమము, న్యాయము అనునర్భ ము 
గూడలోలిగినది. దీనిని బటి టి ని వ్వెబుకేబ్దము' నిక్‌ + వెజు = నిరెలు- _నివ్వెజు- 
అని *నిండు' శబ్దమునకు బూర్వరూపమగు “నిర్‌” wey డనే యేర్పడి 
యుండునని నిశ గృయింపనచ్చును. 

నెత్తజణి = నెజీ + తజులు - అని ను రత్నాకరము. నెత్తజు లనంగా 
వెద్దయల లని యరము. “చదలేటి నీటినె తృజుల జనించు కూన్నురువు దండ 
ములై క్‌ లమ్మీ- ౨ ఆ. నెజ్‌ +తటులు- నె త్తజులు అగును. 


నెన్నడుము-ఇదియు నెటి- నెజ్‌ +నడుము అను శ బ్దముల కూడిక చే చేర 
డినదే. ఇక్కడ సంపూర్ణమైన లేదా అందమైన నడుమన్నచో - కృళత్వమె 
దాని యండమునకు లవతణముా (గ,హింపంబకుటచే నెణీ _ అనంగా అంద 
మైన యను నర్థమున నీ శబ్బను నడుముతో సమాసమును బొందినదని తలంప 
నగును. నెమ్మది - నెల్‌ + ది (పూర్ణ మనన్సు) = నెమ్మది. నెవ్వగ _ సెల్‌ + 
వగ - సంపూర్ణమైన వగ _ విశేషమగు పగ _ అతి అము అని యరము 
నచ్చును. వీసీలో శేఫము తరువాతి హల్లుతో నెనయుటచే ద్విత్వ 
గలిగినది. ఇది యీ ఫాషలో సామాన్యముగా జరుగుచుండు మార్చే. 
చెక్కు. ధాతువులలోంగూడ నీమార్పగపడు మన్నది. 6. (వర్‌ + చు=వచ్చు, 
పుర్‌ + చు=పుచ్చు, మెల్‌ (5) + చు=మెచ్చు, తెక్‌ + చు= తెచ్చు.) 

సమాననృ త్రిలో అది ఆవి శబ్దముల అకారమునకు లోపము కలు 
గును. నా + అది - అన్నష్పు డదిశేబ్దను తొలుత నావ స్తువన్న యర్థము నే 
సూచించినను, తరువాత వ్యవహార “సరిపాటిని బట్టి అమహదర్థ కై క వచన 
సూచకము మా త్‌, ముగా ర్‌ హీింపబుడి డి యనుదానిచేత నే యమా (పయో 
జనము OE ఉం. అ" కారము లోపించి *నాది యయినది. కియా 
విశేషణము వై సర్వనామముచేరి చేసినవాడు అనియె మొదటనున్నను “డు 
(పత్య్యయముమా త్ర, మె మవాదర్శ్గ కై కవచన సూచక మగుచుండుటను బట్టి 
“వి కార లోపము వచ్చినను అర్థమునకు చ హానికలుగక _ “చేసినవాండు తను 
సమాసరూపము “చేసినాడు అను క్రీయారూపముగా నేర్పడుట తటస్థించి 
నదిగదా. అ చేసిన+వాడను = చేసినాడను, చేసినాను, చేసిన + అది _ 
చేసినది, చేసినయవి _ చేసినవి 66. వచ్చును + అది=వచ్చునది అనియె గాని 
వచ్చది యగుట లేదు. ఇది భాషలో నతి (పా/చీనరూపము. “వచ్చును” అనునచే 
విశేషణ రూపముగ (గ,హింపంబడుటచే నజాది శబ్దములు పరమైనపుడు “ని 
శకారసమునకు ఖభోఫము వచ్చుటలేదు. *“నషెడిది యనునది “వచాడు అను 
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జానివై సంబంధార్థద్యోతక “ఇ' కారము వేర్పంబడుటచేం గలిగిన “వచ్చెడి 
అనుదానికి “అది _ చేర్పంబడినపుడు అకారము లోపించుటచేత నేర్పడినది. 
ఒక్కయుదంత తగ్గ రాగర్ధక రూపములలో మాత్రమే తుది “ని కారము నిలిచి 
యుండుట విశేషము. అదియా రూపముయొక్క_ _ప్రా,చీనతకు నిదర్శన మగు 
చున్నది. 

“భయపడు (భయము + పడు) మొదలగు శబ్దములలోని తొలి 
పదముయొక్క_ మువర్ణ మీపదబంధమున లోపించినడా లేకయవి మువర్ణమా 
శబ్దమున లేని కాలమున కూర్చ్పంబడిన ప్రాచీన రూపము లా యను సంచేహము 
కలుగక మానదు. సంస్కృత (పా/తిపదికలు- అనయా భయ, వృత, సూ,త,, 
వన, భంగ మొదలగునవియే తొలికాలమున నీ 'బ్రా,విడ భాషలలో(యగాడ 
(ప్రాతిపదికలుగా గహింపయడి నట్లున్నవి. ఇప్పటికిని కన్నడమున భయ, 
వన, వృత మొదలగునవియే ప్రాతిపదికలు. ఆంధ్రమునం న చర 
“ము'వర్ల ముతోంశూడిన రూపము వెలసి యుండును. దీనిని బట్టి మునక్శ సహిత 
రూపము లర్వాచీనములనియు, మువర్ల రహితములు అనుస్వార రహీతము 
లును వీనికంఖు భాషలో స్తా చీనములనియుః దలంపవలసి యున్నది. కన్నడ 
మునను భయదిస్ష, భయవాద, భయకాజ, భయగాళ్‌ , మొదలగు రూప 
ములతోపాటు భయంనొల్‌ భయమృడు మొదలగు రూపములు కూడ కలవు, 
కాని యనుస్వార రహితరూప పములశే , సా ('ప్రాాచుర్య మున్నట్లగ పడుచున్నది. 
భయపడు, భంగపాటు మొదలగు వాని “సోమ్యముననే సూ సూ త్‌ పట్టి నట్లు' 


ముదలగు (సృయోాగములు వెలసీయుండును. 


చూడుము+నన్ను = చూడునన్ను - అని మధ్యమపురుషు మునర్లకం 
బునకు లోపము వచ్చుటకు. గారణ మది మొదటి నుండియు నచ్చట "లేకుండు 
టయీ. ఈ భాషలలో ఛాతువే విధ్యర్థక మధ్యను పురుపైక వచన రూపముగా 
గూడ బ్రుైయోగింపంబడుచున్నది. చూడు అను ఛాతువునకు విధ్యర్థక మధ్యమ 
పురుపెక వచనము చూడు అనునదే. అళ్లు. 


కొటు కటు 
టె ట్‌ 
పెయ్‌ వెయ్‌ (చెయ్యి) 
"తాకు తాకు 
వెడలు వెడలు 
వెలుగు "వెలుగు 660 


ఛాతువునకు మధ్యమపురుమైక వచనమున “ముివర్లము చేర్చు నావా 

రముతరువాతి కాలమున 'నేర్పడినది. కావున | పాచీన సంప 'దాయమును బట్టి 
లో య 

యాం కం కేకయ యాజాగు నాయగయుణ బోదించుచుందుట నహజము. 
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అచ్చుపరమై నపుడు సంధి గలుగుట చే చూడునునియె అని మకార మగపడు 
చున్నది. “చూడు అను [పా,చీనగూపమున. : కొచ్చుపరమైనపుడు గూడ 
సంధి జరుగవలసిన దే. అట్టిరూపము లిటీవల మువర్థాంతరూపములు బయలు 
చేరిన వెనుక పృచారమునుండి తగ్గినను శ్య్వాచిత్‌ముగాం గనంబడుచునే 
యున్నవి. కావుననే “ఆడిడె నీదుప పందెము, భవచ్చి శ్రేప్పితంజెద్ది చెప్పనినన్‌”, 
ఇత్యాది ప్రయోగంబు లగపడుచున్నవి. వ్యతి నా “ముివర్లంబు 
నకు లోపంబు గలుగుటకు. బైని మధ్యమ పురువ “ముివర గలోప పము విషయ 
మున చెప్పినదే కారణము. “ము” చేరిన పిదప నమ్మకుము + ఇట = నమ్మకు 
మిట యను రూపముగూడ 'నేర్పడును. అయితే యిచ్చట మధ్యమ పురుమైక 
సర్వనామరూపము నీను - ఈవు అని “నుివర్ణాంతమై యుండంగా ముి వర్ణము 
వచ్చుటకు. గారణమేమియను (పశ్న కలుగక మానదు.ఈ “ము నర్థము 
బహువచన రూపములోని “ముివర్ల మే యని తలంపనగును. మొదట పు 
వచన్గమున ఉమ్‌ చేర్ప్చంబడు చుంజెడీది. 0% నడు + ఉమ్‌ = నడువుమ్‌ _ నడు 
వుము. తొలుత నేకవచనమున “చూడు” అని ఛాతురూపమే వాడుకలో 
నుండగా, మువరర్థాంతరూపము బహుత (మును సూచించునదై యుండి కాల 
క మమున “చూడుడు అను *డు వర్గాంతరూపము బవువచనవ సున నేర్పడిన 
సీ నిది గర వార్థముగ చేకవచనమునం (బ్రయోగింపంబడుట తటస్థించి 
యుండునని యూహింపందగి యున్నది. 

విధ్యర్థకములగు నితరభాపూ రూపముల నించుక. పరిశీలించినచో దీని 
తత్వముకొంత లేటపడంగలదు. తెలుగులో వలెనే తమిళ కన్నడములలోంగూాడ 
శేవల ఛాతువే విధ్యర్థ మున నేకవచనరూపమై వ్యనహారములో నున్నది. 


త్రి తె కన్న 
నీ_నడ నీవు-నడు నడె 
నీ_చెయ్‌ నీవు- చేయి గయ్‌ 
నీ_పేచు నీవ _ పలుకు నుడి 
నీ_నిల్లు నీవ్రు..నిలు నిల్‌ 
నీ_వా నీవ్చ-రా బా (వాల-క. బార) 
నీ_తా నీవ్ట-తే , తా (హల-క. తార) 
నీ- ఇరు నీవు (ఉండు) ఇర్‌ -ఇర-ఇరు 


తమిళమున గారచార్థము సూచింపవలసీ నప్పుడు ధాతువునకొక కాల 
మున “ఉమ్‌” అనునది చేర్ప్చంబడుచుండుట కలదు. రాలా! “మిన్‌” 
చేర్చంబశుచుండెను. 61. చెయ్‌మిన్‌ . ఇది ఉమ్ముంతనువై “ఇన్‌” చేరిన రూపము 
కావచ్చును. బహువచనమున “గళ్‌ * ప్రత్యయము చేర్చంబడుచున్నది. 
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ఏ. నీర్‌ -చెయ్యుమ్‌; చెయ్‌మిన్‌ =(నీవ్రుచేయుము) (Do you or thou) 
బ్ర, నీజ్దళ్‌ 'చెయ్యుబ్లళ్‌ = (Do ye) 
ఏ. నీర్‌ నిల్లుమ్‌; నిలమిన్‌ = (నీవు నిలుము) (Stand thou or you) 
బ్‌, నీజ్దళ్‌. నిల్లుంగళ్‌ = (Stand ye). 
దీనిని బట్టి తమిళమునం గూడ “గభ్‌ * అను బహువచన (వృత్యయము 
నకు. బూర్యము “ఉం' అనునది కనంబడుచునే యుండుటచే నడి బవువచన 
మున మిక్కిలి ప్రాచీన కాలమందు జేర్పంబడి యుండెననియుం గొంత 
కాలమున కోదిగారన సూచకమై యేకనచనమును గూడ సూచించున దగు 
టచే సృ ల్యేకముగా బహువచనమును సూచించుటకు చానివై “కళ్‌” 
ప త్యయమును జేర్చి చెప్పుట వాడుకలోనికి వచ్చిన దనియు. దలంపవచ్చును. 
ఆంధృముననీ ఉమృ్శం)తరూాపము - ( లే+ఉమ్‌+ఉ= = తెమ్ము, రా+ఉమ్‌ + ఉ= 
రమ్ము, నడు+ఉమ్‌=ఉ=నడునుము, నిలు +ఉమ్‌+ఉ = నిలువుము, చేయ్‌ + 
ఉమ్‌+ఉ=చేయుము.) తుది నొక ఉకారము నూతగాంగాని మువర్హాంత శల్లమై 
గారవార్థక మై కొంత కాలముండి తుదకు కేవలధాతును వలెనే 'యేకత్వమును 
మా త్‌ మె బోధించున.దై దె నది. వాస్తవముగా నీఉమ్‌’ అనునచే ఉ _త్తమమధ్య 
ముపురోవలభోని బహువచన రూపములం దగపడు “మి 'కారముయొక్క_ లేదా 
_ వర్ణము యొక్క_ నిజన్వరూపము. త. ఏ (న్‌)- ఏమ్‌, నీక్‌-నీమ్‌. తె, ఏ- 
ఏ (ను)- వము, నీ(వ్రు- మిరు). తక్కిన క్రియా రూపములన్నిటికం కను 
గూడ నీ భాపలలో విధ్యర్థక రూపము లతి 'హ్రచీనములు గావున మూల 
ఛాతు వేకవచనమును చెలిపినపుడీ “ఉమ్‌” అనునదాధాతువుతో. జేరి బవుు 
త్వమును ను కాచించి. జ. అశై యీ భివలలో - నేభాషలలో నై_నను_సర్య 
నామము లతి ప్రాచీన రూసనులని తలంపక తప్పదు గావున సర్వనామరూప 
ములలో- ఏ- నేనా, ఈ- నీ అనునవి ఉత్తమ నుధ్యమైక వచనములను 
సూచించినపుడు, వీనివై “ఉమ్‌” చేరి బహబకర్పమును సూచించినది. ఏ-వమ్‌, 
వము-_ వే.మ్‌. మేము. 'నా+ఉమ్‌షనాన్‌; నీ+ఉమ్‌ = నీమ్‌. మధ్య ఉ కారమెట్లు 
జారివోయినద దన్నవిసయమునుగణూర్చి ప్రశ్నించుటకు, బూర్వము, ఈరూపము 
లీభాషలలో నెంత ప్రాచీనములో యను విషయము నొకమాటు స్మురించుట 
మంచిది. మొత్తము మిద “మూీవక్షము బహువచన సూచకమనుట. తప్పదు 
గదా, తమిళాంధంమ: ములలో మువర్హాంత మగు విధ్యర్థక రూపమిట్టిదై యుండ 
క్రన్నడమునంగూడ ధాతువును మా త త్రము ప్రయోగిగిచుటయేగాక 'యాధాతు 
వును “మికారాంతముగ జేసి ప్రయోగినచుటయుం గలదుగాని యించుక 
భేదము కలదు. తమిళాంధృంములలో శెయ్యుమ్‌, చేయుము అని *ఉమ్‌' కనం 
బడుచుండ కన్నడరూపములలో నిది “ఐమ్‌” గాం. గనంబడుచున్నది, 


సమాససంధి 10 


న్‌ బహు, 
గయ్‌ గెయ్యిం, యిం. 
మాడు : మాడిం. 
సమకటు సమకటిం. 
లు ట్‌ 
పోగు పోగిం. 
ఆరయ్‌ ఆరయిం. 


ఈ బహువచన రూపములం దగపడు “ఇం అనునది మధ్యమ పురుష 
బహువచన రూపమగు “నీం.__ఈం-* అను దాని రూపాంతరమే యని కిళ్లుల్‌ 
పండితుని యభిప్రాయము. మధ్యమపురువలోనే గాక ఉ త్రమపురుషలోం 
గూడ బహువచనమునం గనంబడుచున్న “మి కారముయొక్కనిజన్వరూప మేమి 
యని విచారించిన-చో సముచ్చయార్థక మగు (copulative) “ఉమ్‌ అను దానికి 
సలిబంధించినదనవలసిన దే. ఈ'ఉమ్‌) అనునడే ఉక _ ఉను _ ను, అను సము 
చ్చళమూర్థక పృత్యయముగ నిప్పుడన్ని భాషలలోను విశేషముగా నాడుకలో 
నుండనే యున్నది. ఇదియే యతి స్మాచీన కాలమున తానుగాక మజియొక 
డును-_ లేదా ఒకండుగాక కతన _ ఒకటితో మతియుకటి కూడుట 
యను నర్ధమునం ధాతువునకు( 'జేర్చంబడి, రెండు చేరుటతోడ * బవుత్య మేర్పడి 
నది గానీ బహాుత్వ సూచక మగుట తటస్థించినది. మొ త్తముమో(ద “చేయుము 

మ్‌ అనునవి ప్రాచీన రూపము లనుటకు సంచేహ ము లేదు. కాని వీని 
Pa “వేయు _ నిలు అను రూపములు ప్రాచీన తరము లనవలయును. 
కావుననే తరువాత వచ్చిన “ముివక్లము లేని “ఉండుండుము" మొదలగు 
రూపము 'లేర్పడినవి. అనగా ఉండూ అను ధాతువుమాత్క త మే విధ్యర్థక 

రూపముగ వ్యవహరింపంబడు సంప్రృదాయమును బట్టి ఉండు” అన ప్రాచీన 
రూపమునకు “ఉండుము అను నర్వాచీన రూపము చేర్పంబడి యుండు 
ననుట. 


iv. 
ఆగను సంది. 
పూర్వ పదాంత్య స్వరమును పరపదాది స్వరముతో. జేర్చి యుచ్చరిం 
చునపు డచ్చటం జేరిన యచ్చుల స్వఫావమునుబట్టి యంతేస్థవర్ణ ములగు 
యకార వకారము లుచ్చారణ మునకు సహకారు లై నడుమ జేరిన జేరవచ్చును 
గాని యాయచ్చులకు సంబంధింపక యే యేవర్ణ ములై నను నడుము వచ్చు 
ననుట సంభావ్యము కాదుగదా. అట్టి వెకప్పుడు గలిగినచో 'వేణుకారణము 
లేమైన నుండవలయునని యిడివజుకే చెప్పబడియున్నది. కావున వై యంత 
స్థవర్ల ములకు భిన్న ములగు వర్ల ము ముల వచ్చుచున్న ఫూ, 
మూస్థలములందవి వచ్చుటకుంగల కారణము లేమై యుండునో పరిశీలింప వలసి 
యున్నది. , 
టుగాగమము.. ఈ టుగాగ మము వచ్చుస్థలములను గూర్చి న్యాక రణ 
మిట్లు చెప్పుచున్నది. 
“కర రృథార యంబులం దుత్తున కచ్చుపరంబగు నపుడు టుగాగమం బగు”, 
కర ర ఛారయంబునందుం జేర్వాది శబ్దముల కచ్చుపరంబగు నపుడు టుగా 
య ఖా విభాషనగు. 
(బాల. వ్యా. సం. 28, 29 సూ) 


వీనినిబట్టి యి టుగాగ మము ముఖ్యముగా, గర రృధారయ సమాసము 
లందు వచ్చుచున్నదనుట స్పష్టము. కర్మధారయ సమౌాసమనంగా విశేవణ 
వి కేష్యభావ సంబంథముగల ఇందు పదములతో. జేయ. బడిన సమాసముగ దా, 
కటికు + అమ్ము, నిగ్గు + అద్దము అనియుండగా సహాజముగ స్థానబలము 
వేతనే వానిలో మొదటిది శెండవదానికి విశేషమణమై నిలిచియుండినను, డాని 
వి శేషణత్వమును మజింత నువ్య_క్షము చేయవలయు నసు భావము ( ప్కబలమై 
నపుడు భాషలో సామాన్యముగా? బతి పదికలవై వి విభ క్రీ సూచక వ్య 
యములు (ఇవివా_స్తవముగా (ప్రత్యేక స్వతంత్ర, త పదములె గాని సంన్కృ కాదు 
లందువలె విభ_క్తి చిహ్నములు మాత్ర, ముకోనని యెజుంగునది) 'చేర్ప్చంబడు 
నపుడు నడుమవచ్చి చేరు స ఆ వలెనే టి అనునది యిచ్చటం 
'జేర్చంబడినది. ఈ టి లోనున్న ఇకారమే (ప/థానముగా సంబంధార మును 
'దెలుపునదై రాముని * పుస్తకము, రామునిచేత మొదలగు చోటుల గాన 


* రాముని యనునప్పుడు నిగా~మ మన(బడు 'ని” యనునది “రామన్‌” అనుదాని పె 
సంబంధార్థక “ఇ” శారము చేరుటచే చేర్పడీినరూపమునుండి విడ దీయం బడిన భాగమైయున్న ది, 
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వచ్చుచున్నది. కుకు అనునది స్థానమునుబట్టియు నర్భ మునుబట్టియు వి శ్రేవణమే 
మైనను, అర్థివ్య క్తి క్రికిగాను కటికై నభాణము అని “అయిని అనుశబ్దమిప్పుడెట్లు 
చేర్చణడుచీన్నదో అస్లు టి అనునదికూడి వెనుకటి కాలము నం 'జేర్పంబడిన 
బై యిప్పటికిని వ్యవవోరములో నున్నది. ఇదినామవాచకములను వి కేషణము 

లుగాం జేయుటకై 'చేర్పండిన స్వతం త్రశ బ్బముల యవశిష్టభాగ మే మైనను, 
కొన్ని సందర్భములలో విశేషణ వాచక శబ్దములవై గూడ జేర్పంబడుచు 
వచ్చినది. సరసము+అలుక' అనుదానిలో స్థానమును ఒ బట్టి సరసతకు సంబం 
ధించిన యలుక యనియే యర్గమగును. (61. వనముతోంవ - పేముబె త్తము). 
కానిసరసము అను శబ్దముయొక్క_ విశేషణత్వమును వ్యక్తము చేయుటకు 
పొమ్ము మొదలగు , సొ,చీన బువర్షాంత శబ్దముల సాదృశ్యమున దీని తుది 
వాల్లుగూడ పరుపషముగాం జేయంబడుటచే సరసపుమాట అనురూపము వ్యవహో 
రము లోనికి వచ్చుటయు నమటణికొంత కాలమున కాపవిభ క్తిక టివర్ణ ము 
గూడ్మ -జీళ శ్రపదముల సామ్యము చే జేర్పంబడుటచే సరసపుటలుక అనురూపము 
కూడ? గలుగుటయు. దటి స్థించినది. 


; కర, ఛారయేతరసమాసములందులహడ నీ టుగాగమము వచ్చినను, 
అది యా నమాసములలోని "రెండు పదములకు విశేవణ వి శేష్యభావసంబం 
ధము కలదని మాత్రమే సూచించును. వేల్పు + ఆవు అనగా వేల్పుల 
యొక్క_ ఆవు అని షష్టీ తత్పురుష యని చెప్పినను, వేల్పులకు సంబంధించిన 
యావనియే యర్థముగావున “టి” అనునది వేల్పుశబ్బమునకును ఆవు శబ్దమున 
కును సంబంధము కలదని సూచించు చున్నదన వచ్చును, అశ్లు మదపుకశేనుంగు 
లోని టు వర్ణము మదమునకు సంబంధించిన -మదముతో. గూడిన- యేనుంస 
అని యా పదములకు. గల సన్నిహిత సంబంధమును సూచించు చున్నది. 


పేర్వాది శబ్దంబువై వచ్చు టుగాగమము నిట్టిదే. కటుకు శబ్బమువ లెనే 
“వీరు” శబ్దమును విశేషణ వాచకమే. వేర్‌ అను దీని హలంతరూసమునుబట్టి 
గాంబోలు బేర్‌ + ఉరము = పేరురము అని ప్రాచీన సమాసము భావలో 
నేర్పడియే యున్నది. చెద్ద వతుమని చెప్పినచో నర్భమగుచునే యుండగా నా 
భావమును మతీంత వ్యక్త కృముగా, జెప్పుటకుగాను వెద్దదై న వతుము అని 


యిప్పటి వ్యవహారముస మనము చెప్పుచున్న్లు, పేరురము అను శబ్దము 
నందలి “ఇీరు” శబ్బమునకును ఉరముశబ్బము నకును గలసంబంధమును బాగుగా 
వ్య_కృము చేయుటకై. భావలో విశేషణత్వ ద్యోతక్ప్రృత్యయముగా నేర్పడి 
యున్న టి ,వర్ణముగూణః 'జేర్చంబడియుండును. ఇళ్లు చిగురుటాకు, పొదరుటిల్లు 
అను సమానములును- భావములో నేర్పడినవి. ) 
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ఈ 'టి' అనునది మూత్ర, మిచ్చట వచ్చుటకు గారణమేని. ఇదియాప 
విభ _క్తిక వర్ల నునుటలో+ గల వి శేష మేమియని యడుగవచ్చును. వాస్తవముగా 
నీ భామలోని విభ_క్తి పృత్యయములు చాలవజుకు( (బ్ర త్యేకపదములే మైయుం 
డుటచేత | ప్రాతిపదికమున కీపదములతో. గల సంబంధమును వ్యకృము 
చేయుట కొక కాలమున అత్తు, ఇన్‌, అను శబ్దములు ప్ర, ల్నేశముగాంగాని 
"రెండునుగాని చేర్చంబడుచు వచ్చినవి. వాస్తవముగా వై సమాసములలోని భిన్న 
పదముల వి శేషణ విశేష్యభావ సంబంధమును వ్య_క్రముచేయునది “ఇ” కారమే 
యనవలసియున్నది. ఈ *ఇ' అనునది తొలుత స్థలవాచక మై పిదప సంబంఛార్థ 
దో్యోతకముగం (బ్రయోగింపంబడిన “ఇల్‌ _ఇక్‌ శబ్బముయొక్క_ యవశిష్టభాగము. 
తొలుత కెండుపదముల సంబంధమును సూచించున దగుటచే నౌపపదిక మై, 
పిదప పదమే విభ _కృర్థమును సూచించు పృత్యయముగా వమూటినపుడా నడుము. 
'జేర్చబడు నౌపవిభ _కిక పృత్యయముగా గంహింపంబడినది. 'కాలు- కాలి 
చేతను, ఊరు_ఊరివారు, మొదలగువానిలో ఇకారము మాత్రమే కృనంబడు 
చున్నది. ఏణు, నోరు, (తాడు, కాడు, రెండు, మూండు, చవుడు మొదలగు 
శబ్దముల వై ( చేరిన “ఇ కారమాపదాంత వర్ణములతోో గూడి, (01 ఏటి, నోటి, 
తాటి, కాటి, రెంటి, మూటి, చవుటిఅను వానిలో) “టి వర్ణముగా మాజినది. 
కొంత కాలమున కీ పదముల తుదినిగల “టి” వర్షమే యాపవిభ_క్టిక ప్రత్యయ 
మని తలంచి అన్ని, వమి, వేయి, నాగలి, పగలు, కన్ను, ఇల్లు, మిన్ను మొద 
లగు పదములవై. జేర్చుట మొదలు వెట్టుటచే అన్నిటి, ఏమిటి, వేయిటి, 
నాగటి, పగటి, కంటి, ఇంటి, మింటి మొదలగు రూపములు భాషలో 
నేర్పడినవి. 


అత్తు అను చానివై “ఇ' చేరి అత్తికాంగా దానిలోని'తి వర్ణ ముకూడ 
నాపవిభ క్షి కంజై నది. ౭. నేయి - నేయత్తి- నేతి, నూయి నూయత్తి _ 
నూతి. తమిళ కన్నడములందుగూడ నౌపవిభ_క్టికముగ నామములనై  కేర్పః 
బడిన యీ “అత్తు' అనునది “అదు'శబ్దముయొక్క_ రూపాంతరమే. “మరం” శబ్ద 
మున కాపవిభ_క్టితాపము తమిళమున “మరత్తు' అనియు, కన్నడమున “మరది 
అనియు గలదు. వానినుండి విభ _క్రరూపములు తమిళములో తృతీయ-మర 
త్రాళ్‌ .మరత్తోడు; చతుర్థి - మరత్తిర్కు, పంచ-మరత్తిన్‌, మ - మరత్తినదు - 
స ప్ర-మర త్తినిల్‌ _-అనియు; కన్న - తృ-మరదిం, పం-మరద_త్తణిం, వ-మరద, 
స ప్త-మరదొళ్‌ అనియు నగుచున్నవి. తెనుంగునందలి “నేతి, నూతి, మొద 
లగు నౌపవిభ _క్తికాంతశ బ్దములం దగపడు “తి' వర్ణ ములోని తకారమును, 
మరత్తాళ్‌ , మరదొళ్‌ మొదలగు తమిళ కన్నడములందలి రూపములలోని 
రహాపవిభ_క్తీక తకార దకారములు నభిన్నములే. అనగా నివి యీభావ 
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లలో నొక్కవిధమగు కార్యమును సాధించుటకై. ప్రాచీనకాలమునం కేర్చల 
బడిన యొక్క శప్రముయిక $= ' భిన్నరూపములే యనుట. “నాపుస్తకమ్యు-_” 
పుస్తకము నాయది" అని యుష్పుడు 'చెప్పంబడుచున్న శ్లే "వెనుకటి కాలమున 
'అత్తు' అనునది \ప్రాచీనభాషలో వి శేవణత్వదో్యోలేక ముగా శబ్దముల మై 6 
జీర్పలుకినది: 

ఇట్లు కర ర్శఛారయాదులం చాగముముగా. విధింపంబడిన టకారము 

జు పవిభ క్తికి టర ౦బుతో నభిన్నంజఖై యా యాపదముల విశేషణ విశేష్య 

భావ సంబంధమును దెలుపుటకుగా( (బ్రాచీనభావలోం శ్రా,తిపది కలవై. 
'జేర్పంబడిన “అత్తు, ఇక ' అను శ బ్రములయొక్క_ లు _ప్పశేవంబగు రూపమేయని 
నిశృయింపం దగియున్నది. 

రుగణాగవముము:.... కర ర్శభారయమందు శే పేదాదిశబ్దముల కాలుశబ్దము పర 
మగ్గునపుడు క. చున్నది; అనంగా చీద+రలు అను నీశెరడు శబ్దం 
బులుగ్భలిసి యొక సమాసమయినప్పుడు వానిమధ్యనొక రేఫము చేరుచున్న దనుట. 
చేద+ఆలు= వేదాలు అనికావలసియుండంగా “వేదరాలు అయినది. ఇచ్చట 
ఎరేఫాగ మమునకు( (బైన క్రికానంబడదు. వెనుకటి సమాసంబులలోని “టు గాగ 
మము “అత్తు” శబ్దమునకు సంబంధించినదని చెప్పినశ్లు యీనేఫము సంబం 
ఛార్జమునం జేర్పంబడిన యొకశబముయొక్క_ న. భాగమని చెప్పుటకైన 
నవకాళ మేమియు గనపడదు. ఇది “వేదవారు” అనుబహువచన శబ్బరూపాం 
తరమగు “వేదరు శబ్దమునకు ఆలుశ బ్బము. జేర్చంగా నేర్పడిన రూపమై 
యుండవచ్చును. తమిళమున వేదవాండ్సు అను నర్గమున “వేదయర్‌” అను 
బవహువచనరాపముకలదు. కావున *పేదరు + ఆలు= పేదరాలు అయియుండ 
వ లెను, 


బ్రిక్‌ కొమురాలు అను శబ 'మొకటికలదు. దానిని వై యాకరణులు 
కొను+ఆలుఅని విడదీసి నడుము రుగాగనుము వచ్చుటచే కొమ+ర్‌ +ఆలు=కొమ 
రాలు అయినదని చెప్పుదురు. కాని (ప్రా చీనభావను తరువాతికాలపు వైయా 
కరణులు వ్యాకరించునపు డొక్కొ_క చోట ననుచితవిభాగము సంభవించుచుండు 
ననుట కిదియొక దృష్టాంతముగాం వై కొనవచ్చును. ఏలయనగా “గొవురు” 
అనుశబ్ద మే వ్య _న్తముగాభామలో. వ్యవహారమున నుండుటచే. (బా, చీనకాల 
మున కొమరుశబ్దమున శే “అలు” శబ్దమును జేర్పయగా “కొమరాలు” రూపము 
భఛావలోనేర్పడిన దనుటకు సం'బేవాము లేదు. ఇట్టిశబ్బముల సామ్యము చేతనే 
స్రాచీనకాలమున మనుమరాలు మొదలగు జట్‌ ౧రూపములును జవరాలు 
ముద్దరాలు మొదలగు తదృవరూపములు నేర్పడియుండును. భావో? 'శ్రాచీన 
ములిని తలంపందగిన యాచ్చికశ బ్రములవై “ఆలు” క బ్దము పరమైనపుజే 
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కొన్ని పా,చీననసమానసముల సామ్యుముచే శేఫాజేశము కలిగి “మనుమరాలు, 
గొడ్డురాలు జవరాలు” మొదలగు రూపము లేర్పడినపుడు వానికంకు నర్వాచీన 
ములని తలంపందగిన తత్స్పమశబ్దముల కాలుశేబ్దము పరమైనపుడు రుగాగనుం 
బగుటలో నభ్యంతరమేమి ?. కావున గుణవంతురాలు ధీరురాలు మొదలగు 
రూపములు కూడ నై రూపముల సామ్యముచే భాషలో నేర్పడుట తటస్థించిన 
దనవచ్చును. 


ఈ భామలో సామ్యమున నేర్పడినవని చెప్పదగిన థబ్బములలో ద్విరుక్త 
టకారముతో. గూడినవికొన్ని కలవు - ఇవి య్యామ్రేడిత సంధికి సంబంధించి 
నవి. సామాన్యముగా భ టా! మును సూచించుటకు శబ్దమును రెండునూాజు 
లుచ్చరించుట స్వాభావికమై కనబడుచున్నది. సంస్కృృతాది ఇండోయూరవి 
యన్‌ భాషలలోను ఇట్లు చెప్పుటకలదు _ మందం మందం, బోభూయతే, 
జంగమ్య తే, జంజప్య తే మొదలగు రూపములు శబ్దముల ద్విరు_క్రివలన నేర్చడి 
నవే. భ ఫశౌర్ధమును సూచించుటకుగా కడ శబ్దమునకు ద్విరు _క్రికలుగంగా కడ- 
కడ, యని నిలిచినపుడు మొదటి శబ్దము రెండవశబ్దమునకు విశేమణస్థానమును 
వహించినది కావున నీభాషలలోని , ప్రాచీన సం పృదాయానుసారముగా మొదటి 
శబ్బమందలి డకారము పరుషమై ద్విత్వమును పొందును. అప్పుడు తొలి “కడ” 
కట్ట యగుటచే కట్ట + కడ = కట్టకడ అనురూపమేర్ప్చడుట తటస్థించినది. 
అనగా నీద్విరుక్షట కారము తొలిపదముయొక్క_ వి కేషణత్వమును సూచించు 
నదయ్యెననుట. అచస్లేకడు శబ్దము భిన్నశ బమునకుం బూర్వుమున నిలిచినను అది 
విశేషణమగుటకు సూచకముగా తుది డకారము ద్విరుక్త టకారంబగు 
చున్నది. ఉదా-కడు+ఎదురు _ కజెదురు కాలేదు _ “కుదురు” అనిమైనది. 
ఇది భావలో మిగుల. ౌ,చినరూపమై యుండును. ఇక్లే నడుశ బ్బమున కామే, 
డితము పరమగునపుడు “నడు. లోని డకారము పగుషత్వమును పొంది నట్టమైం- 
“నట్టనడుమ” అనియగుచున్నది. ఇట్టి డకారాంతదులగు శబ్దములు వికేష 
ణము లై నపు డండలి డకారము ద్విరుకృట కార మగుచుండుటనుబట్టి యో 
భృ శార్హమున ద్విరుక్తములగు నితరశ బ్రము లన్ని(టికినిసూడ తొ లియచ్చు 
మిందివర్షంబులకెల్ల ద్విరుక్త టకారమునే చేర్చుచువచ్చిరి. ఆ పదములు 
“డ' వర్లసహితములా కావా యను వివేచనయీ కలుగలేదు. కడు నడు 
శబ్దములు “డి కారసహితములును రెండతురముల శబ్దములు నగుటచే డకార 
స్థానమున వచ్చిన ద్విరుక్త టకార మా శబ్దముభో రెండవయతరము లేదా 
తొలి ుచ్చుమోంది వర్ణంటై నది. కావున వీని సాదృశ్యముచే “చివర, పగలు, 
బయలు” మొదలగు మూండతరముల శములలో. గూడ దొలియచ్చుమిోంది 


వర్ణ ంబుల నన్నిటిని లోవీంపం జేసీ వాని యన్నిటి స్థానమునను “ట్ట వర్ల మును 
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నిలిపిరి, “కట్టకడ'' “నట్టనడుము” అని చెప్పుచున్నాము గడా, (బయలు 
బయలు) బట్టబయలు, పట్టపగలు, చిట్టచివర , అని మెందుకు జెప్పంహాడ 
దను భావముతో. బై వాని సాదృశ్యమునుబట్టి జనులు వ్యవహరించుట చే నేర్ప 
డినవేగాని వాస్తవముగా వీనిలో ద్విర్తుక్త టకారము వచ్చుట కవకాశమే 
"లేదు. కాంబట్టి కట్టకడి “నట్టనడుమి అను రూపములలో కడు, నడు శబ్దము 
లనుబట్టి ద్విరుక్త టకారము సవాజముగా వచ్చినదనియు దక్కి.నవానిలో నిది 


నవాజము కాదనియు గావుననే సాదృశ్యజ (Analogical) మనియు నిశ్చ 
యింపం దగియున్నది, 


ఆమ్రేడితము పరమగునపుడు గలుగు విభ_క్లిలోప ముచ్చారణ వేగ 
మున గలుగవచ్చును. తుదిశబ్లమునందలి విథ_క్తియే యా సమాసగతనమగు 
మొదటి శ బ్రమునకు నాసమాసములోని యితర శబ్బములకు గల సంబంధమును 
వ్య _కృముచేయుచునే యుండును గావున నచ్చట విభ _కీపృత్యయముండినలాని 
యర్థమునకు భంగము కలుగు ననుభయము లేదు. “అప్పటి కప్పటికీక్‌” 
అనునది తరువాతి కాలమున భాషలో బయలుబేరిన రూపము కావచ్చును, 
ఊరూరు, అక్క_డక్క_డ, అను పదబంధము లేర్పడిన పిదపనే వీనివై విభ క్తి 
(సృత్యయములు చేర్చబడి “ఉఊఊరూరళొ “అక్క_డక్క_డకు" అను రూపము 
'లేర్చడీియుండుననియుం. దలంపనగును, “*ఇంటింటకొ అనునది మాత్ర, 
మౌాపవిభ_క్రికాంతమగుటచే “ఇంట౯ + ఇంటల” అని యుండగా నుచ్చా 
రణవేగమున సంధి జరిగినదని చెప్పక తప్పదు. ఇల్లిల్లు రూపము కూడ 
భాషలో? ద్రసిద్ధమై వ్యవవోరమునం గలదు. (0% గోకుల మిల్లులు దప్పకుండ 
లఖ్మీపతి గుమ్మరు౯” భాగ) “ఇంచించుకి “నానాడు” శబ్దములలో 
శబ్దాంత్య ఛాగములే లోపించినవి. నాడు, నాడు కలసి యొక్క. పదమైనపుడు 
రెండవ పదస్వరూపము మొదటిదానిని గూడ రింపం జేయుచునే 
యుండును, మరియు నొకపదమునందలి తొలియత్షీరము వై స్వరమూందినపుడు 
తరువాతి యయరములు తేల్చి పలుకంబడుట చే నది నుజీయొకపదముతోం జేరినపు 
డవి (క్రమముగా లోపించుచుండును, మొ _త్తముమింద నీశబ్దములు ఇంచుక + 


ఇంచుక, నాడు + నాడు అను సంపూర్ణ శబ్దములు కలసి యుచ్చారణ 
“వేగము చే బూర్వశ బ్లాంత్యామరము జాజవిడవంబడుట చే నేర్పడినవనియే 
తోచుచున్నది. 


అందదుకు పృభృ్ళతులు:._ కాని “యందదుకు” పృళ్ళతులు మాతృ 
మిట్టివని తలంచుట కవకాశ మగపడదు. కావుననే వాని రూపనివ్ప త్తి క,వు 
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కరణులు చెప్పియున్నారు. అనయా నివి భావలో మిగుల (చౌ, చీనరాన్షము 
లగుటచే వీనియందలి భాగములను విడంగొట్టి చూపుటకు చె యాకరణులకు 
సాధ్యము శా లేదన్నమాట. ““అందదుకు” శ బ్రమును గృహింతము. నాడు + 
నాడు అని ద్విరుక్తి కలిగినపుడు మొదటి పదము నంత్యాతరమునకు 
లోపము వచ్చినదని చెప్పినట్లుగా “అందదుకు” శబ్దములోని తొలి “అదుకు” 
శబ్దము తుదివర్థ ము లోపించినదని తలంచినవో అదుకు + అదుకు “అద 
దుకు అని కావలసిన దేగాని అందదు కెట్టబినదో చెప్పుట కవకాశము కలు 
గుట లేదు. ““అదుకు + అదుకు” అందదుకు ఎట్టయినదో 'తెలిసికొనుటకుంగా 
దీని (ప్రాచీన స్వరూపము నితరభావలలోం గొంతవట కన్వేమీంచి చూడవలసి 
యున్నది. కన్నడభామలో “అతుకు అను శబ్దము 'తెలుంగునందలి యర్హము 
ననే కలదు. “అదుకు, అతికు,”*అనియు రూపాంతరములు కలను. తెలుంగసనందు 
వలె కన్నడమునందును, “కు'వర్షవిరహితమగు “అత్తు అను రూపాంతరము 
నొకటి కలదు. ఈ“అత్తు అనునది “అబు ఛాతువు యొక్క భూశార్భ క్ర 
విశేవణముగా? గనంబడుచున్నది. “అబు + తు = అబుతు, అటుత్తు' “అతు. 
తమిళమునం గూడ “అటుత్తు' అను డానికి దృఢీకగణను - గట్టిగా నొత్తుట 
(to press) అను నర్థము కలగు. తెనుంగునందును “అత్తు'అన్సునది అత్తుకొనుట= 
ఒకదానితో నొకటి అత్తి (కలిసి) యుండుట అను నర్థమున వ్యవహారములో 
నున్నది. తమిళము నందలి “అబుత్తు' అను సకర్శ రూపమునకు అకర్మ్శరూపము 
“అజుందు” అని కలదు. దీని యర్థము (to press) గట్టిగాం గలియుట, బిగి 
యుట. ఈ “అబుదు” అనుదానిక౦ంశు “కు వర్ణాంతరూపము భావమలో? 
దరువాతిది కావచ్చును. కావున “అబుందు + అదుకు = అందు + అదుకు = 
అందదుకు అను రూపము సిద్ధించును. దీనినిబట్టి ఏని కన్నిటికిని మూలమగు 
'పా/చీనధాతువు “అటు” అనియు దానికి “అబుందు, అందు అను రూప 
ములు (పౌ/చీనకాలమున గలవనియు నీ సమాసమందలి తొలిరూపమడ్వాని 
సూచించుచున్నదనియు. దలంప వలసి యున్నది. 


ఇజ్టింకులు:-....ఇదియు మిగుల బా,చీనశాలమున నేర్పడిన బే కాని 
“ఇంకు+ఇ్షంకు' అను శబ్దముల కూడిక మాత్ర,ముచేత నే యేర్పడిన దై యుండదు, 
ఇంకు+ఇంకు శబ్దములే కూడినచో మొదటి పదములోని “0కు” అను వర్ణమునకు 
బదులు జ్ఞ కారాగమము వచ్చుటకు గారణ మేమియుం గనబడదు,. ౦కు, జ్ఞ గా 
మాతీనదనుట కవకాశ మే లేదుగడా. కావున మొదట నీ కబ్బములో నే “ఆ' కార 
ముండియుండనలయును. “ఇటుకు” అను శబ్ద మొకటి యీ భాషలలో. 
గలదుగడా. దీనికిని “ఇంకు' శబ్బమునకును సాశాత్సృంబంధ మిప్పు డగ 
పకుట లేదు. శాని పరిశీలించినచో నీధెండు నొక్క్కకే యని నునము గుశ్తింస 


లేక పోను. వీని యరమునయహాడం గొంత పోలిక సంబంధము లేక 
థి 
పోలేదు. *ఇలుకు' థాతువునకు సంకుచిత త్వమర్థము, ఒదింగ యుండుట - 
ఒత్తుడు పడుట అనియును గలదు. ఇట్లొదిగి, ఒత్తుడు పడియుండి యత్యల్ప 
న్థలనూ, కృమించి తుద కాస్థలమున లీనమై రూపుమాసిపోవుటయే “యింకుటి 
అగుచున్నది. కావున ఇజుకు, ప్రరకులకు తర భా. కలదు. ఇజు 
క థాత్వేర్భ భావము - మజికొంత ఇజకట మెక్కు.వయె - “ఇంకు” ఛాత్వేర్థ 
మైనది. వీశేనముగా. ననంగా తాపుమాసీ పోవునంతగా ఇజుకుకొని పోన్చే 
టు ఇంకిపోవుట. “ఇంకు ధాతువు సామాన్యముగా నీరింకుట, (దృవప పదార్థము 
'ఇంకిపోవుట' అను నర్థములోనే వాడుకలో నున్నను, ఇజ్జింకు అను రూప 
మునుబట్టి “ఇజుకుకొని పోవుట" అను నర్ద్శమునంగూడ భాషలో. (బయోగింపం 
బడియున్న ట్లగపడుచున్నది. ఇట్లు “ఇంకు ధాతువుయొక్క. పూర్వన్వరూప 
ముచేగాక తొలియరమునుగూడ సీ శబ్బము మనకు సూచించుచున్నదివలెనే 


యున్నది. భాషలో నీ శబ్దము ప్రయోగింపంబడిన సందర్భములం గొన్నిటిని 
చూతము, 


“ఎవ్వాండు వింధ్యా ది, నిజ్త్హంకులింకించె' నను శ్రీనాథుని భీ మేశ్వర 
పురాణమందలి | పృయోగమున( “వింధ్యా ది, నిజ్రింకులింకించుట యనా 


గ్పిందికి భూమిలోనికి నిజుకుకొని పోవునట్లుగాం జేయుట - అణంచివేయుట 
అనియే యర్థము. 


“ మంకెనపువ్వుమి(ది యళిమాడ్కి_ నృపాధరపల్ల వాధరా 
లంకృతియైన దంతపద లాంఛనముంగని కన్నుంగోనలం 
దంకురితంబు.లై న దరహాసలవంబులు పద్మ నే త్ర యి 
ల్రీంకులుచేసె సె ౭ బత్ముముల యీజుమి గాపేకీ సమ్మచీశటిన్‌. స 


అను నైషధ _ప్రృయోగమున నణ(చె కనంబడకుండునట్లు చేసెననియే 
యర్థము. కావున “ఇంకు శబ్దమునకు “నీల్లింకుటి అనునర్థమే వ్యవవోరమున 
కీర పడినను, ఇజ్టింకులు అను హై చీనపదము “ఇటుకు” ఛాత్వర్థమును సూచిం 
మేచున్నదనుటలో సందేహ మక్కజులేదు. అయితే “ఇజుకు-ఇంకెట్లయినిదని 
ప వః అనంగా నిందలి యనునాసిక 'మెట్లువచ్చినదనుట. కన్నడమున ఇజుకు 
షు ఇకారోశార నుధ్యనుమై అనునాసిక ముతో. గూడ గూడియున్న ది, 
ఇజంకు, ఇఆింకు, ఇజుంకు అను రూపములందు గలవు, దీనికి _్రేరణార్థక 
మగు “ఇను చేర్చంబడినప్పుడు ఇతీకిను ఇటుకిను, ఇజుంకిను అను రోపములు 
గూడ 'నేర్చడుచున్నవి. ఈ రూసములన్నియు నాం, ధ్ధములో వాడుకలో లేక 
పోయినను, ప్రా/చీన కాలమునుండి కన్నడమున( గనంబడుచున్న యనునాసిజ 


ముతో. గూడిన రూపములే ఇంకు ఛాతువులోని యనునాసికమునకు మూల 
శారణములని నిశ్చయింపవచ్చును. ఇజంకు, ఇఆజింకు, ఇజుంకు శబ్దములలోని 
మధ్య జకారము జాజిపోవుటచేత నే “ఇంకు రూపము సిద్దించినది. ఇంకు 
ఛాతువునకు. దొలిరూపము ఇటుంకు, లేదా ఇజింకు అని చెప్పగలిగినప్పుడు 
అతిశయముగా “ఇజింకుటలు, ఇజ్తింకులై యుండుననుటకు సందియము లేదు 
గడా. దీనిని బట్టి “ఇంకు ఛాతువు భాషలో నేర్పడిన పిదప, ఇంకు + ఇంకు 
అనియుండగా. (భా ,.తాదులలోవ లె. దొలిపదమునందలి తొొలియచ్చుమోంది 
వర్ణ ౦బులకు లోపంబును, పిదప ద్విరు క ఆకా రాగముంబును వచ్చి 
యీ రూపమేర్పడియుండదని నిశ్చయింపవచ్చును. దీని నిష్పత్తి క నముమును 
సాధించుటలో నది తాత్కాలిక వ్యాకరణ మవలంబించు పద్దతిగాని చారి 
ల్‌గ్‌ పద్ధతి కాదు. ఇప్పటి “ఇంకు లో “జి కారము కనంబడకున్నను, “ఇత్తీంకు” 
లో గనపడుచుండుటయే ప్రాచీనకాలనున నిదియొక అకారముతొం గూడి 
'ఇజీంకు అను రూపమున నుండె ననుటకు నిదర్శన మగుచున్నది. కావున 
ఇజ్జింకు థ్‌ బ్రములోని “జి కారము ఇంకు థాతువునకు మూలమైన ప్రాచీనంణగు 


“ఇఆజింకు ధాతువును సూచించు చిహ్నముగా గృహింపందగును, 


ఇల్లిగ్గులు :_ ఇది ఇగ్గులు + ఇగ్గలు అను శబ్బముల కూడిక చే నేర్పడిన 
దని శబ్దరత్నాకరము చెప్పుచున్నది. “మిక్కిలి వెనుక కొజుగుటలు” అని 
దానియర్థ ము, (శ. రత్నా.) 
“ లొల్లియగు వగల తొక్కున 
నిల్లిగ్గులు గాగవచ్చు హృదయములోనళ౯ా 
మల్లామడియగు మదనుండు 
మెల్లన గూర్చుండె. దాలి J మిను మినుకనగన్‌. 
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ఉ. హరి, 5. ఆ, 


'ఇస్ల' శబ్దమెశ్లేర్పడినదో ముందు విచారింపవలెను. “లగు ఈంగు శబ 
రూపొాంతరమని శ. ర. కారుడు “ ఇగ మొ ,గ్గనీడ్చె” అనగా వెనుకకళొజగు 
నట్లును ముందు మోకరించున ట్లీడ్చెనని యర్థము. 

““ఇగ్గెడు 'వెన్క_కుంబయికి నీడ్చినం మైటందొలంగం జెయంగో లొ గ్గెడు.” 

విజ, 2, ఆ, 
ఇక్కడ “ఒటగుటి యని యర్లమ(ట. 

“ఈ గీకరులు ఘీంకృతు లొసరించె 

గ్రా గిన యసురలగతి నబ్బులిం Se 

రా, యుదకాం, 


ఆగనుసంధీ a 11? 


ఇగ్గు అనునది “ఈఏ ఛాతువుయొక్క_ రూపాంతరమని చెప్పినను 
'రల్లిగ్గులు' శబ్బములోని ద్విరు.క్త లకారస్వరూప మెట్టిదో మనకు. దెలియన 
టలేదు. ఇది. మజియొక మూలధాతునునుండి యేర్పడి యుండవలయును. అది 
యేదై యుండునని విచారింతము. ఇగ ధాతువును బోలినదే “ఒగ్గు ఛాతు 
వీభావలో గలదు. అది ఒజుగు శబ్దభవమై యుండును. ఒజుగునకు వంగు వ్రాలు 
అని యర్థము. “ఒగ్లు'=మొనయు, “(వల) పజిచు, చాచు, ఒడ్డు. వ్యవహారమున 
నించుక భేద మగపడుచున్నను, మూలార్ల మొక్క_టియే. వలయొగ్గుట యనగా 
వల్మక్రింద వాలునట్లు చేయుటయే యగును, చెవియొగ్గి విన్నాడు అనియు 
గలదు. ఇట్లు “ఒటిగు' -ఒగ్గు అయినక్లే, ఎజింగు-ఇబింగు = ఇగ్గు అయి యుండ 
వచ్చును. ఎఅింగు-అనయ7ా: దిగుట - (01. “ఎటింగిన య వ్పెనువేంగున విజుగుట 
యును (bend low). దండృప్పణామం బాచరించునపుడు మనుజుండు కి ౦దికి 
వంగి భూమివై వల. సంభవించును గావున “కేవలము కక్రిందికిదిగు” 
అను నర్థము గల “ఎఆంగు” శబ్దము - దండ పృణామంబాచరించు, నమస్కరించు 
అను నర్థము గలదై నది. తం ధ్రమున నీ ధాతువు ఎ కారాడియై యున్నను 
తమిళ కన్నడములయం దిశారాదొమ ఇటింగు అనురూపమున గనంబడుచున్నది. 
దీనికి దిగుట, కీ క్రీందికివచ్చుట అను 'సర్గముశే కలవు. “ఇటి యను మూలధాతువు 
నుండియే “తెలుపన డిగు, దిగు అను రూపము లేర్పడినవి. ఇది తుళుభావలో 
“ఇళ€, ఇలి” యను రూపములు గలదై యున్నది. ఇణియజాబు అనగా క్రిందికి 
బాజుట (to slip down) అని యర్థము, (cf._క. ఇటీయబీటు, ఇజీయనూకిసు_ 
క్రీందికి పడుట, (తో (శ్రా /యుట) ఇటీ కెజీదిగుట (descent, degraded condition) 
క టో oe cause to go down, to lower, to go down, to incline) 
శ్రీందికి దిగుట, దింపుట. ఇట్లు, ఇజింగు, ఎటింగు, ఇటికు మొదలగు శబ్దము 
లన్నియు నొక్క. ధాతుకూటమునకు( జేరినవే యనుట స్పష్టము. తుళుభావలో 
టి.టి, లకు బదులుగా శి కారముగూడ( గనంబడుచుండుట చే ఇళిగు, ఇలిగు 
రూపములు కూడ నొకప్పుడు వాడుకలోనుండి వీనినుండి “ఇళ్ణు రూప మేర్పడి 
యుండుననవలసి యున్నది. అప్పుడు ర్రిళిగు - ఇగ్గులకు శ్రీంది కొజగుట యను 
నర్థము కలుగును, అత్యంతము నొజగుటలు, అనునర్థమున ఇలిగు + ఇన చేరు 
టే “ఇల్లిగ్టులు అను రూపము ,ప్రాాచీనకాలమున నేర్చడియుండును, ఈ 
ఇళిగు ఇగ్గుధాతువులు రెండును గూడ నిప్పటి వ్యవవారమున నంతరించియే 
పోయినవి. భృళార్థమున వచ్చినను మటి యేయర్థమున వచ్చినను నిట్టిపద 
కూటములలో నొకటి (ప్రా/+చీనరూపమును మటియొకటి దానినుండి యేర్పడిన 
యర్వాచీనరూపమునయి యుండుననుటకు మజికొన్ని నిదర్శనములను గూడ 


చూ పవచ్చును, ఈ గణములోనే “మిటు మిట్టు' అను శబ్లమొకటి శలదు, 


1i$ ' నరిధ్రీ 


దీనిని “మిట్లు + మిట్లు అని వై యాకరణులు నిఘంటుకారులును గూడ వీడ 
దీసినారు. కాని “మిట్లు శబ్ద మెట్లు నచ్చినదని పరిశీలించినచో దీనికి రూపాంత 
రము “మిశ్ర అనునది యీ భాషలోనే కనబడుచున్నది. “మిజ్హు' అనంగా 
నున్నతభూమి, జ 'న్నత్యము అని యర్థము, 
కః వమిపార్థుండు నీవ్రదండినగలై యీ వచ్చుకారవ్య సం 
(గ్మామటోభము చావుదర్పమునం దీర్పంబెద్ద మి జ్రైక్క్‌ మి 
మేమెల్లన్‌ వెజగంది చూచెదముగాక ”’ 
భార. ఉద్యో, 8. ఆ. 

“ మిజ్హుపల్లంబునై మెలంగంగ ” భార, దో. 2 అ. ఈ “మిజ్లే' మిట్ట 
మైనది. “జి కారద్వయసంయోగము “ట్ట, ' యనిపలుకంబడు నాచార మోభాష 
లలో గలదని స సా హె బ్‌క్కిలి మిట్టలు గానుట యను నరమున 
[ప న “మిజు శబ్దము దానిరూపాంతరనుగు “మిట్టు శబ్దముతో (గూడి 
“మిజుమిట్లు” అను శబ్ద మేర్చడినది. మియ్హు - మిట్టయినశ్లు 'అశారద్విత్వముతోం 
గూడిన స కుటు మొదలగునవి "చిట్టి, కుట్టి మొదలగు టకార్‌ద్విత్వ 
రూపముల నీ భాపషలోందాల్చినవి, “మిలీ రూపముకూడ “మిజుమిట్లు అను 
శబ్ణమున నీ భావలో నిలిచియుండుట విశేషము. కన్నడమున 'మిట్టు” ' అనియే" 
కలదు. దీనికి ఎత్తైన ప, దేశము - కొండ (rising or high ad a 
hill) అని యర్థము. తమిళమున “మిజిల్‌' - విజిల్‌ అనునది గొప్పతనమను 
నరమున గలదు. మిడుకు, మోటు, మిట్టు, మిట్టి పడు మొదలగు శ బ్రములన్నియు 
నీధాతువునకు సంబంధించిన వే. * మెటమెచ్చు న శబ్బముకూడ నికే పాచీన 
నవీనరూపముల కూడికచే నేర్పడినట్లున్నది. 'మెజ “అనునది వాను. “దీనికి 
“మి చేర్చంగాం మెజుచు _ మెచ్చు అయినది. మెచ్చ్నుట యనగా “ఎదుటి 
వానినితాను జేయు పశ ంనచే మెజియునట్లు చేయుట. మెజయునట్లుగా. 
జేయుచు మెచ్చుకొనుట _ మెజుమెచ్చు అగును, 


చెల్లాచెదరు = (చెదరు + చెదరు) అని శబ్దరతక్నాకర కారుండును 
వై యాకరణులును దీనిని విడంగొట్టినారు. కాని యీ పదబంధమున భృశార్హమును 
'దెలుపుటకుంగాం జేరిన శబ్దములు "రెండు నొక్క మూలధాతువుయొక్క.. భిన్న 
రూపములుగాక సమానార్థకములేయగు భిన్నథాగువులుగాం గనంబడుచున్నవి, 
“చెదరు' అనుదాని పూర్వరూపము కన్నడభావలో నిలిచియున్న “కెదజు” 
అనున దై యుండును, 'తాలవ్యాచ్చరక ములగు పదాది కకారములుగల వెక్కు. 
| బ్లము  లితరభావులలో తాలవ్య చకారాదులుగ మాటిపోయినను, కన్నడ 
ఛావలో మూత్రము కశారముతో గూడిన రూపముఅే నిలిచియున్నవీ, 
కదలుం _కెదత్‌ థాతువున శాఖావలో ఇదరంగొట్టుటచల్లుట (0 be అలజడే 


ళో 
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about, to disperse) అనియే యర్థము. ఈ ఛాతువు "తెలుగులో వలెనే తమిళ 

మునను చకారాదియైయున్నది. తే. చెదటు-'చెదరు ; నుళ. చెదలు. దీనినిబట్టి 
జెదరు + చెదరు అన్న చో భృ శార్థమున తొలిపదమున ద్విరు క్ష లకారమీ 
వచ్చుటకు దగిన కారణమేమియు నీధాతుస గరూపమునుబట్టి యగపడుట 
లేదు. కావున మొదటి శబ్దము దీనితో సనూనార్థక మై లవర్లముతో+ గూడిన 
మజియొక' శబ్ణమైయుండును. ఆంధమున “చెల్లు' ధాతు "శకటి కలదుగాని 
దాని కీయరము లేదు. కాని “చల్లు” ఛాతువునకు “వికీర్ల తి యను నర్గమున్నను 
kK వై శబ్దము చకారముమిోంద ఎత్వముతో గూడిన “చేల్లాచెదరు' గోని “చల్లా 
చెదరు” కాదు, కావున నీభాపలలో చెదరంజేయు (scatter) అను నర్భముగల 
“చల్లు' శబ్బమెత్వముతో నెప్పుడై న గూడియున్నజేమో విచారింపవేలసియు 
న్నది. కన్నడమున “చెల్లు' ఛాతువేకలదు. దీనికి “వికీర్లత్వమే” “60 scatter 
about, “చల్లుట' యనియే యరము, దీనికి రూపాంతరము “చెలంకుి. సామా 
న్యమాగా నీద్రావిడ ఛాతువులలోని యాది ఇకార ఉకారములు ఎకార ఒకార 
ములుగా మాజుచుండుట కలదు. కావున దెలుంగున “చెల్లు” ధాతు వీయర్థ 
మున లేకున్నను నీ భామలోని “చిలుకు' ఛాతు వీ “చెలంకు” థాతువుయొక్క. 
రూపాంతరము లేదా మూలరూపమై యుండునని యూహింపవచ్చును. ఛాన్య 
ము మొదలగువాని విషయమున “చల్లుటి అను శబ్దమును బ ,యోగించినను 
నీరు మొదలగువానిని చిలుకుట యనియే వ్యవహరింతుము. కావున కన్నడము 
నందలి “చెలంకు” అను ధాతువును, ప ప చిలుకుశ బ్దము నభిన్నములే 
శావచ్చును. దీని రూపాంతరమేయగు “చెల్లు” శబ్దమున కీయర్థమున బయో 
గములేదు. కాని “చెల్లాచెదరు అను (పా “వీనస మాసములో నీచెల్లు' శబ్దము 
క నంబడుచున్న దనవచ్చును. చెల్లునట్లుగా - విీర్ణ ముగునట్లుగా - చల్ల డు 
నట్టుగా “చెదరుట' “చెల్లా చెదరు అగును”, త్త ట్రీపదబంధము సమానారకములగు 
చెండుభిన్న పదముల కూడికచే నేర్పడిన ట్లూహీింపందగియున్న ది. 


తుత్తునియలు:.._ తునియలు + తునియలు _ తుత్తునియలు, అని శబ్ల 
రత్నాకరము. తుణ్జు తుని, తునక, తుమ్సర, తునుము, తునుగప, తునియ 
మొదలగు ననేకములగు శబ్దములనుబట్టి చూడణా *“తున్‌* అనునది మూల 
ఛాతువుగాం గనంబడుచున్నది. తమిళ కన్నడములలో.గూడ త. తుణి,తుణికై ,_ 
(cf. చె. తునక) తుండు, తుగ్చై, క. తుణక, తుణకు, తుణ్ణు, తున్తుజ్‌ -తు న్తుజు 
(spray, a drop) తువల్‌ (spray) అను రూపము లీధాతువునుండి యేర్పడినవే 
గలవు, తున్‌ + తునియ=తుత్తునియ యయియుండును. పూర్వానునానికము 
పరమందలి పరుపు, తకారసావాచర్య్వమున త శ్రారముగా నూజిపోయినది. తుత్తు 
ముగు = తరుముకు + తుముగు అనియే వై యాకరణులు దీనిని విభాగించినను 
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ఇదియు తున్‌+తుమురు అని యొక పా ,చీనరూపముయొక్కయు నొక య 
చీన రూపముయొక్క_యు కూడిక చే నేర్పడినదే యని తలంపవచ్చును. తుమురు-_ 
అనంగా “పొడి'యని శ్రబ్లర త్నాకరకారుం డర మును జెస్పియున్నాండు. అర్షమున 
గించిత్‌ భేదమున్నను. దీనికి “దుమ్ము” శబ్దముతో సాజాత్యసంబంధము కలదు. 
ఈ '“తుమురు" శబ్లముయొక్క. సహజటాపము - లేదా ,పా,చీనరూపము 
'తుజుము అయియుండునని యూహింపనగును, తుజుము - తుజుముట - 
తుజుము (వీట) అనుశ బ్రములు ఖండించుట పొడిపొడిగా.జేయుట యనునర్లమున 
నీభావలో గలవు, తుజుము శ బ్దమే వర్ణ వ్యత్యయముచే “శుమురు' అయి 
యుండును. “తుము ₹ే'-తుజుమై యుండరాదా యను పశ్నే కలుగక మానదు, 
"కాని యితర చద్దా విడభావలలోని కబ్బ్వములతో, బోల్చి చూచినచో తుటు 
మే మూలరూపనుని పాడకట్టకమానదు. తమిళ కన్నడముల(గూడ తురుము 
'దుమ్మ' శబ్దములతో నభిన్నములగు త “తుమ్ము” _ కన్న, - తుమి, దుమె, 
లు “ధూళి (414150 అనునర్థము న నే గలవు. ఈభావలలో  '"కుటి 
యనుథాతు వ్రైకటి కనబడుచున్నది. న్నక పాదాఘాతము, కాలితో. 'దొకీకా 
ముక్కలు ముక్కలుగా. జేయుట యనియే యర్థము. కాలితోం ట్రొక్కి 
యన్నప్పుడు “తెలుగులోని “తొక్కు థాతువుయొక్క_ మూలస్వరూప 
మేదో మనకు విశదమగుచున్నది. త్రొ,క్కు - తొక్కుకాగా ఇదియే 
భఛాతువని తలంచుచున్నా మే గాని ఇందలి “క్కు అనునది ధాత్వవయవము 
కాక 'మొదటిధాతువునకుం జేర్ప(బడిన మజియొక ఛాతువుయొక్క_ లు ప్తకేషం 
బగు రూపమని మనము గ్రహించుటలేదు. కావున “త్రొక్కు.. ఛాతువు 
లోని శేఫము సహజముగా మూలధాతునునకు. జెందినచే యనియు, నది 
“కుజి లేదా “తొతి, తొటి అనుదానికి అగు. అక్కు చేర్చుటవలన “తొ టిక్కు” 
త్‌ టుక్కు-త్రొా,క్కు_ అనియు, శేఫము లోపింపంగా “తొ క్కు... అయినదనియు 
(గృహింపవలసి యున్నది. కన్నడమున “తుతి' యను ,ప్రాచీనరూపమున నగ 
పడు-చున్న (తుణి-పాద సంఘట్టనే - శబ్బమణి. ద) యీ ధాతువు తమిళమున 
'తుగై, తు.వై' యనియు, తెలుంగున “ర్పొక్కు. “తొక్కు.” అనుగూపములను 
కం యున్నను నుళయాళమున “తొతో యనియు, తుళుభావలో “తురగ” 
అనియు “జి కార రేఫము లంతమందుగలదయి ia ఈ “తుజి' లేదా 
'తుజు' ధాతువు నుండియే 'తుజుమ్బు” తుము మ్చు, తుమ్బె, దుమ్ము మొదలగు 
రూపములు ధూళి అను నర్భమున నాయా భాషలలో బయలుచేరినవి, కన్నడ 


మున “తోొబ్లుతీ' అను రూపము భ ఎ్రశౌర్థ మున గలదు. మిక్కిలిగా (తొక్కుట 


యని యర్థము. “ఠకుజుము గ్‌ శబ్దమె తుజుమై తుముజు _ అను రూపమును 
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ఇనుము, పామ్బు-పాము, 610). పాదముతో త్రొ,క్కుట పొడిపొడిగా జేయుట 
యనునర్థము గలిగిన యీఛభాతువు తెలుగులో చేనితోనై నను-అనంగా నితర 
సాధనములతో. గూడ పొడిపొడిగా - లేక ముక్కలుగాం జేయుట అనునర 
మును సూచించున దైనది. కావుననే తుజుమువీట అనియు దానితో 
ముక్కలుగా జేయబడిన కొబ రి ఆ “కొబ్బరి తుటుమినియు( జెప్పుట తటస్థిం 
చినది. “తుటుము” థాతువునుండియే “తునుము ఛాతువేర్చడి యుండును. 
“కుట్‌ - తుక్‌టు - తును అగును. తుజుమ్బు - శబ్బమునుండియే “దుమ్ము” 
శబ మేర్పడియుండును. దీనినిబట్టి తుల్‌ _తున్‌ + తుమి తుత్తుజుము” 
ఐ రర ర్లన్యత్యయము చే 'తుత్తుమురు' అను శబ్ద మేర్పడినదని తలంపందగి 
యున్నది. ఇంక దున్ను, దుమ్ము శబ్దములు ధూళి శబ్లభ వము లగుట కవకాళ 
మున్న దా యనువిషయము తజ్ఞులు సరికీలింతురు క 


నుగాగ మముః-_ ఇంక sere సంధి కార్యములలో నుగాగను 
మొకటి. ఉదంతతద్ధర్శార్థక విశ్రేవణముల కచ్చు పరమైనపుడు గలుగు 
నుగాగమమును షు. యది తద్ధ ర్యార్థక కి యారూపములకు సంబం 
అధించిన నకారమే గాని ప భయమూ. సంధిలో వచ్చినది కాదని యిదివరశే 
తెలుప బడియున్నది. టం “చేయున్‌' అను ఉన్నంతరూపము తమిళము 
నందలి “శెయ్యుం' అను ఉన్గుంతరూపము వలనే ప్రథమ పురుషలో కాల 
భేదము లింగభేదము లేక (పృయోగింపంబడుటను బట్టి యీ రెండు నభిన్న 
ములే యని తలంపం దగియున్నది. కన్నడమునందుంగూడ కాలాది భేదమును 
సూచింపక అన్ని కాలములలోను లింగములలోను బ,యోగింపందగి యతి 
(పై/చీనరూపములుగా (గ్ర హింపంబడుచుండిన “గెయుగుంి వంటి గుమంత 
రూపములు గొన్ని కలవు. కావున నీ ఉమ్మంతరూపము తద్ద ర్యార్థక మైన, 
అనంగా ఛాత్వర్థమును మాత్రము సూచించు, శ్రియారూపముగాం బా,చీన 
దా నిడభావలోః నుండెననో తలంపనగును. ప్రాచిన తమిళమునందలి 
“ శెయ్యుందు” అను రూపమును, తెనుం/గునందలి  * చేయుదు (ను), 
చేయుదు (వు) ” మొదలగు ఉత్తను మధ్యమ పురుషలలోని మూలరూపము 
లునీ గుమంతరూపమునకు సంబంధించిన వేయె యుండును. అనగా “శెయుందు” 
అను దానినుండి యేర్పడిన తమిళమునందల్‌ “కెయ్యుందు” అనుదానిని జోలి 
“చేయుందును, చేయుందువు అను రూపములుగూడం చెలుయపన నొకప ప్ప 
డుండియుండుననుట. ఇట్లు భామలో నతి ప్రా, చీనమని చెప్పదగిన శెర్లముం - 
శెయ్యుం - చేయునో - చేయును, అనునది (క్రియారూపముగ నే గాక విశేవణ 


ముగంహాడ వ్యవహరింపంబడినపుడు దీనివై నజాది శబ్దము చేరంగా చేయున్‌ + 


అతడు = చేయునతండు అను రూప మేర్పడినది. తరువాతి కాలమున 
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హలంత శబ్దములు పరమైనపుడు తుది నకారము బాతిపోవుటచే “చేయు” 
అనునచే విశేవణ రూపముగా (గృహింప(బుడినది. అచ్చులు పరమైనపుడు 
వానితో. గలిసి కొన్ని పదబంధములందు భాషలో నిలిచియున్న నకార 
మును సాధించుటశై వైయాకరణులు నుగాగమ విధానమును చేయవలసిన 

షష్టీ. సమాసమునం దుకారాంత బుకారాంత శబ్దముల కచ్చుపరమగు 
నపుకు గూడ ను గాగమం బగుచున్నది. రాజు + ఆజ్ఞ, శంభు + ఆనతి _ 
అనియుండంగా నడుమ నుగాగనుము వచ్చి “రాజు నాజ్ఞ, కంభునానతి” మైన 
దని ప కి,య. ఈ నుగాగమొక్క_. ఉకారాంతములమో(దను బు 'రాంత 
ముల మో(దను మాత్రమె వచ్చుచున్నది గాని తక్కి నవానివై (6 గనంయబడదు, 
“రామి వంటి అకారాంత శబ్దముల షష్టీ విభ_క్తి గూపను “రాముని” 
యని యగుచున్నది. రాముని + 'ఆజ్ఞ అనియుండగా, ఇకార మక్క_ర లేక యీ 

సంబంభార్థము వ్యక్‌ స న రామునాజ్ఞ్మ ' అను రూప మేర్నడును. 


"లేదా ఇకారాకారములుగూడి ఆ అనుధ్వనితో వ్యవహరింప బకియుండును. దీని 
సాదృశ్యము చేత నే “రాజు మొదలగు ఉకారాంత శబ్దములు నుగాగమమును 
గ్రహించుట తటసించినది. కేవలను స్థానబలముచెత నే పూర్వశబ్దను విశే 
మణమగుటను బట్టి, “రాముని చాణము' - అనుటకు ఒదులుగా “రాము 
బాణమ'న్న క్లే రాజు + అల్లుడు - అని యుండంగా రాజునల్లుడనియే గాక 
“రాజల్లుడు - గట్టు 'రాజల్లుడు' అను రూపములుగసూాడ ఛా షలో 'నేర్పడినవి. 
ము వర్హాంత శబ్బ్వముల వై నీ “ని గాగవు మంత విశేషముగా వాడుకలో 
నున్నట్లగపడదు. 0% 'గోకులమిల్లిలు దప్పకుండి), “ నిర్ణరో త్తమ బింబం 
బొప్పు,” రాకుమూరు మొగ మందము. “గోకులము నిల్లు” అకు దంత వ్యన 
హార (పచురమైన రూపముగా గనయబడదుః "తెల్ల శ నల్ల ) నెల్ల, మొదలగు 
శబ్బము లదంత గుణవాచకములుగా (గృహింపంబడినను వీని మూల రూప 
ములు శెల్‌, నల్‌, వెల్‌ మొదలగు హలంతశబ్దములే మయైయున్నని. వీనివై 
అగు ఛాతుజన్య క్రియా విశేషణ రూపంబగు “ఆన _ అని ఆనుదానిని 
జేర్చుటచే “తెల్లన, నల్లన, వెల్లన, అను రూపము లేర్పడినవి. Cf. కన్న - 
'తెళ్టనె. నల్లనె, బెళ్లనె, వీనివై మరల నౌపవిభక్తిక “ఇ' కారము చేర్చిన 
రూపములు తెల్లని; నల్లని అనునవి వ్‌నికంశు నర్వాచీనములు తెల్లన + 
తనము = తెల్లన్‌ దనము - తెల్లందనము అయియుండును. పు వర్ణ మువై 
పరువము పరమైనపుడు రెండు పంతుల నుచ్చరించుటలోం గల చిక్కును 
పోగొట్టుటకు నుగాగమము గలుగుచున్నది. పుంపులకువ లెనే ఉదంత 
సమంబులకు తనము శబ్దము పరమగునపుడు గలుగు నుగాగనుము కూడ 
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నుచ్చారణ సౌలభ్యముకొజుకై యేర్చడియుండును. సొగను+తనము-సౌగసుం 
దనము. 


తలంబ్రాలు - చిగురుంగై దువు మొదలగు సమాసములు తలను 
(బోయు) (పాలు = తలంబ్రాలు అనియు, చిగురు కై_దువు (గాగలవా(డు) 
చిగురు గై_దువు - చిగురుం గై దువు - అనియు నేర్చడినవి. ఈ సమాసములు 
భాషలో నర్వాచీనము లై యుండును, తలం బ్రాలు అనువోట అలుక్పమాస 
ముగా గృహించిన సరిపడును, చిగురుం గై_దువు అనుచోట చి'సరు+కై దువ 
అనియుండంగా రెండపపదము పరుషాది మైనప్పుడు (ప్రాచీన భాషలో దానికి 
ద్విత్వమో లేదా పూర్ణ మనునాసికమో గలుగుట సంప్ర, దాయముగా 
నున్నది గాన ననునాసికము గలిగియుండును. 061 త, విళంగాయ్‌ _ తె. వెల 
కాయ, 
సమాసములలో పూర త్తరశబ్బములనడువు జరుగు సంధి కార్యములను 
ముజిక్మొన్నిటిని పరిశీలింతము. “చేతతోడవలనల కిత్యంబు సమాసంబులం 
దగు”. సమాసములలో చేత, తోడ, వలనలు పూర్వపదము లై నపుడు 
*వాని కిత్వము గలుగునని చెప్పబడినది. ఇక్కడ లతీణక్నర్త “చేయి, తోడు, 
వలను” శబ్దములను (గృహింపక “చేత, తోడ, వలని లనుటచే విభ_క్రిపృత్య 
యములుగా గహింపంబడుచుండిన “చేత, తోడ, వలని కబ్బనుులను గ హిం 
చుటయే యాతనియు ధ్ధేశమై యుండుననుటకు సందేవాములేదు. దీనిని బట్టి 
ద్రుతాంతములగు తృతీయాపంచమో (ప త్యయముకే అనంగానవి రాముని 
చేతన్‌, రామునివలనన్‌, అని (ప్పాతిపదికములపై 6 జేరియున్నపుడే వీనిక్రిత్వము 
రానలసియుండు నన్నమాట. ఈ “ఇ'కారము జఊెపవిభ క్రి కేకారము లేడా 
నంటి థర శకేకారమే, ఇది (ప్ర, క్యేకశ బ్దములగు చేయి, వలను అనువానికి( 
జేర్పంబడుట నా య్యముగాని, కరణార్థకము అపాడానార్థకము నగు చేతన్‌, 
వలనన్‌ అను వానికి. జేర్పంబడిన దనుట యుక్తముగాం గనంబడదు. 
అనంగా నీ “ఇ కారము విభ క్రి (సృత్యయములనవై వచ్చిన దనుటకంకు 
“చేయి తోడు వలను” శబ్బములనవై వచ్చిన దనుటయే న్యాయ్యము. వేత, 
తోడ, వలన లిప్పుడు విభ క్రి (సృత్యయములుగా (గృహింప(యబడు చున్నను 
నా_స్తవముగ నివి అన్నంతములగు స్వతంత్ర, శబ్దములే. (ప్రా చీనకాలమున 
(అనగా చేత, వలనలు విభ ర్త మును సూచించుటకు. బదముల వై ( జేర్చల 
బడనికాలమున-) | పాతిపదిక వై 6 జేర్చంబడిన స్థలవాచకమగు “అల్‌? _ “అన్‌” 
శబ్లమే స _ప్తమ్యుర్థమును సూచించునదై యుండంగా, మణీ కొంత కాలమున 
కీ యన్నంతశబ్దము లే తృతీయా పంచమ్యుర్థములను గూడ సూచింపవలసి వచ్చి 
నపు డొక్క. “అన్‌” శబ్దమే యిన్నియర్థములను సూచించుటలో నాయాభావ 
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ములు _నువ్య క్షముగాక వపోవుచుండుటచేం గాణబోలు నాయర్గములను 
వ్యక్తము చేయుటకు. గా“చేయి, నలనుి శబ్బములను సపోయముగం. గొని, 
వీని నాాపా,తిపదికలకుం జేరుటయీగాక, వీనివె న్య్మాపా,చీన న _ప్పమ్యుర్థక 
మగు “అకొ' అను దానిని గూడ జేర్చి చెప్పందొడంగిరి. “అది” శబ్లమునుండి 
స_ప్తమ్యర్థమున “దానా” అను శబ్దమేర్పడినది. “దాన అనగా “ఆస్థల 
మున - దానియందు - అని యర్థను. తరువాతికాలమున నిదియీ కరణాపాదా 
ర 
నార్థము లందుగూడC ©) 
చానిసహాయమునస, దానిమూలమున, దానిదగ్గర అను నర్గ భేదమును గూడ 
సూచింపందొడంగినప్పుడు, “చేయి” ముఖ్యకరణార్థక మగుట చేతను, “తోడు” _ 
సహోయార్థక మగుట చేతను, “వలను” _ సమిోపస్థలార్థక నుగుట చేతను, కర 
శారి సహారా పాదానారములను స ప్ప్తమ్యర్గమునుండి వేటుపజిచి వ్య కపలు 
థి థు థి 5 తిథి య 
చుటకైై. | ప్రాతిపదికముల కీ కబ్బములం .జేర్చుట తటస్థించి యుండును." వీనిని 
నూశ్ర,మేగాక వీనివై మరల “అన్‌ (పృత్యయమునుగూడ? చేర్పందొడంగిరి. 
ఇట్లు అది + అ౯ా = దాన౯ - కాంగా దానిచేయి + అన్‌ = దానిచేత, 
దానితోడ౯, దానినలన౯ా, అను తృతీయా పంచమ్యర్థక శబ్దము లేర్పడినవి. 
నుటజీయు చేయి, తోడు, వలనుల కిప్పటికిని భాషలో ప ల్యేక పృయోగము 
కలదు. నీచేతి పోపు అనియేగాక కేవలము “చేయి” శబ్బమునుండి “చేతిదెబ్భ' 
అను దానిని “కాలిపుండు అన్నట్లుగనే (ప్రత్యేకముగా బృయోగించు చునే 
యున్నాము. “తోడ మాటాడకునికి అనుచో తోడ శబ్దమునకు విభ 
పృత్యయముగాం గాక వ్య_స్తముగంగూడ ప యాగము గలదనుట న్నుప్క 


యోగింపంబడుట తటస్థింపంగా, అనంగా చానా _ 


ఛి 


(WU 
సిద్ధమే. ఆవలనికిబోయి యనివలను శ బమునకు(గూడ ప, త్యేక (పసృయాగము 


కలదు. సంబంధార్థక మగు నీ “ఇ కారము జొపవిభ కిక (పృళ్య్యయములుగాం 
'జెప్పంబడిన “ఇ, టి, తిలలోని ఇకారమేగాని వేజుగాదు. ఇవి యొక శబ్ద 
మునకు. మతి యొకళబమునకు. గల సంబంధమును సూచించునవె పూర్వ 
(A) (aan 
శబ్బమును విశేషణముగా. జేయుటకి చేర్నయడునవే గావున, విభ కరర 


ములను సూచించు త్యయముల వై c 'జేర్చంబజెననుటలో నర్థము లేదు. కాని 


ప్ర 
యిచ్చట విభక్తి (పృత్య మము లని తలంపంబడుచుండినవి వా_స్తవముగా 


ప,త్యయములుగాక స్వతంత్ర,పదము లే యగుటచే, వీనివై. నుతీ యొక 
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కబ్బము చేర్ప(బడినపుడు వీనికా పదముతోడి సంబంధమును సూచించుట 
Pen బాపవిభ_క్తిక ఇకారమును జేర్చుట తటస్థించినది. నీచేతి (ప్రోపు 
అనయా నీ హస్తము మూలమున(గలుగు se a వా bran 
వానివలని నేరము - వానివై పునకు సంబంధించిన నేరము (a mistake on 
his part). నోటిమాట, ఊరివారు, నేతిచెంబు మొదలగు పదములలో నగ 
పడు నౌపవిభ_క్టిక ఇ కారాదులే సంబంఛార్థకము లై చేయి, తోడు మొదలగు 
శబ్దముల దెయహాడ గనంబడుచున్నవి. 

“నాయందలి కరుణ అన్నప్పుడు “అలి” గాగమమని చెప్పబడిన 
దానిలో. గూడ “నీ యాపవిభ క్లిక యికారమే పొడసూపుచున్నది కాని 
యిది యీాభాషలోని ప్రాచీన సంపృదాయము నొకదానిని మాత్రము 
సూచించుచున్న దనవచ్చును. (పృన్తుత మో భాషలో స_్తమ్యర్థక పృత్య 
యమ్ముగా నున్న “అన్‌' అనునది “అల్‌” అను స్థలవాచక శబ్లముయొక్క. 
రూపాంతరమే యని యిదివరకు సూచింప బడినదిగదా. -ఈ “అలి” గాగము 
ములో నిప్పుడు “అన్‌'గా మాజిపోయిన “అల్‌” అనుదానియొక్క_ సహజ 
రూపమే భానలో నిలిచియుండుట తటస్థించినది. తెలుగులో “అల్‌ శబ్దము 
“అన్‌'గా మాజిపోయినను కన్నడమున నిప్పటికి నిది “అల్లి అను స_ష్ట 
వ్యుర్థక (పృత్యయముగా నిలిచియే యున్నది. Cf. నురదల్లి, అవనల్లి 610. 
వానియందలి అనునప్పుడు వానియందు + అల్‌ + ఇ - అని “అందు” అను 
స్థలవాచకశ బ్బ్వము వై మరల “అల్‌” అను ప్రాచీనఠాప ము స _ప్తన్యుర్భము 
ననే చేర్చంబడిన పిదప దానివై సంబంఛార్థక వ కారము చేర్చం బడినది. 
తమిళమున “మరదత్తినిల్‌' అన్నప్పుడు “ఇల్‌ ' శబ్దముయొక్క_ రూపాంతరమే 
యగు “ఇన్‌” అనుదానివై మరల స _ప్తమ్యర్థమున “ఇల్‌ " చేర్పంబడినక్లే, అనంగా 
“ఇన్‌ ' జౌపవిభ _క్తిక ప్రత్యయమును, “ఇల్‌” స_ప్తమ్యర్థక ప్రత్యయము నై నశ్లే 
శతెలు?ఏలో “అల్‌ ' యొక్క. రూపాంతరమే యగు అ౯ా-అందు అనునది స మ్య 
ర్భక | పృత్యయమైన తరువాత దానివై (జేరినఅల్‌'అను దాని కీ భాషలో 
రము తగ్గిపోయి కొన్ని ప్రాచీన రూపములలో మూత్రమే త. “అలి” 
అనునదొక ప్ర, త్యేకాగమముగా గ్రహింపయకుట తటస్థించినది. “అలి శబ్ద 
స్వరూపమును మనము గుర్తింప గలిగినపు డీయాగమముయొక్క_ (సృవృర్తి 
నిమిత్తము తెలియ వచ్చుటచే నీ సూత్రముతో పనియే లేక పోవును. “అల్‌” 
అను స_ష్టన్యుర్ధద్యోతక శబ్బము- లేదా ప్రత్యయ మో భాషలో లోసించినను, 


ప 
ఇ 
ప్రచా 
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ఈ “అలి గాగను రూపమున ఛావలో క్యాచిత్క_ముగా( గనబడుచుండుట చే 
నిది యీభాపయొక్క_ (ప్రాచీన చరిత్రకు సంబంధించిన యొక చిహ్నముగా 
(Historic survival) కం. యున్నది. “అందు” శబ్దము వై వలెనే 
“ఇందు! అను దానివై6 గూడ నీ యాగమము కలుగును - ఇందలి జనులు, 
ఎందు అను దానికి వై కల్పికముగాం గలుగుచున్నది - ఎందలివారు _ ఎందు 
వారు, అందు మొదలగువాని.వె , “అల్‌ ' అనునబేకాక “ఉల్‌” (= లో) కూడ 
(పా/చీనకాలమునం 'జేర్పంబడుచుండె ననుటకు “అందుల, ఇందులి అను భార 
తాదులందును శాసనములందుగల ,ప,యోగములే నిదర నములు... అందు+ 
ఉల్‌ +అ. అల్‌ వె ఇ చేరినట్లు ఉల్‌వై “అి అనునది విశేవణార్లక దో్యోతకమై 
చేరి “అందులి అయినది. “అలి” తోంాడిన Te ఉల తో 
గూడిన రూపములు భావలోం '్రా,చీినములుగాం గనంబడుచున్నవి. 


Vv 
సావర్ణ నీ సంధి. 


ఇంక గసడదవాదేశ సరశాదేశాది కార్యనులు కొన్ని సందర్భము 
లలో. గలుగుచున్నవి. (సపృథమమోది క, చుట, త, పలు-గ, స, డ, 
దు వ, లగుటయు, ద్రుతేమువై వచ్చు పరువములు సరళములగుటయు, 
నతురసావర్ణ్యమునకు సంబంధించిన మార్పులేయని తలంపపలసి యున్నది. 
వాడు] కొ స అనునప్పుడు కాచు అనుశ బ్లము నాదియందున్న పరుషక కా 
రము సంహితలో “వా(డుి శబ్లముతోం జేర్చి పలుకంబడినపుడు - అనంగా 
“వాడుకొళ్తై” అని యేకముగా నుచ్చరింపంబడినపుడు కకారము పదమధ్య 
మున నరెండచ్చుల నడుమనున్న పరుపధ్వనియైనది. ఆకారణముచే _ ననంగా 
పూరోో త్తర స్థానములందు నిలిచిన యా నాదవర్ణ ముల సాహాచర్నబలము చే- 
దీనికి న్నించుకనాదత్వ మబ్బినది. స్వరములనడుమనున్న పరుపాకురములను తేల్చి 
పలుకుట సహజ మగుటంజేసి యవి త త్తత్‌ స్థానీయములగు సూష్మువర్ష 
,ములు (11020165) గ నుచ్చరింపంబడుచుండుట యీ భాషలలోని (ప్రాచీన 
సం పృదాయమున కనుగతంబుకూడ వై_యున్నదనవచ్చును. ఏలయనగా 
నీకారణముచేత నే గావలయు సామాన్యముగా దమిళనున క, చ, ట, త, ప 
యను వర్లాది పగుపాతురములు స్వతం త్రృముగ. బదాదిని వచ్చినపుడు పరుష 
వర్ణ ములుగ నే పలుకం బడుచుండియు6 బదవుధ్యమున వచ్చినపుడు, ద్విత్వము 
నొందిన తప్ప, అవి కొంచెము మృదుత్వమునొంది త _త్రశ్థానీయములగు 
నూష్మవర్ణ ములుగ పలుక బడుచుండుట తటస్టించుచున్నది. ఇట్లాభాషపలో 
స్థానమును బట్టి యెర్పడిన యీ యుచ్చారణ భేదము పరుషములను బేల్చి 
పలుకుట మూలముగా నేర్పడిన దే మైనను, గాల్మక్ర,మమునం గొన్నివర్షములకు 
నాదత్వమును గూడ. గలిగించి సారళ్యము నాపాదించుటకు గారణమై పరిణ 
మించినది. వా_స్తవముగా నిని కొంత సారళ్నము నొందినవే (501661) గాని 
యన్నియు సరళములై నవని చెప్పుటకు నవకాశములేదు. కావుననే యిది 
గ,స్కడ్క,ద, వాదేశమైనది గాని సరభాదేశము కాలేదు. “చృపిలు - 
“జ, బి లుగాం గాక న, వి లుగా బలుకం బడుటనుబట్టియే యిది కేవల 
సరళ వర్ణముల యా'చేశము కాదనియు. పదమధ్యమునందు గలుగు నుచ్చారణ 
లాఘవమును బట్టి యేర్పడిన మార్చేయనియు నిశ్చయింపం దగియున్నది. 
తమిళమునం దీధ్వునులి శ్లు పలుకంబడుచుండుటయు. జై వాదమున కుప 


బలకం బగుచున్నది. (ప్రాచీనభాహలో శవర్ల సకారములే లేవు, కావుననే 
తమిళమున చకారమె యొక ప్పుడు పరుషముగను, సామాన్యముగా దక్జా 
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నీయనుగు నూస్ముముగను గూడం బలుకొపడుచుండును, స్టానభీదముకూడ . 
నక్క_ర లేకయే వాతలోని చకార ముచ్చారణమున ర -కారనుగుచుండును. 
“హెయ్‌ దాళ్‌ (= చేసినది) "సెయ్‌ చాళ్‌ అని పలుకోంబకును. చై అని 


వాాయంబడిన శబ్దము శై ' అని పలుకంబడును. అవాచ్యం - అవాచ్శియం 
అవాశియంి అగుచున్నది. లకే చంకం (సంఘం) - శంగం, వేచు _ వేకు, 
పచి _ పి, ద్విత్వము కలిగినపుడు మాత్రము చి వర్ణ ముగనే పలుకంబడు 
చున్నది. తొడర్‌చ్చి - “తొడర్‌ చి" అనియే పలుకంబడును. టకార ణి 
కారముల తరువాతను గూడ చి కారముగనే పలుక బడును. మాట్సొ్‌మైె 
(= excellence) “'ముయట్బి' (= 65050 అను శబ్బములలో చకారముగ నే 
పలుకంబడును. పకారము పదాదిని పరుష (పకారముగను పదమధ్యమున 


| 
నూష్ము పకారముగనె వ్యనహారమునం దగపడుచున్నను (61. చై అనునది- 


కై అని పలుక ౧బడుచున్నను) కొన్నిళశబములలో పకారముగాక వకారమగు 
చున్నది. Cf. త. పాపం-పావం. ఇంక “కి కార “తికారముల విషయమునంగూడ 
నా భావలో నిట్టి యుచ్చారణ భేదమే యగపడుచున్నది. పదాదియందివి పరు 
పాతురములుగ నే పలుక బడుచున్నను, పదమధ్యమున నవి కొంత యూష్ము 
త్వమును, లేదా సరళత్వమును జెందుచున్నవి. *కణ్‌ ” _ అనునది పరుపాదిగం 
పలుక. బడుచుండుట స్పష్టమే. “పకల్‌” "నునది “పక్ట్యల్‌” (0101061) అను రీతి 
గనో లేదా “పగ్లల్‌” అనునట్టుగనో (122161) పలుకంబడుచున్నది. ఇది తెలుగున 
“పగలు అనియే మైనది. “పశకై '-అనునది “పహైో' (02161 అని యుచ్చరింపం 
బడుచున్నది. తే_పగ, “తవై § పరుషాదిగనె యుచ్చరింపంబడుచుండ “పాతంి 
అని పరుష త కారనుతో వాంయ(బడుచున్న శబ్దము “పాత్త్సంి (p2t121m) 
అని పలుక బడుచున్నది. ఇది వాస్తవముగా సంస్కృత “పాది శబ్దమేయైనను, 
ఈ భాషలో. గేవల నరళ “ది కారము™ గాక యూమహమ్మ త కారముగ. బలుక 
బడుచుండుట విశేషము. సంస్కృతములో “వ్యా, ఘ్ర,పాత్‌ * అనుదానిలో 
పదాంతమున పరుషమై నిలిచిన “తి కారము' అజాది (సృత్యయము పరమైనపుడు 
శీవల సరళమగుటచే 'వ్యాఘృపాదా” మొదలగు రూపము లేర్పడుచుండె నేగాని 
తకార మూష్ముత్వము నొందుచుండుట లేదు. సంస్కృత సంబంధము విశేష 
ముగాం గలిగిన తెలుగుభాషలో నీ పదమధ్య కకార త కారములు "కేవల సరళ 
నులుగనే . అనగా పగలు, పగ, పాదము అనియే వ్యవహరింప బడుచుండి 
నను, తమిళముననిప్పటికి నవి ' క్ల” * త్మ" అని యూష్ముత్వముతో. గూడినవాని 
వలె పలుకంబడుచుండుట సు ప్రసిద్ధ మే. కావున నీ యుచ్చారణ ప్రాచీనభాషా 
సంప్రదాయ సిద్ధనునియు, నిట్లు పదాదిని పరుషములుగ. బలుక (బడు వర్గ ములె 
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పదదుధ్యమున నజ్యుధ్యస్థములగుటచేం గొంత కేల్చి పలుకంబడుచుం గాల, క నము 
మునను సంస్కృతభాషా సంనర్గమును బట్టియు. 7గేవల సరళములుగం గూడ 
నుచ్చరింపంబడుచు వచ్చినవనియు, నీకారణముచేత నే యాదికాలమున నీభాష 
లలో నొక్కపరుసు వర్ణములకు మాత్ర, మే లిపిచిహ్నాము 'లేర్పడియుండెననియు, 
నిప్పటికిని తమిళభాషలోన్నా ప్రాచీన సంప్రదాయమే నిలిచియుండ సంస్కృతే 
ఛాపూ సంసర్ల ప్రాబల్యముచే నాంధ్రకన్నడ లిపియందు సరళ వర్ణ్మములకుం 
గూడ బ్ర, త్యేక చిహ్నాములు బయలు జేరిన వనియు నూహింపం దగియున్నది. 

తమిళమునందును క, చ, ట, త, ప లు వశ్లాను నాసికములకం కొం 
బరమైనపుడు పదమధ్య మందలి వర్ణముల వలె చేల్సి పలుక బడుటగాక, 
శీవల సరళములుగనే పలుకంబడుచున్నవి. ఉదా - “చజ్క_౦' - అని వాయ 
బడిన శబ్దము “శబ్దం” అనియు, మళ్ళళ్‌ జ మల్‌. అనియు, కల్ణమ్‌ _ కణ్ణమ్‌ 
అనియు చా_న్లమ్‌ - శాసనమ్‌ అనియు, అమ్పు- అమ్బు అనియు నుచ్చరింపం బడు 
చున్నది. ఈ భాషలో పదాది నెప్పుడును సరళనర్శముచ్చరింపం బడకుండినశ్లు 
పదమధ్యమున ద్విత్వవర్శ మున కేగ"ని పరుషోచ్చారణము లేదు. అనునాసికము 
తరువాత సరళ నన్గోచ్చారణమె గాని పరుష నర్జ్ణోచ్చారణమిటీవల గనంబడదు. 
ఇంపు, కంపు, అంపు మొదలగు శబ్దములు కొన్ని తెలుపన కనంబడు చున్నను 
నిట్టివి తమిళమున లేవనియే వెప్పందగును. ఇంపు - తెలుగుంలోనె ఇంబు, 
ఇము్య్శకూడ నై నది. కావున ననునాసిక ము వై 6 బరువు వర్ణోచ్చారణముగాని, 
పదాదిని సరళ పర్ట్షోచ్చారణముగాని ప్రాచీన ద్రావిడ భాషా సంప్రదా 
యముకాదని చెప్పుట కవకాశ 'మేర్పడుచున్నది. ఆ భాషలో స్థానమును 
బట్టియే పరుష సరళ ఛేదమేర్పడు చుండుటంబట్టి వర్ల పృథమాతురము 
చరమాతురమును మాత్రమే వర్ణ మాలలో? జేరినవి. 


ఇంతకు ననునాసికమువై( గలుగు సరళ వర్ణోచ్చారణమునకును, బద 
మధ్యమున నజ్ముధ్యస్థంబగు పరువ వర్ణ ము యొక్క సరళోచ్చారణమునకును 
లేదా లఘుతరోచ్చారణమునకును గొంత భేదమున్నదని నునము బాగుగా 
గుర్తింప వలసియున్నది. పకల్‌ -పక్షల్‌ ; పాతం-పాత్త్య 6, వేచు - పేశు,పాపం=_ 
పావం, అని పదమధ్యస్థ పరుషముల నూష్ములుగనో లఘుతర వర్ల ములుగనో 
పలుకు నట్టి (ప్రాచీన సంప్రదాయమె యీ గసడదవా దేశ సంధికి 
మూలమని చెప్పవచ్చును. ఇట్టి మార్చు చేశ్య శబ్బములలోం గలుగుటయే 
సవాజము. తెలుంగుల మింది సాంస్కృతిక పరువముల విషయమున గలుగ 
దని యిటీవలి వై యాకరణులు చెప్పిరి. కాని యట్టివి ప్రాచీన శాసనముల 

వ 17 


180 న౦ధి 


లోను భారతాదులలోను గనంబడుచునేయున్నవి. అవి (ప్రాచీన ేశీయ 
సంప,దాయానుసారములే యగును. సంస్కృత వర్మనమామ్నాయమున 
పరుష సరళ భేదము పదమందలి యాయావర్ల ముల స్థానమునుబట్టి యేర్పడి 
నదిగాక సహాజమై యుండుటను బట్టి పరుషాది శబ్దము సమాసనుధ్యగత మై 
నంత మాత్రమున సరళముగా నుచ్చరింప బడుట తటస్థింపదు. “వాడు + 
కంసారి” అను శబ్దములు “వాడు గంసారి యని యుచ్చరింపం బడుచో నా 
సంస్కృత శబ్దస్వరూపము విషయమున సందేహము కలుగుట కవకాశము 
కలదు. కావుననే యీ దేశభాపా సంప, దాయము సంస్కృత శబ్బములవై 
కంతగాం 'ఛా,6క లేదు. ద్రావిడ భాషలకు సహజమై చిరకాలమునుండి వచ్చు 
చున్న యీ సంప్రదాయము, సవాజసంబంధము లేని సంస్కృత భాషా 
శబ్దముల కన్వయించుట కవ కాళము 'లేదనియ్‌ వై యాకరణులును నిజే.ధించిరి. 
కాని వ్యవహార పరిపాటిని బట్టియు ననేక శబ్దములు తత్సమములై భాషలో 
మిళితములై యుండుటను బట్టియు నీ కార్యమున కవ్యవస్థ గలిగినది. 
కావుననే యీ యా చేశమునకు బహుళత్వము గలిగినది. ( 


ఈ గసడదవా దేశము 'తెనుంగున. టైథను మోదను ద్వంద్వ సమా 
సములోను మాత్రమే క నంబడుచున్నది. అనంగా నచ్చట మూత్రమే నిలిచి 
యున్నదనుట, ద్వంద్వసమాసములో నన్నను వాస్తవముగా, (బృథమ మోద 
ననియే ఫలి తార్థము, వల యనంగా ద్వంద్వ సమాసములోని తొలిపద మెల్ల 
పుడును (పృథమలోనే గదా యుండుట తటస్థించును. కావున వాస్తవముగా 
నీ శెంటికిని విశేష భేదను లేదనవచ్చును. విశేస మేమనంగా శెండు భిన్న 
శబ్దములు కలిసి యొక్క. సమాస మైనపుడేగాక (ఉదా. కాలు సేతులు, 
తల్లిదండ్చులు, ఊరువళ్లెలు మొద.) కేవల సంహిత కలిగియున్న రెండు 

వయకు య లయ 
విడిపదము లుచ్చరింపం బడినపుడు గూడ రెండవ పదమందలి యాది వర్ణ 
మూందిపలుక వలసిన రావ లం లే నప్పు డక్రాని లఘు తరోచ్చారణము 
కారణముగా గసడదవా దేశము కలుగు చున్నది. కావుననే కళరలెన కియ 
= ఈ 
లవై6 గూడం గలుగు చుండుట. రారు + కదా = రారుగదా. కళలు కాని 
క్రియలు ద్ర తాంతములు = ఖేదా అనునాసికాంతములు అగుటచే నాసర 
భాను నాసికమే తరువాతి పరుషమును సరళముగ మార్చంగలదు. ఇవిగాక 
ముటిళొన్ని సందర్భములందు. గూడ నీ యాచేశము కలుగ్గు చున్నదని మటి 


కొందజు చెప్పియున్నారు. నుజికొంద అందు కొన్నిటినిమాత్రమే యంగీక 
రించిరి, 
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“కాకుసంబోధనా వ్యయ కర్భభార 

యంబుల నచేతనంబుల నగు వికల్ప 

మునియె మును ముద్ద రాజు 'రామన నులత్యు 

ములు వినము కాకుసంబోధనలకు భా.” తిన్నుకవి. 


మొ_త్తమున నిదిబవుళమే యనందగును. అపుడు, ఇపుడు ఎపుడు అను 
నవి ద్రుతాంతములు గాక (సృథమాంతములుగ గహింపం బడుటం జేసి 
యీ కార్యము జరుగుటలో చిక్కే_మియు లేదు. తాను నేను శబ్దములు ప్రాచీన 
కాలమున. బ్రభమూాంతములుగ ననే అనగా కళలుగనే గృహింహ బడినవి. 
కావుననే “ఏనువిదప డిగియెదోొ నను భార తాది ప,యోగములు కొన్ని కన 
బడుచున్నవి. కాని యివి యనునాసికాంతము లగుటచే వీనివై నిలిచిన 
పరుషములు వ్యవహారమున సరళము లగుచుండుటను బట్టి తరువాతి వారు 


వీనిని గూడ ద్రుత 'ప్రకృతికముల క్రింద 'జేర్చవలసిన వారై నారు, 


కళలవై వచ్చిన పరుషములు ద్రుతమువై వచ్చినపుడు సరళము 
a wy a= 
లె నట్లుగా సరళత్వమును బొందుటలేదు. పదాది పరువముల కంకె పదమధ్య 
వర్మనుల కుచ్చారణలోం ా,ధాన్యము తగ్గుచుండును గావున, వానికంకు నుల 
భోచ్చారణ కనువగునట్లుగా నివిమార్పు చెందినవి. అనగా నొక విధమగు 
నూవ్యలు (1026765) గా మాటీన వన్నమాట. అట్లు మాటినవిదప వీనిలో 
గొన్ని కాలక్రమమున సరళవర్ణ్మ ములే యగుట తటస్సించినది. కకారము పద 
మధ్యమున “క్ష్‌ ' అని పలుకం బడినదై పిదప “గ' కారమైనది (0. “ఇంకి 
“ఇక్షు” = ఇఘ - ఇహ, ఒకటి _ ఒక్టృటి - ఒవాటి; ముఖము, మొఖము - 
మొహము 660) “చి కారము “శి వర్ణ ముగా బలుకంబడి తెలుంగులో “సి 
కారమెనది; “టి కారమునకు సరియైన యూమవ్మవర్లము లేకపోవుటచేం 
ర ర x) 

గాంబోలు మొదట 'ట్ల్‌' అని పలుకంబడి పిదప డకారమే మైనది. త కారము 
మొదట “త్ల” అని పలుకంబడి తరువాత “ది కారమైనది. “పి కారము తేల్చి 
పలుక (బడీనపుడు దంతో్యోస్ట్య మే యగు న్గంతస్థవ'కార మైనది. ఇట్లు క, చుట, 
త్కపలు - గసడదవ లైనవి. 


ఈ భేదమునుగూర్చి - అనంగా కళలవై పరుషములు గనడదవ 
లగుట, ద్రుత _ప్రకృతికములవై సరళములగుట యను భేదమునుగూర్చి 
'కాళ్తైల్‌ పండితుండు నువ్య _క్టము చేసినట్లగపడదు. అనంగా తెలుగులో గ, 
స్క డ, ద, వ లగుటలోం గల విశేషమును న్య క్తముచేయక ద్వంద్వ సమాస 
ములలో నీ (ద్రావిడభావ. లన్నిటిలోను గూడ నీ పరుమములు మృదుత్వమును 
జెందుననియు (న్‌ం%6ష), అట్లే "తెలుంగులో ద్రుుళలౌంతములవై సరళము లగు 
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ననియు జెప్పినాండు * దీనినిబట్టి ద్వంద్వ సనూసములలో. బదమువై నిలిచినపు 
డును, మిగిలినచోటుల దద్రుతమునకు. బరమైనపుడును, పరుషూత్షరములకుం 
గలుగు మార్చొక్కటియే యని యాతడు తలంచిన ట్లగపడుచున్నది, గ, డ, దల 
విషయము మాత్రమే (గహీంచి యాత, డబ్లు చెప్పియుండును చ, పులు, 
సువ లగుటనుగూర్చి యాత. డంతగా గమనించి నట్లగ పడదు, చ, పలు జ, 
బలు గాక, ద్వంద్వ సమాసములోను గళలవై నను స, వ, లగుటను బట్టి, 
యా పరుషములలో( గలిగిన మార్పు వంగfteni॥gి - అనంగాం గొంత 
మార్చవమును బొందుట-యని చెప్పిన చెప్పవచ్చును గాని, ఈ ‘Sంftening’ 
అను దానికి సరళ వర్ణముగా మాజుటయే యని యర్థము చెప్పినంగాని తక్కిన 
వర్ణములగు క, ట, త ల విషయములో దీని నన్వయించుటకు వీలులేదు. ఏల 
యనంగాక్యట్కు తలు కళలవై నిలిచినపుడును, (ద్రుతేమువై నిలిచినపుడును 
గూడ గ, డ, ద, అను సరళములుగనే మౌాజుచున్న ట్లిప్పటి స్థితినిబట్టి కన 
బడుచునేయున్నది గదా. దీనినిబట్టియే క, చ, ట, త, పలు ద్వంద్వసమాస 
ములో వలెనే ద్రుతమువై సరళము లగుచున్నవని (Sonaut equivalents) 
చెప్పినాడు. కాని యో రెండుసందర్భములందు గలభేదము నాతడు వివరింప, 
దలంచి నట్లగపడదు. 


వైని కాల్లెల్‌ పండితుడు చెప్పిన వాక థ్రములో మటియొక విషయము 
కరాడ మనము గమనింపవలసీయున్న ది. ద్వంద్వ సమాసములలోం దక్క. తక్కిన 
తత్పురుపాది సమాసములలో ను_త్తరపదము పరుషాది మైనపుడు జరుగు 
మార్పుల విషయమున 'దెలుంగు తీమిళమునుండి వేటు మార్గమును బట్టినదని 
శతెలిపియున్నా(డు. యత్కి_౦చిద్భేదమున్నమాట వాస్తవమే. కాని పరిశీలించి 
నచో నివి యవలంబించిన (ప్కథానపద్ద్ధతి (Principle) యందు మాత్రము 
సాదృశ్యము కలదని తెలియకపోదు. ఏలయనగా దమిళమున విభ క్తి సమాస 
ములలోను, పూర్వపదము వి శేషణ వైంనపుడును, ను త్తరపదాది యందలి 





* « All the Dravidian dialects agree in softening the initial 
surd of the second member of Dvanda compounds; but with 
respect to compounds in which words stand to one another in 
case relation, e. g., substantives of which the first is used adjec- 
tivally or to qualify the second ;—Telugu pursues a different 
course from Tamil. The rule of Telugu is that when words 
belonging to Druta class, including all infinitives are followed 
by any word commencing with a surd consonant, such conso- 
nant is to be converted (as in Dvanda Compounds) into ita soft 
or sonant equivalent.” 
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పరువము ద్విత్వమును జెందును గాని ద్వంద్వ సమాసములందు వలె 
నృుదుత్వమును బొందుటలేదు. పులి + తోల్‌ = అనునది “పులితోల్‌” అగును 
గాని “పులిదోల్‌” అని మ్యాత్సముకాదు. తెలుగున గూడ ద్భత్టము 
లేకున్నను సర శా దేశము మాత్రము కలుగుట లేదు. ద్వంద్వమునను (బృథవా 
వె ని పరుషములు కొంత మృదుత్వమును బొందుట, పూర్వ పదము విశేష 
ణమై యు _త్రరపదము (సృథానమైనపు డవి పరుషములుగనే యుండుట 
యనునవి యీ శెండు ఛాషపలకును సమానమే. విశేషణ సమాసములలోం 
బరుషము ద్విత్వమును బొందుటమా త్రము తెలుగున లేదు. ద్వంద్వమున 
తల్లి + తండ్రి, = “తల్లిదండ్రులు కాంగా, తల్లి (యొక్క) పాలు అను షష్టీ 
సమాసమున తల్లి వాలు లేదా తల్లి బాలు అని కాక “తల్లిపాలు” అని పరుష 
స్వరూపమే నిలిచినది. అనగా దమిళమున దషత్టమువలనం గలిగిన ఫలితమే 
యిచ్చట పరుపాకురయు మాతిపోకుండుటవలనం గలిగిన దన్నమాట. అశ్లే - 
పులి + తోలు = “పులితోలు అనియె గాని “పులి దోలు” కాలేదు. 


కన్నడఫాషలో పదవిధియందు క తపలు గద బ లగుచున్నవి, 
కాని యచ్చటను నీ కార్యము బవాళమే. 


“93 వర్ల ప్కథనుంగళ్‌ 
పరదొ శ్చటవర్షముజియె, తమృతృతీయా 
తురమక్కు_0 పదవిధియొల్‌ 


పరిహరిసల్బారదల్లి బహాళస్థితియం + (శబ్బమణిదర్పణ, 65.) 


చట వర్షములు తక్క_ తక్కిన వర్ణముల ప్రథమాతురములు పదవిధి 
యందు అనంగా సమాస విధియందు బహుళముగా తృతీయాశురము లగును. 


ఉదా: పటిగన్నడం, గణెగోసాడు, బాయ్‌ దెతె, కణ్బాలనాగ., 


ఈగ, ద, బాదేశ మోభాషలోంగూడ “త లెకట్టు, జెసెకోల్‌, వఏదుపంది 
మొదలగుచోటుల గల్గుట లేద్దు. ేఫపూర్వక ' మయినపుడు గూడ గదబొ 
చేశము రాదు. - (00) “వర్ల పృథమానాం తృతీయాః సమాసో త్తరపదాదా"” 
నాదిష్టరేఫాత్‌. చటవర్లయోశ్చ ఉదాః_మాటు + కొరల్‌ = మార్కొరల్‌, 
వమూటు+త లె = మాటుత లె; మార్‌ + పడే = మౌార్చడె, కడుచాగి; ఉరచల్లీ; 
పొసటొప్పిగె, మూాణిక కుక్కె. (క రాట భాపూభావణం సం. 28, 29, 80.) కాని 
పకారము వకారవమేగుటకూడం గలదు, 


_“స్వరయర లేభ్యోబహుళంవః పవర్షస్య” 
(క. భా. భూ-సంధి 81.) 
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వి శేషమేమనంగా నాంధృమునందు వలె నొక్కు పకారమేగాక యీ 
భాషలో "పి వర్లంబంతయు బహుళముగ నైనను “వి కారముగ మాటు 
చున్నది. ఉదా[ా.పొన + వెసర్‌ = పొసవెసర్‌; ఎళ + బిదిర్‌ = ఎళవిదిర్‌ , 
కల్‌ +బాళె = కల్వాళి పుల్‌ + మనె = పుల్‌వనె, నీర్‌ +పావు = నీర్వావు. 
బహుళ ,గహణముచే  *నడుబెను, కెమ్ముగిల్‌ ' మొదలగు చోటుల 
నాదేశము రాలేదు. ఇట్టి వీ 'చ్రా/విడభాషలలో బహుళముగనే గలుగు 
చున్నను “తల్లిదండ్రులు మొదలగు రూపములన లె సంస్కృృతమందు “మా 
తాబితకా' “వాణి బాదం, తత్‌ భలం” మొదలగు రూపమునే యేర్పడుట కవ 
కాశములేదు గావున నిది యాభఖాషలలోని సహజ సం ప,దాయములలోం గల 
భేదమునే సూచించున్న దనవచ్చును. 


సరళౌ చేశనంది :_అనునాసిక మంతమందు లేని శబ్దముల వై = 
అనంగాం గళలవై € బరుపాకురములు బవాుళనుగా “గసడదవ లగుచుండ 
ననునాసి కాంత శబ్బములవై వచ్చు పరుషములు సరళంబగు నను , నాసిక 
ధ్వనితోడి సాంగత్యబలమువలన నిత్యముగా సరళ వర్ణ ము లగుచున్నవి. 
పూచెను + కలువలు = పూచెనుగలువలు అనియుండంగా. దుదినున్నను, 
కారమునకు బిందు సంశ్లేషములు విభాషనగునని స్మూత్సకారుఃడు తెలుపు 
చున్నాడు. అనగా “పూచెను గలువలు' పూ(చెంగలువలు, “పూచెంగలు 
వలు" “పూచెన్లలువలు' అను రూపములుకూడ నీభాషలో నున్నవనుట. 
“పూచెను” అను నుత్యవిశిష్టరూపమే యిప్పుడు భాషలో ద్రుసిద్ధమై యుండు 
టచే, దీనినే తొలిరూపముగా (గహించి దీనిలోని తుదియుకారము లోపిం 
చుటచే సంశ్లేషము కలుగుచున్నదని వై యాకరణులు తలంచుట సంభవించి 
నది. కాని యీభాషలలో నజంతరూపమే యర్వాచీన రూపమై యుండు 
ననుటకు దగిన నిదర్శనము లిదివజకే చూపంబడినవి. కావున “పూఛచెన్‌” 
అను హలంత శబ్బమునవై “కలువలు అను శబ్దము నిలిచినపుకు, ఏసూూత్ర, 
విధానము నక్క_జలేకయీ నకార కకారములకు సంశ్లేషము గలిగి *పూ చెన్లలు 
వలు అను రూపము సవాజముగనే యేర్చడు చున్నది. ఈ రూపముకూడ వ్యవ 
పోర పరిపాటిని బట్టిటూచినను భాషా సంప్కదాయమును బట్టిచూచినను 
కీఠపడు నవకాశ “"మగపడదు. నకారము వర్షానునాసిక ముగ వమూటి 
“పూ ఇెజ్బలువలు” అనురూపమే సిద్ధమై యుండుట సహజము. తమిళమున 
సాధారణముగా వన్లాను నాసిక మే వాయ బడుచు౦నును. “చెన్‌ (0)గలువి 
అను శబ్ద ముచ్చారణలో “ఇెజ్లలువి యనియే వ్యవహరింపంబడుట సర్వ 


విదితమే. సంస్కృతమున హల్‌ పరమైనపుడు పదాంత ముకారము నూత్రృమె 


యనుస్వార నుగుచున్నది. ,ప్రాకృతాదులందు వలెనే యీ భావలోంగాడ 
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వర్గాను నాసికము లనుస్వారము లగుట తటస్టించి యుండును. ఇట్లు “పూ చెజ్లలు 
* “పూచెంగలునలు ఐనది. అనునాసిక స్థానీయమగు నీ యనుసాగర 
మూ(దబడని యప్పు డాసితిని దెలుపుటకై యర విందు వ్యవహార మాచరణ 
లోనికి వచ్చియుండును. ఇప్పటికిని తమిళమునందును, తెలుగున వాతయడేన 
వెనుకటి తాటాకు వాత ప తులయంనును “పూ చెబ్ద్లలువలు” “వాణ్జు'- -వీణ్ఞు- 
పొణ్ణు - అనురీతిని వర్షాను నాసికములతో. గూడిన రాపముశే విశేషముగాం 
గానవచ్చుచున్నవి. కాన్రనచే యనుస్వారసుతో, గూడిన రూపము లీభాషలో 
నర్వాచీనములుగాం బరిగణింపందగియున్నవి. దీనినిబట్టి ద్రావిడ ఛాపాసంప్ప 
వ సిద్ధమైన రూపము “పూ చెజ్లలువలు' అనునదిమా త్ర, మే యని (గృహింపం 


వలు 


సఎస్కృృతమునందును పూర్వపదాంతమందలి యనునాసికము పరుష 
వర్ణము పరమైనపుడు తెద్భర్హానునాసిక ముగా మాటుట కలదు. Cf. “త్వమ్‌ + 
కోని -థ్వబ్య-రోని, తా౯ + ఛినర్తి = తాళ్ళినంర్తి, చక్రిన్‌ + ఢౌకసె = 
చక్రి ణక సే . శాని 'ద్రావిడభాపలోవలె పూీర్యానునానిక సాహచర్యముచే 
నిచ్చట భరుషములు సరళములు కాలేదు. 


ఆంధ్ర భామలో నిట్లు 'ద్రుుతమువై నిలిచిన పరువములు సరళము 
లగుటయేగాక, యాదుతమువై సరళములు నిలిచినచో దుతమున 
శేలోపము కలుగుచున్నది. దృుతమువై సరళము నిలిచిననుగూడ పూర్వదు 
తము పరవర్శముయొక్క_ వన్గానునాసికముగా మాజుటయే వా_స్తవముగా 
జరుగ వలసీనమార్చు. కావున వచ్చెక్‌ + గోవులు = అనునది “వచ్చెన్లోవు” 
లనియె “వచ్చెజ్లోవుల” ని యగును. పూచెంగలువలుి అను దానియందు 
వలెనే బిందువువచ్చి “వచ్చెం గోవులు - “పాడెం గంధర్వుడు”, అనియు 
గావచ్చును. అనునానసికమూ(ది పలుకంబడని యప్పుడు పరమందు నిలిచినది 
యాబేశ సరళమెనవో తొలుత నిది పరుషమేయని సూచింపవలసిన యావ 
శ్యకత కలదు గావున నచ్చటి యనునాసిక స్థానమున. నర్ధటందువు నిలుపుట 
యావశ్యక మైనది. సరళస్థిర వర్ణములు పరమైనపుడు (ద్రుతము లోపించినను 
వాని స్వరూపమును గుజీంచి సంబేహించు నావశ్యేకత యుండదు. కావుననే 
సర ళస్థిరంబులు పరమగునపుడు ద్రుతలోపమే సిద్ధించునని చెప్పంబడియుండును. 
అనంగా నను నాసిక స్థానీయనుగు ననుస్వారము పలుక(బడకపోవుట ఆదేశ 
సరళ సహజసరళముల .విషయమున సమానమే మైనను వానిభేదమును సూచిం 
చుటకి కీమముగా నాసానమున నర్లబిందు లోపము లిటీవలివారిచే 

a యి @ 


(గృహీంప( బడియుండునని తల౦పవలనీ యున్నది. 
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వర్ల యుక్సరళములు పరమైనపుడే ఒకానొకచో ద్రుతమునకు బిందువు 
గలుగునని చెప్పంబడినను (భాల. బ్యా. 19 సంధి) సరళములు పరమైసపుడు 
గూడ బిందువు గలుగుచునే యున్నది. సూచెంగలువలు, అను రూపము 
కలుంగంగా, “ పాడెం గంధర్వులు ” “వచ్చెం ధాతీంపతి” యని మ్యాత్సమేల 
కాకూడదు. సంశ్లి ప రూపమగు పాడె న్షంధరు(డు అనురూపమే, “పాడే జ్ఞం 
ధర్వుండు” అయి “పాడెం గంధర్వుడు” అని యయ్యె ననుటలో చిక్కే 
మియు లేదు. కావుననే యట్టిరూపములును గానవచ్చుచునే యున్నవి. * వ్యవ 
పోరమునుబట్టి వరాడంగా వర్లాను నాసికముతో(గూడిన రూపమునకే ,పా,చు 
ర్యము గలదనియు ననుస్వార సహితరూప నుర్వాచీన మనియు పక 
పోదు. 


(ప్రాచీన శాసనాదులలోని వాం6ంతనుబట్టి చూడా నీ యనుస్వార 
ములు - పూర్ణార్థానుస్వారములు రెండును - మిగుల నర్వాచీన కాలమున 
వ్యవహారములోనికి వచ్చినవనియు, నిప్పుడు బిందు సహితములగు శబ్దముల నేక 
ములు (ప్రా,చీన'కాలమున వర్గాను నాసికములతోం గూడియే యున్న వనియు( 
దెలియవచ్చుచున్నది. “పా,చీనాం ధ్ర, శాసనములను బరీవ్నీంచినచో, అను 
స్వారము అరుదుగను, అనునాసిక ములు బహుళముగను గాననగును. పూర్వ 
కాలపు తెలుగు పదములయందలి హల్‌ రూపములై న యనునాసికములే 
నేంటి తెలుంగు పదములలో ననుస్వారములుగ మాఅెనని తలంప వచ్చును,” 
(ప్రా చీనాంధ భాపూస్వరాపము - రా. రా, న ప. సంచిక.) 


ఉదా. డబ్మ_ లపూణ్ణి, జరివిఖ్బువారు, మణ్ణలికున్లు, నన్షగరి, సమ్బు 
న్నుణు. 
య 
క అధు తి అధ ఎ ఆం 
రొంతకాలమున కీ భాషలో ననునాసిక స్థానమున సంస్కృతే ప్రాకృత 
సం, ప ,దాయాను సారముగా నను స్వారము వచ్చినది. కావుననే యిది తొలుత 
tb టు 
% తెల్లమిగ గజడద బలును, పొల్లు నకారంబుతోడం బొదలిన యెడలం 
బొల్లు లె నిల్చనొళొళకచోం చెల్లున నెజనున్నలగుచు (శ్రీ, గారీళా. 
అని తిమ్మకవి నెజసున్నలుగూడ నగునని చెప్బ్పియే యున్నాండు. ఇందు కీ యుదావారణకుల 
లా పీనాయడు, “పుణ్యాచార ఫీమాంబకుక గారామైన తనూజు” అని పొల్లు నిల్చుటకును 
1. “ీతుంగచుడువునం జెలంగుమా తంగమునకు మిగిలి యడవి దరికొను కార్చి 
చ్చుం గడచి యచటి బలములు” ాద్రోణపర్యము, 
2. “ అండెదవుగాక ననువెం, తంజేరల నీక యెంత తగిన మిరియా 
లుం జొన్నలు సరిగాజే”” —వారినంశవము, 
g. ¢¢ చండాంశు[ పభ చిక్కి... ... నీ వండక్మెం ” శక వులివవ్వ్నము, 
ఫ్రా స్ట 9 
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నా యనునాసిక స్థానమున నొక బొట్టురూపమునను బవీిందురూపమునను 


వాయ me '—_పట్టమ్బు = పట్టబు, పట్టబు, ఈ బిందువు నా 
యతురమునకుం బూర్వమునవాంయు నాచారము సుమారు క్రీ న్తుశకము 12, 
18 శతాబ్దముల (ప్రాంతమున వచ్చియుండును. ఇప్పుడు దీర్ణ మువై నరనున్న 
గలిగిన కోన్ని పదములను aes నన్ని చోశాదులు నిండునున్న తోడ నె 


(UW 
“మింగ నపార sass విస్ఫురణం బరమేశ్వరోరు వా 
మాంగమునందు”” 


కొన్ని ప్రాచీన వాత ప్రతులలో ననుస్వార మూూ(ది పలుకంబడవలసిన 

చోటుల దాని తరువాతి వ మును ద్విత్వము కేలదానినిగాంవేసి వాయుటయు 
నది ఊది పలుకంబడనిచోట ద్విత్వము లేక వాాయుటయు నాచారంబై 
యున్న ట్లగ పడుచున్నది. 
క, *“రయమున మింగుడు గాలము 

శ్రియ నెవ్వండు కంఠవిలము శింద్దిక జనక 

గ్నియుం జోలె లోదహించ్చు ను 

9 I అభ 99 
భయరహితా వారి నెజటుంగు బాహ్మణకులుగా౯ా 


ఇటీవల నూందంబడని యనుస్వార స్థానమున నన్ధాను స్వారముతోం 
గూడిన రూపము బయలుచేరియుండునని తలంపనగును. అవసానంబునందు 
ద్రు,తస్వరంబున కేని (దు,తంబున కేని లోపంబు బహుళముగా నగుట, కొన్ని 
యెడల ,దు తంబు మూంద నకారంబు గానంబడుట యనునవి యుచ్చారణ 
మందలి లఘుత్యా లఘుత్వముల బట్టియు పద్యములయందలి గణనియమముల 
ననుసరించియు నేర్చడియుండవచ్చును. అదియునుంగాక అనునది సముచ్చ 
యార్థక “ఉన్‌” అను దానివై మరల ఉన్‌” చేరుటచే నేర్చడి యుండును. 

అంటు ఇక చుండు శబ్దముల తొ లిహ,స్వంబుమిోంది ఖండబిందువు 
అంట, ఇంక, చుండు - (చూడుండు) అనువానిలోని నున్న నూంది పలుకక 
పోవుటచే నేర్పడినది. అంట, చుండు అనునవి వాక్యాంతమున వచ్చునవగు 
టచే వానివై స్వరమూందక నున్న పలుకుబడి యంతరించియుండును. ఇంక 
అనునది వాశక్యాదినే వచ్చినను అక సందర్భమునుబట్టి (పాథాన్యము తగ్గి 
నపుడు నున్న డాందదు. అప్పుడు “ఇంక ఏర్పడును. cf. ఇక వెళ్లుదుమూ. 
ఇంకా కొంతసేపుండవలె, లేదా వ్యవవారమున “ఇహ అనురూప మేర్చడి 
నపుడు బిందువునకు ప్రస్కక్టియే లేదుగదా. నుడి తొలి హ్రన్వంబువికాంద 


నిండు నున్న యేగాని యరనున్న గానరాకుండుటయు దీర్ధముమింది (ద్రుతము 
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నిండునున్న గాకుండుటయు నీ మొదలగునవి యాశబ్దములందలి స్వరమునకు 
(accent) సంబంధించిన విషయములుగాం గనంబడుచున్నవి. సామాన్యముగా 
నీభావలో స్వరము పృతిశబముయొక్క_ తొలియచ్చువై నుండుటచే నది 
యూంది. పలుకం పడకను. కళా + దోయి = కందోయి, చెందొవ, 
"కెందమ్మి మొదలగు సందర ములలో కన్ను, చెన్ను, కెన్‌ మొదలగు తోలి 
పదములు తరువాతి పదముతోం గలిసినపుడు తొలిపదములో మొదటనున్న 
స్వరమునకును రెండవపదము తొొలివర్లము మిందనున్న స్వరమునకును 
నడునునున్న “న్‌” లేదా అనున్వార ముచ్చారణమున గొంత వ్యవథానము 
కల్పించుచున్నది. అట్టి యేకమాత్రా, వ్యవధానమైనను లేక యీ స్వరములతోం 
గూడిన రెండు వర్ణ ముల నొకదాని వెంబడి మజియొక దాని నుచ్చరించుట 
నులభ సాధ్యము కాదు. 'ద్రు,తముగాని సున్నగాని లోపించినవో నట్టి వ్యవ 
ఛానము పోయి యుచ్చారణ కష్టతరమగును. అట్టిచో నుడితొలి హ్రస్వము 
వెని గల యనునాసికము పలుక బడకుండుట సంభ వింపదు. అనంగా నర 
సున్న కాదనుట. దీర్ణ ముమోా(ది యనునాసికము లేడా - తత్‌ స్థానీయనుగు 
నున్న యుచ్చారణ వేగమున లోపించినను దీర్తము సపహజముగ అెండు 
మ్యాతృలు కలదగుటచే నుచ్చారణమున స్వరనూలకమగు చిక్కేమియుం 
సలు కావుననే “మూండు - మూడు వాండు వాడు, వీంగు - వీణప 
మొదలగు రూపము లేర్పడినవి. తాను _ తాన్‌ + చదివె = తాను జదివె, 
'తాంజదివె; నేను _ నేన్‌ + చెప్పితి = నేను జెప్పితి, నేంజెప్పితి _ అని యగునే 
గాని, తాను, నేను శబ్బములవై సంశ్రేషమురాదని “తాన్టదివె “నే న్దెప్పితి, 
నను రూపములు వైయాకరణులచే నిపే.ధింపం బడినవి. తా౯ _ నేన్‌ - 
శబ్దములు సహజములుగ నకారాంతములే యగుటచే వీనికి? బరుషపాది శబ్ద 
ములు పరమైనపుడు, వీని సావాచర్యమునః బరుషము సరళముకాంగా, 
నవిరెండును గలీసి తాన్‌ జదివె, నేన్‌ జెప్పితి నను రూపములు తొలుత భాషలో 
నేర్పడియుండ నే లేదనుటకు. గారణ మగపడదు. దీర్భ ము మింది యజనున్న 
నిండునున్న కాదను మతము బయలుదేరి 'తాంజదివె' 'నేం జెస్పితి యను రూప 
ములును నిపే.ధింపంబడుటకు. గారణ మొ భాషలో శిష్ట్రవాబ్మయమేర్చడి 
దానికి లక్షణము చెప్పబడిన కాలమున కా రూపము లరతరించుటయేయని 
తలంపనగును. సామాన్యముగా నీ భాహలో ద్రుతస్థానమున వచ్చిన యను 
నాసికమో యనుస్వారమో తేల్చి పలుకంబడుటచేతనే గదా చానిస్థానమున 
నజనున్న వచ్చుచున్నది. తాన్‌, నేన్‌ శబ్దముల తుది ననునాసిక నుగపడు 
చునే యున్నది. ఇది తరువాత నిలిచిన సరళవర్శముతో. గూడక యనుస్వార 


ముగయగూడ మాజకయీ, “తాంజదివె' ననురూపనులోని యజనున్న యేర్చ 
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డినదనుట కవకాశమే లేదుగడా. కావున దీనికి. బూర్వములగు రూపములు 
రెండును భాషలోం జిరకాలము క్రిందట నే యంతరించుటచే వీరీ నియమము 
చేసిరని 'చెప్పవలసియున్నది. తాము (తామ్‌) మేము (ఏమ్‌ - యామ్‌) శబ్ద 
ములలోని “మి కారమువలె నిదియుం బ్రథమా విభ _క్తికి సంబంధించినదని 
తలంపంబడియుండినవో సరళాదేశమే వచ్చుట కవకాశ ముండదు. సరళా 
దేశమునకు బదులుగా గ సడ ద వాదేశము రావలసియుండును. అప్పు 
డర్ణాను స్వారమునకును (బృసక్తియే లేకుండును. ఈ “తాను, నేను శబ్దము 
లును, అందు ఇందు, ఎందు శబ్ద్బములవలెనే * పా చీనకాలమున కళలుగచే 
యుండి (ప్రాచీన పాఠములను పరిశీలింపని తరువాతి పరిష్క__ర్తలచే ద్రుత 
పృకృతిక ములుగ (గృహింపంబడుటం జేసి సరశళాదేశాది కార్యములకు లోనై. 
యుండును. కూచి మంచితివ్శుకవి మొదలగు లాతుణికులీ విషయమును గూర్చి 
'వెనుకందడవియే యున్నారు. 

“విదితముగం దాను నేనను 

ఠి పదములు ప్రుథనులయి నాంత పదనులగుట6 చా 

జది'వెను నేం జదివితినని 

వదలక యిరు దెటుంగు బలుకవచ్చుమహేశా.”' 
అని చెప్పి ఏను శబ్బమువై సరళాదేశము రానియందులకు భారతో ద్యోగ 
పర్య ద్వితీయా శ్వాసములోని యి క్రింది పద్యమును లత్యుముగాం సర్వలతణ 
సారనంగృహమునం దాత(డు చూచెను, 

“నీచెప్పిన వెడలు దో 

గాచార్యులు మొదలుగా ననికొల్ల నివా 

దానికి పరముందు గజడద బా దేశములు కనబడుతున్నవి; కాని (వాత పతులలో “అందు ఇందు, 
ఎందు” కశలుగాను వాటికి పరమందున్న క చట త ప లన్‌ గసడదచాదేశము రావలనీ 
నట్టుగాను పాఠములు కనబడుతున్న వి, శాసనములలో కూడా తాటాటపు _సళములలో ఊన్న స్తే 
మూఅమందు పొాఠములున్నాా పరిష్కృత పాఠములు అచ్చు ఫు స్తకములలోని తప్పుపాఠములను 
అనుసరిస్తున్నవి. యుద్ధమబ్లునిళా సనమందు “ఇందు (నత్యతమై”” అని మాలముందుంళే ఇందు 
(బర్యషమై అని పంతులవారు దిద్దినారు. కొణిచెనళా సనమందు ““త యుండు (వతాపమున స్ట 
అని మూలముందున్ను “ తమ్ముండు (ప్రతాపమున ” అని పరిష్కుత పొఠమందున్ను ఉన్నవి, 
అచ్చు భారతములో కూడా అక్కడక్కడ (ప్రాచీనసం పదాయము కనబడుతున్న ది---(చూ-* 
విరాట. ]11-28 ఆనంధము[దణము---ఉఊర్వీజముల్‌ (వాంక). కొణిబెనశాసనమందు మూలములో 
ఆదేళములు యథావిధిగా ఉన్ని. క్ట ముల్లోక విభుండు స(క్సి అని కృతిక ర్త (వానీనది తప్వుగా 
నిఠరాశరించి “ముల్లోక విళుండుచ కీ” అని పంతులవారు దిద్ది నారు,” రాజరాజు కాలమందున్న 
శెజగుభావ్యు “ రా. శా. న. ప, సంచిక, పేజి 128. ”” 
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టే. చన్నవారలంగా ని 
యే చక్క_ంబెట్టువాండ నే పాండవుల౯.'’ 


కాని యర్వాచీన వై వె యాకరణులు “వను” శబ్దము (దు, ఠొంతంబను 
తలంపుగలవా రగుటచే ప్రానలోని ' చి కారము పరువత్వమున నిలుపుటకుగా. 
బూర్వమందలి “ఏ* కారమును (బృశ్నార్డక “ఏ' కారముగాం చేసి రెండవ 
“వీ కారమునకు యతి! ప్రాసముల చిక్కుదగులదుగావున, నదిదుు,తాంతమగు 
నుత్తమపురుషసర్వనామమనియు దానివైవచ్చు పరుష ప కారమునకు సరళా 
చేశము కలిగితీరపలయుననియు( జెప్పి తమ వాదమును నిలువంబెట్టుకొనిరి. 
ఇళ్లు నుజియొకసందర్భనునంగాడం జేసిరి. భార, శల్య. 2 ఆశ్వాసమున నీ క్రింది 
పద్యమున (వ్రాత పృతులలోని పాఠమునుబట్టి “ఏను శబ్దము (పృథమాంతే 
ముగా - లేదా కళగా గ్రృహింపంబడినదనుట కవకాశ మేర్పడుచున్నది, 
“క, కవదొనలును గాండీవము 
ననల నిడంబనుపు ముంద ఆరదము డిగు మే 
ను విదపడిగియెద శుభకర 
నువు నివ్విధ మిట్లు సేయుమనుండు నతండు౯,” 


ఇచ్చట “ముంద ఆరదముడిగు మేనువిదపడిగియెద ” నని కృృష్ణుం 
డర్దునునితో. జెప్పిన సందర్భమున, “ఏను శబ్దమువై “పికారమునకు “వ కారా 
"జీశము నచ్చుటనుబట్టి “ఏను అనునది కళగా గృహింపవలసియున్నది. కాని 
యిది దు తౌంతంబనువారు “ ఏన విదపడిగియెద *”” ననుపాఠమును గల్పించి 
నారు. కృషం డర్హునుని “ ముందజుడిగు ” మని “ముందటి శబ్దము నుచ్చరించి 
చెప్పినపిదప, ఏన = నేనే పిదప డిగియెద నని యవఛారణారక “అి కారమును 
గూడ వేయవలసినంత యావశ్యకత కనంబడదు. రథము కాలిపోవనున్నదను 
విషయము తెలిసినవాండుగావున న ట్లనియెనని సమాభానము చెప్పవచ్చు 
నుగాని, కృష్ణార్ణునుల కెవరు ముందజదిగుట యనువిషయమున వాద మేమియు 
నున్న ట్లగపడకుండుటచే, నీవు కాదు నేనే పిదప దిగియెద నని యాతండు 
నొక్కి. చెప్పవలసినంత యావశళ్యకత కానరాదు. కావున నట్టిచో పాఠభేద 
ములను గల్పింపవలసినంత యావళ్యకత లేదు, మేము శబ్బమువ లెనే “నేను” 
శబ్దముకూడ నొకప్పుడు (సృథమాంతముగను, కళగను (గృహింపంబడి యుండ 
వచ్చునని తలంచుట కవకాశ మేర్పడుచున్నది. 


తక్కి_నభాహలలో లేని యీ కళా ద్రుత ప్రకృతిక, విభాగ మాభాషలో 
ప్రత్యేకముగా నేర్చడుటకుం గలపరిస్థితు లెట్టి వా యించుక పరిశీలింపవలసి 
యున్నది. 


VI 


కళా ద్రుత, పృకృతిక విభాగము. 

ఈ భాషలోని శబ్బములన్నియు నొక నకారము లేదా 'ద్రు,తేమంత 
నుందుగలవి లేనివి యను నెండు భాగములలో. జేరవలసినవగుట యొక 
గొప్ప విశేషముగాం గనంబడుచున్నది. ఇతర (ద్రావిడభాషలలో నింక నిత 
రములగు హల్టులు పదాంతమందు వచ్చునవై యున్నను, నీభాషలో నొక నకా 
రము పొల్లుతక్క_ తక్కినహల్లులు పదాంతనుం దుండవని యీవిభాగమువలన 
సూచింపం బడుచున్నది. వారల్‌, మోరల్‌ మొదలగు కొన్నిశబ్దము లగపడుచు 
న్నను, అవి “వారలు, మోరలు” అను లు” నశ్హాంత శబ్దముల రూపాంతరములై 
కొన్ని సందర్శములలో మాత్రమే వ్యాకరణముచే సాధింపంబడినవై వచ్చు 
నవేగాని సహజ, ప్రాతిపదికములుగా వై యాకరణుల చే. బరిగణింపం బడవు. 
అనంగ్లా నీభాషలోని శబ్బములన్నియు నకారాంతనులో లేడా అజంతములో 
యమైయుండవలయు నన్నమాట. ఇతర ద్రావిడ డథాషలలో వివిధహలంతము 

6 లుండలా, నీభావలో మాత్రము నకారాంతములుతక్క_ మిగిలిన హలంత 
శబ్దము లేల లేకపోయిన వను ప్రశ్న కలుగక నూనదు. ఒకకాలమున ప్రాచీన 
భాషలోని హలంతేశ బ్బము లన్నియునుచ్చారణ సౌకర్యము కారణముగా తుది 
నొకయచ్చును గ్రహించి యిీాభఖావలో నజంతశబ్దము లైన ట్లగపడుచున్నది. 
ఈ తుదియచ్చు సామాన్యముగా ఉకారమగుటచే నీభాషలోని వెక్కుశబ్దము 
లుకారాంతములగుట తటస్థించినది. సంస్కృత వాలంతళశబ్బములు నింక నన్య 
ఛాపాూ పదములుగూడ నిట్టీమార్పునే పొంది యుండుటం "జేసి యీ భాషలో 
నీ యలవా టెంతబల వత్తర మై యుంజెనో వ్య_క్షంబగుచునే యున్నది. (01 - 
వాక్‌ - వాక్కు, అప్‌ _ అప్పు, సంపత్‌ - సంపత్తు, కాణ్‌ - కొన్ను, పల్‌ - 
పల్లు, విన్‌ విన్ను, మణ్‌ -నున్ను, రోడ్‌ _రోడ్డు, etc.) ఇట్లాంధ, మజంత భావ 
మైనదని చెప్పవచ్చును. కాని సానాన్యముగా శబ్దముల తుదివాల్లులవై . 
జేరిన ఉకార నూవాల్లులతోం. గలిసి శబ్దభాగమే కాంజొచ్చినను, విభక్తి 
్రీయావ్యయాదులలోం గొన్నిటిం జేరిన అన్‌, ఉన్‌, మొదలగు వాని యవ 
శిష్టభాగమగు నకారమ్మువై వచ్చిన యుకారము తజచుగా లోపించుచుండుటం 
'జేసియట్టి పదములు నకారాంతములై భాషలో నిలిచి యుండుట తటస్థించినది. 
ఈ నకారము మజీ యొకళబ్దము యొక్క యవళిష్టభాగమే మైనను దాని 
మూలార్థము భావలో విస్త గత ప్రాయనుగుట చేతను, లేదా యది రూపాం 
తరమును బొంది గు ర్తుపట్ట వీలు లేకుండుట చేతను, యది శ బ్రాంతముననున్నను 
లేకున్నను శ ద్దార్థనందు ఛేదమేమియుం గలుగక సులభముగ జాజివిడునం 
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బడుచుండుటచే నది ద్రుతనునియు నిది యంతమందు గల శబ్దములు ద్రుత 
(సృకృతిక ము లనియు( జెప్పంబడుచున్నవ్‌. ద్రుతమనయగా దృవించి వోవునది - 
జాటీపోవునది. అవసానంబున నిది యుచ్చారణ లాఘనము కారణముగా 
లోపించినను అజాదిశబ్బములు పరమైనపుడు నిలుచుచునే యుండెను. నిలిచి 
యున్న ప్లు డది యుచ్చారణ సౌకర్యమునకుగా నడువముంజేరిన శ్రుంచంబడు 
టయు సంభవించినది. కాళ్వ్వైల్‌ పండితుండు ద్రుతనకార మ్‌ భామయందు 
సంహితలో: జబ బ్రకృతి భావమును దొలంగించి యుచ్చారణ సౌక ర్యమును 
త Ce 'జేర్పంబడు వర్షములలో నొకచదానినిగాం దలంచి 
యున్నాండు. సాధారణముగా రెండచ్చులనడును నుచ్చారణ సౌకర్యమునకుగా 
నంతస వర్ణములును సులభముగ నుచ్చరింపం దగినవియునగు యకార వకార 
ములు, ఇ, ఈ, ఎ, ఏ లనై ని, ఉ, ఊ, ఒ, ర్డీ లవైని (ఒకప్పుడు అకారమువైని 
గూడ) వరుసగా సంధ్యతురములుగా (11469) వచ్చుననుట యుచ్చారణ 
పరిపాటిని బట్టియు వాని సావర్డ్మ మును బట్టియు సమంజసమై కన్పట్టునేగాని, 
రెండచ్చులనడుమ వానిలో నేదానికి నెట్టి సంబంధమును లేని దంత్యనకార 
ముచ్చారణ సౌక ర్యమునక్రై వచ్చినదనుట యెంతమా,త,ము యు_క్టియు కృము 
కాదు. కావున నిడి సహజముగ శబ్దగతమా లేదా యొకశబ్దము తుది 
'జేర్చంబడిన మటీయొకదాని యవశిష్టభాగమెోో మై యుండవలయును. 
తిన్నగా + ఏగెను = తిన్నగా + న్‌ +ఏ7ను = తిన్నగా నేను అను దానిలోని 
“ని కారమును, వై యాకరణు లాగమములని చెప్పిన పొద + ఇలు = పొద + 
ర్‌ + ఇల్లు = పొదరిల్లు, నుందరురాలు అను సందర్భములందలి ేఫమును, 
కబికుటముు - అనుదానియందలి టకారమునేగాక, పదుగురు, ఆరుగురు _ 
అనువానిలోని “గి కారనును, పదకొండు ( = పది+క్‌ +ఒండు P) లోని కి 
కారమును గూడ నుచ్చారణార్హము వచ్చిన వనియే కా-ళ్వైల్‌ పండితుండు చెప్పి 
యున్నాండుు అక్లు కన్నడములో “మాడిద' అన్నప్పుడుమాడి+అ అని యుం 
డంగా నా రెంటినడుమనున్న (మౌడి+ద్‌ +అ) దకారముకూడ నుచ్చారణ సాక 
ర్యమున క్రై చేరినదనియే యాతని యభి ప్రాయమై యున్నది. ఇ, ఉలవెని 
యకార వకారములు సంధ్యతురములుగ వచ్చుట సవాజము గాని పరుహాతర 
ములగు కకార టకార ద కారములుచ్చారణమునకు సహాయపడుటకు నడుమ 
జేరు ననుట సంభావ్యము కాదు. భావలోని కొన్ని ప్రాచీన పదబంధములను 
బె యాకరణులు తవు కాలమున నిలిచియున్న శబ్ద్బస్వరాపమునుబట్టి వీడంగొ 


ట్టంగా నడుమమిగిలిన యా, పా ప్రాచీన పదబంధములలోని వర్ణముల నాగనుము 
గా గ్రహించి డత _త్తిని సాధింతురు. కాని యీ భాషలను భాషా 
రూపములను నితరభాపారూపములతో. బోల్చి, వాని చరిత్ర, నన్వేమింపందల 
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చెట్టిన శాల్లె ఏల్‌ పండితుడుగూడ నీవర్ణము లుచ్చారణార్థము వచ్చి చేరిన వేయని 
తలంచుట యాశ్చర్యకరమైన విషయము. వీని మూలరూపములేవై యవి 
యచ్చటి "కెట్లువచ్చినవ్రూ యని యాతండు బాగుగం బరిశీలింపక పోవుటచే నట్లు 
తలంచియుండును, పొదరిల్లు మొదలగువానిలోని రేఫము పూక్వశబ్దగత మే 
గాని యుచ్చారణ సౌకర్యమునకై చేర్చంబడినది గాదనుట“పొదరు' కబ్బమేమన 
కగపడుచుండుటను బట్టి నువ్వ క్త మేగదా. ఇళ్లు “ నుందరురాలు ” మొదలగు 
తత్సమశబములవై “ఆలు శబ్దము చేర్చుటచే నేర్పడినరూపములు శేఫాంతము 
లగు చేవ్రా కొన్ని చేశ్యశబ్బము లాలుశబ్బముతో. గూడినపుడేర్పడిన రూప 
ముల సామ్యముచే నేర్చడి యుండుననియు “తేనెటీగి” “కఅకుటము * మొద 
లగువానిలోని “టి కారము పూర్వశబ్దముల వి శేషణత్వమును స్ఫుటము చేయు 
టకుగాం |బ్రాచీనకాలమున( జేర్పంబడిన సహాయ శబ్దముయొక్క యవశిష్ట 
భాగమనియు నిదివణికే సూచింపంబడినది. ఇంక “పదకొండు” లోని “కి వర్ణము 
“పదు” శబ్దము వై 6 జేర్పంబడిన “ఒకండు' శబ్దమునకు సంబంధించిన “క' వర్షము 
గాని *“పదు+ఒండు అని యుండంగా నుచ్చారణ సౌకర్యమున క్రై నడువు 
* చేర్చంబడినది కాదు. ఇళ్లు “తిన్నంగాన* అను దానిలోని “ని కారముకూడ 
తిన్నన + అగన్‌- కాన్‌, అని పూర్యశబ్దమునకు సంబంధించిన బేగాని యుచ్చా 
రణార్థము వచ్చినది కాదు. తిన్నగన్‌ అను దానిలోని అన్‌’ అనునది 
“డానన్‌' చేతన్‌” “లోపలన్‌ ఇత్యాది శబ్బములం దగపడుచున్న స_ప్పమ్యర్థ 
దో్యోతక స్థలవాచక శబ్దమే. దీని పూర్వరూపము “అల్‌ -లల్లి' అనునది కన్నడ 
మున స_్తమాపృత్యేయముగా (గృహింప బడుచున్నది. ఈ రీతిగా. “చేయం 
గన్‌, చేయంగాన్‌, తిన్నలోన్‌ -తిన్నంగాన్‌, అనునవేగాక, చేతన్‌ డాని రూపాం 
తరమగు - చేన్‌, తోడన్‌ = (తోడు+అన్‌), దాని రాపాంతరనుగు “తోన్‌” 
వలనన్‌ (వలను = ప్రక్క + అన్‌), లోపలన్‌ (- లోపలు + లన్‌ )౩ తోన్‌, 
(ఉళ్‌ + అన్‌) లోనన్‌ (లోన్‌ + అన్‌) అని విభ_క్రి | పృత్యయములుగా 
గృహింప బడుచున్న యివన్నియు నీ “అన్‌” శబ్ద మంతమందుగలవగుట 
చేతనే న కారాంతములగుట ద్రుత ప కృతిక ములగుట తటస్థించినదిగాని 
వీని కజాదిశబ్దములు పరమైనపుడు “ని కార ముచ్చారణ సౌకర్యమునకై_ 
వచ్చిచేరుట లేదు. నూ + ఇల్లు, *“మాయిల్లు" అన్నపుడు పరమందలి ఇకార 
మును బట్టి “యి అనునది సంధ్యకురముగా( 'జేరుచున్నశ్లు, తిన్నంగా నేగెను 
అనుదానిని తిన్నంగా + ఏగెను అని విడదీసినపుడు నడువు నగపడు “ని కార 
ము వై సందర్భమున 'యి కారమువచ్చిన స్థానముననే వచ్చిన ట్లగపడును 
గావున, దానివలెనే యిదియు నుశ్చారణ సౌకర్యమునశై_ వచ్చినదే యని 
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నామవిభ కులలోని “చేతణా' మొదలగునవి కొన్ని అన్‌ అనునది చేర 

బడుటచేతనే దు ద్రుత (సృకృతిక ము లయ్యెనని చెప్పంబడియెం గదా. ఇంక పీ 
ప,త్శరషయముగాం బెనుంగ్‌న గ్రహింపండుచున్న “క అనునది ద్రుత 
(పృకృతిక మెట్లయ్యెనో తెలిసికొనవలసి యున్నది. కి అనునది, కు అనుడాని 
త్రోపాంతరమే. ఇకారాంత ప్రతిపద లక ( జేర్పంబడినప్పుకు వానియందలి 
తుది యికార సాహచర్యబలముచే “కు” _ “కి అయినది. క్రికు యొక్క, లో, 
లోపల అనునవి సానూన్యముగా వష్టీవిభ_ క్రి (పృత్యయములని యాంధ్ర, 
వ్యాక రణములలో. గొన్ని 'ఇెప్పుచుండునేగాని వాస్తవనుగా నివియన్నియు 
షష్ట్యుర్థమును సూచింపవు. ఏలయనగా బ్టేచ్చ్ల షీ '” యను సస్టీవిభ క్తి 
సంస్కృత వ్యాక రణ సంప్ర, దాయమునుబట్టి సంబంఛార్థము నే ముఖ్యముగా 
సూచించుచున్నది. ఈ పృత్యయములలో “యొక్క. అనునది మాత్రమే 
ప,భానముగా సంబంభార్తమును సూచించునది. కి, కు అనునవి రెండును 
“వాని కిత్తును' మొదలగు సందర్భములలో సంప్రుడానక_రృ్తతో గలిగిన 
సంబంధమును సూచించుచుండుటచే సంబం ధార్థమునుగూడ సూచీంచున 
వనవచ్చును. చతుర్ణీ విభ_క్తి పృత్యయముగా “కొఆకు' అనునది (ప్రయోజ, 
నార్థకమగు కొజి శబ్దమునకు ‘కు’ చేర్చుటచే నేర్చడిన దొకటికలదు. కొలి= 
ప, యాజనము = కొటుకు = (సృయోజనమునకు- ప్రయోజనము అగునట్లుగా - 
కలుగునట్లుగా - అని దీనియర్గను. వాని (ప్రయోజనమునకు అయి లేదా 
అగునట్లుగా నుద్దేశింపంబడి ము కావున “వానికయి యియ్యం 
బడినది కూడ నై నది. ఇట్లు “కొజకుి వలెనే “కయి (కు + అయి) అనునది 
కూడ చత్తు్చీ విభ భక (పృత్యయ మైనది. “అయి అనునది “అగు” ధాతునునుండి 
యేర్పడిన భూతకాలికా సమాపక క్రియ గావున నది ద్రుతొాంతము కాలేదు. 
ఇకారాంతమై నిలిచినది. “ళొజకు' కయి లు శెంటిలోను “కు అనునచే 
(పృథానభాగము. అయినను కొణికు, కయిలను చతురీ ప,శ్యేయములనుగా 
గ్రహించి “క |పృక్యయమును పంద ని వైయాకరణులు చేర్చినారు. లో 
లోపల అనునవి సలవాచకములగుటచే స సష్తమ్యర్థకముతే మై మైనను పస్టిలోనే 
'చేర్చంబడినవి. కావున నిటీవల వ్యవహారములో నికీ వచ్చిన “మొక్క.” “అనున 
దొక్క_చే వీనిలో పృధానముగా పష్ట్యర్ణద్యోతక నునవలసియున్నది, 


“విపుంనకు Ne ” అనయా తనయొద్దనున్న- తనసొ_త్తగు- 
గోవు విపునిది ఆగునట్లుగా నిచ్చినాడన్న సందర్భమున వచ్చిన “కున్‌” అను 
నది దాన క్రియతోడనే సంబంధించియున్నది. విప్రుని “(ది+అగుం (అట్టు 
ఇచ్చినది)-విపుంనకున్‌ ఇచ్చిన దై_నది. సం ప్రదా నాక్థ సంబంధమును వ్య_క్రము 


చేయుటకు ?ా6 _బ్బాచీనకాలమున దానివై, 'జేర్చంబడిన “అగు ధాతువు 


క్రఖా ద్రుత ప్రకృతిక విభాగము 145 


యొక్క. ఉన్ముంతరూపంబగు “అగుం” “అక్కు_ం' అనుదాని యవళిష్టరూపమే 
యీ కుకా అనునది. క్రియాసాతత్యసూచకముగా ఛాతువులవై. ప్రాచీన 
కాలమున *“ఉంి 'చేర్చంబడుచుండెను. ఇవి కాలభేదమును సూచింపక్‌ పోవుట చేత 
తద్గరార్తకములై నవి. పదాంత నుకార మోభాషలలో నకారముగ మూజబజుచుం 
డుట సవహాజమే. *' ఆగుమ్‌ ' లోని తుది “మ ' కార మితరభావలలో జాతి 
పోయియుండును. రామ౯ + అకుం (అగుం) రామనకుం=రామునకుళా, అయి 
నే తమిళమున అవ౯+అక్కు_౦ = అవనక్కు౦ = అవనుక్కు_0, అని కావలసి 
నజే. కాని తుది యనునాసికము జాతిపోవుటచే “ అవనుక్కు_ '- ఎనక్కు " 
ఇత్యాదిరాపము లేర్పడియుండును. 


ఈ భావలో నాకొ _ యాకా _ అనుదానికి .- “ఎ౯ొ” అనియు, 
నీకా అనుదానికి ని౯ అనియు - తా౯ా అనుదానికి తథా అనియు విశేష 
భర్వేదో తకరూపములు (౨055655176 forms) కలవు. వీనివై నురల 
“అగు ఛాతురూపమును జేర్చుటవలన ఎ౯ా + అక్కుం, ని౯ + - అక్కుం = 
ఎనక్కు_ం, నినక్కుం-అనునవి “నా(కు) సా జట్‌ 
నట్టుగా,” * నీ(కు) సంబంధించినది - నీ(యొక్క_)ది అగునట్టుగా * అను నర్హ 
నున నేర్పడుచున్నవి. కెనుంగున నద్మద్యువ్యదర్గ' విశేవణరూపములు దీర్హాచ్చు 
తోయగాడియే యుండుటంజేసి (0% నా, నీ) “అక్కు౦'లోని అకార మగ 
పడుట లేదు. (Cf. నా+అకుం = నాకున్‌, నీ+అకుం = నీకున్‌) కాని యాతారక 
మగు “తాక శబ్దమునకు విశేషణరూపను “తక అగుటచే దీనీవై “అకుం' 
అనునది చేర్పంబడినపుడు “తళా + అకుం = తనకుం _ తనకు౯ ' అనుదాని 
యందు “అపి Wa అకారముకూడ స్పష్టముగం గనంబడుచునే యున్నది. 
ఇట్లు తెనుంగున షీ ఫై పృత్యయములలోC 'జేర్పంబడిన సం పృదానార్థక “రు” 
వగ్గ మ కార పూర్వక మస్‌యుం గావుననే యది “ఆగుంి శబ్బముయొక్క యవ 
శిష్టభాగమనియు నిశ్చయింపం దగియున్నది. 


ఇంకను విభ_క్తి ప (సృత్యయములలో ద్రుతాంతములై యున్నవి “అందు' 

అను స_ప్పమి ప్రళయము, “ను' అను ద్వితీయా ప్రత్యయము గలవు. “అందు” 
అనునది  స్థలవాసక మగు “అల్‌ ’ అనుదాని రూపాంతరనుగు *' అన్‌” అను 
దానినుండి కాల్కక,మమున నేర్పడిన రూపము. (01. ఇల్‌, ఇన్‌, ఇందు, 
ఎల్‌, ఎన్‌, ఎందు) “అన్‌ అనుదాని చివర నుచ్చారణ సౌక ర్యమున క్రై 
యొక ఉకారము చేరి డానివై నూంతపడినపుడు “అన్ను” అను నుచ్చారణము 
ప,బలియుండ తుదివర్ణ ము నొత్తిపలుకు సందర్భమున నొక ప్పు డనునాసిక' 
ద్వారము మూంతవడుటచే నాదంక్యానునాసికము తరువాత నొక దంత్య 
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సరళ వర్ణము బయలుచేరుట తటస్థించినపుడు “అందు ' అనుశబ్ద మేర్చడి 
యుండును. బళ్లు ఇందు, ఎందు మొదలగునవియు నేర్పడినపి. కన్నడమున 
“అల్‌ ' మొదలగువాని “ల ’ కారము “న” కారముగా. మాజక పోవుటచే 
అల్లి, ఇల్లి, ఎల్లి, క ములలో నది కనంబడుచునే యున్నది. మొదట (అల్‌) 
“అన్‌” అనునబే స ప్పమి (పసృత్యయమై యుండెడిది. దాన౯, చేతన్‌, నోటన్‌ 
మొదలగు నన్నంత రూపములే సామాన్య చక శ టమ స_ప్తన్యుర్థక 
రూపములు. “పంట. గొజికి అన్నప్పుడు “ పంటియందు ’ కొతికినది... పంటి 
చేతను గొతికినదనికూడం చెప్పం దగియుండుటచే నది తోలుత స _ప్తమ్య 
ర్థకమె కొంత కాలమునకు దృతీయార్థక మగుట తటస్థించినది. సప్తమి 
తృతీయలకు గల భేదమును సువ్య క్ర కోము చేయుటకగాం దరువాతీ కాల 
మున సప్తమికి “అందు” చేర్చంబడుచు వచ్చినది. ఈ “ అందు 'అనునది 
“అన్‌ అను దానికంశు నర్వాచీన రూపంబగుటచేత నే నోటన్‌, పంటళొ, 
చేత౯ అనువాని వలెనే నోటందు, పంటందు, చేతందు అని చెప్పుట 
కవకాశము కలుగలేదు. నోరు, పన్ను, చేయి శబ్బములకును, ఈ $ అందు 
శబ్బమునకును గల సంబంధము వ్య క్త కృమగునట్లుగా నిది యా శబ్దముల 
న౦బంఛార్థక (05565517) రాపములనమై 6 కేర్పంబడ్‌నది. కావుననే నోరు 
నోటి-నోటీయందు, పన్ను-పంటి _ పంటియందు' చేయి- చేతి _ చేతియందు 
ఇత్యాది రూపము 'లేర్పడినవి. నోటక్‌, పంటకా చేత౯ అనువానికి నోటి 
యందు, పంటియందు, చేతియందు, అనునర్భము టై న సన మున 
బట్టి కలుగుచునే యున్నది. కాని యిటీవలి “కాలమున * అందో తోంటాడిన 
క్‌ పములకు స న్య ఫమ్యుర్థనము నను, అకాతోంగూడిన రూపములకుం గర ణార్థము 
నను స _ప్పమ్యర్గముననుగూడ వ్యవహార మేర్చడినది. “అందు? అనునది వా "స్తవ 
ముగా" ఉ” కారాంత శబ్దమే గావున ద్రుత ప్రకతిక మగుటకుం గారణము 
లేదు. అన్నంత రూపముల సామ్యుముచే నిదియు (ద్రుత, పృకృతికమై యుండు 


టో 
నని యూహింప' దగియున్నది, “ సమాసంబున యందు ” “ అనిమివ 
నాయక త్టమున యందభిషి క్తుండవై , * “ మానుగ దై వంబున యందు బౌరు 


షమున౯ ”___అను నీరీతి ప రర లలో నకారమువై “అందు నాడ, 
Bas బట్టియే “ అకా “ని” అను వానికంబ ' అంటి “న _ప్తమ్యుర్థక 
(పృత్యయముగ ల సత సస ఘు కాలమున వాడుక లోనికి నచ్చినదని తలరీప 
నగును. “ని” అనునది “అ౯ా’ అనుదాని రూపాంతరమే యగును. లేదా 
“చాన ' మొదలగు కొన్ని ప్ర్రాచీనములగు స్నప్తవ్యుర్థక శబ్దములనుండి 
“ నక్రా' అనుదానిని స సమీ పతెయముగా విడదీయుటవేనె న నేరాడి. 
నీ (WW) ఖీ యా ఎ 
యుండును, 
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ళా ద్రుతప్ర, 


ద్వితీయావిభ _క్రి పృత్యయము “ను” అనునది మాత్రమే. ని న్కు ల, 
కూర్చి, అనున దిటీవలి పాఠము. కూర్చి అనునది “కూర్చు” ఛాతువునుండి యేర్చ 
డిన భూతకాలికా సమాపక శ్రీయాతాపమగుట స్పష్టము. దానియందలి తుది 
“ఇ కారము భూతన్య్యూన చి్నోమగుట చేతను, చానివె నొక నున ల 
Se భభ అది యజంతముగను కళగను (గృహీంపయబడు 
చున్నది. “లి అనునది ద్వితీయా పృత్నయము కాదు. ఇదిలువెర్లూంత బవు 
వచన స వి శేవణార్థద్యోతకరూ పము. వలయన నిది తక్కిన విభ క్తు 
లన్నిటిలోనుగూడ బహువచనమునం బొడసూపుచునే యున్నది గదా. (Cf. 
రాములచేత, వనములయందు, etc) కావున నిను లను మాత,మే ద్వితీయా 
(పృత్యయములనుగా (గృహింపవలసియున్నది. వీనిలో “ని” వర్ణము “ను” 
అనుదానికి రూపాంతరమే గాని వేటుగాదు. వారి+ను _ అనియుండగాం 
పూర్వమందున్న ఇకార సాహచర్య బలముచే “ను” అనునది “ని” గా 
నూటీన్గది. కావున వాస్తవముగా “ని” అనుదానిని గూడ (ప్రత్యేకము 
ద్వితీయా. పృత్యయముగా గ్రహింప నక్క_అిలేదు. ఇంక మిగిలిన “ను” అను 


చది ద్వితీయా ప్రృత్యయమై ద్రు, తాంతంబె క్లైనదో పరిశీలింపవలసియున్నది. 


ఇది యాభాషలోని సర్వనామముల ద్యితీయారూపముల సాన్యుముచే 
నేర్పడియుండునని నా యభిప్రాయము. సామాన్యముగా నీ ద్రావిడభావ 
లన్నిటిలోను “నాకా, నీకా, = ” అను నుత్తమ నుధ్యమా త్మార్థక సర్వ 
నామముల ప్రృథమావిభ_క్రిరూపములు దీర్హాచ్చులతో? గూడియున్న వి, వీని 
సంబంధారక రూపములు (౦055655176 or inflexional forms) లేదా 
విభ_క్తి పృత్యయములు పరమగునపుడు ఏనిరూపములు - తమిళ, కన్నడ, 
మలయాళములలో ఎక, నికా, తక, అని హ,స్వాచ్చ-ను లగుచున్నవి. 
(Cf. త = నాక్‌ (ఏ౯్ర)- ఎక్క ద్వి - ఎక్‌ + ఐ=వనైష్న, ఎక్‌ + ఆల్‌ = 
ఎన్నాల్‌, ఎక్‌ + ఒడు = ఎన్నొడు, నీకా - నికొ, ని౯ + ఐ=నినై్న, 
ని౯ + ఆల్‌ = నిన్నాల్‌, ని౯ + ఒడు = నిన్నొడు, తొక _ త౯ _ తక+ఐ= 
తనై్న, తక్‌ + ఆల్‌ = తన్నాల్‌, తక + ఒడు =తేన్నొడు, 610). ఈ భావ. 
లలో - అనంగా తమిళ కన్నడములలో - నీ సర్వనామములకుం (బాథ్‌ మేతఠ 
విభ_క్తి పరమైనపుడు తదంగము పహ్రాస్వాచ్కం౦బై యుండుట నియతము 
గనే కనబడుచున్నది. కాని తెలు.గునమ్మాతృ నుట్టులేదు. ఈభాషలో నీ సర్వ 
నానుముల ద్వితీయారూపము మా శ్రము కకన “ఛావలలోవలెనే హృస్వా 
చృ_౦వై యున్నదిగాని, తృతీయాది విభ _క్తి పృత్యయములు పరమైనపుడు 
మూ ల్‌ ముత్తను నుధ్యముపురుషు సర్వనానూంగములు హృస్వాచ్మ_ములై 
యుండక దీరాచ్చుతో' గూడినవిగనే నిలిచినవి. కాని వీని తుది నశారము 
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న్యూత్రము జాటీపోవుచున్నది. (0% ప్ర, - చేశా (ఏ౯) ద్వి - నళ, తృ - 
నా చేతను, పం _ నావలనను, స - యారు స్క - నీ(న్‌), - (నీవు) 
ద్వి - నిక; తృ - నీచేతను, పం - నీ వలనను, స _ నీయందు), తమిళము 
నందువ లె ఎనై్న, ఎన్నాళ్‌, నినై్న, నిన్నాళ్‌ - అని ద్వితీయా తృతీయ 
లందంగ మొక్కారీతిగ లేదు. ఇత నాత్తార్ధక సర్వనామాంగము తెలుగున 
ద్వితీయలో నేగాక తక్కిన భాషలలో వలెనే, మిగిలిన విభ క్తులలోం గూడ 
వాస్వాచ్మ_౦బే యగుచున్నదిగాని (6. ఆౌా౯ _ ద్వి - త౯ొ), తృతీయాదు 
లలో _ నాచేతను, నీచేతను - అనువానివల తాచేతను, తాతలనను అనిగాక' 
తుదినొక వి శేవణార్గద్యోతక “అ'కారమును/ాడ | గృహించుచున్నది. అనగా 
“తాచేతి అనిగాని “శకాచేత' అనిగాని కాక, “తనచేత యను రూపము గలిగి 
నది. ఏ బెన్తైనను నిచ్చట మునము ముఖ్యముగా గమనింపందగిన విషయ మేను 
నగా నాకా, నీ౯, తా౯ అను సర్వనామ (ప్రాతిపదికలు తెలుగులో నేను, 
నీవు, తాను అనుకూపములు గలవై. ద్వితీయావిభ_క్రిలో న౯, నిల తళా అమ 
రూపములను తృతీయాదులలో తద్సిన్నంబగు నా, నీ తన, యనురూపములను 
భాందియున్న వనుటయీ. అనంగా తమిళ కన్నడాదులలో | పృథ మేతర విభ కు 
లలోని యంగ మొక్క_రూపమేకలదై యుండ, తెనుంగున ద్వితీ యాంగము 
నకును తృతీయాదులయందలి యంగమునకును భేద మేర్పడుట తటస్థించినది. 
న, నికా, తళా అను శబ్దములు కాల క్రనుమున తుదినొక pees 
నూంతగాంగొని నన్ను, నిన్ను, తన్ను, అని మైనపుడు, వీనికిని తక్కిన విభ కి 
రాపములకును గాంతశేద నుగ పడుచుండుటను బట్టి, వీని తుదినున్న “ని 
వర్ణము తక్కిన విభ_క్త రింగ రూపములలో గనంబడకుండుటచే నిది ద్వితీయా 
చిహ్నమని తలంచి, దానిని ద్వితీయా (పృత్యయముగా విడదీసియుందురు. సర్వ 
నాను రూపములలో ద్వితీయాచివ్నామనుకొని విడదీసిన యీ “ను' వర్లకము 
నితర శబ్దముల వై వై గూడం జేర్చి వ్యవహరింప మొదలిడిరి. ఆదికాలమున నిప్పటికి 
నమహత్తులలో బ్రథమాద్వితీయలకు భేదమే లేదు. సర్వనానమురూపము 
లలోనె నై నను వా_స్తవముగ ద్వితీయావిభ క్క ్యర్షబోధక మేనూ త్రమును గాక 
సవాజముగ శబ్బగత మే మైయుండిన యీ “నికారమే యుచ్చారన సౌకర్యము 
నై వచ్చి చేరిన యొక్‌ “ఉ' కారమును జేర్చికొని, కాలక్రమమున నీ భామలో 
నర్వసామొన్యమైన ద్వితీయావిభ కీ ప్రత్యయమై స్థరపడుట తటస్థించినది. 
ఇట్లు వాస్తవముగా సర్వనామకబ్దనత మేమ తరువాలివారి యనుచిత విభా 
గము (111-2121513) మూలముగా భాషలో నేర్పడిన నువర్షము ద్వితీయా 
వ్ర,శ్యయమై శ శ్లాంతరముల వై 6 జేర్పంబడంగా నందలి తుది యుకారము 
లోపించినపు డవి నశారాంతములు లేదా ద్రుకాంతములగుట తటస్థించినది, 
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తుళు,కన్న డములందు ద్వితీయా పృత్యయము అమ్‌ - అన్ను అనునడై యుండు 
టచే నిది 'తెలుంగునదంలి చానిథో నజాతీయం బనియే తలంప నగును. 


ఇయ, క్రియారూపములలోని యు_త్తమ పురుమైక వచనరూపములన్నియు 
నకారాంతములే యగుట సహజమే. ఏలయనగా నాయా ఛాతువులకై గాని, 
ఛాతుజ వికేవణములవై (గాని సర్వనాను శబ్దములను జేర్చుటచేతనే యీ 
భాషలలో. గ్రియాపదము లేర్పడియున్నవనుట స్పష్టమేగదా. కావున 
ను_త్తమపురువ. శీ యలతుది నేకవచనమున ను త్తనుపురుమైక వచన రూపమగు 
“నాకి _ *వ౯ొ అనుదానికి సంబంధించిన “నికారము పొడసూపుచునే 
యుండును. వత్తు౯, వచ్చెద౯, వచ్చితి౯ా అనువాని ద్ర్రుతాంతములనుగా 
జేసిన దీయు_త్తమపురుపు సర్వనామములోని తుదినకారమే, “వచ్చె౯ొ అను 
భూతార్థక ,_పృథమపురుపైెకవచనముకూడ _ ద్రుుతాంతమగుట విశేషము. 
తెలుగులో నిపుడు పృథనుపురుమైకవచన సరనామరూ పము “వాడు అయి 
యుండుట చేతను, వచ్చినవా(డు, *వచ్చినాండు” అను రూపములలో నీ డు” 
(ప్రత్యయము (పృథమ పురుషచిహ్నముగా గనంబడుచునే యుండుట చేతను, 
“వచ్చెన్‌” అను రూపమున *డు' “పృత్యయము కనబడక పోవుకేమి P నకార 
మెచ్చటినుండి వచ్చినది? యను ప్రశ్నలు కలుగక మానవు. “వచ్చెన్‌” అను 
రూప మిోభాషలలో “వచ్చినాడు మొదలగు రాపములకంటు మిక్కిలి 
ప్రాచీన కాలమున నేర్పడినదగుట చేత నే యది యట్లయ్యెనని చెప్పుట కవకాశము 
లేకపోలేదు. అనంగా నీరూప మోభావలో (పృథమపురువ సర్వనానుము 
“వాండు" అను రూపమును బొందక పూర్వము కొంతకాలము క్రిందటే యేర్చడి 
యుండుననుట, ఈ “వాడు అనుదాని ప్రాచీనతాపము “అవన్‌* అనునది. 
“వచ్చి * అను భూతన్యూనరూపమువైై “అవా” అనుదాని సంవీప్త 
రూపనుగు “అన్‌ ” అనుదానిని జేర్చుటచే “వచ్చి + అన్‌” = వచ్చియ౯ 
వచ్యళ -వచ్చె౯, అను భూతకాలిక క్రీయూరూప మేర్ప్చడియుండును. “వచ్య౯ 
అనుదాని స్వరూపమే యిప్పటికిని వ్యావహారిక భావలో వచ్యా(డు, వచ్చాడు 
అను దానిలో. గానవచ్చుచున్నది. వచ్చి, పోయి అను భూతశకాలిక రూప 
నులవై “అ౯ో అనునది చేరినపుడు “పోయి + అక౯కొ అని యుండగా, పర 
మందలి వివృతాకార సాహచర్యబలముచే “పోయి” లోని ఇకారము కొంత 
వివృతత్వము నొందుటచే “పోయె అ౯ = పోయె౯ొ అనియు, నింకను వివృతమై 
“పోయ౯” అనియు రూపముల నొందియుండును. కాని ప్రాచీన కావ్యభావను 
డిద్దినవారు ఎత్వముతోంగూడిన రూపమునే (గ్రహించి, కావ్యములలోం 
బ్రయోగించుటచే దానికిమ్య్మాత్సమే ప్రాాచూణికత్వము సిద్దించినది. "కాటి + 
అకు, నుత్ణి+ఆకు అనువాని సంధిగతరూపము “Man. అనుదానిలోని 


‘M0 సంథీ 


వివృతమగు  “ఆి'శారధ్వనితో వ్యవహారమున సర్వసామాన్యముగాం 
(బ్ర యోగింపంబడుచుండినను, వాాతలోమా త్రము క మత్తియాకు ' అని 
సంధి లేనిరూపమే (పృయోగింపవలయునుగాని * మళ్టాకు, తాటాకు” 
అని వాషయంగూడదనియు, “నుకజ్ఞాకున( బంజెడీదొర గుడ్చానికీ 
మూండుకాళు'' అను ,ప యోగము అప, ప యోగనునియు వె యాకరణులు 
౧ టో శ్‌ టా 
శాసించుచుండుట యంద తెతింగినచే. “లిడ్లాట్టులడుజ్జున కెను నువర్ణంబు 
లగు” నని వె యాకరణులు శాసించినను, వ్యవహార (ప్రాచుర్యమునుబట్టి 
కొందణు స్పాచీనక వుల (పృయోగములందు “పోయ౯ి అను అత్వవిశిష్టరూప 
ములుకూడం గనంబడుచునే యున్నవి. 


శా॥ “ అయ్యా నీ నుతు గుద్ద తన్నుకొని పోయ౯ా భీతివాపోవంగ౯ా. ” 
(వెంక టగాథకవి-పంచతంత్రము, 1 ఆ.) 
మ, “ఆని శాపావధిచెప్పి ముద్దలుండు పోయకా చావనాలోన...” 
(పం. క ఆ) 
వా అయ్యెక్‌ నాలవజాము వొచ్చెం దడవాయః్‌ వచ్చి విచ్చేయుము.” 


ఇట్టి రూపములు శకాగచిత్క_ముగానై నను గావ్య భాషలోంగూడ, 
గనబడుచుండుటచే నవి (పామాదికములనియు ననిష్టరూపములనియు కవి 
యతి కుదుర్చుకొన లేక యా రూపమును వాజెననియు, వై యాకరణులు వీనిని 
త్రోసిపుచ్చినను, చిరకాలమునుండి యిప్పటివజకు నీ రూపములు వ్యవవోర 


ప్రృచురములై యుండుటం జేసి, భూతకాల చిహ్నమగు “ఇతు' అనుదానిలోని 
“ఇ' కారము కాలక్రమమున నెట్టిమార్చులను బొంది యేయే వాపములకు 
మూలమైనదో దీనివలన మనకు న్య_కృమగుచున్నది. పోయి + అన్‌ అనునది 
పోయెన్‌, పోయక్‌, అను శెండురూపములను బాొందుకేగాక యీ రెండవ 
రూపనునందలి తుది వివృతాకారము ఛాతుగత సంవృతౌకారమునుగూడ 
వివృతముగాం జేయ సమర్థంబగుటచే సానూన్యజన వ్యవహారమున “పాయి 
పాయ అను రూపముకూడ నేర్పడుట తటస్థించిసది. 


“పోవునకు దుజ్ముత్తులు ముజ్బ్జుంబరంబగు నపుడు వు లోపంబుం బొద 
పదలును విభావనగు”'. (బాలవ్యా. క్రియా. 98.) 
అనుసూ త్రమును కల్పించి “పోవుదము” అనుదానికి “పొదము _ పదమూ 
అనురూపములను సాధించిన వైయాకరణులు, “పోయెను . అనుదానికి “పోయ 
న్‌ - అనురూపమును శిష్టవ్యవహారములోనికి వచ్చినప్పుజేల యంగీకరింపం 
గూడదు. “పదము” నుండి “ము వర్ణలోపముచే “పది అనున చేర్చడినశ్లే 
“పోయన్‌”” అనుదానినుండి తుది “ని కారలోపముచే పోయ, “పాయి కూడ 


కళా ద్రుత పృకృతిక విభాగము, 164: 


నేర్చడినవి. మొ త్తముమో(ద పోయెను, వేసెను అను రూపములు అనన్‌ 
శబ్బభాగనుగు “అన్‌ భి అను నదంతేమందు గలవగుటచేతనే దు పృకృతిక ము 
లై నవని నిశ్చృయింపం దగియున్నది. 


వచ్చున్‌, వచ్చెడున్‌, అయ్యెడుక్‌, మొదలగు తద్ధర్శాద్యర్థ కాళ్టీ 
రాడ్యర్థక రూప స కొట్టుచు౯, కొట్టుడున్‌ మొదలగు కకృర్లకా 
నంత ర్యార్గక రూపంబులును “ ద్రుకాంతములగట కవీ యో ఛొవేలో 
“ఉమ్మం' తము లగుటయే ముఖ్య కారణము. “ఉమ్‌' అను | క్రియాసాతత్య 
సూచకమగు శబ్దము భాషలో నొక శబ్బముయొక్క_ తుదిని జేర్పంబడినచో 
సామాన్యముగా దద్వివతీతభావము సంపూర్తి కాలేదనియు, నింక 
ముందుకు సాగుచున్నదనియు సూచించు చుండును. అది కాలవాచక శ్రీయా 
శబ్బముల వై . జేర్పంబడినపు డా శ్రీయ యింకను సంపూర్తి కాలేదను భావము 
సూచించు. నను తలంపుతో. ట్రాచీనకాలమున నిది భావిశత్రా తా ద్యర్థ 
ములసవై( జేర్పంబడుచుండెను. ఇది సామాన్యముగా భావినరప రమానీ 
రూపముల తుది నగపడుచుండుటనుబట్టియే మనము దాని యు్రేశ మును 
(గృహింపవచ్చును, భూత కాల క్రియల వై నీ “ఉమ్‌ అనునది యెచ్చటను జేర 
౩ బడుట లేదు. “వచ్చు౯” అనునది “వర్‌” ధాతువునకు *“ఉతు అనుసహాయ భాతు 
సంయోగముచే నేర్పడిన (“వర్‌ + ఉతు = వరుతు - వరుచు ”) వచ్చు 
అను రూపమునకు “ఉం” చేర్చుటచే నేర్పడినది. ఇది తద్ధ ర్థార్ధక మని తలంప( 
బడుచుండినను, దీనికి భావ్యర్థ మే (ప్కథానమై యుండుట నుసీసిద్ధమే. భావి 
కాలరూపము తమిళభాషలో “వర్‌” భాతువునకు “ఉమ్‌” మాత్రము చేప్పట 
చేతనే యీర్పడుచున్నది. వర్‌ + ఉమ్‌ = వరుమ్‌ = వచ్చును, “వచ్చెడున్‌” 
అనునదికూడ తద్ధర్యార్థ క మే యగుట భావ్యర్థమును దానిచే నూచింపంబడును, 
గావున దానితుదినిగూడ “ఉం' అగపడుచునే యున్నది. “అయ్యుడున్‌” 
(అయి + ఎడు + ఉమ్‌) - అను రూపమువలన ద్యోతకమగుచున్న యాశీ 
ర్వచనరూప ఛావిఫలమే తుదినున్న “ఉమ్‌ వలన సూచింపంబడుచున్న దన. 
వచ్చును. వీని తుదినున్నది వాస్తవముగా “ఉమ్‌” శబ్బమేగాని యర్థము లేని 
శీవల “నీకారము మూత్రము కాదనుట కీరాపముల కచ్చుపర మ్‌గునవు 
డందలి నకారము నురల మి కారముగ మాబజుచుండుటయీ తార్కాణము. 
కావుననే “ ఎడుతల (ద్రు,తేంబున కచ్చుపరమగునపుడు మగాగమంబగుటి 
యొక విశేపవిధిగా గృహింపబడినది. అనగా మొదటి ఉమ్‌ లోని 
మ కారమే తరువాతి యచ్చుతో నెనసి “అయ్యెడునునియె' అను రూపము 
కాయగా, కాలక్రమమున నా పదాంత మమకారము న కారముగ మాటుటచే 
“అయ్యెడున్‌ ' అను నకారాంతరూప మేర్పడినను, ప్రాచీన కాలమునందలి 
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నంధిగతరూపములలో మొదటి ఉమ్‌’ కబ్బగతమగు “మి కార మగపడుచునే 
యున్నదన్నమాట. కన్నడమునంగూడ నీ శత్రర్థకచివ్నామగు “తుమ్‌' ఉన్లుం 
తమే. (01: నగుతుంబందం.) ఇట్లీ “మికార మి భాపయొక్క_ (ప్రా, చీనస్థితికి 
సంబంధించిన చారిత్రక చివ్నామగుచున్నది. కొట్టుచున్‌, అనునది హనన 
క్సియసంపూ_ర్హి కాకుండుటను, కొట్టుడున్‌ -అనునది క్రియసంపూ _ర్రియెనను 
పిదప మతటీయమో జరిగినదని సూచించుచుండుట చేత ను.అన6ంగా అన్య క్రియా 
కాంత కలదగుటచేతను _ రెండు నసమాపకములయినవి. ఆ యసమాపకత్వ 
మునే వాని తుదినున్న “ఉమ్‌” అనునది సూచించుచున్నది. ఇంక కొట్టన్‌, కొట్టం 
గన్‌ అను తుమున్న్యర్థకములును, “కొట్టినన్‌ అను చేదరక రూపమును 
“అన్న'ంతము లగుటచే ద్రుఃశప్ర,కృతికములై. నవి. పంటియందు, చేతియందు 
నను నరముగల “పంటన్‌’ “చేతన్‌” అను అన్నంత శబ్దములు, పంటన్‌ గొతికెను 
చేతన్‌ గొమ్లైను, అన్నప్పుడు “పంటిచేత' _ “చేతి చేత” అను తృతీయార్థము- లేదా 
కరణార్హము నిచ్చుచున్న ళ్లు, కొట్టు-అను ధాతువువై-“అన్‌* చేరగా నేర్పడిన 
కొట్టన్‌ అనునది కొట్టుటయందు - అను నర్గమునుండి, కొట్టుటకు, ఇకముందు 
కొట్టు నుచ్దేశముతో, అను తుమున్నర్గమును, 'కొట్టిని అను భూతకాల విశే 
వణమువై అన్‌ చేరి “కొట్టినన్‌' కాంగా, నది కొట్టినదానియందు-అను నర్థము 
నుండి “కొట్టినట్టయి తే” అను చేదర్గమును సూచించున వై నవి. నేను, తాను 
శబ్దముల తుదినున్న నకారము శబ్బగత మే. వలెప్కభ ఎ్రతులలోని ఎల్ల 
(cf. త. మ. ఎల్లామ్‌, క, ఎల్లమ్‌.) “ఎంతయున్‌ , అయ్యున్‌ , కడున్‌* మొద 
లగునవి ఉమ్మంతములని వాని యర్థమును బట్టియు, రూపమునుబట్టియు. గూడ 


వ్యకృమగుచునేయున్నది. మిగులన్‌, చాలా కూడా, వెంటన్‌ అనునవి 
మిగులు, చాలు, కూడు, వెన్నంటు ధాతువులనై “౪౯ శబ్దముచేరుటచే 
నేర్పడిన వనుటయు స్పష్టమే. “మిగులు + అన్‌ = మిగులన్‌ి - మిగులుట 
యందు - మిగులయగా-అని యరము. మోద, (క్రీందక్‌ ఎదుటకా- అనునవి 
మోాందు, శ్రీందు, ఎదురు అనువానివై స్థలవాచక “అ౯ా ' చేరుటచే నేర్పడి 
నవే. “ వెంబడిక్‌ ' అనుదాని పూర్వరూపము * వెకడ౯ ' అని యుండ 
వలయునని యూహింపం దగియున్నది. లేదా వెన్‌ + బడి (= పార్శము) 
వెనుక పృక్క_ (యందు) ఆనునర్భమున చేర్పడియుండును, దీని దద్రుతాం 
తత్వముకూడ సంజేహోస్పదము. పోలెన్‌ అనునది సాద్భ శ్యార్థక ముగు 
పోలు - ఛాతువునుండి యేర్పడినది. పోలన్‌ = పోలంగా అనునర్దమున 
అన్నంతమైయుండి, యందలి “అ” కార మెతృ్వముగా మాజుటచే “పోలెన్‌ 
అయియుండును. తమిళమున “పోల అను రూపముకలదు. ఆధునిక వ్యవహా 
రమున నది “పోలో అనియు జెప్పంబడును. కన్నడమందును ఎత్వవిశిష్టరూప 


కళా ద్రుత (వృకృతిక విభాగము, 13 


మున్నది గాని యీ భామలలో నది నకారాంతముగాని నుకారాంతముగాని 
జాదు, “*చండ,0బోలెో = చంద్రు,నింోలంగా ననియర్గము, సతిస_ప్తమ్యు 
ర్థమున ఛాతువువై “ఎ త్వముగలుగు సంప్రదాయము కన్నడమున నగపడు 
చున్నది. ౧1 నుడియె = చెప్పగా; మునంగరగ=నునన్సు కేరుగంగా; గాయకం 
పాడె దేనంమెచ్చిదం = గాయకుండు పాడగా చేనుడు మెచ్చెను. పోళె 
అనునది పోలా అనునర్గమున నెత్వమును (గృహించియుండును, 

ఇంకక - ఇని + కన్‌: కన్న - ఇనం. తమి. ఇను = ఇప్పుడు, శ్ర 
దినము (This time). కన్న - ఇనితు _ ఇన్లు = ఇంత (This much, this 
measure). Cf. ఇ న్హనక = (Till now) ఇంతదనుక్‌ = ఇందాకా, ఇనికన్‌ 
ఇని + కన్‌ (అగన్‌) అనంగా ఇప్పుడు - ఈ వర్తమానకాలనము కాంగా = 
ఈ కాలము జరుగంగా-ఈ కాలమైన తరువాత అని యర్థ ము కలుగుచున్నది. 

తనుకన్‌ = తనుకు+అన్‌ = తనుకన్‌, తనకు ఛాతువునుండియ్‌ “తాంకు” 
థాతుశేర్పడినది. అంత తనుకన్‌, అనగా “అంత _ ఆకాలమును, లేదా ఆపరి 
మాణమును తాకగా _- చేరగా, అంతకాలము చేరువజకు - అంతవణుకు 
అనునర్థము కలుగుచున్నది. 

ఈ అన్నంతశబ్దములన్ని యు (ప్రాచీన భాషలో అల్లంతములే 
యనుటకుం దమిళ కన్నడ తుమున్నంత రూసములువెక్కుు అల్లంతములే 
యగుటయుం గర్మ్మణ్యర్థమున( 'దెనుంగులో వలెనే వీనివై “పడు” ధాతువు చేర్చం 
బడుచుండుటయు. దార్కాణమగు చున్నది.. 


కన్న. తానిరల్‌ పట్టం శా నీ నిరల్పట్టమ్‌, కురుకులాధిపం నుడియల్‌ ౫ 
కురుపతి నుడువన్‌ -_ చెప్పంగా,. 


ఈ అల్ల ౦త శబ్బములవై ని “ఒడంి (= తోడన్‌ ) అను దానిని గూడ 
జేర్చి చెప్పుదురు. 01. నుడియలొడం = నుడువంగా, నుడివినతోడనే. నుడి 
యల్‌ పట్టం=నుండువంబడంగాన నిక ర్మణ్యర్థ మగును. చేయన్‌, పోవన్‌ అనునర్థ 
మిచ్చు శెయ్య, పోగ అను తమిళతుమున్నర్థకశబ్దములు (ప్రాచీన భాషలో 
అల్లంత రూపములే మెయుండును, 


ఇళ్లు ప్రాచీన భాషలోని సర్వనామాంత శబ్దములు కొన్నియు ఉమ్మం 
తములలోని ను కారము న కారముగా మాటుటవలన( నేర్చడినవి కొన్నియు 
అన్నంతములు గొన్నియు, *ేన్లల నకారాంత శబ్దములుగొన్ని యు_నివన్ని యుం 
నీభావలో నకారాంత కబ్దక్తుసో నిలుచుటచే దు కాంత శబ్ణములను నోక 
విభాగ 'మేర్పడుటకుం గారణమైనది. తక్కిన శబ్దములన్నిఢహీ. సామాన్యముగా 
నజంతములే యగుటవే భక అ యన్ని యుం గళలుగాల జేరొవంబడినవి. దు.త 
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మంతమందు లేకుండుట యే కళయగుటకు లతమణముగాం జెప్పంబడి యుండు 
టశే ద్రు,తాంతత్వమును బట్టియే యీవిభాగ మేర్చడినదని వ్య _కృనుగు 
చున్నది, విశేషణముల తుదిని “నకారముండదు గావున విశేవణములన్ని యు 
గళలే, సవాజముగ అకారాంతముశై న గోడ, మేడ, అమ, మొదలగు (ప్రాతి 
వదికలు - (వృథమా రూపములు కళలే. పథములోని *డు (వత్యయాంత 
శబ్దములు లు” (పృత్యయాంత నే బ్రములును 'ఉ' కారాంతములె యగుటచే 
గళలే. ఇవియు - ము వులును గూడ వాస్తవముగా (పృత్యయములు గావని 
యీవజణకే చూపంబడియున్నది. కయి, పట్టి - (పృత్యయములు కు వర్మ 
మునవై జేరిన అగు పట్టుధాతువులయొక్క_. కా వర్థక రూపములు గావున 
ఇకారాంతము లె నవి, “మొక్క.” అనునది “అగు - అక్కు.” ఛాతువునుండి 
యేర్పడినచే మైయుండును. ఇది సంబంధమును దెల్పునదగుటచేం గాబోలు 
న్‌్‌ “తని _అనువానిలోని “అ” కారము వంటి అకారముతో. గూడినది 
గాని ద్రుతాంతము కాలేదు. వచ్చిరి మొదలగు క్రియలు “ఈగర్‌” అను సర్వ 
నామ శబ్బమంతమందు గలవై శేఫాంతములగుటచే ద్ర్రుతాంతీములు 
కాలేదు. వచ్చితిమి మొదలగు ను త్రపురువ. బవువచన (క్రియలతుది నగపడ్యు 
చున్న “వము (నామ్‌, ఏమ్‌) అను ను_త్తమపురుష సర్వనామ బహువచన 
రూపములోని “మి కారము “ఉప్‌ మొదలగు శబ్దములలోని మమకారము 
వలెనే “ని కారముగ మాజీపోయి ద్రుతాంతము కాకపోవుట కది సవాజ 
ముగ నకారాంతమై (వన్‌) యున్న యే కవచన రూపము నుండి తనవిభిన్నత్వ 
మును నిలుపుకొనం జూచుటయే కారణమై యుండును, పిదప ఏమ్‌, లోని మ 
కారము తుదినొక ఉకారమును గృహించి, వచ్చిలేము “అను రూపము 
పొందిన తరువాతనో లేదా యంతకుం బూర్యమో, వచ్చి లోని భాతకాల 
చిహ్నంబగు “ఇ” కారముయొక్క_ సాహచర్య బలముచే “వము” లోని యచ్చులు 
"రెండును గూడ “ఇి కారములుగ మాతణిపోయినవి. కావుననే “వచ్చితిమి 
మొదలగు రూపములు హలంతములుగాని యుకారాంతములుగాని యగుట 
తటస్థింప లేదు. 

వ్యతిరేక క్రియలలో రాను అను ను_త్తమపురుమైకవచన రూపము 
“వత్తును అనుదాని వలెనే దు త పృకృతికము కావలసియున్నది. కాని యిం 
దలి ) వ్యతి లే కార్థక చిహ్నాముయొక్క_ బలముచే నువర్ణమువై గొంత యూత 
పడుట వలనంగాంబోలు దానికి (ప్పాథాన్యము కలిగి తుది యుకారముగాని 
నకారముగాని యవసానంబునందు ,దు ద్రుతత్వ్టమును బొందుట అనయణగా లోపిం 


చుట సంభవింపలేదు, ఈ కారణము చేతనే తుమున్నర్థ కాన్నంక కబ్బనుగు 
“శాన్‌” అనుడానితోం గలుగు స్వరాపసామ్యము కూడ చౌరింప(బడినది. ఇక 
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ఎ_త్తిలి, ఒ_త్తిలి అనున విప్పుడవ్యయములుగా బరిగణింపం బడుచున్నను, వాన్త 
వముగా నవి ఎత్తిలు, ఒత్తిలు - అను థాతువులనుండి యేర్పడిన క్రాార్థక 
(క్రీయారూపము లే యనవచ్చును. ఎ_త్తిలు - ఎత్తిల్లు, అను క్రియరూపము 
లిపుడు భాషలో. గనంబడకున్నను, “ఒ త్తిలు' ఒ త్రిల్లు, ఒత్తిగిల్లు, మొదలగు 
కియలు - “పృక్కకొలగు' “అంటుకొను అనునర్భ ము గలవి కనంబడు 
చున్నవి. ఒకవ న్తువు మజియొక వన్తువువె కొజగి గట్టిగా నంటుకొనుట 
యను నర్హ మునుబట్టి “గట్టిగా” పట్టుగా, అనునర్ణ మున “ఒ_త్తిలి, యనునదొక 
యవ్యయముగా+( దరువాతి కాలమున బరిగణింపం బడియుండును, అశు “ఎ త్తిలి” 
“అనునదియు' ఎ_త్తిలు - ఎ_ట్టిగిలు అనువానినుండి ఎత్తు అగునట్టుగా _ 
హెచ్చుగా - బిగ్గరగా - అను నర్థమున౦ దొలుత (బ్రయోాగింపయబడి - కాల 
రమమున దాని మూలథాత్వీర్థ ము విస్మ ఎ్రలేమైన వీదప నవ్యయముగాం బరి 
గణింపంబడం జొచ్చియుండును. దీనికి శబ్దర త్నాకరమున 
, “బెత్తిలి కానుకావురని యేడ్చితదీయ పయోధ ర్మాగ్యముల్‌, 
కు త్తుక దాం కంబీల్చికొని కోంలె న్‌ (హరి. పూ. 5 ఆఅ) 
అని వారివంశములోని ప్రయోగము చూపంబడినది. ఇక్కడ “ఎ_ర్థిలి అను 
చానికి “గట్తిగా” ననునర్భ ము చెప్పంబడియున్నను, “కంఠ మె త్తి యేడ్చినాండు కా 
కంఠమె_త్లి పాడినాడు ” అని యిప్పుడు నిత్యన్యవహారములో నున్న పయో 
గములను బోలినదే యా 'ఎ_త్తిలి యను ప్రయోగము నని మనము నిశ్చయింప 
వచ్చును. ఇట్టివి కా వీర్ణక రూపములే యగుటచే గళ లగుట సంభవించినది. 
ఈ క్రార్థక రూపనుల వలెనే వ్యతిరేక క్తా్వర్గకములును గళలై నవి. కొట్టక, 
తిట్టక యను రూపములలోని “క” వర్షంబు వ్యతిరేక క్ర్వార్ధక చిహ్నంబెట్లయ్యె 
నను విషయ మించుక పరిశీలింపవలసి యున్నది. ‘కొట్టు ఛాతువునుండి 
కా (ర్భక రూపము చేసితిని మొదలగు రూపములలో గానవచ్చుచున్న “ఇతు” 
అను దానిలోని పూర్వభాగమగు “ఇ” కారమును మాతంమేచేర్చుటచే నేర్పడు 
చున్నది. ౦1 కొట్టు - కొట్టితిని-ళొట్టి. వ్యతి రేకార్థమున-'కొట్టు" నుండి-కొట్టను- 
కొట్టండు మొదలగు సంపూర్ణ క్రియారూపము లగుచున్నవి. వీనిలో ను, డు అను 
సర్వనాము పృత్యయములకుం బూర్వమునం దగపడుచున్న “అ” కారమేవ్యతిరేక 
ద్యోతక చిహ్నము. కాని “కొట్టకి అను వ్యతిరేక కా పరక రూపములోం 
గూడ కశారపూర్వక అకారమే వ్యతిరేక చివ్నాముగాం గనంబడును 
గాని వా_స్తవముగ్భా నది యట్టిది గాదు. వలయనయా నిందలి “కి వర్ణము 
చేట్‌"క ఛాతువుయొక్క_-పాంయికముగా “అగు' ధాతువు యొక్క యవళిష్ట 
భాగ మైయుండ నోపును. తక్కిన చాంవిడభామలలోనై న నీ కవర్షమగపడదు 
శాని తమిళమునందలి శయ్యా చే (ఇచేయక,) పోగాచే (= పోవక్క) మొదలగు 
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రూపములు “శెయ్యా (అదె, పోగా (౪) "జె (= శయ్య + అగాద్క పోవ + 
అగాడె) అను మూలరూపములనుండి యేర్చడినవని యూహింపవచ్చును. 
చేయ (న్‌) కాదు, పోవ (న్‌) కాదు-అను వ్యవహారము “తెలుగున నిప్పటికిని 
కలదుగచా. అక్షై “చేయాగాదె-పోవాగాదె యను పాంచీనభాపూరాపముల 
నుండి “'చెయ్యాదె' పోవాదె, యని తమిళమునను, చేయక, పోవళ అను 
రూపములు తెలుంగునను, (మాడాదె) మాడదె - (హోగాదె) హోగటె 
అను నవి కన్నడమునను బయలు చేరియుండును, దీనినిబట్టి “చేయకి _ అను 
రూపములోని “కి కారము “అగు థాతునునుండి యేర్పడిన వ్యతి 
"లేకార్థక “అగాదు' అనుదానికి సంబంధించిన దనియు “కి కారమువైగల “అ” 
శారమే వ్యతిరేక ఛభావచివ్నామనియు, నట్లది పు ల్యే కార్గద్యోతక మగుట 
చేతనే పదాంతమున లోపింపకుండెననియు నాకారణముచే నది దుంతాంతము 
కాక కళయయ్యెననియు నిశ్చయింపం దగియున్నది. ఊరక, మిన్నక అను 
తూషీ ముర కాన్యయుములు కూడ నిప్పుడు భాషలో వ్యవహారమునుండి 
తొలంగిన ఉరు = ఉండు -_ విజృంభించు; మిన్ను (మించు? = పృకాశించు) 
అను పాంచీన _ఛాతునులనుండి యేర్పడిన వ్యతిరేక క్ర్వార్ధకరూపములే 
మైయుండును. కావుననే కళవై నవి. బళి మొదలగు పుశంసార్థక శబ్లంబులు 
అక్క_ట, అయ్యో అను సంతొపారకంబులు అదియ, అడే అను నవధారణారకి 
ములు మొదలగువానిలోని తుదియచ్చులు శబ్దగతములు. ఇవి యంతమున 
నిలిచి యాయా యర్థములను సూచించుచున్నవి. కావున నాయా శబ్దములు 
నకారాంతములు లేదా దుుత పృకృతికములుకాక కళలే మైనవి, 


ఈ భాపు చాలవజ కజంతభాషగా మాటిపోయి,  పదాంతవముందు 
నిలిచియున్న హాల్లులలో నొక్క_ నకారము మూత్రమే (పా/,ఛాన్యము వహిం 
చిన దగుటచేత నీభాషలో ద్రు, తౌాంత శబ్దనులు పృ త్యేక మొక తెగగా 
నేర్పడి ద్రుతేప్రకృతికములనియు, నట్లు (దు తాంతములు కాని తక్కిన శబ్ద 
ములు కళలనియు నొక విభాగమేర్పడుట తటస్థించినదని తెలియుచున్నది, 

సంహితలో _ ననగా రెండుపదముల కవ్యహిత సాన్నిధ్యము గలిగి 
నపుడు పూర్వపదాంత నకార మొక ప్పుడు వెనుకటి యచ్చులతోగూడలోపించి 
పరస్వరం బచ్చోట నిలుచుటయు మజియొకప్పుడు దు్రుతమువై సరళా 
జేశాది కార్యములును జరుగుటయు, దు తాంతములుకాని కళలవై నొకప్పుడు 
సంధి జరుగుట లేదా యడాగమాదులు గలుసటయు సంభవించుచుం 
డుటచేతను నీ సంధి పృకరణమున నీ భామలోని శజబ్దజాలమును గూర్చిన 
యూ విభాగలకుణమున దెలిసికొనవలసిన యావళ్యకత యేర్పడుచున్నది. 
ముత్తమువైని సంస్కృతభాషలోవలె సవర్ణ దీర గుణవృద్ధి యగణాబేశాది 
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సంధిశార్యము లిందు "లేకుండుటచే నీ భాషలోని సంహితాకార్యములు భిన్న 
పద్చతుల ననుసరించి యేర్చడిన వనుటకు సంచేహములేదు. మజియు సంధి 
విషయమున నాంధృమం దవలంబింపంబడిన పద్ధతులే తక్కిన దశ్నీణ దేశ భావ 
లందు నగపడుచున్నవి. కాని, సంస్కృత 'భాషాసంధి పద్ధతు లగపడుట లేదు, 
కావున వీని సాజాత్యమును నిర్ణయించుట కిదియు నొక యాభారం 
బగుచున్నది. 

సంధి విషయమున నాంధ్ర, తమిళ కర్ణాట భామలకు గల సామ్యము, 

1. ఈ భాషలలో పూర్వపదాంత్యవర్ణము పరపదాది వర్ణ ముతోం 
గలియుటయే సంధి యగు చున్నది. సంధి కార్యములలో తమిళ కన్నడముల 
నంత్యహల్‌ ద్విత్వము, | పృకృతిభావము ననునవి విశేషములు, ఆం, ధృవైయా 
కరణు లంత్యహల్‌ ద్విత్వమును బ్ర త్యేక విధిగా జెప్పకున్నను, “పదావాతిన్‌ + 
ఎగసి = పదావాతిన్నెగని, సర్వమున్‌ + అతని = సర్వమున్నతని' అను నిట్టి 
కవి ప్కరైనాగములం దంత్యవాల్‌ దిత్వము కానవచ్చుచు నే యున్నది. ఇట్టిస్థల 
ములందలి ద్విత్వ నకారము కలుగుటకు. గారణము తొలిపదాంతమునం జేరి 
ఘుకసముచ్చయ 'ను'కార మీగాని వేజుగాదని కొందజు సమర్దింప యత్నించిరి. 
సంస్కృత భాషలోం గూడ హ్హ స్వపూర్వక మగు పదాంతానునాసిక 
నుచ్చుపరమైనపుడు ద్విత్వమును బొందుచుండుట కలదు (౭. | పృత్యజ్‌ + 
ఆతా = పృత్యకజ్ఞాశా, సన్‌ + అచ్యుత; = సన్న చ్యుతః, నుగణ్‌ + ఈళః = 
నుగణ్ణిశః etc). తమిళమునంగూడ నిట్టి మార్చు గలుగుచున్నది. ఉదా. కణ్‌ + 
ఆశై = కణ్హ్వాకె ఎన్‌ + ఆశై = ఎన్నాశె, కల్‌ + అటిన్రు = కల్లటివు, 
మెయ్‌ + ఆశే అ మెయ్యా శై. ఇచ్చట వి శేష మేమునంగా సంస్కృతమున 
నొక్క. యనునాసికమే ద్విత్వమును జెందుచుండ నీ భావలో నితరవాల్లులు 
గూడ ద్విత్వమును బొందుచున్నవి. హూస్వాచ్చూర్వకములగు ననునాసికేతర 
వాల్లు లచ్చు పరమైనపుడు ముఖ్యముగాననుక రణమున ద్విత్వమును బొందుట 
తెలుపనను గలదు. ఉదా. కింతత్‌ + అనియెజకింత _త్తనియె 666. కావున 
బరిశీలింపంగా పరపదాదిన్వర మూందవలసియున్నపుడు వెనుక నూందంబడిన 
స్వరమునకును దీనికిని గొంత వ్యవథానము కల్పించుటకుంగా వెనుకటి హల్లు 
ద్విత్వము నొందుటయె యీనార్చుకుం గారణమై యుండునని తోచుచున్నది, 

2. కొన్ని స్థలముల సంధి కలుగకుండుట తమిళ కన్నడములందు వలెనె 
“తెలుంగునను గలదు. ,కాని సంధిలేనిచో నుచ్చారణ సౌకర్యమునక్రై సంధ, 
తరముగా యకారము నియతముగాం గలుగుచుండున్నే గాని కేవల కృతి 
ఛావనునునది తెలుంగు భావలో లేదు. మజియు తమిళ క న్నడములలో 
వలె వకారము సంధ్య తరముగ్యా - జెలుగులో గృహింపంబడుటయు లేదు, 
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8. ఈ భాషలలో నన్చుపరమైనపుడు పజోంతముందలి అ, క్తి, ఉ, 
ఎలు సామాన్యముగా లోపించి సంధి జరుగుచునే యున్నది. 

4, అంధ్రమున వలెనె యీ ఛావలలో నచ్చుకంటు పరమైన పదాది 
క్క త్క ప వర్షములు గ, దృ వలగుచున్నవి. కాని కన్నడమందలి విశేష 
మేనునంగా "ప వర్షము బ కారముగ మాజుటయేగాక, పు బ, నులు 
మూండును గూడ “వీ కారముగ మాజుచున్నవి. ఆంధ్రమున “చికారము 
సకారమగుచుండ కన్నడమున సకారము చకారముగా మాజుటయు. గాన 
నగును. ఇళ్లే స్వల్పభదమున్నను వెక్కు విషయములలో సామ్య మగపడు 
చునే యున్నది. 

దీనినిబట్టి విశేవ విధులలో యత్కి_ం౦చిచ్ళేద మున్నను సామాన్య 
నంధిపద్ధతులలో నీ భామలకన్నిటికిని చాలచేరిక గలదని యా ఛాపూలత్‌ణ 
ములను సరిపోల్చి చూచిన వారికి వ కము కాకనూనదు. మజియు నొక 
భామయందలి లవమణవి కేషముల నితర భాపాలతణములళోం బోల్స్మి చూచి 
నపు డావి శేవలతణణములకుం గల కారణములు తెల్లంబగుటయు వాని పూర్వ 
చరి తః ము ఆయా భాషల (ప్రా చీనస్థితి వ్యక్త కమగుచుండుటయు. ద టిస్థించ 
చుంమను. కావున నిట్టి చారి తృక విమర్శనమువలన నాయా భాషాలమణవి కే 
మముల పూర్వచరిత్ర, త హు వానీయందలి సామ్యము నాయా భామలకుగలసన్ని 
హీతత్వము మొదలగునవి బయలువడుచుండుటే గాక, వీని కన్నిటికిమాల 
నుగు (ప్రాచీన మాతృభాషా స్వరూపము గుర్తింపయిడుటకుం గూడ నవకాశ 
మేర్పడం గలదనుటకు సంచేహములేదు. సంధినిగూర్చిన యీ చారిత్రక 
పరిశీలనము డ్రా విడభాపాకుటుంబ చరిత్రా, న్వేషణము నకు దోడ్సడంగలదని 
యాశించుచున్నాను, 
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తప్పు, 
రూవము 
న్యగా 
నస్వరూస 
షమీ 
సాన 
వ్యాకర 
వర్ణ 
రూపం 
ద్విత 
ముశే 
అక్కర 
కళై 


ఒప్పు, 
రూపము 
న్యముగా 
స్వరాప 
షమీ 
సాన 
థి 
వ్యాక రణ 
వరక 

గణ 
రూపంబె 
యా 

ద్విత్వ 
ములశే 
అక్కల 
క్ర ళలై 


